
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

: :: . 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 

Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 

hoy, como Diario Oficial "La Gaceta". 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran­
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

EMPRESA NAC/ONAL DE ARTES GRAFICAS 

ENA.G 

Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a lo es~ablecido 
en el Articulo 205 atribucion 19) de la Constitucion de la 
Republica, corresponde al Congreso Nacional, aprobar o 
improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, 
incentivos y concesiones fiscales o cualquier otro contrato que 
hay a de producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo 
de Gobierno de la Republica. 

CONSIDERANDO: Que los costos de generacion de 
energia electrica con combustibles fosiles se han visto afectados 

por aumentos significativos deprecio en el mercado intemacional, . tiiiiiiiliiiilliiiiiili~~ circunstancia que ha producido un incremento que afecta 
dramaticamente la economia del pais, debido al encarecimiento 
de la importacion de combustibles, de los bienes de consumo y 
consecuentemente el alza en los precios de la energia electrica, 
constituyendo suficiente motivo para que el Estado de Honduras, 
a traves de sus diferentes instituciones, busque y provea 
soluciones adecuadas, a giles y rapidas orientadas a resolver la 
problematica energetica nacional. 

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la 
Republica en el ambito de las soluciones requeridas y del 
aprovechamiento de los recursos con que cuenta el pais, emitio 
el Decreto 70-2007 que contiene la Ley de Promocion ala 
Generacion de Energia Electrica con Recursos Renovables, 
marco legal que ofrece a los generadores y desarrolladores de 
proyectos con energia renovable incentivos para la inversion 
segura y confiable de sus recursos financieros en el desarrollo 
de sus proyectos, adicionalmente pro vee ala Empresa Nacion~l 

de Energia Electrica (ENEE), los medios para la compra de 
energia garantizando su precio basado en el Costo Marginal de 
Corto Plazo, que es sustancialmente inferior al costo de compra 
de energia proveniente de plantas generadoras que utilizan 
combustibles fosiles no renovables, lo que producira efectos 
positivos en el mejoramiento de la economia del pais en general 
y de los consumidores de energia electrica. 

CONSIDERANDO: Que estas acciones contribuyen al 
desarrollo y la generacion de energia electrica con fuentes 
naturales renovables y sostenibles, con el objeto de fortalecer la 
inversion nacional y de esta man era mejorar la calidad de vida 
de la poblacion evitando entre otros 1a c:nnt:nninacion, el efecto 
invernadero y el deterioro del ambiente, y consecuentemente 
contribuyen a lograr los objeuvos establecidos en elArticulo 6 
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del Decreto Legislativo No. 286-2009, Ley para el 
Esiablecimiento de una Vision de Pais y laAdopci6n de un Plan 
de Naci6n para Honduras, la cual establece la meta de elevar al 
80% la tasa de participaci6n de energia renovable en la matriz de 
generaci6n electrica del pais. 

PORTANTO, 

DE CRETA: 

ARTICULO 1.- A pro bar en todas y cada una de sus partes 
el Contrato de Suministro de Energia Electrica No.131-2012, 

entre la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE) y la 

Empresa Vientos de Electrotecnia;S.A. de C.V, de fecha 20 de 

Diciembre de 2012 que literalmente dice: 

"SECRET ARiA DE EST ADO EN LOS DESPACHOS 

DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA). 

CONTRATO No. 131-2012. ENTRE EMPRESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA Y VIENTOS 

DE ELECTROTECNIA, S. A. DE C. V. 20 de Diciembre 

de 2012. 
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Scccion A Acucnlos y Lcycs 

28 DE JUNIO DEL 2013 No. 62 

No. JD-1104-2012 de la Sesion de Junta Directiva celebrada el 

24 de Septiembre de 2012, quien de aqui en adelante se 

denominani el COMPRADOR, y la empresa Vientos de 

Electrotecnia S.A. de C.V., una empresa constituida conforme a 

las leyes de la Republica de Honduras, inscrita bajo matricula 

2523851 e inscrita con el No. 11850 del Registro Mercantil de 

Francisco Morazan Centro Asociado I.P. del 19 de Diciembre 

de '2011, quien en adelante se llamani el VENDEDOR, 

representada por ei Presidente del Consejo de Administraci6n, 

JUDITH LILi GIRON FUNEZ, mayor de edad, casada, 

Asistente Ejecutiva, hondurefia, de este domicilio, con Tarjeta de 

Identidad No.0801-1975-20821, y con facultades suficientes para 

la firma del presente Contrato, seglin consta en la Escritura de 

Poder de Administracion a favor del compareciente, inscrita bajo 

CONTRATO DE SUMINISTRO DE ENERGIA elnumero:matricula2523851 einscritacone1No.ll850 del 

Do lares de los Estados Unidos de America 

Vientos de Electrotecnia, S. A. de C. V.' 

kVAr 
kW 

kWh 

MW 

MWh 
RTU 
SERNA 

SIN 

US$ 

VESA 

ELECTRICA ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE Registro Mercantil de Francisco Morazan Centro Asociado 

ENERGIA ELECTRICA Y LA EMPRESA VIENTOS DE I.P. del 19 de Diciembre qe 2011 habiendo mutuamente 

ELECTROTECNIA, S.A. DE C. V. Nosotros, la EMPRESA examinado y encontrado satisfactorias las respectivas 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA, una Institucion manifestacionesconqueactuamos,ydeconformidadconlasleyes 

descentralizadadelEstadodeHonduras,creadamedianteDecreto de Honduras, hemos decidido celebrat, y por este acto cele­

Ley No. 48 del20 de Febrero de 1957, y representada en este bramos el presente Contrato de Suministro de Energia, 

actoporelsefiorEMIL'MAHFUZHAWITMEDRANQ,mayor de acuerdo con las Clausulas siguientes: CLAUSULA I. 

de edad, casado, Licenciado, de nacionalidad hondurefia Y de DEFINICIONES 1.1 Definiciones- Dondequiera que los 

este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 1804-1958-01845, siguientes vocablos, frases, oraciones, aparezcan en este Contrato 

qui en acredita su representacion con la Certificacion del Acuerdo . 0 en los Anexos a este, ya sea en singular o en plural, en genera 

No. 02-JD-EX-2012 emitido por la JuntaDirectivaen su sesion masculino o femenino, tendran el significado abajo expresado, a 

extraordinaria de fecha 27 de Febrero de 2012 y que consta en menos que dentro del contexto donde se utilicen expresen otro 

el Punto 03 del Acta No. JD-EX 02-2012, con facultades significado. a) Acuerdo deApoyo-Acuerdo celebrado entre el 

suficientesparafirmaresteContrato,seglinconstaenlaResolucion VENDEDOR y el Estado de Honduras, representado por la 

No. 06-JD-11 04-2012 deJuntaDirectivade laEmpresaNacidnal SecretariadeFinanzas y laProcuraduria General de la Republica, 

de Energia Electrica, Pun to 04, Inciso 4.1 Literal d), del Acta para el cumplimiento del Contrato. El borrador del Acuerdo de 

A. 
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Apoyo se incluye en el Anexo X de este Contrato. b) Afio 

Calendario- Significa el periodo de doce meses consecutivos 

que comienza cada primero de enero y termina el dia 31 del 

siguiente mes de Diciembre, inclusive. c) Afio de Operacion 

Comercial - Significa cada periodo de doce (12) meses 

consecutivos a partir de la Fecha de Inicio de Operaci6n 

Comercial. d) Aviso de Incumplimiento- Un aviso escrito de 

incumplimiento del Contrato dado ya sea por e1 COMPRADOR 

oporel VENDEDOR. e) Aviso deTerminacion- Unaviso escrito 

de terminaci6n del Contra to dado ya sea por e1 COMPRADOR 

oporel VENDEDOR. f)Capacidad-Significalamaximapotencia 

electrica que un equipo, planta o sistema es capaz de generar 

bajo determinadas condiciones. g) Capacidad Comprometida-

Signi:fica la potencia maxima que la Planta del VENDEDOR puede 

suministrar en el Purito de Entrega. La Capacidad Comprometida 

sera de cuarenta y nueve mil quinientos k:ilovatios ( 49,500 k W). 

h) Capacidad Declarada- Es la potencia promedio disponible, 

en Megavatios, que el VENDEDOR estima'que tendra para ser 

generada por la Planta, seglin la estimaci6n de la disponibilidad 

de viento y las Practicas Prudentes de Servicio Electrico, para 

ser entregada al Sistema Interconectado Nacional (SIN) y que se 

informa diaria y anticipadamente por el VENDEDOR a1 Centro 

Nacional de Despacho. i) Capacidad Demostrada- Es la 

potencia promedio que la Planta ha generado durante cada mes. 

Se calculara de acuerdo a lo establecido en la Clausula I 0.4. j) 

Capacidad Inicial- Significa la Capacidad Demostrada de la 

Planta al inicio de la Operaci6n Comercial. k) Capacidad 

Instalada-Es la maxima potencia que la Planta podria entregar 

en el Punto de Entrega cuando todas las Unidades estan operando 

a su Capacidad Nominal, expresada en kilovatios (kW) o 

Megavatios (MW). El VENDEDOR informara al 

COMPRADOR de cual es la Capacidad Instalada con base en 

las capacidades nominales y las perdidas de transformaci6n y 
' . 

transmisi6n entre cada aerogenerador y el Punto de Entrega. 1) 

Capacidad Nominal- Es la potencia nominal que cada Unidad 

tiene descrita en los datos de placa del fabricante. m) Caso 

Fortuito- Se considera Caso Fortuito al acontecimiento 

proveniente de la naturaleza, imprevisible, o que previsto no ha 

podido evitarse y que imposibilita el cumplimiento parcial o total, 

de las obligaciones derivadas de este Contrato. Se consideran 

como Caso Fortuito, entre otros, los siguientes eventos: epidemias, 

terremotos, deslizamiento de tierra o desplazamientos de otros 

materiale.s, inundaciofies, huracanes, fen6menos climaticos 

extraordinarios, incendios, asi como cualquier otro evento 

imprevisible o inevitable, siempre y cuando ocasione de una 

manera directa y sustancial que una o ambas Partes no puedan 

cumplir oportunamente con las obligaciones contenidas en este 

Contrato. n) Cesion del Contrato- Signi:fica el contrato mediante 

el cual una de las Partes cede a favor de un tercero los derechos 

que le confiere este Contrato y asume las obligaciones a cargo 

del cedente. o) Cesion de Bienes- Acto mediante el cual una de 

las Partes cede la universalidad de sus bienes o un porcentaje de 

los mismos a un tercero para que se garanticen yen su caso se 

paguen y cancel en las deudas del cedente. p) Cedente- Significa 

la Parte que transfiere a un tercero, derechos o la universalidad o 

porcentaje de sus bienes, acciones oval ores. q) Centro N acional 

de Despacho de Carga (CND)- Es la unidad responsable de la 

operaci6n del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y cuya 

funci6n es cubierta en la actualidad por e1 Centro Nacional de 

Despacho del COMPRADOR. En el futuro, como resultado de 

reestructuraciones del sub sector electrico, este organismo podria 

ser independiente del COMPRADOR, adoptar otra forma juridica 

y ser dotado de mayores o menores atribuciones, conforme a lo 

dispuesto en la Ley Marco del Subsector Electrico y su 

Reglamento. El cumplimiento de las instrucciones del CND es 
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obligatorio para el VENDEDOR y para el COMPRADOR. r) de la Republica de Honduras) de ese mismo dia calendario. z) 

Cesionario- La persona a cuyo favor se hace la cesi6n de bienes, Dia Habil Administrativo- Significa cualquier Dia de lunes a· 

el traspaso deun credito o la transmisi6n de cualesquiera otros jueves con horario de 8:00A.M. a4:00 P.M. yviemes de 8:00 

derechos. s) Co mite Operativo- Es el comite establecido entre A.M. a 3:00P.M., exceptuando los Dias declarados como feriado 

el VENDEDOR y el COMPRADOR con el prop6sito de oficialdelaRepublicadeHondurasseglinlaSecretariadeEstado · 

coordinar y acordar aspectos tecnicos, soluci6n de disputas, en los Despachos del Interior y Poblaci6n, y el 03 de Febrero 

reclamos y otras materias de larelaci6n contractual, en todos los para Tegucigalpa, o las modificaciones a tal horario que sean 

casos compatibles con las disposiciones del presente Contrato, aprobadas por autoridad gubemamental competente. aa) Dolares 

las disposiciones, normas e instrucciones que dicte el CND y las 0 US$- Moneda de curso legal de los Estados Unidos de America. 

LeyesAplicables. t)Contrato-Consisteenelpresentedocumento bb) Emergencia-Una condici6n o situaci6n que, basado en 

suscrito por el COMPRADOR y el VENDEDOR, asi como los Pnicticas Prudentes de la Industria Electrica, ajuicio del CND y/ 

Anexos a este Contrato. u) Contrato de Operacion- Es ei 0 del VENDEDOR, amenaza la vida humana o afecta en forma 

contrato celebrado entre el VENDEDOR y la Secretaria de Estado sustancial y ad versa la capacidad del Sistema Interconectado 

en los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente para operar N acional ode la Planta del VENDEDOR para mantener un servicio 

como empresa en el Subsector Electrico. v) Costo Marginal de de suministro de energia electrica continuo, adecuado yen las 

Corto Plazo de Ia Energia-Significa el Costo Marginal de Corto condiciones de seguridad pre-establecidas. cc) Energia 

Plazo promediode la Energia, cuyo valor es de ciento veinticuatro Asociada- Energia electrica neta entre gada al SIN, de acuerdo 

do lares de los Estados Unidos de America con cuarenta y cinco con la medici on en el Punto de Entrega y que el VENDE;DOR ha 

centavos por Megavatio-hora (124.45 US$/MWh), el cual fue suministrado al COMPRADOR en el Punto de Entrega. dd) 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta ellS de Febrero de Energia de Prueba- Es toda la energia producida por la Planta 

2012. w) Cos to Marginal de Corto Plazo de Ia Potencia- durante el periodo de prueba de los equipos y sistemas, que ha 

Significa el Costo Marginal de Corto Plazo de la Potencia, cuyo sido entregada al COMPRADOR previo ala Fecha de Inicio de 

valor es de ocho do lares de los Estados Unidos de America con Operaci6n Comercial. ee) Energia Entregada Anual- Es la 

sesenta y ocho centavos por kilovatio mes (8.68 US$/k:W-mes), energia total entregada por el VENDEDOR al SIN durante un 

el cual fue publicado en el Diario Oficial La Gaceta el 18 de Afio Calendario cualquiera. ff) FactordePlantaAnual- El Factor 

Febrero de 2012. x) Despacho- Es la potestad del CND de dePlantaAnualparaunAfioCalendariosenicalculadocomose 

dictarinstruccionesdeacuerdocon:a)losLimitesTecnicosfijados describe en la Chiusula 12.6. gg) Factor de Planta Anual 

en este Contra to por el fabricante del equipo; y, b) las Leyes Garantizado- El Factor de PlantaAnual Garantizado de la Planta 

Aplicables, para programar y controlar la generaci6n de la Planta sera igual a 25%. hh) Fecha de lnicio de Operacion Comercial-

einiciar,aumentar,disminuirointerrumpirlaproducci6ndeenergia Significa la fecha a partir de la cual se satisfacen en forma 

destinada al SIN. y) Dia- Significa un dia calendario, comenzando permanente todos los siguientes requisitos: (i) que al menos 80% 

ala hora 00:00 (hora oficial de la Republica de Honduras) de de la Capacidad Comprometida de la Planta del VENDED OR 

dicho dia calendario y terminando a las 23:59:59 horas (hora oficial este disponible para ser suministrada de manera normal, confiable 
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y continua, de acuerdo con las Pnicticas Prudentes de la Industria Programada de Inicio de Opera cion Comercial~ Sera la fecha 

Electrica; (ii) que se haya ernitido la LicenciaAmbiental; (iii) que que notifique el VENDEDOR al COMPRADOR en que tenga 

el VENDEDOR haya notificado la Pecha Programada para Inicio programada laP echa de Inicio de Operaci6n Comercial, y que 

de Operaci6n Comercial o se haya indicado la fecha deben1 estar dentro de un plazo de treinta y seis (36) meses 

reprogram ada para Inicio de Operaci6n Comercial con por lo contados a partir de laP echa de Inicio de Plazo para la Puesta en 

menos cinco (5) Dias de anticipaci6n; (iv) que el VENDEDOR Operaci6n y de acuerdo a lo establecido en la Clausula 4.2. mm) 

haya entregado al COMPRADOR, con copia al CND, una· Financista- Significa cualquier persona, nacional o extranjera, 

constancia firmada por su representante legal, en la que se confirma que pro vee financiamiento o refinanciamiento en cualquier 

que los requisitos descritos en los incisos del (i) al (iii) han sido modalidad para el desarrollo, construcci6n u operaci6n de las 

satisfechos; (v) que el CND a solicitud del VENDEDOR, luego facilidades de generaci6n y obras asociadas del VENDEDORy 

de haber recibido lo dispuesto en el inciso (iv), hay a emitido a cuyo favor se podra hacer una Cesi6n del Contrato y Cesi6n de 

notificaci6n autorizando el inicio de la operaci6n comercial y el Bienes para efectos de garantizar dicho financiamiento o 

Certificado de Inicio de Operaci6n Comercial. El CND debera refinanciamiento, como sea aplicable. nn) Fuerza Mayor- Se 

enviar al COMPRADOR la notificaci6n y el Certificado de Inicio considera Puerza Mayor, la proveniente de la acci6n del hombre, 

de Operaci6n Comercial, de acuerdo al Anexo XI; y, (vi) que el acontecimiento imprevisible, o queprevisto no ha podido evitarse, 

COMPRADOR haya emitido la Certificaci6n del Sistema de yqueimposibilitaelcumplimiento,parcialototaldelasobligaciones 

Medici on Comercial indicando que se ha dado cumplimiento a lo derivadas de este Contrato. Se consideran Casos de Puerza 

establecido en el "Anexo IX, Requerimientos del Sistema de Mayor, entre otros, los siguientes eventos: guerras, revoluciones, 

Medici on Comercial". No seran obstaculos para declarar el Inicio insurrecciones, disturbios civiles, bloqueos, embargos, huelgas, 

de Operaci6n Comercial aquellos detalles que no han podido ser sabotajes, accidentes, incendios asi como cualesquiera otras 

terminados y que puedan ser completados, a criterio del Comite causas, que sean del tipo antes seiialado, siempre y cuando 

Operativo, sin afectar de manera sustancialla operaci6n de la ocasione de una manera directa que cualquiera de las Partes no 

Planta y/o del SIN; esto no eximira al VENDEDOR de la puedacumpliroportunamenteconlasobligacionescontenidasen 

instalaci6n de los equipos necesarios en el Pun to de Medici on, el el Contrato. oo) in dice de Precios al Consumidor (CPI)- Es el 

correcto funcionamiento de los sistemas de control, supervision, in dice de precios al consumidor urbano conocido como CPI por 

medici6n, procesador de comunicaciones para transmisi6n de datos sus siglas en ingles, publicado por el Departamento de Trabajo 

al CND y sistemas de protecci6n. ii) Fecha de Inicio de Plazo de los Estados Unidos de America, y que significa la medida del 

para Ia Puesta en Operacion- Es la fecha cuando han sido cambio promedio en el tiempo en precios de bienes y servicios 

cumplidos todos los eventos listados en la Clausula 4.2 del comprados en todos los hogares urbanos de los Estados Unidos 

Contrato. jj) Fecha de Pago- Pecha requerida para el pago de de America, sin ajustes (Consumer Price Index for all Urban 

facturas
1 

como se define en la Clausula 9.6.1 del presente Consumers CPI-U, U.S., City Average Unadjusted all items). 

Contra to. kk) Fecha de Vigen cia- Sera la fecha que resulte de pp) Instalaciones de Interconexion- Significa las nuevas 

lo establecido en la Clausula 4.1 del presente Contrato.ll) Fecha instalaciones de la linea de transmisi6n que conecta la Planta al 
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Punto de Interconexion, incluyendo porticos, interruptores y 

seccionadores, equipo de proteccion y control, equipos de 

medici on, transformadores de corriente y de potencial, lineas de 

, transmision, sistemas de comunicacion por medio del sistema de 

fibra optica y radio en frecuencia modulada, procesador de 

comunicaciones para transmision de datos al CND, compatible 

con los equipos del SCADA del CND, y transductores de 

medici on de voltaje, :frecuencia, pot en cia activa·y potencia re,activa 

hasta el Punto de Interconexion. qq) Ley Marco del Subsector 

Electrico y su Reglamento- Es el Decreto No. 158-94, 

publicado en el Diario Oficial La Gaceta del26 de Noviembre de 
' 

1994 y su Reglamento, Acuerdo No. 934-97 publicado en e1 

Diario Oficial La Gaceta del 4 de Abril de 1998. rr) Ley de 

Promocion a Ia Generacion de Energia Electrica con 

Recursos Renovables- Es el Decreto No. 70-2007, publlcado 

el2 de Octubre de 2007 en el numero 31,422 del Diario Oficial 

La Gaceta. ss) Leyes Aplicables- Significa todas las leyes, 

tratados, reglamentos, decretos, normas, reglas, ordenanzas, 

decisiones, resoluciones, sentencias, ordenes judiciales, 

interpretaciones y autorizaciones emitidas de acuerdo y con 

fundamento en la ley, por cualquier au tori dad gubemamental con 

· jurisdiccion y competencia sobre la materia en cuestion y que se 

encuentren en vigor en el momento de la firma del presente 

Contrato. tt) Licencia Ambiental- Significa el permiso que 

extiende la Secretaria de Estado en los Despachos de Recursos 

Naturales y Ambiente para: a) la construccion y operacion 

comercial de la Planta; y, b) para las obras de expansion del 

Sistema Interconectado Nacional, y el contrato de mitigacion que 

establece como resultado de cada evaluacion de impacto 

ambiental, las responsabilidades y obligaciones que el 

VENDEDOR o el COMPRADOR debe cumplir. uu) Limites 

Tecnicos- Los limites y restricciones definidas en el Anexo III, 

numeral 2 de este Contrato, asi como las recomendaciones 

tecnicas del fabricante de los equipos que son parte de la Planta. 

vv) Lugar o Sitio- Significa y se refiere al area de terreno donde 

se encuentra ubicada la Planta. ww) Mes- Signjfica un mes 

calendario, comenzando a la hora 00:00 (hora oficial de la 

Republica de Honduras) del Dia 1 ode cada mes y terminando a 

las 23:59:59 horas (hora oficial de la Republica de Honduras) del 

ultimo Dia del mismo mes. xx) Operacion Comercial- Es el 

periodo de veinte (20) afios consecutivos a partir de la Fecha de 

Inicio de Operacion Comercial, el cual puede modificarse en 

funcion de lo establecido en este Contrato. yy) Paro Forzado­

Significa la interrupcion de la capacidad de generacion de la 

to tali dad de la Plant a que no 'se deb a a un Paro Programado ni a. 

un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. zz) Paro 

Programado- Significa una interrupcion programada de la 

produccion de energia electrica de parte o la to tali dad de la Planta, 

que es neces(,lria a los efectos de realizar ~na inspeccion u 

operaciones de mantenimiento. aaa) Parte(s)- Significa el 

COMPRADOR o el VENDEDOR, o ambos. bbb) Perito 

Tecnico- Significa la persona o personas calificadas nombradas 

por las Partes o por un tercero a peticion de las mismas, para 

resolver una discrepancia de canicter tecnico surgida entre elias. 

ccc) Planta- Es el conjunto de maquinaria, obras civiles, equipos 

electricos, mecanicos, subestaciones de transformacion, lineas de 

transmision, y sus componentes y los elementos necesarios para 

su operacion confiable y continua, instalados hasta el Punto de 

Entrega, que senin operados y mantenidos por el VENDEDOR 

y que senin de su propiedad, los cuales son requeridos para 

producir y suministrar energia y potencia al COMPRADOR en el 

Punto de Entrega. ddd) Practicas Prudentes de Ia Industria 

Electrica- Son las pnicticas de la industria electrica generalmente 

aceptadas, aplicadas internacionalmente y por el servicio electrico 

de Honduras, tomando en cuenta las consideraciones 

operacionales y reglamentarias, de seguridad, codigos y normas 

A. 
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electricas de ingenieria incluyendo las recomendaciones de los 

fabricantes de los equipos de la Planta. eee) Precio de Energia­

Es el valor en US$ por kWh que resulta de la aplicacion de la 

Clliusula 9.2. fff) Producci6n Mensual de Energia Electrica­

Significa la cantidad de energia electrica que el VENDEDOR 

entregani al COMPRADOR en el Punto de Entrega restando las 

perdidas electricas hasta el Punto de Interconexion, medida en 

kWh por los medidores cuyas sefiales son tomadas de los 

transformadores de corriente y de tension en el Punto de Medici on 

de las 0:00 horas del primer Dia del mesa ser facturado y hasta 

las 23:59:59 honis del ultimo Dia del mesa ser facturado. ggg) 

Prograrna An~al de Generaci6n- Significa el programa que el 

VENDEDOR someteni ala consideracion del COMPRADOR, 

a traves del cual describini la generacion proyectada de la Planta 

para cada Mes del periodo de doce ( 12) Meses. Este programa 

incluini la proyeccion de energia generada mensual de conformidad 

con la disponibilidad del viento. hhh) Prograrna Anual de 

Mantenirniento- Signifl~a el programa que el VENDEDOR 

someteni ala consideracion del COMPRADOR, a traves del 

cual describini la disponibilidad propuesta de la Planta para ~ada 

Mes del periodo de doce ( 12) Meses. Este programa indicara las 

fechas preferidas del VENDEDOR, la duracion de cada uno de 

los Paros Programados para mantenirniento y los requerirnientos 

del fabricante para tal mantenirniento programado. iii) Prueba de 

Capacidad- Significa la prueba realizada ala Planta y sus equipos 

auxiliares para determinar la Capacidad Demostrada de la Planta, 

de acuerdo ala Clausula 10 del Contrato. iij) Pun to de Entrega­

La energia producida por la Planta del VENDEDOR sera· 

entregada al COMPRADOR< en los terminales dellado de alta 

tension del transformador de potencia de la Planta, ubicado en la 

Subestacion de la Planta del VENDEDOR, Hamada San Marcos; 

a un nivel de 230 kilovoltios. A menos que sea modificado por el 

Comite Operativo de acuerdo a los terminos de este Contrato, 

en funcion de los disefios definitivos de la Subestacion San Marcos, , 

el Pun to de Entrega es el indicado en el diagrama unifilar de la 

Planta que se muestra en el f\nexo I este Contrato, que forma 

parte integral de este Contrato. kkk) Pun to de Interconexi6n­

Significa la ubicacion fisica donde se conectaran·las Instalaciones 

de Interconexion en la barra de 230 kV de la Subestacion El 

Bijagual.111) Pun to de Medici6n- Significa la ubicacion fisica de 

los transformadores de corriente en el Punto de Entrega, de donde 

se toman las sefiales de corriente para los medidores y equipo 

asociado, utilizados para el registro de la cantidad de energia 

entregada por el VENDEDOR al COMPRADOR; mmm) 

Senricios Auxiliares- Servicio de surninistro de potencia reactiva, 

como se define en el Anexo III. nnn) Sistema Interconectado 

N acional (SIN)- Esta formado por las plantas de generacion, las 

liheas de transrnision y subtransrnision, las subestaciones electricas, 

los circuitos de distribucion y sus instalaciones complementarias 

que se encuentren interconectadas, sin distincion de las personas 

publicas o privadas ~las cuales pertenezcan. ooo) Subestaci6n 

de Enlace- Es la subestacion en donde finalizan las Obras de 

Ampliacion del Sistema Interconectado Nacional de acuerdo a lo 

establecido en el Anexo VI. Para los fines de este Contrato, la 

Subestacionde Enlace sera la nueva Subestacion El Bijagual, a 
1 

construirse en las cercanias de laAldea de San Francisco, municipio 

de San Marcos de Colon, Choluteca. ppp) Tasa Prornedio-

Significa la tasa promedio ponderado para operaciones activas 

del sistema bancario nacional y se tomara de la publicacion 

"Resumen de Tasas de Interes Sobre Operaciones Nuevas del 

Sistema Bancario" del Banco Central de Honduras, o la 

publicacion analoga que publique dicha Iristitucion, 

correspondiente a1 promedio ponderado del Mes inmediatamente 

anterior ala fecha en que se necesite aplicar. qqq) Tipo de 

Carnbio- Significa el precio promedio de venta de Do lares que 

reporta diariamente el Banco Central de Honduras basado en las 
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subastas de divisas. En caso que este mecanismo cambiario fuese recurso eolico. La Planta cumplini las especificaciones tecnicas 

modificado, ambas Partes convienen observar las disposiciones de desempefio detalladas en losAnexos III y IV de este Contrato. 

o resoluciones que en su oportunidad emita al respecto el Banco La operacion y mantenimiento comenzani desde la fecha en que 
\ 

Central de Honduras. rrr) Unidades de Ia Planta o Unidades- se conecte la primera Unidad al SIN. El VENDEDOR se obliga 

Cada uno de los aerogeneradores que componen la Planta. ademas, a realizar la conexion de la Planta al Punta de 

CLAUSULA 2. OBJETO DEL CONTRATO. 2.1 Interconexion,talcomosedetallaenesteContrato,ysuministrar 

Descripcion General del Objeto del Contrato- El presente energia y potencia electrica en el Punta de Entrega al 

Contra to tiene por objeto el suministro de energia y potencia por COMPRADOR, qui en debera pagar conforme a las estipulaciones 

el VENDEDOR al COMPRADOR. Segtin se estipula en este establecidas en este Contrato. El VENDEDOR tendra plena 

Contrato, el COMPRADOR comprara toda la energia y potencia control y responsabilidad por la operacion y el mantenimiento de 

electrica generada por la Planta que sea entre gada, medida y la Planta de acuerdo a los estandares de funcionarniento, conforme 

facturada.por el VENDEDOR, estableciendose para objeto de a las Practicas Prudentes de la Industria Electrica y los terminos y 

este Contrato que la Capacidad Comprometida sera de cuarenta condiciones de este Contrato, utilizando un programa de 

y nueve mil quinientos kilovatios ( 49,500 kW) con una produccion mantenimiento de acuerdo a las re<;omendaciones del fabricante . 
. 

de energia electrica promedio anual estimada de ciento treinta En lo que no este regulado por este Contrato se aplicaran las 

mill ones de kilovatios-hora (130,000,000 kWh/afio) producida pnl:cticas del VENDEDOR. Asimismo el VENDEDOR se obliga 

por aerogeneradores movidos por ia fuerza del viento. El a su propio riesgo y costa, a disefiar, suministrar, construir y 

VENDEDOR tendra un plaza maximo de hasta treinta y seis (36) conectar las obras necesarias para hacer disponible y/o entregar 

Meses contados a partir de la Fecha de Inicio de Plaza para la la energia y potencia a suministrar en el Punta de Entrega. 2.3 

Puesta en Operacion para iniciar la Operacion Comercial. El plaza Obras de Ampliacion del Sistema Interconectado N acional-

inicial del Contrato comenzara desde la Fecha de Vigencia y El VENDEDOR disefiara, construira y transferira al 

permanecera vigente hasta veinte (20) afios despues contados a C.OMPRADOR las siguientes Obras de Ampliaciorrdel Sistema 

partir de la F echa de Inicio de Operacion Comercial. El Interconectado N acional, las cuales se detallan en el Anexo VI: 

cumplimiento respecto a la Fecha de Inicio de Operacion (i) ampliacion de la Subestacion Santa Lucia 230kV, en la ciudad 

Comercial, el precio, la Capacidad Demostrada y el Pun to de de Choluteca; (ii) construccion de una nueva subestacion 230kV/ 

Entrega, estaran regulados por las disposiciones establecidas en 34.5kV, llamada "El Bijagual", localizada en la Aldea San 

este Contrato. 2.2 Obligacion de Construi,r, Operar y FranCisco, Municipio de San Marcos de Colon; (iii) una linea de 

Mantener-ParaefectodecumplirconelobjetodelContrato,el transmision de 230 kilovoltios, con uno de dos circuitos en 

VENDED OR se obliga, a su propio riesgo y cos to, a construir, estructura de doble terna, entre la Subestacion Santa Lucia 230kV 

operar y mantener una Planta generadora de su propiedad, con y la Subestacion El Bij agual. Los disefios de las Obras de 

una Capacidad Comprometida de cuarenta y nueve mil quinientos Ampliacion del Sistema Interconectado N acional deberan ser 

kilovatios ( 49 ,500k W) en el municipio de San Marcos de Colon, aprobados por e1 COMPRADOR de conformidad con las Leyes 

Departamento de Choluteca, que generara electricidad con Aplicables, previa a la construccion de tales facilidades. El 

A. 
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COMPRADOR reconoceni al VENDEDOR el costo total dado instrucciones de conectarse nuevamente a Ia red y esta 

asociado al desarrollo, diseno, suministro y construccion de las · condicion sea tecnicamente justificada. 2.6. Venta de Energia a 

Obras de Ampliacion del Sistema Interconectado Nacional, Terceros- En caso que durante dos Meses seguidos el 

incluyendo gastos de desarrollo, los costos financieros, de COMPRADOR no canceletotalmente en las Fechas de Pago 

administracion, de supervision, de permisos, de los accesos y de establecidas en Ia Clausula 9 .6.1 los cargos facturados por el 

las servidumbres necesarias para su construccion, pormedio del VENDEDOR, el VENDEDOR tendra el derecho desde ese 

Cargo por Obras Financiadas descrito en Ia Clausula 9 .4. La momento en adelante de comprometer o suministrar a terceros 

responsabilidad de Ia operacion, mantenimiento y riesgo de perdida cualquier cantidad de energia producida porIa Planta, con solo 

de las Obras de Anipliacion del Sistema Interconectado seran notificar por escrito al COMPRADOR de su intencion de hacer 

total y completamente del COMPRADOR una vez que se hayan uso de este derecho. El ejercicio de este derecho no eximira al 

realizado exitosamente las pruebas, comisionamiento y sean COMPRADOR de su obligacion de compra de Ia energia y 

puestas en operacion. 2.4 Obligaci6n de Compra y Venta- El potencia que el VENDEDOR le facture. AI hacer uso de su 

VENDEDOR se obliga a vender al COMPRADOR Ia energia y derecho de venta a terceros seglin esta clausula, el VENDEDOR 

potencia entregadas o disponibles en el Punto de Entrega pagara por peaje hasta US$0.0 1/kWh y suministrara al 

especificado en el presente Contrato. El COMPRADOR se obliga COMPRADOR el uno por ciento (I%) de energia por perdidas 

a comprar y pagar al VEND EDOR toda Ia energia y potencia correspondiente a Ia energia transferida a terceros de conforrnidad 

entregadas o disponibles, de acuerdo con los precios, terminos y con lo establecido en el Decreto 70-2007. El procedimiento 

condiciones establecidos en este Contrato. Las Partes reconocen para facturar a terceros sera establecido por el Comite Operativo 

que Ia obligacion del VENDEDOR bajo este Contrato sera previo al Inicio de Ia Operacion Comercial de Ia Planta, 

entregar energia y potencia al SIN en el Pun to de Entrega. 2.5. considerando las disposiciones legales, regulatorias y de 

Compromiso de Despacho de Energia- El COMPRADOR procedimientos de facturacion, de tal forma que se alcance Ia 

por medio de su CND, obligatoriamente despachara toda Ia agilizacion en Ia emision de las facturas que emitiran el 

energia que el VENDEDOR produzca y entregue en el Punto de COMPRADOR y el VENDEDOR para sus respectivos clientes, 

Entrega, durante toda Ia vigencia de este Contrato. El Despacho y que se reduzcan los plazos para que cada Parte reciba sus 

obligatorio tendra las excepciones siguientes: a) Cuando los respectivos pagos por el suministro de potencia y energia electrica 

embalses de las centrales hidroelectricas depropiedad estatal esten que haya efectuado en cada periodo de facturacion. Para hacer 

derramando y Ia toma de Ia produccion del VENDEDOR necesite uso de su derecho para comprometer o suministrar a terceros 

una reduccion de Ia produccion de esas centrales con un energia producida porIa Planta, el VENDEDOR debera cumplir 

consecuente aumento de los volU.menes derramados; b) Cuando con las regulaciones que Ia Comision N acional de Energia hay a 

las fall as en Ia Planta del VENDEDOR est en causando emitido en cumplimiento de las I eyes y reglamentos aplicables. 

perturbaciones en el SIN; y, c) Cuando Ia Planta este desconectada 2. 7. Compromiso de Energia- Con sujecion al Despacho del 

del SIN en situaciones de Emergencia o durante el restablecimiento CND, pero en todo caso observando los requisitos de nivel de 

del servicio despues de una falla, mientras el CND no le haya tension y frecuencia y los otros requisitos y Limites Tecnicos 

A. 
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detallados en el Anexo III, numeral2, el VENDEDOR aebeni 

suministrar a1 COMPRADOR la energia activa y reactiva asociada 

ala Capacidad Comprometida de confonnidad con los terminos 

y condiciones establecidos en este Contrato. 2.8. 

Compromiso de Transmision- El COMPRADOR debeni 

recibir la Energia Asociada, y darle mantenimiento necesario a 

sus lineas de transmision, en particular a las Obras de Ampliacion 

del Sistema Interconectado Nacional descritas en la Clfmsula 

2.3 para la transmision de la EnergiaAsociada. CLA.USULA 

3 PERIODO ANTERIOR A LA OPERACION 

COMERCIAL3.1. Programa de Construccion- A mas tardar 

veintiful (21) Dias Habiles Administrativos contados a partir de la 

F echa de Inicio de Plazo para la Puesta en Operacion, el 

VENDEDOR debera entregar al COMPRADOR un programa 

de construccion de las instalaciones con un cronograma preliminar 

de ejecucion de las obras, elaborado con un paquete de software 

de control de proyectos, que incluya las actividades e hitos con 

sus tiempos, fechas, correlaciones entre si y que permita establecer 

la ruta critica para alcanzar la Fecha de Inicio de Operacion 

Comercial de la Planta. Dado que el VENDEDOR no tiene una 

fecha exacta del fabricante pani la entrega de turbinas, el 

cronograma inicial no tendra fechas exactas, sino tiempos en 

relacion ala fecha de entrega de las turbinas. A mas tardar veintiful 

(21) Dias Habiles Administrativos contados a partir de la fecha 

que el VENDEDOR tenga una fecha exacta de la entrega de las 

turbinas, el VENDEDORdeberaentregaral COMPRADOR un 

cronograma actualizado, con fechas. El plazo de construccion e 

instalacion de la Planta, lineas de transmision, subestacion y demas 

facilidades no podra ex ceder de treinta y seis (36) meses contados 

a partir de la F echa de Inicio de Plazo para la Puesta en Opera cion. 

Este periodo de treinta y seis (36) meses quedara automaticamente 

prorrogado si durante el periodo de construccion se produce uno 

o mas eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. La prorroga 
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sera por la sumatoria de la duracion de cada periodo que el even to 

de Fuerza Mayor o Caso Fortuito afecte la construccion o las 

obligaciones de las·Partes bajo el presente Contrato. 3.2. 

Construccion Oportuna- El VENDEDOR debera construir las 
... 

instalaciones necesarias para cumplir lo establecido en el presente 

Contrato, lograr los hitos dentro de los plazos sefialados en el 

programa de construccion indicado en el numeral anterior y lograr 

la Fecha de Inicio de Operacion Comercial, en o antes de la 

Fecha Programada de Inicio de Operacion Comercial. 3.3. 

Comite Operativo y sus Facultades- Las Partes acuerdan la 

constitucion de un Comite Operativo dentro de los siguientes 

veintiocho (28) dias contados a partir de la suscripcion de este 

Contrato, tal comite estara integrado por cuatro (4) miembros, 

de los cuales cada Parte nombrara y acreditara dos (2) miembros. 

El Comite Operativo sera responsable, entre otros aspectos, de 

administrar el presente Contrato, el seguimiento al proceso que 

permita la construccion de las Obras de Ampliacion del Sistema 

Interconectado N acional y del proceso que permita la puesta en 

opera cion de la Planta, asi como de asegurar una operacion de la 

Planta adecuada, confiable y segura durante toda la vigencia de 

este Contrato. La composicion, facultades y normas de 

funcionamiento del Comite Operativo se establecen en el Anexo 

VIII de este Contrato y podran ser actualizadas por acuerdo entre 

las Partes, en el marco de las Leyes Aplicables. El Comite 

Operativo debera establecer, dentro de los treinta (30) Dias 

siguientes a su conformacion, los procedimientos relacionados 

con la convocatoria y la celebracion de reuniones, la elaboracion 

de aetas de las reuniones y el establecimiento de subcomisiones; 

sujeto a que el quorum para cualquier reunion del Comite 

Operativo deb era estar integrado con por lo menos un ( 1) 

representante designado por cada Parte. Asimismo el Comite 

· Operativo se reunira cuando sea convocado por alguna de las 

Partes con al menos tres (3) Dias Habiles Administrativos de 
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antelaci6n. Cada Parte tendni W1 solo voto en el Comite Operativo . comprobaciones necesarias y, a Ia brevedad, procedeni en su 

ycualquiermiembrodesignadoporcadaW1adelasPartespodni caso, a Ia notificaci6n por escrito de las rectificaciones o 

usar el voto de dicha Parte. Las decisiones del Comite Operativo aclaraciones que las circru1stancias determinen, tomando en cuenta 

requerinin Ia votaci6n uminime de las Partes. 3.4. Permisos- EL los efectos de estas circunstancias en Ia fecha pro gram ada de 

VENDEDOR debeni obtener todos los permisos provisionales Y inicio de Ia operaci6n comercial. Cualquier decision tomada o 

definitivos que le exijan las I eyes aplicables, pagar todos los trabajo hecho desp\leS de aclarada algm1a discrepancia u omisi6n 

derechos inheientesy hacer que sus representantes, compafiias 0 algl!n error en las especificaciones, en los datos o en las 

asociadas, subcontratistas y empleados cumplan con todas las instrucciones del COMPRADOR, sera por cuenta y riesgo del 

leyes, ordenanzas, reglamentos y disposiciones relativas a Ia · VENDEDOR. CLAUSULA 4 VIGEN CIA, PLAZO y 

conducci6n de las actividades aqui especificadas. El TERMINACIONDELCONTRAT0.4.1 Entrada en 

COMPRADOR colaborara con el VENDEDOR en Ia gesti6n Vigencia- Este Contrato entrara en vigenCia en Ia fecha en que se 

de estos permisos ante las autoridades competentes en caso de publique en el Diario Oficial La Gaceta el decreta Iegislativo de 

ser requerido por dichas autoridades, y sin incurrir en suaprobaci6npore1CongresoNacional. 4.2.PiazoparaPuesta 

responsabilidad por Ia obtenci6n de los permisos. En caso de en Operacion Comercial- El VENDEDOR cuenta con W1 plaza 

que tales permisos tengan W1 atrasomayoralos sesenta(60) dias de treinta y seis (36) Meses, contados a partir de Ia fecha en que 

en ser expedidos, a pesar de que el VENDEDOR haya realizado se completen todos los siguientes eventos, para alcanzar Ia F echa 

las gestiones y estudios correspondientes para su obtenci6n con de lriicio de Operaci6n Comercial: a) Publicaci6n en el Diario 

suficiente antelaci6n y diligencia ante el organismo competente Oficial La Gaceta del decreta legislativo de aprobaci6n del 

para su obtenci6n, el COMPRADOR, previa solicitud de Contrato; b) Obtenci6n de Ia LicenciaAmbiental; c) Publicaci6n 

ampliaci6n del VENDEDOR, podra prorrogar Ia fecha enelDiarioOficialLaGacetadeldecretolegislativodeaprobaci6n 

prograrnada de inicio de Ia operaci6n comercial por los Dias de del Contrato de Operaci6n; y, d) Otorgarniento al VENDEDOR 

atraso que sobrepasen los sesenta (60) Dias. El VENDEDOR del permiso de construcci6n y otras autorizaciones o licencias 

debera presentar el cronograrna de las actividades que necesiten necesarias para Ia construcci6n y operaci6n de Ia Planta porparte 

permiso de cualquier ente gubemarnental e informara al de las municipalidades donde este se desarrolle o de otras 

COMPRADOR mensualmente y por escrito, del a vance o retraso entidades gubemamentales, siempre y cuando no haya habido 

de las gestiones. 3.5. Errores y Discrepancias- Si en el curso negligencia inexcusable porparte del VENDEDOR en el tramite 

de los trabajos de construcci6n e instalaci6n de Ia planta, el de estos permisos y licencias. Este plazo podra ser modificado 

VENDEDOR, sus compafiias asociadas o sus subcontratistas porIa ocurrencia de eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. 

encontrasen errores u omisiones en especificaciones o en datos La pr6rroga en el plaza sera por el mismo periodo que el even to 
' 

suministrados por el COMPRADOR, o discrepancias entre ellos, de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. Sera responsabilidad del 

el VENDEDOR estara en Ia obligaci6n de informarlo por escrito VENDED OR demostrar Ia ocurrencia y duraci6n de estos 

al COMPRADOR, tan pronto como hubiese tenido conocimiento. eventos. 4.3. Duracion del Contra to- La duraci6n del presente 

En tal caso el COMPRADOR hara las verificaciones o Contratoserahastacumplirveinte(20)afioscontadosapartirde 
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Ia F echa de Inicio de Ia Operacion Comercial de Ia Planta. Esta Contrato o sino Ia renovare como esta previsto en este Contrato; 

duracion quedani automaticamente prorrogada si durante el ii. Si el VENDEDOR incumple con lograr Ia Fecha Programada 

periodo de vigencia se produce un evento de Fuerza Mayor o de Inicio de Operacion Comercial de Ia Planta, excepto si ~I 

Caso Fortuito que provoque una reduccion del cincuenta por ciento VENDEDOR ha pagado las penalidades adeudadas en virtud de 

(50%), o mas, de Ia facturacion con respecto al Mes Ia Clausula 12.5; iii. Si luego del inicio de los trabajos de 

correspondiente al Afio de Operacion Comercial anterior y que construccion e instalacion de Ia Planta, se produce sin justificacion 

afecte adversamente el suministro. La prorroga tendra Ia misma y sin el consentimiento escrito del COMPRADOR una intenupcion 

duraci6n que el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que no programada o abandono de los mismos por parte del 
. . 

haya afectado Ia operacion de Ia Planta o las obligaciones de las VENDEDOR ode sus subcontratistas, por un termino mayor de 

Partes bajo el presente Contrato. Ademas se prorrogara este plazo veintiUn. (21) Dias Habiles Administrativos. No se aplicara esta 

cuando se requiera reponer Ia energia sujeta a indemnizacion seg(m causal cuando Ia interrupcion o abandono sea ocasionado por 

Ia Clausula 9.5.1. 4.4. Prorroga- En el marco de las Leyes causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, acreditado por el 

Aplicables este Contrato podra serprorrogado pormutuo acuerdo VENDEDOR de conformidad con las clausulas de este Contrato; 

entre las Partes. Si cualquiera de las Partes desea prorrogar el iv. La quiebra declarada del VENDEDOR o su peticion de 

Contra to, debera comunicar dicha in ten cion a 1a otra Parte con quiebra, siempre y cuando dicha peticion o declaraci6n de quiebra 

por lo menos un (1) afio de anticipacion a Ia fechadel vencimiento no sea levantada por el tribunal competente en un periodo no 

del plazo original, indicando las condiciones bajo las cuales sera mayor de cuarenta y cinco ( 45) Dias Habiles Administrativos; v. 

aceptada dicha prorroga, para que Ia otra Parte analice y La Cesion de Bienes del VENDEDOR que fonnen parte de Ia 

com unique sus condiciones. Una vez que am bas Partes han Planta, cuando esta cesion afecte sustancialmente su operacion, 

comunicado sus decisiones, entprran en un proceso de negociacion en favor de sus acreedores o Ia presentacion por este de una 

tendiente a convenir Ia prorroga, Ia cual una vez acordada debera peticion ante el tribunal competente de suspension de pago o 

seguir todos los tramites establecidos en las Leyes Apliq.bles para concurso de sus acreedores; vi. La liquidacion o disolucion 

su efectiva vigencia. 4.5. Tenninacion Anticipada del Contrato anticipada, a no ser que esta fuera voluntaria con el prop6sito de 

por Parte del COMPRADOR- Sin perjuicio de todos los fusi6n,modificaci6notransformaci6ndel VENDEDORyhubiera 

derechos y obligaciones contraidas por las Partes bajo las sido previamente aceptada por el COMPRADOR; vii. Si los 

disposiciones de este Contrato, el COMPRADOR podra terminar bienes del VENDEDOR resultaran embargados por un periodo 

anticipadamente este Contrato en caso de que el VENDEDOR mayor de cuarenta y cinco ( 45) Dias Habiles Administrativos y 

incumpliere materialmente las obligaciones y plazos siguientes, afectare Ia operacion de Ia Planta; viii. Si el VENDEDOR vende, 

siguiendo el procedimiento establecido en Ia clausula 4.5 .1. a) En transfiere, hipoteca o prenda Ia Planta, o cede total o parcialmente 

cualquiercaso: i. Si el VENDEDOR, una vezaprobado el Contrato el Contra to sin Ia autorizaci6n ex pres a y escrita del 

por el Congreso Nacional y publicado en el Diario Oficial La COMPRADOR siguiendo el procedimiento establecido en Ia 

Gaceta, no entrega al COMPRADOR en el terrnino de diez ( 1 0) Clausula 20 de este Contrato, a otro que no fuera un Financista al 

Dias Habiles Administrativos la Garantia de Cumplimiento de que el VENDEDOR le cede este Contra to de acuerdo con Ia 

A. 
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Clliusula 20. b) La no operaci6!1 o mantenimiento de la Planta 

por parte del VENDEDOR, de sus sucesores o Cesionarios, de 

acuerdo con Pnicticas Prudentes de la Industria Electrica, de tal 

forma que la seguridad de las personas, de la propiedad, de la 

Planta o el servicio -del COMPRADOR a sus clientes se vea 

afectado en forma ad versa de manera sustancial. c) No sujetarse 

reiteradamente a las instrucciones del CND, siempre y cuando 

estas se encuentren enmarcadas dentro de las Pnicticas Prudentes 

de la Industria Electrica. d) El cambio de operador de la Planta 

sin el consentimiento expreso y por escrito del COMPRADOR. 

e) Cualquier modificaci6n fraudulenta en el sistema de medici6ri 

por parte del VENDEDOR. f) Que no haya reiniciado la 

construcci6n y montaje de la Planta, concluido el plazo fijado 

segiln Chiusula 13, numerall3.5, despues de ocurrido un evento 

o eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito. g) La falta de 

capacidad tecnica y/o financiera sobreviniente de parte del 

VENDEDOR ode sus sucesores o cesionarios. h) La terminaci6n 

por cualquier causa del Contrato de Operaci6n, concesi6n o 

licencia del VENDEDOR, que resulte y se materialice en la 

privaci6n del derecho del VENDEDOR de llevar a cabo 

actividades de generaci6n y entrega de energia, requeridas para 

dar cumplimiento a las obligaciones estipuladas a su cargo en el 

presente Contrato. i) Si se comprueba que el VENDEDOR minti6 

en relaci6n con la declaraci6n jurada, de no estar comprendido 

en ninguno de los casos a que se refieren los articulos 15 y 16 de 

la Ley de Contrataci6n del Estado contenida en el Decreto 

Legislativo No. 74/200l.j) Si en cualquiermomento la energia 

producida por el VENDEDOR para la venta al COMPRADOR 

no proviene de la fuente e6lica. k) Cualquier otro incumplimiento 

de este Contra to por parte del VEND EDOR para e1 cual no se · 

hubiera establecido expresamente otro recurso (tal como la 

entrega de informacion precisa sobre las reducciones de capacidad 

o falta de entrega de la Capacidad Comprometida o la Energia 

Asociada cuyos recursos exclusivos se establecen en Chiusulas 

12.5 y 12.6), que no sea remediado dentro de los veintiun (21) 

Dias Habiles Administrativos siguientes a la fecha en que el 

VENDEDOR haya recibido unAviso de Incumplimiento porparte 

del COMPRADOR, salvo que se acredite que resulta 

razonablemente imposible remediar el referido incumplimiento en 

ese termino de veintilin (21) Dias Habiles Administrativos, en cuyo 

caso se concedera automaticamente al,YENDEDOR veintilin (21) 

Dias Habiles Administrativos adicionales para remediar su 

incumplimiento, o mas de acordarlo el COMPRADOR. 4.5.1. 

Procedimiento deTerminacion Anticipada del Contra to por 

Parte del COMPRADOR- El COMPRADOR, para dar por 

terminado el presente Contrato antes de su vencimiento debera 

seguir el proceso descrito a continuaci6n: 1. El COMPRADOR 

debera enviar un aviso de incumplimiento al VENDEDOR, con 

copia al Financista y en el cual se especifica el caso de 

incumplimiento del VENDEDOR que lo motiv6 ( el "Aviso de 

Incumplimiento"). 2. Despues de veintiun (21) Dias Habiles 

Administrativos de que elA viso de Incumplimiento ha sido recibido 

por el VENDEDOR y la copia ha Sido recibida por el Financista, 

si el incumplimiento no ha sido subsanado, el COMPRADOR . ' 

podra enviar un aviso de terminaci6n escrito dirigido al 

VENDEDOR (el "Aviso de Terminaci6n"), con copia al 

Financista. El A vi so de Teiminaci6n tambien debera notificar e1 

caso de incumplimiento del VENDEDOR que lo motiva y que 

alin no ha sido remediado o subsanado. Si la causa que motiva el 

envio de unA vi so de Terminaci6n anticipada ha sido subsanada o 

remediada previo a1 recibo de dicho aviso, la subsanaci6n elimina 

la causa de la terrninaci6n del Contrato. 3. Una vez en vi ado el 

Aviso de Terminaci6n del Contrato al VENDEDOR con copia a1 

Financista, el Financista tendra el derecho (pero nola obligaci6n) 

de remediar el hecho en nombre del VENDEDOR dentro de los 

treinta (30) Dias HabilesAdministrativos de recibido dicho aviso. 

A. 
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Si el Financista remedia la causa que motiva el envio del Aviso de 

Terminaci6n en el plazo sefialado, la subsanaci6n eliminani la causa 

de la terminaci6n del Contrato. 4.6. Terminacion Anticipada 

del Contrato por Parte del VENDEDOR- Sin perjuicio de 

todos los derechos y obligaciones contraidos por las Partes bajo 

las disposiciones de este Contrato, el VENDEDOR puede dar 

por terminado el presente Contrato antes de su vencimiento, en 

los siguientes casos, siguiendo el procedimiento establecido en la 

Chiusula 4.6.1: a) En el caso de la disoluci6n del COMPRADOR 

de acuerdo con la ley, excepto si el prop6sito es de fusion, 

reorganizaci6n, privatizaci6n de sus actividades y restructuraci6n 

que no afecte la capacidad del Cesionario de cumplir con sus 

obligaciones de acuerdo con este Contrato; b) En el caso de que 

el COMPRADOR ceda este Contrato sin cumplir con las 

disposiciones establecidas en la Clausula 20; c) En el caso que el 

COMPRADOR mantenga un sal do en mora de sus obligaciones 

de pago por mas de cuatro (4) meses; d) En el caso que 

transcurridos doce ( 12) meses desde la Fecha de Vigen cia del 

Contrato, al VENDEDOR nose le hubieran extendido cualquiera 

de las licencias y permisos, etc., que hay a solicitado en debida 

forma y plazo a entes gubernamentales o municipales, incluyendo 

la LicenciaAmbiental, el Contrato de Operaci6n y el Permiso de 

Construcci6n, o no se hay a suscrito el Acuerdo de Apoyo por 

parte de la Secretaria de Finanzas y la Procuraduria General de la 

Republica; e) En el caso que eventos fuera ~el control del 

VENDEDOR que obstaculicen de cualquier manera la 

construcci6n de la Planta; f) Cualquier incumplimiento de este 

Contrato por parte del COMPRADOR que no sea remediada 

dentro de los veintil!n (21) Dias HabilesAdministrativos, siguientes 

ala fecha en que el COMPRADOR haya recibido unAviso de 

Incumplimiento por parte del VENDEDOR, que declare que ha 

ocurrido una violaci6n del Contrato que podria resultar en la 

terminaci6n del mismo. Esta notificaci6n debera identificar la 

violaci6n en cuesti6n en detalle razonable y exigir la subsanaci6n 

de ello. Mientras la ENEE o un ente descentralizado, 

desconcentrado o no desconcentrado de la administraci6n publica 

del Estado de Honduras sea la Parte compradora de este Contrato, 

el VENDEDOR debera seguir el procedimiento de resoluci6n y 

terminaci6n anticipada del Contrato establecido en el Articulo 129 
' 

de la Ley de Contrataci6n del Estado, siendo de plena aplicaci6n 

la Secci6n Quinta (Terminaci6n y Liquidaci6n) de dicha Ley a 

todos sus efectos. 4.6.1. Procedimiento de Terminacion 

Anticipada del Contrato por Parte del VENDEDOR- El 

VENDEDOR, para dar por terminado el presente Contrato antes 

de su vencimiento debeni seguir el proceso descrito a continuaci6n: 

1. El VENDEDOR deb era enviar un aviso de incumplimiento al 

COMPRADOR en el cual se especifica el caso de incumplirniento 

del COMPRADOR que lo motiv6 ( el "Aviso de Incumplirniento"). 

2. Despues de veintil!n (21) Dias Habiles Administrativos de que 

el Aviso de lncumplimiento ha sido recibido por el 

COMPRADOR, si el incumplimiento no ha sido subsanado, el 

VENDEDOR podni enviar un aviso de tenninaci6n escrito dirigido 

al COMPRADOR ( el "Aviso de Terminaci6n"). El Aviso de 

Terminaci6n tambien debera notificar el caso de incumplimiento 

del COMPRADOR que lo motiva y que al!n no ha sido remediado 

o subsanado. Si la causa que motiva el envio de un Aviso de 

Terminaci6n anticipada ha sido subsanada o remediada previo a1 

recibo de dicho aviso, la s'ubsanaci6n elimina la causa de la 

terminaci6n del Contrato. CLAUSULA 5. DECLA­

RACIONES, GARANTIAS Y ACUERDOS. 5.1. Leyes 

Aplicables- Las Partes en todo momento deberan cumplir con 

todas las Leyes Aplicables. Este Contrato y los derechos y 

obligaciones que aqui se establecen o que de el se derivan, se 

interpretar:in, entender:in, aplicar:in y regir:in bajo las leyes de la 

Republica de Honduras. 5.2. Autorizaciones Guberna­

mentales- El "VENDEDOR sera responsable de obtener 

oportunamente y de mantener vigentes todas las autorizaciones 
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gubernamentales requeridas por las LeyesAplicables, incluyendo a cargo exclusivo del VENDEDOR, sus compafiias asociadas y 

aquellas que deben obtenerse antes de la Fecha de Inicio de la sus subcontratistas todos los gastos, que ocasionen tales 

Operacion Comercial de la Planta, en particular, el Contrato de autorizaciones. 5.5. Declaraciones y Garantias- Cada parte 

Operacion y la LicenciaAmbiental. El COMPRAD0Rpodn1 declara y garantiza: 5.5.1 Declaraciones y garantias del 

otorgaral VENDEDORelapoyoqueestepuedarequerirparala VENDEDOR- El VENDEDOR por este medio declara y 

gestion conducente ala obtencion legal de cualquier licencia, garantiza al COMPRADOR que: a) El VENDEDOR es una 

consentimiento, permiso o aprobacion gubernamental obligatoria sociedad constituida conforrne a las Leyes de la Republica de · 

para la construccion y operacion de la Planta, manteniendo el Honduras, bajo matricula 2523851 e inscrita con el No. 11850 

VENDEDOR la responsabilidad de estos tnimites. 5.3. del Registro Mercantil de Francisco Morazan CentroAsociado 

Propiedad Intelectual e Industrial- EL VENDEDOR sera I.P. del19 de Diciembre de 2011, que puede ejercer actos de 

responsable de obtener todos los derechos por uso de patentes, comercio en Honduras y confirma y ratifica cada una y todas las 

derechos, licencias y cualquier bien protegido por la propiedad declaraciones hechas en este Contrato; b) La suscripcion y el 

intelectual o industrial y eximira al comprador de toda cumplimiento de este Contrato porparte del VENDEDOR han 

responsabilidad de cualquier clase o naturaleza o por cualquier sido autorizados por todas las autoridades corporativas necesarias, 

concepto deri vado de su uso o aprovechamiento, incluyendo no requieren ni requeriran ningtin consentimiento o aprobacion 

costos o gastos debidos al uso por parte del veridedor, sus adicional que no sean aquellas que ya se han obtenido y no violan 

compafiias asociadas y sus subcontratistas de cualesquiera obras ni violaran ninguna disposicion de su pacto social nisus estatutos, 

literarias, patentes cuya propiedad este o no registrada, procesos asi como otros instrumentos legales, contratos o acuerdos de los 

secretos de invenciones, tecnologia patentada o no, articulos, que forme parte o mediante los cuales sus activos puedan verse 

metodos y artefactos que se usen o fabriquen en la ejecucion del afectados y no viola ni violara ninguna de las Leyes Aplicables al 

presente contrato. 5.4. N acionalidad de Empleados- De VENDEDOR; c) Noes necesaria autorizacion gubemamental 

acuerdo con las leyes hondurefias, en condiciones similares de para la debida suscripcion y cumplimiento de este Contrato por 

aptitud y capacidad profesional, el VENDEDOR, sus compafiias parte del VENDEDOR, distintas a las que hayan sido obtenidas 

asociadas y sus subcontratistas deberan emplear ciudadanos y las que establecen las Leyes Aplicables y el presente Contrato; 

hondurefios, contra tar empresas hondurefias, y ej ecutar los d) Este Contrato constituye una obligacion vruida y vinculante del 

trabajos preferentemente con bienes fabricados en el pais, para VENDEDOR yes ejecutable de conformidad con sus terminos; 

las diferentes especialidades en los trabajos que se hubiesen de e) No existe demandajudicial pendiente contra el VENDEDOR 

realizar en la Republica de Honduras yen cargos administrativos que afecte materialmente la posibilidad de cumplir con este 

relacionados con los mismos. Si se viese en lanecesidad de obtener Contra to y el VEND EDOR no tiene conocimiento de ninguna 

los servicios de personal 'extranjero especializado, el amenaza de demandajudicial contra el que pudiera afectar la 

VENDEDOR, sus compafiias asociadas y sus subcontratistas validez, legalidad o exigibilidad de sus obligaciones en virtud de 

deberan solicitar de las autoridades hondurefias, los permisos este Contrato; f) Todas las declaraciones efectuadas y toda la 

necesarios para su ingreso y permanencia en el pais, y para que informacion suministrada por el VENDEDOR, fueron y siguen 

puedan prestar servicios en los trabajos de que se trate, quedando siendo verdaderas y correctas y tal informacion no omite ni omitira 

A. 
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dedarar, al momento de su entrega, cualquier hecho material 

necesario para impedir que tal informacion, en su totalidad, sea 

engafiosa dadas las circunstancias en que tal informacion fue 

suministrada; g) El VENDEDOR no tiene inmunidad en la 

Republica de Honduras o en cualquier otro pais, contra reclamos 

judiciales, embargos precautorios, embargos judiciales u otros 

actos procesales de derecho civil o mercantil, relacionados u 
' 

originados con este Contrato; y, h) El VENDEDOR no esta 

comprendido en ninguna de las inhabilidades a las que se refieren 

los Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado 

contenida en el Decreto Legislativo No. 74/2001 yen prueba de 

tal situacion ha hecho entrega al COMPRADOR de la declaracion 

jurada que acredita tal situacion. 5.5.2. Declaraciones y 

Garantias del COMPRADOR- El COMPRADOR por este 

medio declara y garantiza al VENDEDOR que: a) El 

COMPRADOR es una institucion autonoma descentralizada del · 

Estado de Honduras, creada mediante Decreto Ley No. 48 del 

20 de Febrero de 1957, al tenor de las leyes de la Republica de 

Honduras y confirma cada una de las declaraciones hechas en 

este Contrato; b) La suscripcion y el cumplimiento de este 

Contrato por parte del COMPRADOR han sido aprobados por 

· la Junta Directiva de la ENEE; y se sometera ala aprobacion del 

Congreso Nacional de la Republtca para que posteriormente sea· 

publicado en e1 Diario Oficial La Gaceta P,ara su validez, vigencia 

y exigibilidad; c) La suscripcion y el cumplimiento de este Contrato 

por parte del COMPRADOR no viola ni violara ninguna 

disposicion contenida en la Ley Marco del Subsector Electrico, 

sus reglamentos, o cualesquiera instrumentos legales, contratos o 

acuerdos de los que forma parte o mediante los cuales sus activos 

puedan verse afectados, yno violani violaraningunaLey Aplicable 

al COMPRADOR; d) Este Contrato constituye una obligacion 

valida y vinculante del COMPRADOR y es ejecutable de 

conformidad con sus terminos, una vez prestados los 

consentimientos y cumplidas las aprobaciones consignadas en el 

literal b) anterior; e) No existe proceso o demanda judicial 

pendiente y el COMPRADOR no tiene conocimiento de ninguna 

amenaza de proceso o demanda judicial que pudiera afectar de 

manera adversa la validez, legalidad o exigibilidad de sus 

obligaciones en virtud de este Contrato; y, f) El COMPRADOR 

no tiene inmunidad soberana o cualquier otra clase de inmunidad 

en la Republica de Honduras o en cualquier otro pais contra 

reclamaciones judiciales, embargos precautorios, embargos 

judiciales u otros actos procesales de derecho administrativo, civil 

o mercantil relacionados u originados de este Contra to. 5.5.3. 

Cam bios de informacion- Cada Parte esta obligada a notificar 

de inmediato ala otra Parte cualquier circunstancia que pueda . 

afectar la veracidad de las declaraciones hechas en esta Clausula 

5.5. CLAUSULA 6. OPERACION DE LAS INSTALA-

ClONES. 6.1. Reglas de Operacion y Mantenimiento de Ia 

Planta- El control y operacion de la Planta, los Limites Tecnicos 

que debera satisfacer la misma, las caracteristicas de los sistemas 

de comunicaciones y las caracteristica~ de los sistemas de 

regulacion se ajustaran. a lo establecido en los Anexos III y IV de 

este Contrato. El VENDEDOR controlara y operara la Planta de 

conformidad con las instrucciones del Centro N acional de 

Despacho, sujeto a que la Planta sera despachada por el 

COMPRADOR, el CND u otro ente de acuerdo ala legislacion 

vigente. El ente encargado de Despacho obligatoriamente 

despachara toda la Energia Asociada que el VENDEDOR 

produzca y entregue en el Punto de Entrega como se indica en la 

Clausula 2.5 del presente Contrato. Para los fines de la operacion 

de la Planta, las Partes acuerdan que: a) El VENDEDOR debera 

notificar al Centro Nacional de Despacho, la Capacidad Declarada 

de conformidad con lo establecido en el Anexo IV. b) En los 

prim eros diez ( 1 0) Dias Habiles Administrativos de cada mes de 

N oviembre de cada Afio de Operacion Comercial, el 

VENDEDOR debera notificar al CND el ProgramaAnual de 

A. 
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Generaci6n. El COMPRADOR utilizani este programa para sus se encuentre en un periodo de Paro Programado o Paro F orzado, 

fines de proyecci6n anual presupuestaria y sus programas e1 VENDEDOR debera utilizar sus mejores esfuerzos para que la 

operativos. El VENDEDOR podra actualizar el ProgramaAnual Planta se encuentre en disposici6n de entre gar energia a la 

de Generaci¢n trimestralmente a solicitud del CND o del brevedad posible dentro de los Limites Tecnicos operativos. g) 

COMPRADOR. c) Ni el COMPRADORni el CND solicitara El VENDEDORdeberaponeradisposici6ndel COMPRADOR 

que el VENDED OR opere la Planta a un nivel de producci6n en laPlanta, para que en caso de Emergencia esta pueda ser incluida 

exceso de la Capacidad Comprometida. Tanto el COM- en los esquemas de disparos trasferidos o control suplementario, 

PRADOR como el CND, respetarcin que las Unidades de la Planta sin ninguna responsabilidad del COMPRADOR por efectos de 

no generen fuera de los Limites Tecnicos operativos. El CND la desconexi6n de la Planta mas alla de lo establecido en ia 

tendrala potestad de desconectar laPlantaen el caso de que esta Clausula 9.5.1. h) LaPlanta podra ser desconectada del SINo 

produzca disturbios que violenten los Limites Tecnicos en el disminuida en su capac:idad en caso que hayan variaciones de la 

Sistema Interconectado Nacional, siguiendo el procedimiento potencia que comprometan la seguridad del SINo que interfieran 

descrito en el Anexo Ill. d) Cada Unidad de la Planta operara con la calidad del servicio brindado a los consumidores de acuerdo 

dentro de los Limites Teem cos operativos de los equipos del grupo con e1 procedimiento establecido en los anexos III y IV. Para este 

aero generador. e) El VENDED OR no energizara un circuito fin, e1 VENDEDOR deberci instalar los medios quepennitan vigilar 

desenergizado del COMPRADOR sin la autorizaci6n de este o permanentemente dichas variaciones. i) La Planta sera sacada de 

del CND. La autorizaci6n no podra denegarse o retrasarse sin linea o disminuida en su capacidad por el CND cuando las ondas 

causa justificada. Ademas, aplicara los procedimientos de de voltaje o corriente medidas en el Punto de Entrega tengan un 

operaci6n establecidos para la Planta y sus instalaciones contenido de arm6nicos superior d los limites establecidos en la 

perifericas. El VENDEDOR acepta que el COMPRADOR no le norma IEEE 519, por causas imputables al VENDEDOR. El 

proveeraserviciosdereparaci6ny/omantenimientoalsistemade VENDEDOR debera instalar o contar con los medios que 

trans formaci on, protecci6n u otros equipos pertenecientes u permitan verificar permanentemente que la distorsi6n arm6nica 

operadosporel VENDEDORyqueseraresponsabilidadabsoluta total (THD) de voltaje y corriente no excedan los limites 

del VENDEDOR que dichas reparaciones o m~tenimientos se establecidos en la norma IEEE 519. j) El VENDEDOR regulara 

efecruen, a menos de que se llegue a un acuerdo de prestaci6n de automciticamente el factor de potencia de la Planta en el rango 

·servicios remunerados. f) Cuando se produzca una Emergencia entre 0.96 atrasado y 0.995 adelantado, con el prop6sito de 

del SIN y previa solicitud del COMPRADOR, el VENDEDOR' mantener la tension del Punto de Entrega en el valor solicitado 

operara las Unidades de la Planta de conformidad con las por el CND dentro del rango entre± 5% del voltaje nominal. 

indicaciones que el COMPRADOR le transmita, de manera que Con este fin, correra por cuenta del VENDEDOR la inst!llaci6n 

pueda ayudar a so1ucionar la Emergencia del SIN, siempre y de los medios necesarios para cumplir con el rango de factor de 

cuando la operaci6n que se le solicite se enmarque dentro de los potencia. En caso que el VENDEDORno t~nga la capacidad de 

Limites Tecnicos operativos de los equipos e instalaciones de la regular el voltaje del Punto de Entrega al valor solicitado por el 

Planta. En casos de Emergencia del SIN, y cuando la Planta no · CND dentro de los Limites Tecnicos, la Planta podra ser 

A. 
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desconectada del SIN o su capacidad podni ser disminuida por 

el CND seg(In los procedimientos establecidos en Anexos III y 

IV. k) El VENDEDOR estani obligado a proporcionar al 

COMPRADOR, dentro de un plazo razonable, cualquier 

informacion tecnica de la Planta, maquinas y sistemas de control, 

cuando sean requeridos por el COMPRADOR para el 

cumplimiento del Contrato. 6.2. Procedimientos de Operacion­

A mas tardar treinta (30) Dias Habiles Administrativos antes de la 

Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de la Planta, el 

VENDEDOR debera desarrollar, y someter a aprobaci6n del 

CND, procedimientos de operaci6n escritos para su Planta. Los 

procedimientos de operaci6n se deberan basar en los disefios de 

la Planta del VENDEDOR, las mediciones y el SIN, y deberan 

ser coherentes con las especificaciones y Limites Tecnicos y los 

reglamentos de operaci6n vi gentes en el SIN. Los procedimientos 

de operaci6n deberan abordar todas las interfaces operativas entre 

el CND y el VENDEDOR, incluyendo, sin limitaciones, los 

metodos de comunicaci6n, la identificaci6n y contactos del 

personal clave, las autorizaciones y procedimientos de 

conmutaci6n, la programaci6n de entradas y salidas, los informes 

de energia y los registros de operaci6n y la obligaci6n del 

VENDEDOR de suministrar a requerimiento del CND, los 

Servicios Auxiliares de apoyo de potencia reactiva para la 

regulaci6n del voltaje, cumpliendo con el nivel de componentes 

arm6nicas de voltaje y corriente que se establecen en este 

Contrato, siempre dentro de los Limites Tecnicos de la Planta. 

6.3. Operadory Cambio de Operador- El VENDEDOR tendra 

la responsabilidad de la operaci6n de la Planta, sin embargo, podra 

celebrar un acuerdo de operaci6n y mantenimiento con un tercero, 

siempre que el VENDEDOR: a) Obtenga el consentimiento previo 

por escrito del COMPRADOR, sin que esto implique 

responsabilidad de parte del COMPRADOR. Dicho 

consentimiento no sera demorado ni denegado por el' 

COMPRADOR siempre y cuando el operador propuesto este 
' . 

calificado tecnicamente para la operaci6n de proyectos similares 

a la Planta; b) Continue siendo el unico responsable ante el 

COMPRADOR por el cumplimiento de este Contrato; y, c) El 

Operador obtenga las autorizaciones requeridas para 

desempefiarse como tal en Honduras. 6.4. Pruebas de 

Funcionamiento-Antes de la Prueba de Capacidad inicial, o 

despues de la Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de la 

Planta o de Paros Programados o Paros Forzados, cuando el 

VENDEDOR qui era llevar a cabo pruebas de funcionamiento, 

las cuales necesiten sincronizaci6n con el SIN o entrega de energia , 

electrica al SIN; el VENDEDOR debera avisar al 

COMPRADOR y al CND que se quieren realizar dichas pruebas 

y lanaturalezadedichaspruebas. El CND avisaraal VENDEDOR 

y al COMPRADOR la fecha y hora a partir de la cuallas pruebas 
I 

puedan ser llevadas a cabo. No obstante, en ninguna circunstancia 

el VENDEDOR conectara la Planta al SIN salvo con autorizaci6n 

del CND. Durante cualquier prueba de cualquier Unidad de la 

Planta esta debera ser operada dentro de los Limites Tecnicos. 

6.5. Otorgamiento de Permisos de Entrada- El VENDEDOR 

y el COMPRADOR se otorgaran los permisos para que su 

personal designado y capacitado entre a las instalaciones del Punto 

de Entrega o ala Planta del VENDEDOR sujeto solamente a que 

cualquier miembro del Comite Operativo de la Parte interesada 

le de aviso previo ala otra Parte, excepto en casos de Emergencia. 

El personal de la Parte solicitante debera cumplir con las 

indicaciones de seguridad de la Parte que otorga el permiso de 

entrada, incluyendo el uso del equipo de seguridad personal. 6.6. 

Dispositivos de Proteccion- Sujeto a darle aviso al 

VENDEDOR, el CND puede requerir que el VENDEDOR 

modifique los ajustes de los dispositivos de protecci6n de los 

equipos del VENDEDOR conforme a las Practicas Prudentes de 

la Industria Electrica, para que estos dispositivos de protecci6n 

A. 
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puedan ser coordinados con los dispositivos de protecci6n del operaci6n y mat?-tenimiento, las responsabilidades derivadas de la 

SIN, en el entendido que cualquier modificaci6n se ajustani, operaci6n y mantenimiento de los equipos asociados de la Planta 

adicionalmente, a los Limites Tecnicos establecidos aqui. 6. 7. basta el Punto de Entrega estanin a cargo, costo y riesgo del 

Cam bios del VENDEDOR que Afecten los Dispositivos de VENDEDOR. A partir del Pun to de Entrega y bacia el resto del 

Proteccion- El VENDEDOR pedira con antelaci6n autorizaci6n SINes responsabilidad del COMPRADOR ode qui en resulte 

al CND para cualquier cambia que qui era bacer en la Planta Y titular de dicbas instalaciones en el futuro. CLA USULA 8. 

quepuedaafectarlacoordinaci6napropiadadelosdispositivos MEDICION. 8.1 Sistema de Medicion Comercial- Las 

de proteccion en el SIN. Tales cambios deberan realizarse con la siguient~s magnitudes deberan registrarse en el Punto de Entrega 

aprobacion del CND. La ejecuci6n de tales cambios en la Planta para efectos comerciales:. a) Energia activa y reactiva; b) Potencia 

sin aprobaci6n del CND y los efectos que estos causen en el SIN activa maxima; c) Tension en las tres fases; y, d) Distorsion 

seran responsabilidad del VENDEDOR. Sin embargo, el CND arm6nica total de voltaje y corriente (THD) para verificar el 

respondera las solicitudes que el VENDEDOR lepresente al tenor cllillplimiento de la norma IEEE 519. La clase de precision de los 

de esta Clausula en un plazo que no seni mayor de quince ( 15) sistemas de medici on, los tequisitos de los transformadores de 

dias, y sera responsable, si asi se demuestra, por las consecuencias medida y de los medidores de energia, el registro de datos, las 

que una negativa o que un atraso en conceder su autorizacion comunicaciones para el sistema de medicion comercial, los 

cause en la Planta. 6.8. Consumibles- El VEND EDO R tendra requisitos de instalacion, el registro de transacciones, la babilitacion 

la responsabilidad de adquirir y administrar todos los del sistema de medicion y los. ensayos peri6dicos a que se le 

abastecimientos necesarios de agua y otros collSllillibles, asi como someteci, se establecen en el Anexo IX. Los medidores de energia 
I 

. de efectuar la disposici6n de los desecbos para la operacion de a utilizar seran redundantes ( doble). El COMPRADOR se reserva 

su Planta confonne a las Leyes Aplicables. CLA USULA 7. el derecbo de colo car a su propio costo sus propios sistemas de 

INTERCONEXION. 7.1. Instalaciones de Interconexion- medici6n. El VENDEpORpodrainiciarlainyecciondepotencia 

La Planta se conectara ala Subestaci6n El Bijagual en el Punto y energia electrica al SIN solo si el sistema de medici on esta 

de Interconexi6n pormedio de las Instalaciones de Interconexi6n. instalado completamente conforme a las condiciones contenidas 

El VENDEDOR sera responsable, a su propio riesgo y costo, en este Contrato. 8.2 Reparacion y Remplazo del Sistema de 

por la instalaci6n de las Instalaciones de Interconexi6n de acuerdo Medicion- Cuando se determine, mediante una prueba en 

con los terminos de este Contrato. Tambien es su responsabilidad presencia de las Partes y siguiendo los parametros establecidos, 

el suministro y la conexi on de las Instalaciones de Interconexi6n, que cualq¥iera de los componentes del sistema de medici on se 

todo de acuerdo con los requerimientos del COMPRADOR seg(m encuentra fuera de los limites aceptables de exactitud ode cualquier 

se describen en elAnexo II basta el Punto de Interconexi6n. Las otra man era no este funcionando apropiadamente, el 

propuestas del VENDEDOR para los sistemas de protecci6n, VENDED OR a su cos to lo reparara, y en presencia de los 

control, medici on y comunicaciones deberan ser aprobadas represeritantes del COMPRADOR, se retira~a y remplazara o 

previamente por el COMPRADOR de acuerdo con el reparacitalcomponentedelsistemademedici6n.8.3.Lectura-

procedimiento establecido en· el Anexo VI. La propiedad, La lectura de los registros de los medidores sera realizada por 
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representantes autorizados de las Partes, el primer Dia de cada 

periodo a ser facturado, durante horas de la manana, en el sitio 

de cada medidor, o a distancia. Es entendido que los medidores 

deberfm ser programados para mantener la lectura de las 00:00 

horas del primer Dia de cada periodo a ser facturado, a fin de· 

que sea este el valor que se reporte en la hoja final a ser firmada 

por las Partes. Si el representante de una de las Partes no asiste a 

verificar dicha lectura, esta podni ser realizada por la otra Parte, 

aunque la Parte que no asistio podni comprobar la lectura en los 

dias siguientes. En caso que se determine un periodo de registro 

de medicion inexacta, las lecturas del equipo que se trate serah 

corregidas y las nuevas lecturas se usaran como base para 

detenninar la energia entre gada y la diferencia de energia electrica 

facturada durante el periodo de medici on inexacta. Cuando no 

pueda detenninarse la duracion del periodo en el que haya habido 

una medici on inexacta, se asumira que equivale ala mitad del 

periodo que existe entre la fecha de correccion que se haga al 

equipo que este registrando medida inexacta y la fecha de la 

anterior calibracion o ajuste que se haya efectuado a dicho equipo. 

En ningtin caso el periodo de correccion sera mayor de tres (3) 

meses. Si se encuentra que el equipo de medici on habia registrado 

medicion con un porcentaje igual o menor que el porcentaje de 

precision del equipo de medicion patron, no se h~a una nueva 

factura por la diferencia. CLAUSULA 9. PRECIOS, 

FACTURACIONYPAGOS. 9.1 Obligacion de Comprarel 

Suministro de Energia y Potencia- El COMPRADOR tendra 

la obligacion de comprar la energia y potencia producida por la 

Planta y facturadas por el VENDEDOR, comenzando en la fecha 

en que la Planta este en condiciones de entregar energia en el 

Punto de Entrega, y terminando una vez cumplido el plazo 

. estipulado en la Clausula 4.3. 9.2. Pago del Suministro de 

Energia y Potencia- El COMPRADOR se obliga a pagar al 

VENDEDOR por el Suministro de Energia y Potenciaque le 

facture el VENDEDOR en un determinado mes "i" de cadaAfio 

de Operacion Comercial "k" de la manera como se indica a 

continuacion: El Pago por el Suministro de Energia y Potencia 

(PS) se calculara de.la siguiente manera: 

PSi.k: = PBP .•. *'CD.,_+ {PBE.,. +IRE]• :~· EF.,. 
'->"- l,." l~- . .l(lli: 

Donde: PS,,k Pago por Suministro de Energia y Potencia 

entregados en el mes "i" del Afio de Opera cion Comercial "k"; 

P B Pi,k Es el Precio Base de la Potencia para el mes facturado 

"i" del Afio de Operacion Comercial "k", expresado en US$/ 

kW-mes, el cual sera igual al Costo Marginal Corto Plazo de 

Potencia publicado el18 de Febrero de 2012 en el Diario Oficial 

La Gaceta, el cual es parte del Costo Marginal de Corto Plazo 

vigente al mom en to de suscripcion del presente Contrato, cuyo . ' 

valor es de 8.68 US$/kW,.mes y se mantendra fijo durante toda 

la vigencia del Contra to. CD i.k Capaciqad Demostrada para el 

Mes "i" del Afio de Operacion Corhercial "k", en kW; 

PB Ei,k Precio Base de Energia para el mes facturado "i'' del Afio 

de Operacion Comercial "k", expresado en US$/kWh, el cual se 

calculara de la manera siguiente: 

PBEvc = PBEi .. (k-1) ~ (1 + Rlk) 

Donde: Rlk = (CPlk- CPlk-_1)/CPlk-t Rlk siempresera 

positivo y nunca mayor que 0.015. En el caso que su calculo 

resulte en val ores negativos, Rlk tomani el valor de cero. En el caso 

que su cruculo resulte en val ores mayores que 0.0 15, Rl k tomara el 

valor de 0.015.PBEi,l Es el Precio Base por Energia para el 

primer Afio de Operacion Comercial, y que sera igual al Costo 

Marginal de Corto Plazo de Energia publicado el 18 de F ebrero 

de 2012 en el Diario Oficial La Gaceta, el cual es parte del Costo 

Marginal de Corto Plazo vigente al momento de suscripcion del 

presente Contrato, cuyo valor es de 0.12445 US$/kWh; EFi,k Es la 

' . 
Energia Electrica facturada al COMPRADOR el mes "i" del Afio 

de Operacion Comercial ''k", conforme ha sido medida en el Pun to 

A. 
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de Entrega restando la perdida de energia desde el Punto de 

Entrega hasta el Punto de Interconexi6n; IREs el Incentivo para 

Generadores Renovables, el cual se calculani de la manera 

siguiente: Para la energia: :IRE = 0.1 "'PBEt,l = 0.012445 

US$/k:Wh. El Vendedor tiene derecho a recibir el pago del 

Incentivo para Generadores Renovables durante los primeros 15 

aii.os, es decir, por los primeros ciento ochenta (180) meses de la 

Operaci6n Comercial de la Planta. CPik Es el indice de Precios 

al Consumidor para el mes inmediato anterior al Mes de Inicio de 

la Operaci6n Comercial del Afio de Operaci6n para el cual se 

presenta la factura respectiva. CPik-I Es el indice de Precios al 

Consumidorpara el mes inmediato anterior al Mes de Inicio de la 

Operaci6n Comercial del Afio de Operaci6n anterior al cual se 

presenta la factura respectiva. i Es el indice del mes en que se 

presenta la factura, en cadaAfio de Operaci6n Comercial "k", 

donde "i" varia del mes 1 al12. Entiendase como mes 1 el mes en 

que se presenta la prim era factura de cada Afio de Operaci6n 

Comercial "k". k indice delAfio de Operaci6n Comercial "k", 

don de "k" varia de uno ( 1) a veinte (20). Entendiendose como aii.o 

uno ( 1) el primer aii.o de la Operaci6n Comercial. Al final de cada 

aii.o durante los primeros diez (1 0) Afios de Operaci6n Comercial 

de la Planta, el Precio Base de Energia) sera ajustado en funci6n 

de la variaci6n anual del Indice de la lnflaci6n de los Estados Unidos 

de America. A partir del siguiente mes, despues de que haya 

transcurrido los primeros diez (1 0) aii.os de Operaci6n Comercial, 

el Precio Base de la Energia sera reducido al Costo Marginal de 

Corto Plazo de Energia vigente ala firma de este Contrato, valor 
I • 

que sera indexado, cada aii.o, conforme a los ajustes inflacionarios 

definidos en el Decreto Legislativo No. 70-2007. Todas las 

indexaciones seran aplicadas al final de cada aii.o y el valor maximo 

de ajusteporinflaci6n anual sera de uno ymedio por ciento (1.5%). 

El Incentivo para Generadores Renovables (IRE) se aplicara 

tinicamente para los prim eros quince ( 15) Afios de Operaci6n 

Comercial de la Planta en aplicaci6n del Articulo 3, Numeral2), 
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Literal c) de la l..:ey de Promoci6n ala Generaci6n de Energia Electrica 

con Recursos Renovables. El COMPRADOR pagara al 

VENDEDOR el precio base de potencia igual al Costo Marginal de 

·Potencia vigente al momento de la firma del Contrato, aplicado ala 

Capacidad Demostrada de la Planta. El precio base de hi potencia 

se mantendra fijo durante toda la vigencia del Contrato. 9.3. Pago 

por Suministro de Energia antes de Ia Fecha de Inicio de 

Operacion Comercial- Durante las PJUebas de Capacidad 

iniciales y la puesta en servicio por el VENDEDOR para la 

instalaci6n de la Planta de acuerdo con la Clausula 1 0.1, y durante 

la operaci6n de lamisma hasta la F echa de Inicio de Operaci6n 

Comercial ("Periodo de Prueba"), el COMPRADOR debera 

comprar y pagar el Suministro de energia producida por el 

VENDEDOR, de la manera como se indica a continuaci6n. ~1 

Pago pm: el Suministro de Energia (PSE) durante el Periodo de 

Prueba se calculara de la siguiente manera: PSE.=CME*EP. 
I I I 

D6nde: PSEi Pago por Suministro de Energia en el mes "i" CMEi 

Costo Marginal de Corto Plazo de la Energia vigente el mes "i", 

anterior ala Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial, expresado 

en US$/k:Wh. EPi Energia Electrica a F acturar del mes "i", anterior 

ala Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial. 9.4 Cargo por 

Obras Financiadas por el VENDEDOR al COMPRADOR 

(COF)- En el caso que el COMPRADOR no obtenga el 

financiamiento necesario para cons1nrir las obras adicionales que es 

su responsabilidad .en este Contrato, el VENDEDOR podra, a 

solicitud del COMPRADOR, financiar las obras adicionales 

aprobadas por el COMPRADOR; para ello el COMPRADOR 

debera comprar y pagar al VENDEDOR para reconocer los costos 

asociados al desarrollo, construcci6n ypuesta en servicio de las Obras 

deAmpliaci6n del Sistema Interconectado Nacional. Este cargo sera 

facturado por el VENDEDOR y pagado por el COMPRADOR 

durante ochenta y cuatro (84) Meses consecutivos a partir de la Fecha 

de Inicio de Operaci6n Comercial. El Comire Operativo calcularaeste 

cargo como una cuota nivelada siguiendo el procedimiento 

A. 
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establecido en el Anexo VII. El COMPRADOR reconoceni 

como tasa de interes para la Porci6n Financiada la tasa activa 

sobre prestamos en moneda extranjera publicada por el Banco 

Central de Honduras al mes anterior al pago del Cargo por Obras 

de Transmisi6n Financiadas (COF); en caso de que la tasa del 

mes anterior no este disponible en la publicaci6n del Banco Central 

de Honduras se tomara la Ultima tasa publicada. 9.5 Otros Cargos 

Aplicables (OCA)- Son los cargos de caracter temporal que 

resultan de la aplicaci6n del presente Contrato, expresado en US$/ 

Mes y de aplicaci6n puntual para el Mes "i". 9.5.1 

Indisponibilidad del SIN de Recibir Energia de Ia Planta­

Cuando por causas atribuibles tinicamente al COMPRADOR y 

no por responsabilidad del VENDEDOR, se interrumpa el 

suministro de energia pot mas de seis (6) horas, acumuladas 

durante un Mes, el COMPRADOR reconocera como 

indernnizaci6n al VENDEDOR, un monto por la energia que el 

VENDEDOR no pudo entregar por estas causas durante ese 

Mes, habiendo tenido posibilidad de generar, y por el tiempo que 

exceda de las seis ( 6) horas indicadas, de acuerdo con la siguiente 

estructura: 1. Cualquier interrupci6n atribuible a1 COMPRADOR 

menoro igual a una (1) horano se acumula para ellimite de seis 

(6) horas de interrupciones permitidas por Mes; 2. Cualquier 

interrupci6n atribuible al COMPRADOR mayor a una (1) hora 

se acumulara para el calculo de indemnizaci6n a1 VENDEDOR; 

3. Si la acumulaci6n de horas de interrupci6n atribuibles al 

COMPRADOR es menor a seis (6) horas en el Mes, no habra 

indernnizaci6n al VENDEDOR; 4. Si la acumulaci6n de horas de 

interrupci6n atribuibles al COMPRADOR es mayor a seis ( 6) 

horas, la indemnizaci6n al VENDEDOR se calculara como se 

indica a continuaci6n, sobre la cantidad de horas en exceso de las 

seis ( 6) horas permitidas mensualmente: liS.= PBE. k x EI. Donde: 
I t, I 

liS; Pago por indernnizaci6n por indisponibilidad del SIN en el 

Mes "i" facturado. PBEi,k Precio Base de Energia para el mes "i" 

delAfio de Operaci6n Comercial "k", expresado en US$/kWh. 

EI. Energia mensual a indemnizar por el COMPRADOR al 
I 

VENDEDOR calculada como sigue: EI. =(HI. -6) x CDP. Donde: 
I I I 

HI. = Cantidad de horas acumuladas de indisponibilidad del SIN 
I 

en el Mes "i" facturado. CDP; Capacidad Demostrada para el 

Mes Facturado "i", expresado en kW 5. En caso de que el 

COMPRADOR no pueda realizar las reparaciones o tomar las 

medidas necesarias para restablecer la disponibilidad del SIN 

para recibir la ener~ia de la Planta, el VENDEDOR podra 

colaborar con el COMPRADOR en proporcionar los recursos 

necesarios para afrontar esta eventualidad. El Comite Operativo 

coordinara los aspectos tecnicos y econ6micos en caso que el 

VENDEDOR decida ejercer este derecho. 9.6 Forma de Pago 

y Facturacion- El Suministro de Energia y Potencia sera facturado, 

y pagado mensualmente, de una sola vez y a plazo vencido via 

transferencia bancaria a traves del Sistema de Administraci6n 

Financiera Integrada (SIAFI), o en su defecto via cheque. La 

facturaci6n de la enttrgia y potencia entregada por e1 VENDEDOR 

al COMPRADOR, asi como otros cargos o rembolsos, se hara 

mediante el calculo correspondiente a los siguientes cargos: a) 

Cargo por Energia y Potencia- se calculara conforme lo 

establecido en la Clausula 9 .2. b) Cargos por Energia Durante 

Periodo de Pruebas- se calculara conforme lo establecido en la 

Clausula 9.3 del Contrato. c) Cargo por Obras Financiadas­

se calculara conforme a lo establecido en la Clausula 9.4.del 

Contrato. d) Otros Cargos o Creditos Aplicables- se calculara 

conforme a lo establecido en la Clausula 9.5 del Contrato. e) 

Ajuste por Rembolso de Diferencias- se calculara conforme 

a lo establecido en la Clausula 14.2 del Contrato. La siguiente 

formula resume el pago mensual (PM) que el VENDEDOR hara 

al COMPRADOR de conformidad con el suministro de energia 

electrica y de los servioios que le presta al COMPRADOR: 

PM; = PSi,k + PSE; + COF; + OC~; + Ajuste 9.6.1 

Facturacion y Pagos- Inmediatamente despues de haberse 

terrninado el Periodo de Facturaci6n comprendido dentro del plazo 

de vigencia del Contrato, el VENDEDOR enviara al 

·cOMPRADOR una factura para el Periodo de Facturaci6n en la 
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, que detallani la Capacidad Demostrada, la energia entregada, y 

en su caso, la Energia de Prueba, el factor de planta, las penalidades 

y ajustes que correspondieran, asi como los precios e indices 

aplicables para dicho Periodo de Facturacion y el total del pago 

mensual. Esta factura debeni ser acompafiada con los calculos 

de los componentes del pago mensual, junto con los comprobantes 

sobre cualquier otra suma adeudada (Otros Cargos o Creditos 

Aplicables) por el COMPRADOR al VENDEDOR, o viceversa, 

segun los terminos de este Coqtrato para los efectos de las 

disposiciones aqui contenidas, sin petjuicio de las verificaciones y 

ajustes posteriores. El formato de la factura sera definido por el 

Comite Operativo. Cada factura debera incluiruna descripcion 

detallada y la siguiente informacion de apoyo: a) Todos los datos 

y calculos indicados en las Clausulas 9.2, 9.3, 9.4, 9.5, y 9.5.1 

que respaldan los cargos presentados al COMPRADOR; y, b) 

Las penalidades y ajuste aplicables al VENDEDOR segt1n lo 

establecido en la Clausula 12. Los datos detallados que respaldan 

cadafactura deben ser mantenidos por el VENDEDOR, en 

cualquiersitio comunicado al COMPRADOR, duranteun periodo 

de cinco (5) afios desde el Mes que se presenta la factura, 

debiendo permanecer disponibles para su revision o copiado por 

los representantes del COMPRADOR durante el horario de 

trabajo de un Dia Habil Administrativo y previa notificacion del 

COMPRADOR con veinticuatro (24) horas de anticipacion. Las 

facturas seran pagadas por el COMPRADOR al VENDED OR, 

a mas tardar diez (1 0) dias calendario despues de la recepcion de 

la factura sin errores (la F echa de Pago ). Las facturas adeudadas 

en Do lares de los Estados Unidos de America seran pagadas en 

Lempiras de conformidad con la Tasa de Cambio vigente tres (3) 

Dias Habiles Administrativos antes de la F echa de Pago. En caso 

de que el COMPRADOR objetare una porcion de la factura 

debera informar por escrito al VENDEDOR dentro de los diez 
. 

(1 0) Dias HabilesAdministrativos despues de la presentacion de 

dicha factura. En lo que resta del plazo para efectuar el pago, las 

Partes discutiran el reclamo u objecion presentada y de proceder 

el mismo, el VENDEDOR debera emitir una nueva factura 

ajustandose a lo resuelto sobre la objecion que proceda. Silas 

Partes no se ponen de acuerdo sobre el reclamo, cualquier porcion 

objetada no sera pagada por el COMPRADOR y .el 

VENDEDOR recibira el pago de la porcion no objetada de la 

factura y el caso sera sometido al Comite Operativo previsto en 

este Contrato, para resolver la desavenencia en un plazo de once 

(11) Dias HabilesAdministrativos. Una vez que se obtengan los 

resultados de la porcion objetada, se procedera a realizar los 

ajustes correspondientes a esa facturacion y el COMPRADOR 

pagara el valor resultante con sus respectivos intereses ala tasa 

que resulte de la aplicacion de la subclausula 9 .6.3. 9.6.2 (Jitima 

Facturacion al Terminar el Contra to- En cualquier caso de 

terminacion de este Contrato de conformidad con sus terminos, 

ambas Partes, dentro de los dos (2) Meses siguientes ala fecha 

determinacion pondran a disposicion un estado de facturacion 

final sefialando todas las cantidades que at1n sean pagaderas y las 

cuales deberan ser canceladas dentro de los ocho (8) Dias Habiles 

Administrativos siguientes ala presentacion de la factura. Sin 

perjuicio de lo anterior, la auditoria interna del COMPRADOR 

tendra la facultad de auditar el presente Contrato en cualquier 

momento, mientras este vigente y hasta un maximo de cinco ( 5) 

afios despues de finalizado el mismo. 9.6.3 Intereses- El 

COMPRADOR dispondra de un plazo n9 mayor de diez (1 0) 

Dias Habiles para verificar y aprobar que las facturas y 

documentos de soporte esten completos y suficientemente 

sustentados, declarandolo asi y en caso contrario se debera 

notificar por escrito al VENDEDOR de dicho incumplimiento, 

para que dentro del plazo de diez (10) dias habiles siguientes 

presenten su oportuna correccion, completacion o sustentacion. 

Las Partes discutiran el reclamo u objecion presel).tada y de 
\ 

proceder el mismo, el VENDEDOR debera emitir una nueva 

A. 
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factura. Si las Partes no se ponen de acuerdo sobre el reclamo, 

las Partes aplicaran las estipulaciones previstas en la CLAUSULA 

Resolucion de Controversias o Disputas, para resolver la 

desavenencia. En caso de determinarse como resultado de dicho 

proceso, que al VENDEDOR le asiste la razon en la porcion 

dejada de pagar por el COMPRADOR, el COMPRADOR 

pagani al VENDEDOR dicha c~tidad que habia sido objetada 

y dejada de pagar, con sus respectivos intereses en su caso de 

conformidad con lo establecido en este Contrato. El pago de las 

facturas correspondientes por el surninistro de energia electrica 

podni servia cheque o transferencia bancaria a traves del Sistema 

deAdrninistracion Financiera Integrada (SIAFI) o sistema vigente 

al momento de efectuar la transferencia En caso de Incumplirniento 

en la Fecha de Pago, el COMPRADOR pagani intereses ala 

Tasa Promedio correspondiente al mes en que se efectUe el pago 

para operaciones activas del sistema bancario nacional yen ningU.n 

caso seran capitalizables, cuando se produzcan atrasos en el pago 

de sus obligaciones por causas que le fueren imputables, despues 

de transcurridos Cuarenta y Cinco ( 45) dias calendario contados 

a partir de la presentacion de las facturas con sus respaldos 

correspondientes en fonna completa y sin errores.- Para efectos 

de esta CUmsula se considerani que existe mora desde la fecha 

de presentacion completa y sin errores de las facturas, hasta la 

fecha en que se haga efectivo el pago total del monto adeudado y 

los intereses se calcularim exclusivamente sobre el monto factwado 

que se pagara con retraso. E1 pago de los intereses se hara a mas 

tardar en la fecha del siguiente pago mensual, El VENDEDOR 

no podra ale gar incumplimiento del COMPRADOR y solicitar 

el pago de intereses cuando el VENDEDOR presente en forma 

incompleta o incorrecta los respectivos documentos de co bro. 

Tampoco podra hacerlo cuando el VENDEDOR incurra en 

atrasos que le fueren atribuibles durante la ejecucion del presente 

Contrato, ocasionando con ello retrasos en los desembolsos 
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presupuestados para deterrninado periodo fiscal y la subsiguiente 

demora en los siguientes ejercicios, y cuando incurriere en cualquier 

otra conducta deterrninante del retraso. 9. 7 Acuerdo de Apoyo­

Con el objeto de garantizar adicionalmente el pago total de todas 

las cantidades adeudadas al VENDEDOR de conformidad con 

este Contrato, el COMPRADOR bridara colaboracion al 

VENDEDOR para que este·y el Procurador General de la 

Republica conjuntamente con el Secretario de Estado en el 

Despacho de Finanzas suscriban un Acuerdo de Apoyo para el 

Cumplimiento del Contrato. El Acuerdo de Apoyo para e1 

cumplimiento del Contrato tendra la vigencia de este Contrato 

mas tres (3) Meses. No obstant~, el mismo continuara vigente y 

surtira efectos en cualquier accion judicial o extrajudicial intentada 

durante su vigencia, hasta su conclusion final y firme. En caso que 

el COMPRADOR no pague en la Fecha de Pago prevista en 

esta Clausula, el VENDEDOR podra solicitar al Estado de 

Honduras a traves del Acuerdo de Apoyo para el Cumplirniento 

de Contrato para que pague y honre los compromisos de pago 

del COMPRADOR incluyendo los intereses, sin que para ello 

sea necesario que el VENDEDOR declare un Incumplimiento 

del Contrato por parte del COMPRADOR. Cualquier monto 

que sea recibido por el VENDEDOR como pago del 

COMPRADOR o en nombre de este por el Estado de Honduras, 

sera acreditado o abonado primero a cuenta de los intereses 

adeudados de las facturas hasta esa fecha y el remanente del 

monto pagado, si existiere, sera abonado para cancelar el principal 

adeudado. Cualquier factura o parte de la misma que haya estado 

en disputa y que debido ala decision del Cornite Operativo quede 

aprobada se considerara como una factura aprobada y devengara 

intereses conforme a esta Clausula. Si el COMPRADOR preve 

alglin atraso en el pago, antes de la fecha de vencimiento del 

mismo, dara aviso escrito al VENDEDOR, con copia ala 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas sobre el atraso, 

las razones de ello y la fecha programada para la cancelacion o 
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pago respectivo. Sino fuera previsible el atraso, e1 aviso se hani 

ala fecha de vencimiento. El COMPRADOR velani porque no 

haya retraso injustificado en el tnimite de los pagos que deba 

satisfacer al VENDEDOR; en todo caso pagani los intereses de 

conformidad con lo descrito en esta Chiusula. CLAUSULA 10. 

PRUEBA DE CAPACIDAD INICIAL Y CAPACIDAD 

DEMOSTRADA t0.1 Prueba de Capacidad Inicial- Una vez 

terminadas las pruebas de funcionamiento que siguen al periodo 

de construcci6n de cada una de las Unidades de la Planta y tan 

pronto haya suficiente recurso de viento para generar la Capacidad 

Comprometida, el VENDEDOR notificara a1 Comite Operativo 

que esta lista la Planta para proceder a hacer la Prueba de 

Capacidad inicial, para que decidan si participan en la misma y 

para que reciban el informe respectivo que preparara el 

VENDED OR. La Prueba de Capacidad inicial sera considerada 

como concluida cuando el VENDEDOR emita el Informe Final 

de la Prueba realizada y notifique por escrito al COMPRADOR 

de la maxima capacidad promedio que haya generado la Planta 

por un periodo de por lo menos una ( 1) hora continUa durante la 

prueba. La Prueba de Capacidad inicial se hara antes de la Fecha 

Programada de Inicio de Operaci6n Comercial si el viento para 

operar la Planta a plena capacidad esta disponible; si no hay 

recurso de viento suficiente, la Prueba de Capacidad inicial se 

hara tan pronto como sea posible y haya suficienteviento para 

operar la Planta a plena capacidad. La Prueba de Capacidad 

inicial se realizara a mas tardar seis ( 6) Meses despues de la F echa 

de Inicio de Operaci6n Comercial. Mientras nose pueda realizar 

la Prueba de Capacidad inicial, se considerara que la Planta tiene 

la Capacidad lnstalada. 10.2 Protocolo de Pruebas- El Comite 

Operativo, previo a la realizaci6n de la Prueba de Capacidad 

Inicial, debera desarrollar un protocolo detallado para e1 registro 

y los cruculos necesarios para dicha prueba, sujeto ala aprobaci6n 

del VENDEDOR y del COMPRADOR. El protocolo de pruebas . 

detallara procedimientos para verificar el calculo de resultados 

de la Prueba de Capacidad Inicial. Para acreditar la realizaci6n 

de la Prueba-de Capacidad Inicial el VENDEDOR notificara por 

escrito al COMPRADOR la capacidad promedio que haya 

· generado la Planta en un periodo de por lo menos una ( 1) hora 

continua durante e1 Mes en que se realice la Prueba de Capacidad 

Inicial. 10.3 Equipo de Medicion e lnformes-Para la Prueba 

de Capacidad Inicial, la potencia neta suministrada, en kilovatios 

(kW) o megavatios (MW), sera medida por el VENDf:DOR 

utilizando e1 equipo demedici6n instalado en e1 Punto de Medici on. 

El instrumental de respaldo o un equipo de medici on especial 

podrian ser utilizados durante las Pruebas de Capacidad sujeto a 

la aprobaci6n del CND y del COMPRADOR. El VENDEDOR 

debera presentar evidencia aceptable de calibraci6n del 

instrumental de respaldo o del equipo de medici on especial a utilizar 

en la Prueba de Capacidad Inicial. Dentro de los tres (3) Dias 

HabilesAdministrativos despues de haber completado la Prueba 

de Capacidad Inicial, el VENDEDOR deb era enviar un reporte 

de la prueba para la revision del COMPRADOR. El reporte 

debera incluir todos los datos de la prueba, calculo de resultados 

y comparaci6n con el desempeiio proyectado. 10.4 Calculo de 

Capacidad Demostrada- Una vez terminado el mesa facturar, 

el VENDEDOR determinara la Capacidad Demostrada de la 

Planta dividiendo la Energia Electrica a facturar, medida en 

kilovatios-hora, por el numero de horas del mes a facturar. 

CLAUSULA 11. SEGUROS.11.1 Seguros- El VENDEDOR 

y/o todos sus contratistas que lleven a cabo cualquier tipo de 

servicios en relaci6n con la construcci6n, instalaci6n, operaci6n y 

mantenimiento de la Planta, contrataran y mantendran en vigencia 

seguros de responsabilidad general, seguros contra incendios y 

terremotos, cobertura de responsabilidad publica y seguros de 

daiios contra terceros, por lesiones a personas y bienes, seguro 

de responsabilidad de autom6viles y seguro de compensaci6n 

legal por responsabilidad en caso de accidentes de trabajo, asi 
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como cualesquiera otro que sea usual entre propietarios y CND; b) Respecto a cualquier lesion personal o muerte, perdida 

operadores de proyectos similares al objeto de este Contra to. Si o daiios a cualesquiera otros bienes que se origlnare del uso de Ia 

por alguna razon no contrata dichos seguros, el VENDEDOR Planta, las Instalaciones de Interconexion ode cualesquiera otras 

asumini plena y totalmente Ia responsabilidad proveniente de tales propiedades a partir del Punto de Entrega hacia el VENDEDOR, 

daiios, siempre y cuando los mismos sean el resultado directo de exceptuandose de esto cualquier perdida, daiio o lesion que se 

• su culpa grave o dolo. lgual responsabilidad asumin'l cuando origine por culpa, negligencia, o dolo del COMPRADOR, lo cual 

ocurriese algl1n dafio que sea el resultado directo de su culpa incluye entre otras: desviaciones en las calibraciones de los 

graveodoloynoestecubiertoporlosmismosoporotrosseguros relevadores y de los dispositivos de proteccion o su mala 

previamente contratados por el VENDEDOR. En relacion con operacion, o mala conducta del COMPRADOR o de los 

los seguros que el VENDEDOR debe tener conforme a esta empleados o agentes del COMPRADOR incluyendo el CND; y 

Clausula, cualquier Financista podra ser nombrado como el c) Porcualquierperdidao daiio al COMPRADOR, o a terceros, 

beneficiario del pago de tales seguros o se le podra endosar a su que se derive de·errores y/o desacatos a instrucciones, normas, 

favor cualquier poliza de seguro, todo de conformidad con los reglamentos y procedimientos en Ia maniobra del equipo de 

acuerdos del financiamiento correspondientes entre los Financistas interconexion o de cualesquiera otros bienes ubicados a partir del 

y el VENDEDOR. CLAUSULA 12 RESPONSABILIDAD, Pun to de Entrega hacia el VENDEDOR. 12.3 .2 El 

INCUMPLIMIENTO Y GARANTIAS. 12.1 Limitacion de COMPRADOR- Acepta el riesgo total de perdida: a) Respecto 

Responsabilidad- Las Partes convienen que no seran a cll:alquier perdida o daiios a bienes ubicados en ellado del 

responsables de obligaciones que esten fuera de las establecidas sistema de transmision a partir del Punto de Entrega; b) Respecto 

en el presente Contrato, excepto las determinadas en las Leyes a cualquier lesion corporal o muerte, o perdida o dafios a 

Aplicables. 12.2 Indemnizacion por Multas y Cargos- cualquiera otras propiedades que se originare del uso de bienes 
I 

Cualquiermulta u otros cargos incurridos porel VENDEDOR o situados a partir del Punto de Entrega hacia el COMPRADOR, 

sus empleados o subcontratistas, por el incumplimiento de I eyes, exceptuandose de esto cualquier perdida, daiio o lesion que se 

reglas, regulaciones, 6rdenes.u otras acciones gubernamentales, origine por culpa, negligencia, o dolo del VENDEDOR, lo cual 

en razon de este Contrato, son responsabilidad exclusiva del incluye entre otras, desviaciones en las calibraciones de los 

VENDEDOR y el COMPRADOR no esta obligado a relevadoresydelosdispositivosdeproteccionol'!lalaconducta 

rembolsarlos. 12.3 Riesgo de Perdida- Las Partes son del VENDEDORodelosempleadosoagentesdel VENDEDOR; 

responsables por cualquier perdida, incluyendo ellucro cesante, c) El COMPRADOR no asumira el riesgo derivado de errores y/ 

en los casos descritos a continuacion: 12.3.1 El VENDEDOR- o desacatos del VENDEDOR a instrucciones, normas, 

Sera responsable y acepta el riesgo total de perdida: a) Por reglamentos y procedimientos en Ia maniobra del equipo de 

cualquier perdida o dafio a Ia Planta, a las Instalaciones de interconexion o a cualesquiera otros bienes ubicados dellado del 

Interconexi6n o a cualesquiera otros bienes ubicados a partir del VENDEDOR, sin embargo, el COMPRADOR asumira con 

Punto de Entrega hacia el VENDEDOR, siempre y cuando esta caracter de exclusividad el riesgo derivado de sus errores y/o 

no haya sido causada por negligencia o dolo del CQMPRADOR, · desacatos ainstrucciones, normas, reglamentos y procedimientos 

ode los empleados o agentes del COMPRADOR incluyendo el en Ia maniobra del equipo de interconexion o a cualesquiera otros 
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bienes, instalaciones y equipos ubicados en el lado del de Operaci6n Comercial "k" es igual o mayor a 25%, no habra 

COMPRADOR; y, d) El COMPRADORasumira.el riesgo total ajuste por este concepto para eseAfio de Operaci6n Comercial. 

de perdida de energia despues de que el VENDEDOR la haya Si en un Afi.o de Operaci6n Comercial hubo suficiente 

puesto a su disposici6n en el Punto de Entrega de acuerdo con disponibilidad de viento que habria permitido alcanzar un factor 

los terminos y condiciones del presente Contrato. 12.4 de planta mayor, y el Factor de Planta Anual para el Afi.o de 

Solidaridad- En caso .de que el VENDEDOR llegara a integrar Operaci6n Comercial "k" es men or que 25%, se aplicara al 

un consorcio o asociaci6n de empresas para el cumplimiento del VENDEDOR el ajuste porno alcanzar el Factor de PlantaAnual 

presente Contrato, los integrantes de dicho consorcio o asociaci6n Garantizado para el Afio "k", la cuai sera calculada como sigue: 

de empresas seran responsables solidariamente con el PIFPGk ={0.25- FP k) * Fa/0.50 Donde: PIFPGk = Ajuste por 

VENDEDOR en todos sus actos durante toda la vigencia del no alcanzar el Factor de PlantaAnual Garantizado para el afi.o 

Contrato y deberan cumplir con todos los requisitos y obligaciones "k", en D6lares. FP k = Factor de Planta Anual para el Afi.o de 

establecidos en las Leyes Aplicables. 12.5. Fallo en Alcanzar Ia Operaci6n Comercial "k". F~ = Facturaci6n Total Anual para el 

Fecha Program ada de Inicio de Opera cion Comercial- Afio de Operaci6n Comercial "k" pagada por el COMPRADOR 

Excepto por un even to de Fuerza Mayor o Caso Fortuito regulado al VEND EDO R. El ajuste por este concepto tendra un maximo 

por este Contrato, si despues de treinta y seis (36) Meses contados del setenta y cinco por ciento (7 5%) del pago por potencia para 

a partir de la F echa de Inicio de Plazo para la Puesta en Operaci6n, unAfio de Operaci6n Comercial, que equivale ala suma del Costo 

el VENDEDOR no logra hacer disponible en el Punto de Entrega Marginal de la Potencia, expresado en US$/kW-Mes multiplicada 

la Capacidad Instalada necesaria para cumplir con la Capacidad por la Capacidad Declarada para el Afio de Operaci6n Comercial 

Comprometida, se aplicara al VENDEDOR por este "k".FPk=Ek/EnmaxDonde:FPk=FactordePlantaAnualpara 

incumplimiento una penalizaci6n mensual de tres mil Do lares Afio de Operaci6n CoJ;Dercial "k". Ek = Energia EntregadaAnual 

(US$3 ,000.00) por cada MW de deficiencia o en proporci6n a por el VENDEDOR al COMPRADOR en el Afio de Operaci6n 

la fracci6n del mismo, hasta un maximo gel valor de la Garantia Comercial "k". Enmax = Es la energiamaxima que es posible producir 

de Cumplimiento del Contrato. La penalizaci6n de cada Mes sera por la Planta a su Capacidad Demostrada durante el numero total 

deducida del pago correspondiente al Mes y si el pago fuere inferior de horas del Afio de Operaci6n Comercial "k", con base en la 

al valor de la penalidad, la diferencia sera deducida del Mes disponibilidad del viento del cual se ha restado la energia que el 

siguiente, debiendo estar totalmente canceladas todas las VENDEDOR no ha podido suministrar en el Punto de Entrega por 

penalidades por el VENDEDOR al COMPRADOR en la primera razones no imputables a el, como ser aquellas derivadas de fall as 

quincena del quinto ( 510
) Mesa partir de la F echa Programada de fuera del control del VENDEDOR, o por raz6n de FueJ;Za Mayor 

Inicio de Operaci6n Comercial. Del quinto ( 5to) Mes en adelante o Caso Fortuito, o aquellas derivadas de indisponibilidades del SIN, 

no se aplicara penalizaci6n alguna por este concepto, aunque o por limitaciones ala generaci6n resultantes de acatarinstrucciones 

continueladeficienciadeCapacidadlnstaladaylaPlantaseoperara emitidas por el CND. 12.7 Penalidad por Mala Calidad del 

comercialmente. 12.6. Ajuste porno alcanzar el Factor de Voltaje y Corriente- En caso de que el C0MPRA'DOR 

Planta Anual Garantizado- Si a partir del primer Afi.o de deUmninasemediantemedicionesespecializadasquelosniveles 

Operaci6n Comercial, el Factor de PlantaAnual para cadaAfio de distorsi6n arm6nicas para las sefi.ales de voltaje y corriente en 

A. 
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el Punto de Entrega, han ex cedi do los limites estipulados en la 

norma IEEE 519 "IEEE Recomendaciones Pnicticas y 

Requerimientos para el Control de arm6nicas en Sistemas 

Electricos de Potencia" se aplicani lo establecido en inciso i) de 

la Chiusula 6.1. 12.8. Forma de Pago de Penalidades y 

ajuste- En los prim eros dos (2) Dias HabilesAdministrativos del 

Mes siguiente el CND o qui en designe el COMPRADOR realizani 

· el cruculo de las penalidades y ajuste, debitandose el resultado al 

monto facturado a ser pagado por el COMPRADOR. 12.9 

Procedimiento en Caso de Incumplimiento- Ante la ocurrencia 

de un caso de incumplimiento establecido en la Clausula 4.5 6 

4.6 de este Contrato, la Parte que no incurra en incumplimiento 

puede tomar una o las dos de las medidas siguientes: 12.9.1: 

Terminar el Contrato entregando un Aviso de Terminaci6n ala 

Parte que incurra en incumplimiento, siguiendo el procedimiento 

establecido en la Clausula 4.5 6 4.6 segful corresponda, mas el 

reclamo de los dafios y petjuicios conforme a las LeyesAplicables 

derivadas de tal terminaci6n anticipada por culpa o dolo de la 

otraParte; 12.9.2: Procedera protegery ahacervalersusderechos 

conforme las Leyes Aplicables ( administrativa o judicialmente) 

para cobrar.cualquier ind~ci6n ala que pueda tener derecho 

y para hacer cumplir sus obligaciones ala Parte que incurra en 

incumplimiento.12.10. Garantia de Cumplimiento- La Garantia 

. de Cumplimiento de Contrato debera constituirse dentro de los 

prim eros diez ( 1 0) Dias Habiles Administrativos contados a partir 

de la publicaci6n en el Diario Oficial La Gaceta del Decreto de 

· aprobaci6n por el Congreso Nacional de este Contrato. La 

Garantia de Cumplimiento de Contrato consistira en una garantia 

bancaria o fianza bancaria para cada aiio a partir de la Entrada en 

Vigen cia del Contrato. El VENDEDOR se compromete a rendir 

a favor del COMPRADOR, la Garantia de Cumplimiento de 

Contrato, la cual servira para garantizar el suministro de la Energia 

Electrica y las demas obligaciones a cargo del VENDEQOR 

establecidas en este Contrato, por un monto de dos millones 

cuatrocientos veintiseis mil setecientos setenta y cinco D6lares de 

Estados Unidos de America (US$2,426, 775.00). Si el 

VENDEDOR no logra .instalar el total de la Capacidad 

Comprometida, el monto de la Garantia de Cumplimiento sera 

ajustado por el valor real de Capacidad Instalada. Tal obligaci6n 

garantizara el suministro de energia y potencia, de acuerdo con lo 

establecido en este Contrato. Esta Garantia de Cumplimiento sera 

renovada anualmente por lo menos un mes antes de su vencimiento. 

Durante el ultimo aiio de vigencia del Contrato esta Garantia de 

Cumplimiento estara vigente hasta tres (3) Meses despues de 

que venza el mismo. Debe entenderse que esta Garantia de 

Cumplimiento no podra ser ejecutada por incumplimiento 

producido por Fuerza Mayor o Caso Fortuito. La garantia bancaria 

o la fianza debera ser emitida a favor de la EMPRESA 

NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA de acuerdo con el 

formato que se indica en el Anexo XII Modelo de Garantia de 

Cumplimiento de Contrato. Esta garantia debera ser otorgada 

por un banco o compaiiia aseguradora de reconocida solidez 

autorizada a operar en la RepUblica de Honduras, y sera pagadera . 

a simple requerimiento dirigido a la compaiiia aseguradora o 

instituci6n bancaria, haciendo constar el incumplimiento del 

VENDEDOR y sin necesidad de realizar tramite alguno, 

administrativo o judicial. En caso de una Terminaci6n Anticipada 

del Contrato por Parte del VENDEDOR, de acuerdo ala 

subclausula 4.6, el COMPRADOR debera notificar de este hecho 

ala entidad emisora de la Garantia de Cumplimiento dentro de 

los diez ( 1 0) Dias Habiles Administrativos a partir de la fecha en 

que se haga efectiva la terminaci6n del Contrato, y procedera, 

dentro del mismo plazo, ala devoluci6n de dicha Garantia de 

Cumplimitmto al VENDEDOR. CLAUSULA 13. FUERZA 

MAYOR 0 CASO FORTUIT0.13.1. Aplicacion de Fuerza 

Mayor o Caso Fortuito- Se reconoce y acepta como eximente 

de responsabilidad, al Caso F ortuito y la Fuerza Mayor. La Fuerza 
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Mayor y/o Caso Fortuito no incluini fallas de equipo que puedan 

ocurrir en la operacion de una planta generadora de energia 

electrica debido a cualquier grado de desgaste normal o por 

defectos de fabricacion, de disefio, de construccion o de 

mantenimiento. La Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito tampoco 

incluinin eventos causados por o que tengan relacion con actos 

intencionados, negligencia, descuidos, errores, omisiones o 

infracciones a alguna Ley Aplicable por parte de las Partes, 

incluyendo violaciones de las Pnicticas Prudentes de la Industria 

Electrica. En todos estos casos y los demas que surgieran en 

relacion con este Contrato, la Parte que invoca la Fuerza Mayor 

o el Caso Fortuito debera notificar por escrito ala otra Parte 

dentro del termino de setenta y dos (72) horas contadas a partir 

del mo~ento en que tuvo conocimiento del evento constitutivo de 

la Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito, sin petjuicio del informe 

detallado que debeni presentar en un termino no mayor a cinco 

( 5) Dias Habiles Adrninistrativos contados a partir de la fecha en 

que sucedio eleven to. Si la Parte que invoca la Fuerza Mayor o 

Caso F ortuito no informa ni remite el informe detallado en el plazo 

establecido, perdera su derecho a que se le aplique tal Caso 

F ortuito o Fuerza Mayor. 13.2. Deber de Pro bar- La Parte que 

reclame causal de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera 

demostrarla y probarla y hara sus mejores esfuerzos para mitigar 

su efecto y remediar su incapacidad de cumplimiento. 13.3. Efecto 

de Fuerza Mayor o Caso Fortuito- Si el cumplimiento de 

obligaciones derivadas de este Contrato por una de las Partes 

fuera afectado por Fuerza Mayor o Caso Fortuito, dicha Parte 

quedara liberada de responsabilidad por el incumplimiento o por 

demora en el cumplimiento de dichas obligaciones, siempre y 

- cuando: a) La suspension de las operaciones o la reduccion en la 

produccion no sea de mayor alcance o duracion que lo realmente 

necesario; y, b) La Parte afectada utilice esfuerzos diligentes para 

remediar los efectos del even to de Fuerza Mayor o Caso F ortuito. 

Fuera de las violaciones a este Contrato y sin perjuicio de los 

derechos de las Partes a la indemnizacion de acuerdo con la 

Clausula 12, ninguna de las Partes debe acarrear responsabilidad 

por perdida o gasto sufrido por la otra Parte como resultado de 

un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito determinado 

conforme a este Contrato. La Parte que se ampare en la Fuerza 

Mayor, no podra acogerse ala misma cuando esta Parte haya 

contribuido a originar o no haya h~cho lo posible para evitar esos 

eventos, ya sea por su culpa (negligencia, descuido, incumplimiento 

de Leyes y reglamentos) o por dolo (intencion). 13.4 

Obligaciones Previas de Pago no Condonadas- Ninguna 

obligacion de pago que se origine en este Contra to con anterioridad 

ala fecha de un suceso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito sera 

condonada por causa de tal suceso. 13.5 Prorroga de Limites 

de Tiempo- Una vez ocurrido e invocado por el VENDEDOR 

uneven to de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, antes de la F echa 

de Inicio de Operacion Comercial, ellirnite de tiempo establecido 

para la Fecha Programada de lnicio de Operacion Comercial de 

este Contrato sera prorrogado de comU.n acuerdo entre las Partes, 

haciendose constar en acta especial las justificaciones y 

determinando el tiempo en que se prorrogara la F echa de Inicio 

de Operacion Comercial, por un tiempo maximo al que dure o 

haya durado el evento de Fuerza Mayor; y si el eyento fuere 

Caso Fortuito por el tiempo que realmente sea necesario para 

reiniciar la construccion y monta:je, pero en cualquier caso el monto 

total de Dias de extension no podra ser mayor de ciento ochenta 

(180) Dias. Despues de concluido este plazo, este Contrato podra 

darse por terminado anticipad~ente siguiendo los requisitos de 

las Leyes Aplicables y las Clausulas 4.5 o 4.6. CLAUSULA 14. 

IMPUESTOS YRECLAMOS 14.1 ImpuestosAplicables-

Todos los impuestos nacionales, municipales, matriculas, derechos 

de aduana, tasas, dnones, cargas, contribuciones pormejoras o 

cualquier otra carga impositiva presentes y futuras aplicables de 

A. 
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.conformidad con las I eyes, senin asumidos porIa Parte a Ia que 

legalmente correspondan. El VENDEDOR gozani de los 

siguientes incentivos: i) Exoneraci6n del pago del impuesto sobre 

ventas para todos aquellos equipos, materiales y servicios, que 

esten destinados o relacionados directarnente con Ia generaci6n 

de energia electrica con recursos renovables (incluyendo pero sin 

limitarse a Ia maquinaria y equipos, sistemas de conducci6n de 

aguas y/o vapor, asi como el equipo para turbinar, generar, 

controlar, regular, transformar y transmitir energia electrica 

renovable), que senin utilizados en el desarrollo, instalaci6n, 

construcci6n de Ia Planta, y creditos fiscales por los pagos 

efectuados durante el estudio y disefio, que se hanin efectivos 

una vez que se haya iniciado Ia construcci6n de Ia Planta; ii) 

Exoneraci6n del pago de todos los impuestos, tasas, aranceles y 

derechos de importaci6n, para todos aquellos equipos, materiales, 

repuestos, partes y aditamentos destinados o relacionados 

directamente con Ia generaci6n de energia electrica renovable 

(incluyendo pero sin limitarse a Ia maquinaria y equipos, sistemas 

_ de conducci6n de agua y/o vapor, asi como el equipo para turbinar, 

generar, controlar, regular, transformar y transmitir energia electrica 

renovable) y que seran utilizados en los estudios, disefio final, el 

desarrollo, instalaci6n y construcci6n de Ia Planta; iii) Exoneraci6n 

· del pago del impuesto sobre Ia renta, aportaci6n solidaria temporal, 

impuesto al activo neto y todos aquellos impuestos conexos a Ia 

renta durante un plazo de diez (I 0) afios, contados a partir de Ia 

Fecha de Inicio de Operaci6n Comercial de Ia Planta; iv) El 

VENDEDOR y sus contratistas gozaran de todos los beneficios 

establecidos en Ia Ley deAduanas en relaci6n con Ia importaci6n 

temporal de maquinaria y equipos necesarios para Ia construcci6n 

y mantenimiento de Ia Planta. Dicha maquinaria y equipos seran 

destinados Unica y exclusivarnente para el servicio de desarrollo y 

construcci6n de la Planta; v) .Exoneraci6n del impuesto sobre la 

renta y sus retenciones sobre los pagos de servicios u honorarios 

contratados con personas naturales 0 juridicas extranjeras, 

necesarios para los estudios, desarrollo, instalaci6n, ingenieria, 

administraci6n, construcci6n y monitoreo de Ia Planta. Estanin 

exonerados del pago del impuesto sobre Ia renta los ingresos 

percibidos por entidades financieras extranjeras o personas 

juridicas extranjeras por los intereses, comi~ones y otros derivados 

de los servicios financieros, financiamientos, prestamos, 

inversiones de capital, financiamiento de tipo mezzanine, o cualquier 

otra forma de :financiarniento, pagados por el VENDEDOR, asi 

como los ingresos percibidos por personas naturales o juridicas 

extranjeras derivados de pagos por rentas, utilidades, dividendos, 

reservas o cualquier otra forma de participaci6n de utilidades que 

haga el VENDEDOR durante las etapas de desarrollo, 

construcci6n y de operaci6n comercial. El VENDEDOR gozara 

de creditos fiscales por los pagos efectuados durante el estudio y 

disefio, mismos que se haran efectivos una vez que se haya iniciado 

Ia construcci6n de Ia Planta. En caso que el VENDEDOR no 

realice directamente las actividades que son sujetas de exoneraci6n 

en la presente clausula, y para su realizaci6n requiera los servicios 

de contratistas o consultores, las exoneraciones descritas en los 

incisos i), ii) y iv) anteriores, tambien seran aplicables a tales 

contratistas o consultores directos del VENDEDOR en todas las 

actividades requeridas para el desarrollo y construcci6n de la 

Planta. Sin embargo, el VENDEDOR, sus compafiias asociadas, 

contratistas y sus respectivos empleados deberan pagar todos 

los impuestos, recargos, intereses, multas, derechos arancelarios, 

tasas, impuestos municipales, etc., que sefialen las disposiciones 

legales de la Republica de Honduras y que no se hayan incluido 

en Ia exoneraci6n indicada en esta Clausula. Los beneficios fiscales 

y arancelarios mencionados en esta clausula, y otros contenidos 

en las Leyes aplicables a favor del VENDEDOR, estaran vigentes 

desde Ia Entrada en Vigencia del presente Contrato y durante 

todaladuraci6ndel mismo. Los beneficios :fiscales y arancelarios 

descritos en esta clausula que beneficien a contratistas del 

A. 
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VENDEDOR estaran vigentes desde Ia Entrada en Vigencia del Operativo, las Partes debenin inicialmente intentar resolver Ia 

presente Contrato y seran aplicables hasta tres (3) meses despues misma a traves de consultas y negociaciooes directas dentro del 

de Ia F echa de Inicio de Operaci6n Comercial. Para aplicar las Comite Operativo. Si Ia Disputa nose resuelve dentro de un plazo 

exoneraciones a que tienen derecho los contratistas del de once (11) Dias Habiles Administrativos contados a partir de Ia 

VENDEDOR para actividades relacionadas al desarrollo y fecha en que cualquier Parte notifique su existencia, a menos que 

construcci6n de Ia Planta, estds deberan presentar a Ia autoridad las Partes acuerden de otra manera, que sea legal, Ia Disputa sera 

competente una declaraci6n jurada firmada por el representante sometida al Comite Operativo para su resoluci6n en el marco de 

legal del VENDEDOR, indicando Ia existencia de Ia relaci6n Ia ley. En caso que smja una Disputa entre las Partes en el seno 

contractual para el desarrollo y/o Ia construcci6n de Ia Planta, asi del Comite Operativo, cualquiera de las Partes podra solicitar Ia 

como una lista de los bienes y servicios para los que aplicaran las aplicaci6n directa del mecanismo de resoluci6n de Disputa Tecmca 

exoneraciones. 14.2 Rem bolso de Diferencias- Si a partir de pormedio de Ia designaci6n deun Peri to Tecnico como se describe 

Ia fecha de suscripci6n del presente Contrato, se produjeren en en Ia clausula 15.3, o el procedimiento de someter Ia Resoluci6n 

Honduras cambios y/o modificaciones o interpretaciones de de Otras Disputas a los funcionarios o ejecutivos de mas alto 

regulaciones, leyes o reglamentos, procedimientos y normas, en nivel de las Partes descrito en Ia clausula 15.4, seg(m corresponda 

relaci6nalasvigentesalafirmadeesteContrato,queleproduzcan el caso. 15.2 Clasificacion de Disputas- Las disputas, 

al VENDEDOR un efecto econ6mico negativo al establecido en controversias o reclamos provenientes de, o relacionados con 

este Contrato seran compensadas por el COMPRADOR: i) esteContrato,seranclasificadasdehisiguientemanera:a)Disputas 

mediante un ajuste en el precio de venta de Ia energia que deba que implican cuestiones de indole tecnica, Ia resoluci6n de las 

hacer al VENDEDOR, o ii) ·mediante un rembolso del valor del cuales requiere de conocimientos especiales de ingenieria (las 

perjuicio econ6mico al VENDEDOR contra requerimiento escrito "Disputas Tecnicas"); y, b) Todas las demas Disputas (las "Otras 

debidamente documentado. Esta compensaci6n se aplicara a partir Disputas"). 15.3 Resolucion de las Disputas Tecnicas- Si se 

de Ia fecha en que las medidas que Ia originen entren en vigencia, trata de una Disputa Tecnica y Ia misma no puede ser resuelta por 

para mantener al VENDEDOR el efecto de los mismos beneficios el Comite Operativo dentro de un plazo de once (11) Dias Habiles 

directos originalmente pactados al mom en to de Ia firma del Administrativos contados a partir de Ia fecha en que Ia Disputa le 

presente Contra to. Este tratamiento no sera aplicable a los fue sometida, a menos que las Partes acuerden otra cosa, dentro 

empleados del VEND EDOR, sus compafiias asociadas, sus del marco de Ia ley, Ia Disputa Tecnica sera resuelta mediante Ia 

contratistas o a los empleados de todos estos. No se recon:oceran decision de un (1) Peri to Tecnico que design en las Partes de com(m 

las variaciones que ocurran por cambio en las obligaciones sobre acuerdo. Silas Partes nose pusieren de acuerdo en Ia designaci6n 

el salario minimo, aportaciones al Instituto Hondurefio de del Perito Tecnico dentro de los ocho (8) Dias Habiles 

Seguridad Social ni contribuciones al Instituto N acional de Administrativos siguientes al vencimiento del plazo de once ( 11) 

Formaci6n Profesional. CLAUSULA 15. RESOLUCION Dias HabilesAdministrativos antes sefialado, cada una de las 

DE CONTROVERSIAS 0 DIS PUT AS. 15.1 Resolucion Partes designara a un Peri to Tecnico, quienes a su vez deberan 

de Disputas en Consultas y Negociaciones- En caso de . nombraruntercerPeritoTecnico,entrelostresseresolverasobre 

producirse cualquier Disputa que no smja en el seno del Comite Ia Disputa Tecnica con simple mayoria. Dicha designaci6n de 
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peritos debeni ser hecha dentro de los cinco (5) Dias Habiles 

Administrativos siguientes al vencimiento del plazo de los ocho 

(8) Dias HabilesAdministrativos mencionados anteriormente. En 

caso de que los dos peritos nombrados por las Partes no se 

pusieren de acuerdo sobre el tercer Peri to Tecnico, la designacion 

de este se solicitara ala Junta Directiva del Colegio de Ingenieros · 

Mecanicos, Electricistas y Quimicos de Honduras. No obstante 

lo anterior, el tercer Peri to tecnico no podra estar relacionado 

con alguna de las Partes o ser su empleado o tener o haber tenido 

en el ultimo afio alguna relacion importante de negocios con 

cualquiera de las Partes. Los Peritos Tecnicos emitiran dictamen 

recomendando las soluciones del caso para todo lo relacionado 

con el procedimiento a ser observado en relacion con la resolucion 

de la Disputa Tecnica, el cual tendra Iugar donde lo decidan los 

peritos. Los Peritos Tecnicos entregaran a las Partes su decision 

por escrito, dentro de un plazo de veintiun (21) Dias Habiles 

Administrativos contados a partir de la fecha de su designacion. 

Cada una de las Partes cubrira sus propios gastos, a excepcion . 

de aquellos relacionados con el peritaje; estos ultimos seran 

abonados por las Partes en porciones iguales, en el entendido de 

que la Parte vencida debera rembolsar ala otra Parte la porcion 
I 

pagada por esta. Las Partes acuerdan que la decision de los Peritos 

Tecnicos sera final y obligatoria para ambas Partes. Para cualquier 

sustitucion de Peritos, se observara el procedimiento establecido 

en el parrafo anterior. 15.4 Resolucion de Otras Disputas- Si 

se trata de Otras Disputas y las mismas no pueden ser resueltas 

por el Comite Operativo dentro de un plazo de dieciseis ( 16) 

Dias HabilesAdministrati~os contados a partir de la fecha en que 

las Disputas le fueren sometidas, estas seran resuel tas mediante 

sometimiento para su solucion al funcionario de mas alto nivel 

ejecutivo del COMPRADOR y del VENDEDOR, quienes 

tendran lamas amplia libertad para convenir y acudir a los medios 

de solucion y procedimientos legales que consideren como idoneos · 

y apropiados. Si en el plazo ~e seis ( 6) semanas dichos funcionarios 

no hubieran concertado un procedimiento de solucion, se 

someteran al procedimiento de arbitraje en el Centro de 

Conciliacion y Arbitraje de la Camara de Comercio e Industrias 

de Tegucigalpa y aplicando las reglas de tal centro. Ellaudo arbitral 

sera final y definitivo y no sera sujeto derecurso alguno.15.5 

Curnplimiento- Mientras una disputa este sometida a cualquiera 

de las instancias previstas en esta clausula, las Partes continuaran 

cumpliendo con las obligaciones que han asumido, de acuerdo 

con e1 presente Contrato y se abstendran de ejercitar cualquier 

otro recurso diferente de los aqui previstos. CLA.USULA 16. 

MEDIO AMBIENTE. 16.1 Leyes Arnbientales- El· 

VENDEDOR esta obligado a cumplir con las leyes, reglamentos 

y demas disposiciones sobre el medio ambiente de la Republica 

de Honduras; asi como a obtener la Licencia Ambiental y las -

autorizaciones de las dependencias u organismos competentes, 

que fuelbl necesarias para la construccion, instalacion y operacion 

de la Planta, incluyendo las lineas de transmision, subestacion, 

unidades de generacion, y demas facilidades que sort 

responsabilidad del VENDEDOR, para la operacion de la Planta 

yen general para la ejecucion de este Contrato. 16.~ Estudio 

Arnbiental- El VENDEDOR deberarealizarun estudio especifico 

sobre el impacto ambiental del proyecto y conforme a la 

categorizacion que le asigne la SERNA. El VENDED OR debera 

cumplir con lo siguiente: a)Asegurar que se cumplan todas las 

medidas de mitigacion indicadas en el estudio ambiental y las que 

impongan los organismos competentes 'dentro del tiempo 

establecido; y, b) Asegurar que el proyecto cumpla con todas las 

normas tecnicas de calidad ambiental establecidas en la legislacion 

ambiental hondurefia y demas normas locales. Sera 

responsabilidad del VENDEDOR la obtenci6n oportuna de la 

Licencia Ambiental ante la SERNA o la dependencia que 

corresponda conforme a las regulaciones vigentes. El 

COMPRADOR podra otorgar al VENDED OR la colaboracion 
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que este pueda requerir para la obtenci6n de la autorizaci6n procedimiento las comunicaciones que en forma continua, rutinaria 

ambiental para la construcci6n y operaci6n de la Planta, sin que o en funci6n de las condiciones del SINo de la operaci6n de la 

esta colaboraci6n constituya compromiso alguno para el Planta se necesitan entre el CND y el VENDEDOR. Estas 

COMPRADOR. 16.3 Licencia Ambiental para las Obras de comunicaciones se estableceran por cualquiera de los diferentes 

Ampliacion de Sistema Interconectado Nacional- EL medias de comunicaci6n disponibles en cada momenta 

COMPRADOR sera responsable de solicitar la Licencia determinado (radio, fax, correo electr6nko, telefono, etc.). El 

Ambiental y las autorizaciones de las dependencias u organismos VENDEDOR proporcionara al COMPRADOR las direcciones 

compe~entes que fueren necesarias para la construcci6n de las y demas datos del Financista al que el VENDEDOR le ceda este 

Obras deAmpliaci6n del Sistema Interconectado Nacional. Sin Contrato de acuerdo con la Clausula 20 del Contrato, a objeto 

embargo, el VENDEDOR,Sera responsable en todo caso del de que e1 COMPRADOR les envietodos losavisos, notificaciones 

cumplimiento de las medidas de mitigaci6n emitidas por SERNA y reportes relacionados ·con el VEND EDOR, directamente 

para la etapa de construcci6n de las Obras de Ampliaci6n del conforme a lo estipulado en las Clausulas 4 y 20 del presente 

Sistema Interconectado Nacional. CLA USULA 17. AVISOS. Contrato. 17.2 Cam bios de Direccion- Cualquiera de las Partes 

17.1 Direcciones y Destinatarios- Con las excepciones mediante aviso escrito debe notificar el cambia de direcciones o 

previstas en este Contrato, todos los avisos u otras losdestinatariosaloscualestalesnoticiasycomunicacionesdeben 

comunicaciones que se requieran o se permitan deben ser por ser entregadas o enviadas. Los a visas de cam bios de direcci6n 

escrito y se consideraran suficientes si se entregan personalmente de cualquiera de las Partes seran comunicados por escrito con no 

o se envian por correo certificado o registrado, o por fax, ala menos de ocho (8) Dias HabilesAdministrativos de antelaci6n al 

direcci6n siguiente: Para el VENDEDOR: VIENTOS DE cambia. CLAUSULA 18. PREVISIONES VARIAS. 18.1 

ELECTROTECNIA, S.A. DE C.V. Edificio Corporativo Grupo Modificacion- Este Contrato puede sermodificado solamente 

Terra, Urbanizaci6n La Cumbre, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, por acuerdo escrito entre las Partes, siempre y cuando se observe 

C.A.Atenci6n: GERENTEGENERAL, Telefono: (504)2236- el procedimiento establecido en las Leyes Aplicables. 18.2 

8788, Fax:(504) 2221-4127, Email:jmoran@terra.hn. Para el Sucesores, Cesionarios y Designados- Este Contrato es 

COMPRADOR: EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA obligatorioparalasPartesydebeaplicarseparaelbeneficiode 

ELECTRICA, Residencial El Trapiche, 4 piso, Ed. Corporativo, las Partes aqui nombradas y sus respectivos sucesores, Cesionarios 

Tegucigalpa, M.D .C., Honduras·, C.A. Atenci6n: GERENTE y designados autorizados. 18.3 Disposiciones Supletorias- En 

GENERAL, Telefenos: (504) 2235-2000, Fax: (504) 2235-2294, lo no previsto en este Contrato, la relaci6n entre las Partes se 

Email: eneeger@enee.hn. Todos los a visas o comunicaciones regira por la legislaci6n hondurefia aplicable. En particular, se regira 

que se den por telefax de ben ser confirmados entregando por la Ley de Contrataci6n del Estado y su Reglamento, mientras 

personalmente el original o depositando una copia del mismo en la ENEE o un ente desconcentrado o entidad centralizada o 

la oficina de correo en un sabre dirigido en forma apropiada ala . descentralizada del Estado de Honduras sea la parte compradora. 

Parte correspondiente para su entrega por correo certificado o En caso de que el Contrato sea cedido por el COMPRADOR a 

registrado. Todos los avisos deben considerarse entregados al . una entidad, empresa o sociedad privada, no estatal o no 

recibo de la confirmaci6n del telefax. Se exceptuan de este perteneciente ala administraci6n centralizada o descentralizada 
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del Estado de Honduras, la relacion entre las Partes se regini no tendnin derecho, au tori dad, o poder para celebrar contrato o 

supletoriarnente por la legislacion hondurefia de derecho privado realizar gestiones por, o actuar en nombre de, o actuar como, o 

que sea aplicable. 18.4 Encabezamientos- Los encabezarnientos ser un agente o un representante de, o de alguna otra man era 

contenidosenlasChiusulas,Articulos,numerales,seccionese comprometer ala otra Parte. 18.8 Subsistencia de 

incisos de este Contrato se usan solarnente por conveniencia y no Obligaciones- La cancelacion, expiracion o terminacion 

constituyen parte de este Contrato, ni deben utilizarse tales anticipada de este Contrato no relevani a las Partes de las 

encabezamientos en ninguna man era para asistir en la interpretacion obligaciones que por su natuJ:aleza deben•subsistir a tal cancelacion, 

de este Contrato. 18.5 Terceras Partes- Este Contrato tiene la expiracion o terrninacion, incluyendo, sin limitarlo a las garantias, 

intension de ser para el beneficia de las Partes que lo suscriben. las compensaciones, pagos pendientes, indemnizaciones que 

Nada en este Contrato debe ser interpretado de manera que correspondan y la confidencialidad. 18.9 Divisibilidad- Si la 

genere alguna duda o alguna responsabilidad hacia alguna persona autoridad judicial competente dictara que alguna disposicion de 

que no sea parte de este Contrato. No obstante lo anterior, el este Contrato noes ejecutable, o que es nula, o en cualquier otra 

COMPRADOR expresamente reconoce su obligacion de · forma contraria ala ley, este Contrato continuani en vigor de 

proporcionar ciertos avisos, notificaciones y reportes relacionados conformidad con los restantes tenninos y disposiciones del mismo, 

con el VENDEDOR, al Financista al que el VENDEDOR le ceda a menos que la disposicion declarada no ejecutable, nula o. 

este Contrato de acuerdo a lo estipulado en la Chiusula 20 de contraria a la ley, invalidara el proposito o intencion de este 

este Contrato. 18.6 Irrenunciabilidad- Salvo lo dispuesto Contrato. EncasodequealgunadelaschiusulasdeesteContrato 

expresamente en este Contrato, la falta de ejercicio de los o 'secciones o partes de las mismas, fuesen tenidas como no 

derechos de las Partes por el incumplimiento o los incumplimientos ej ecutables o invalidas por cualquier tribunal competente, el 

que cometa la otra Parte en la ejecucion de cualquiera de las COMPRADOR y el VENDEDOR negocianin la manera de 

clfmsulas de este Contrato, no operani ni se interpretani como poner en pnictica e implementar un ajuste equitativo en el resto 

renuncia de dichos derechos, salvo que sea notificado por escrito de las disposiciones de este Contrato, con miras a llenar objetivos 

por un representante debidamente autorizado de tal Parte. La del mismo, sustituyendo la disposicion que fuese no ejecutable, 

omision de cualquiera de las Partes para reclarnar el cumplimiento nula o contraria ala ley por una disposicion valida cuyo efecto 

de los terminos, condiciones y provisiones de este Contrato, la economico sea lomas cercano posible al de la disposicion que 

omision de alg(m plazo para actuar, o el ofrecimiento de alguna fuera encontrada no ejecutable, nula o contraria ala ley. 18.10 

disculpa otorgada por una Parte ala otra, no se tendran como Mantenimiento de Registros- Tanto el VENDEDOR como el 

renuncia de los derechos a que pueda dar origen tal transgresion COMPRADOR mantendran un registro de todas las facturas, 

o aceptacion de variacion alguna de tal derecho o como e1 recibos, tab las, impresiones de computadoras, discos flexibles o 

abandono del derecho, el cual permanecera en vigencia y efecto cualquier otro medio magnetico o electronico de registro de 

integro. 18.7 Relacion de las Partes- Este Contra to no se informacion, relacionados con el volumen o precio del suministro 

interpretara o entendera como que crea una asociacion, einpresa de energia realizadas de conformidad con este Contrato. Tales 

rnixta o sociedad entre las Partes o que impone alguna obligacion registros estaran disponibles para inspeccion por cualquiera de 

de sociedad o responsabilidad sobre una de las Partes. Las Partes las Partes previo aviso razonable, dirigido ala Parte solicitada 
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durante horas habiles regular~s. Todos estos documentos y 

registros seran mantenidos en los archivos durante un minimo de 

cinco (5) afios posteriores ala fecha de su acaecimiento. 18.11 

Confidencialidad- Cada una de las Partes, sus proveedores, 

consultores y agentes, mantendran confidencialidad acerca de 

todos los documentos y otra informacion tanto tecnica como 

comercJal suministrada a este por o en nombre de la otra Parte, 

relacionados con la interconexion, el seguro, la operacion, el 

mantenimiento o la administraciort de la Planta y no publicara ni 

divulgara de manera alguna, salvo silo exige la ley o las autoridades 
~ 

reguladoras, los acreedores o inversionistas potenciales de las 

Partes y sus asesores profesionales; ni los utilizara para sus propios 

propositos de otra manera que la requerida para cumplir con las 

obligaciones bajo este Contrato. No obstante lo anterior, nada 

de lo aqui contenido debe impedir el uso de provisiones similares 

a las contenidas en este Contrato y convenios preparados y 

publicados en conexi on con otros proyectos. El material para el 

cual se desea tratamiento confidencial debe s~r asi indicado 

mediante la marcacion de tal material como confidencial. Las 

previsiones del parrafo anterior no seran de aplicacion a: i) 

Cualquier informacion de dominio publico; ii) La informacion en 

posesion de la Parte receptota antes de su recepcion a traves de 

este Contrato, y que no fuera obtenida bajo ninguna obligacion o 

condicion de confidencialidad; iii) La informacion obtenida de 

una tercera parte que es libre de divulgar la misma y que nose 

obtiene bajo ninguna obligacion o condicion de confidencialidad; 

y, iv) Todo lo que este estipulado en la Ley de Transparencia y 

Acceso ala Informacion Publica y que nose considere reservado. 

18.12 Sextuplicados- El presente Contrato se suscribe por 

sextuplicado, conservando un ejemplar cada una de las Partes, 

un ejemplar para el Congreso Nacional, un ejemplar para la 

Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, un ejemplar para 

la Secretaria de Finanzas y un ejemplar para la Procuraduria 

General de la Republica, siendo cada ejemplar igualmente 

obligatorio, por considerarse cada uno original y por constituir en 

conjunto un solo Contrato. CLAUSULA 19. CAMBIO 

REGULATORIO. 19.1 Cambios Regulatorios- Todas las 

disposiciones establecidas en este Contrato referidas a la 

programacion, control y operacion de la Planta, medici on, salidas 

y mantenimiento podran ser sustituidas en el futuro por las leyes, 

' por un reglamento o reglamentos a dictarse por autoridad 

gubemamental competente. Si en dicha ley, reglamento o 

reglamentos se estableciere disposiciones en los mismos terminos 

del Contrato original, ello no implicara responsabilidad alguna para 

el COMPRADOR, para CND ni para el Estado de Honduras. 

En este caso el VENDEDOR no poqra ale gar alteraciones en la 

ecuacion economica del Contrato, pretender o exigir modificacion 

en los precios pactados o reclamar dafios y perjuicios derivados 

de tal sustitucion. En el caso contrario, se aplicara lo establecido 

en la Clausula 14.2. Si como resultado de la vigencia de una nueva 

ley o modificacion de una ley vigente, de la restructuracion del 

COMPRADOR por mandato gubemamental o por privatizacion 

de alguna o varias de sus actividades, se establecieran nuevas 

instituciones que tengan a su cargo el cumplirniento de algunas de 

las facultades atribuidas al Comite Operativo, el COMPRADOR 

podra delegar al nuevo organismo estas facultades, sin necesidad 

de contar con el consentimiento del VENDEDOR. CLA USULA 

20 CESION DE ESTE CONTRATO Y DERECHO A 

GRAVAR. La cesion de derechos y obligaciones bajo este 

Coqtrato, por parte del VENDEDOR como por parte del 

COMPRADOR, se ajustara a las disposiciones siguientes: 20.1 

Por Parte del VENDEDOR- El VENDEDOR podra ceder 

sus derechos y obligaciones bajo este Contrato, con la 

auto~zacion previa escrita del COMPRADOR, el que debera 

tener la autorizacion de su Junta Directiva o la maxima autoridad 

en funciones, la cual se tramitara a solicitud del propio 
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VENDEDOR, previa presentaci6n de documentos en que se 

acredite que se ha ejecutado mas del sesenta por ciento (60%) 

del presupuesto de instalaci6n de Ia Planta, con e.xcepci6n del 

caso de la cesi6n al Financista conforme a la Clausula 20.6. 

Ademas el VENDEDOR debe acreditar la capacidad legal y 

financiera del Cesionario propuesto para cumplir con las 

obligaciones que asumiria; pro bar sin Iugar a dudas Ia voluntad 

del Cesionario propuesto para asumir sin modificaci6n todas las 

obligaciones que para el VENDEDOR consigna el presente 

Contrato y que no este comprendido en ninguna de las 

inhabilidades a las que se refieren los Articulos 15 y 16 de Ia Ley 

de Contrataci6n del Estado contenida en el Decreto Legislative 

No. 74/2001. La cesi6n debera ser formalizada siguiendo el 

procedimiento de este Contrato. 20.2 Por Parte del 

COMPRADOR- El COMPRADOR pbdra ceder total o 

parcialmente este Contrato sin autorizaci6n del VENDEDOR, 

siempre que estas cesiones sean resultado de las Leyes Aplicables, 

de la restructuraci6n del COMPRADOR por mandato · 

gubernamental, o que esten relacionadas con Ia venta de una parte 

de sus propiedades o capitalizaci6n para alguna o varias de sus 

actividades y siempre que la capacidad del Cesionario de cumplir 

con las obligaciones de este Contrato sea sustancialmente la misma 

del COMPRADOR, manteniendose las mismas condiciones 

contractuales. 20.3 Consentimiento para Cesion- Salvo los 

casos previstos en el parrafo anterior, es entendido entre las Partes 

que el COMPRADOR no podra ceder sus derechos ni delegar 

sus obligaciones sin el consentimiento escrito del VENDEDOR. 

Cualquier cesi6n o delegaci6n realizada sin dicho consentimiento 

sera nul a e inexistente. 20.4 Autorizacion escrita de Cesion- El 

consentimiento por escrito para Ia cesi6n no sera negado sino 

hay una causa debidamente justificada conforme a las Leyes 

Aplicables. AI ocurrir Ia cesi6n aprobada debidamente porIa otra 

Parte cuando corresponda, el Cedente queda exonerado de sus 

obligaciones bajo este Contrato siempre y cuando el Cesionario 

acepte y asuma por escrito todas las obligaciones contraidas en 

el mismo. 20.5 Efectos de Ia Cesion del Contrato- En caso de 

que el Contrato sea transferido a otro comprador u otros, bajo 

un nuevo marco legal de transacciones, el Contrato continuara 

vigente y manteniendo integras todas sus obligaciones y 

disposiciones de conformidad con las Leyes Aplicables. 20.6 
. \ 

Derecho a Gravar- El VENDEDOR podra gravar, pignorar, 

ceder o transferir en garantia este Contrato y/o los derechos que 

le otorga el presente Contrato, a favor y/o en beneficia de cualquier 

Financista que ha dado los recursos que amparan este Contrato, 

o en el caso contemplado en la Clausula 20.1 de este Contrato, 

informando por escrito previamente al COMPRADOR. Las 

clausulas contractuales firmadas entre el COMPRADOR Y. 

VENDEDOR continuaran vi gentes. No obstante, si por cualquier 

circunstancia el bien gravado fuese transferido a una tercera 

persona, el Cesionario debera asegurar que ese bien transferido 

sea utilizado para el cumplimiento de todas las obligaciones 

derivadas del Contrato, y en caso de incumplimiento, el 

COMPRADOR podra aplicar todas las medidas establecidas en 

el Contrato. Las Partes expresamente aceptan que en caso de 

ceder, gravar o pignorar este Contrato y/o los derechos al 

Financista o para efect~s del financiamiento que otorgaran los 

Financistas, dicha cesi6n, pignoraci6n o gravamen del Contrato 

y/o derechos no se entendera que constituye un traspaso en 

propiedad de este Contrato. El Financista al que se le realiz6 

dicha cesi6n, pignoraci6n o grava;nen no sera requerido para que 

asuma el cumplimiento de cualesquiera de los terminos o 

condiciones que el VENDEDOR deb a cumplir por su parte de 

conformidad con este Contrato. Para constancia firmamos seis 

originales de igual validez, en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., 

departamento Francisco Morazan, el dia veinte.del mes de 

diciembre de 2012. POR EL COMPRADOR: (F y S) Lie. Emil 

Hawit Medrano, Gerente General, Testigo. POR EL 

VENDEDOR: (F) Judith Lili Giron Ftinez, Representante Legal, 

Testigo". 
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,ANEXO I 

DIAGRAMA UNIFILAR DE LAS INSTALACIONES PERIFERICAS Y PUNTO DE 

ENTREGA 

T 

.tmJ' 

La parte sombreada 
de este esquema que 
reprcsenta Ia 
,SubestaciOn San 
Marcos muestra un 
arreglo indicativo. 
El arreglo definitivo 
serB proporcionado 

~ ~elVENDEDOR 
basta que se 
encuentre finalizada 
Ia ingenierfa de Ia 
Planta. 

Figura. I. Diagrama Unifilar de las Instalaciones Perifericas y Punto de Entrega 

A.di 
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"ANEXO II OBRAS DE INTERCONEXION. 1. GENERAL El VENDEDOR suministran'l y construin'llas Instalacio~es de 

Interconexi6n constituidas por: i) Ia subestad6n que se denominara "San Marcos"; ii) un alimentador ("feeder") en 230kV entre la 

Subestaci6n San Marcos y el Pun to de Interconexi6n en la Subestaci6n El Bijagual, como se muestra a continuaci6n. 

l 

SUBESTACION I 

PUNTO DE 
INTERCONEXION ·-: 

SAN MARCOS r····································· ................ . 

I . 
!--'--------..! 

ALIMENTADOR 230kV 
S/E SAN MARCOS - S/E EL BIJAGUAL 

0~'ii;:ij 
.~'((.·.f:.\\::r 

~.:: 

SUBESTACION EL BIJAGUAL 

t<~,:!:)R ·:X :~:ll M(lJ(:I~A! ~)~ ,-..,~: 
~ 

BAHIA 1 

Ci.:t:"l:~.l 
~\::j.:'_.'\i_:•),' 

:)~ 

TT 

HACIA SANTA 
LUCIA 

............................................................................................................. L-------------------------l ......................... .. 

Figura 2. Diagrama Unifilar Preliminar de las Instalaciones de Interconexion 

2. DESCRIPCION SUBESTACION SAN MARCOS: 

El Pun to de Entrega descrito en Ia Clausula 1, definicion .ill, estara 

localizado en la Subestaci6n San Marcos y descrito en elAnexo 

I; esta subestaci6n sera propiedad completa y exclusivamente del 

VENDEDOR. Sera una subestaci6n con arreglo de barra sencilla, 

que contara de manera general, con lo siguiente: (a) Un 

transformador elevador de 50 MVA, 34.5/230 KV, y su equipo 

asociado; (b) Un alimentador ("feeder") en 230 kV (linea San 

Marcos- El Bijagual), con cuchilla seccionadora, cuchilla de tierra, 

y todo equipo auxiliar necesario para la operaci6n segura y 

confiable del alimentador y la subestaci6n; (c) Sistemas de 

protecci6n, control, monitoreo y comunicaciones de voz y datos 

que cumplan los requerimientos del COMPRADOR para co nectar 

la subestaci6n al Sistema Interconectado N acional y al Sistema 

deAdquisici6n de Datos y Control Supervisorio (SCADA) del 

Centro Nacional de Despacho. (d) Un sistema o equipo de 

monitoreo que concentre los datos de generaci6n de la Planta y 

de la Subestaci6n San Marcos y que sean en vi ados hacia la RTU 

ubicada en Ia Subestaci6n. El Bijagual, los cuales consistiran al 

menos de: frecuencia, potencia activa, reactiva y aparente de la 

Planta, voltaje y corriente en cada fase en 230 kV, sefializaci6n 

del estado de la seccionadora de 230 kV, y sus alarmas. 3. 

ALIMENTADOR SAN MARCOS - EL BIJAGUAL: La 

construcci6n del alimentador de 230 kV entre las subestaciones 

San Marcos 230kV y El Bijagual230 kV sera responsabilidad 

del VENDEDOR, y tendra las siguientes caracteristicas generales: 

A. 
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(a) se extenden1 desde las terminates dellado de alta tension del 

transformadorde 34.5kV/230kV de la.Subestacion San Marcos, 

hasta un portico de 230kV en la Subestacion Bijagual; (b) contan1 

con todas las facilidades, como ser y sin limitarse a ellas: estructuras 

soportes, sistemas de desconexion, aterrizaje, proteccion, control, 

medicion y comunicaciones, las cuales se construinin para 

integrarse en el esquema de interruptor y medio de la Subestacion 

Bijagual y de conformidad con las Pnicticas Vi gentes de la Industria 

Electrica, los requerimientos del COMPRADOR y segun lo 

estipulado en este Contrato; (c) el VENDEDOR sera resporisable 

de la gestion de los permisos de acceso y derechos de paso o 

servidumbres, y demas autorizaciones que sean necesarias para 

construir el alimentador y el resto de las Instalaciones de 

Interconexion. 4. Todos los costos de las inversiones descritas 

previamente deberan correr por cuenta del VENDEDOR. 5. 

Las normas o estandares intemacionales a aplicar son las siguientes: 

ANSI/IEEE, NEMA, NESC, ASTM. 6. El alcance del 

alimentador entre las Subestaciones San Marcos y El Bijagual 

podria modificarse en funcion de la decision final del 

COMPRADOR sobre la ubicacion de la Subestacion El Bijagual, 

por lo que por medio del Comite Operativo se actualizara este 

anexo". 

"ANEXO III CONTROL Y OPERACION DE LA 

PLANTA, Y LIMITES TECNICOS. 1. Despacho y 

Programacion 1.1 Despacho. El CND, obligatoriamente 

despachara y recibira toda la energia que el VENDEDOR 

produzca y entregue en el Punto de Entrega, durante toda la 

vigencia de este Contrato. El Despacho obligatorio tendra las 

excepciones siguientes: a) cuando los embalses de las centrales 

hidroelectricas de propiedad estatal esten derramando y la toma 

de la produccion del generador necesite una reduccion de la 

produccion de esas centrales con un consecuente aumento de los 

volumenes derramados, b) cuando las fallas en la Planta del 

VENDEDOR esten causando perturbaciones en el SIN, y c) 

cuando la Planta este desconectada del SIN, en situaciones de 

emergencia o durante el restablecirniento del servicio despues de 

una falla, mientras el operador del SIN no le haya dado 

instrucciones de conectarse nuevamente ala red y esta condicion 

sea tecnicamente justificada.1.2 Procedimi'entos de Notificacion 

mensuales, semanales y diarios. (i) Notificacion de 

Disponibilidad de Ia Planta. Para perrnitir al CND que planifique 

la operacion integrada del SIN, tal como se preve en la seccion 

(iv) abajo, el VENDEDOR informara al CND a las doce (12) 

horas de cada Dia la Capacidad Declarada de la Planta para 

cada hora de las siguientes treinta y seis (36) horas y 

provisionalmente, de las subsiguientes veinticuatro (24) horas, 

asirnismo el VENDEDOR entregara al CND, sin excepcion antes 

de las 15:00 horas de los Dias Jueves de cada semana, una 

proyeccion de surninistro de energia para la semana siguiente. El 

Comite Operativo podra modificar los requisitos de informacion 

de la Capacidad Declarada para adecuarlos a las necesidades 

del CND. (ii) Disponibilidad de Ia Planta. El nivel real de 

operacion de la Planta sera determinado por la disponibilidad del 

recurso eolico y esta.ra sujeto a los Limites Tecnicos de la Planta 

definidos de conformidad con este Contrato. (iii) Disponibilidad 

Operativa Diaria. Antes del inicio de cada Dia de operaciones, 

el VENDEDOR informara al CND la Capacidad Declarada de 

la Planta, hora por hora, incluyendo sin lirnitacion, cualquier Paro 

Programado de la Planta. Dicha informacion se confirmara a las 

23:00 horas del Dia previo. iv) Notificacion de Cambio de 
' 

Parametros Operativos. El CND surninistrara al VENDEDOR 

aviso de cambio en los parametros operativos y el VENDEDOR 

respondera dentro de los limites estipulados en los Limites 

Tecnicos. 1.3 Cumplimiento. El VENDEDOR acepta cumplir 

con las instrucciones de operacion que reciba del CND. 2. Limites 

Tecnicos. Los val ores mostrados en la Tabla 1, definen los Lirnites 

Teem cos de la Planta y otros requerirnientos de compra estipulados 

por el COMPRADOR: 

A. 
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TABLA 1 

1 2 3 

RAN GO RANGO DE LIMITES DE 

PERMITIDO DE OPERACION DE FACTOR DE 

VOLTAJE EN FRECUENCIA POTENCIA 

TODOSLOS ATRASADOO 

NIVELES DE ADELANTADO 

VOLTAJE 

(porcentaje % del 

voltaje nominal) 

-5%<U<5% 57.5 Hz<f<61.5 0.96 atrasado a 

Hz 0.995 adelantado 

La Planta debeni cumplir con los siguientes requerimientos: 

2:1 Respuesta a Disturbios de Potencia en el SIN. La Planta 

debe ser capaz de mantener una operaci6n continua e 

ininterrumpida durante la ocurrencia de sobrexcitaci6n o 

sobrevoltaje en la misma dentro los Limites Teem cos. La duraci6n 

y magnitud de la sobreexcitaci6n o sobrevoltaje sera definida de 

acuerdo a las curvas de los fabricantes de los equipos, y debera 

cumplir con lo descrito en este anexo al respecto, las curvas de 

frecuencia versus tierrtpo, y voltaje de excitaci6n versus tiempo; 

la duraci6n sera de un tiempo que este dentro de la zona perrnitida 

de operaci6n. El CND podra dar orden de co nectar la Planta si 

se encuentra fuera de linea aun cuando el voltaje en el nodo para 

sincronizar presente una desviaci6n en la magnitud del voltaje de 

su valor nominal, siempre y cuando este dentro de los Limites 

Tecnicos y de seguridad que estipula el fabricante del equipo de 

la Planta. La Planta tam bien debe ser capaz de mantenerse en 

linea y operando durante y despues de la ocurrencia de eventos 

. que produzcan variaciones en la frecuencia del SIN entre 57.5 y 

61.5 Hz. 2.2 Rechazo Parcial de Carga. La Planta debera ser 

capaz de operar en forma continua y permanente durante e 

· inmediatamente despues de un evento que ocasione una reducci6n 

de la carga, en condiciones de carga parcial o plena carga y la 

reducci6n de la carga sea menor del40% de la potencia nominal 

de la Planta. 2.3 Capacidad de Generaci6n/Absorci6n de 

Reactivo. La Planta debera ser capaz de entregar una potencia 

reactiva equivalente al 1 0% de la potencia activa que esta 

4 5 

MAXIMOS NIVELES DE NIVELES MAXIMOS 

POTENCIA REACTIVA PERMITIDO DE 

QUE PUEDEN SER ARMON I COS 

ENTREGADOS 0 INYECTADOS Al SIN 

ABSORBIDOS POR El 

VENDEDOR 

Q= - 0.292P atrasado Norma 

hasta Q= +0.1 P IEEE-519 

adelantado, conforme a 

2.3 de esta secci6n 

entregando al sistema, o absotberuna potencia reactiva equivalente 

a129 .2% de la potencia activa hasta llegar al maximo estipulado 

en los limites tecnicos. Q = +0.1 OP o Q = -0.292P Donde: Q = 

Potencia Reactiva entregada (MV AR) P = Potencia en megavatios 

(MW) que se esta entregando al SIN. 2.4 Tasas de Incrementos 

o Decrementos de Carga. La Planta debera ser capaz de 

incrementar o disminuir su carga en respuesta a una orden manual 

o remota de variaci6n de carga, siempre que el viento necesario 

se encuentre disponible. 2.5 Salida de Operacion sin Suministro 

Externo de Electricidad. Cada Unidad y la Planta seran capaces 

de salir de operaci6n en forma segura sin daiio al equipam~ento ni 

a las personas a1 existir una falta de alimentaci6n de electricidad a 

la Planta proveniente de la red de transmisi6n o distribuci6n a la 

Planta. 2.6 Calidad de Ia Onda de Voltaje y Corriente. El 

VENDEDOR se compromete a respetar los niveles maximos 

permitidos de distorsi6n arm6nica para las seiiales de voltaje y 

corriente en el Punto de Entrega, seg(m lo estipulado en la norma 

IEEE 519: "IEEE Recomendaciones Practicas y Requerimientos 

para el Control deArm6nicas en Sistemas Electricos de Potencia''. 

El COMPRADOR por medio de sus representantes del Comite 

Operativo podra realizar sin limitaciones en nllinero y cantidad, 

mediciones de los niveles de distorsi6n arm6nica en el Punto de 

Entrega. Para estos fines el VENDEDOR permitira el acceso a 

los funcionarios del COMPRADOR tan solo a requerimiento de 

cualquiera de los representantes del Comite Operativo del 

COMPRADOR. 2.7 Sistemas de Proteccion que afecten Ia 

A. 
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Seguridad del SIN. A cada Unidad, transformador de Unidad, 

la Planta y equipo o elemento entre la Planta y el Punto de Entrega, 

elVENDEDOR debeni proveerlas de la protecci6n necesaria, 

capaz de reaccionar coordinadamente yen forma segura durante 

fallas que ocurran en el SIN. Si por fallas en el SIN se presentan 

dafios a cualquier equipo de la Planta, equipo o elemento entre la 

Planta y el Punto de Entrega, por no ser capaz de reaccionar 

coordinadamente y de manera independiente al SIN, debido ala 

falta de un esquema de protecci6n adecuado o por mal 

funcionamiento de los mismos, el equipo daiiado sera 

responsabilidad exclusiva del VENDEDOR. No obstante lo 

anterior, a cada equipo o elemento a partir del Punto de Entrega, 

y de pertenencia del COMPRADOR, este debera proveerlas de 

la protecci6n necesaria, capaz de reaccionar coordinadamente y 

en forma segura durante fall as que ocurran en el SIN, conforme a 

un esquema de protecci6n adecuado. Los ajustes del equipo de 

protecci6n instalado en la Planta, y de los equipos o elementos 

entre la Planta y el Punto d.~ Entrega deben ser coherentes con el 

funcionamiento que requiere el CND. Los ajustes seran tales que 

maximicen la disponibilidad de la Planta, para apoyar el control 

del SIN bajo condiciones de Emergencia ypara minimizar el riesgo 

de desconexi6n indebida, consistentes con los requerimientos de 

seguridad y durabilidad de la Planta segU.n las indicaciones del 

Fabricante. Los ajustes de las protecciones electricas en la 

Subestaci6n San Marcos deben tener la aprobaci6n del CND, 

para lo cual el VENDEDOR informara al CND de los parametros 

de ajuste de las protecciones de acuerdo con un estudio de 

coordinaci6n de protecciones, que realizara el VENDEDOR, y 

el CND debera notificar al VENDEDOR dentro de un plazo de 

diez ( 1 0) Dias Habiles Administrativos en caso de tener alguna 

objeci6n. Si por alguna raz6n se presenta que los ajustes de uno 

o varios tipos de esquemas de proteeci6n no son coherentes entre 

el funcionamiento que requiere el CND y los requerimientos de 

seguridad y durabilidad de la Planta, el VENDEDOR tendra la 

obligaci6n de modificar o cambiar el esquema ( o los esquemas) 

de manera de sa tis facer ambos requerimien tos. 

2.8 Requerimientos de Comunicacion. El VENDEDOR 

debera proveer los equipos y sistemas de comunicaciones 

requeridos para la transmisi6n de voz y datos de la Planta y 

Subestaci6n San Marcos hacia el CND. Las siguientes facilidades 

deberan ser instaladas como minimo en la Planta: 1. Tres lineas 

telef6nicas de la red publica para discado directo o telefonia m6vil, 

para uso exclusivo del operador de la Planta. 2. Provision de un 

enlace de transmisi6n de datos de muy alta confiabilidad mediante 

conectividad Ethernet y al menos dos canales de 9600 bps entre 

la Planta y el Centro N acional de Despacho en Tegucigalpa, 

M.D.C., para el intercambio de datos con el SISTEMA SCAD A-

. EMS. Los equipos de telecomunicaciones asociados a las 

Subestaciones El Bijagual y Santa Lucia deberan ser conforme a 

las especificaciones tecnicas aprobadas por el COMPRADOR 

previo a la adjudicaci6n del contrato de las Obras. 3. El 

equipamiento del terminal de la Subestaci6n El Bijagual tambien 

debera ser conforme a las especificaciones aprobadas por el 

COMPRADOR. 4. Cuando el sistema de comunicaciones propio 

del CO MPRADO R ( o de la em pres a que resulte propietaria por 

la vigencia de una nueva ley, de la modificaci6n de una ley vigente, 

de la reestructuraci6n del COMPRADOR por mandato 

gubernamental o de la privatizaci6n de alguna o varias de sus 

actividades) este disponible, el VENDEDOR debera proveer los 

equipos necesarios para el establecimiento del enlace de datos 

aqui referido a traves del sistema de comunicaciones propio del 

COMPRADOR. Dichos equipos seran enlazados en los puntos 

apropiados. 5. Equipo terminal de radio VHF a operar con las 

repetidoras y frecuencias del COMPRADOR. Este sistema 

comprende un radio base deal menos 25 watts de potencia, fuente 

de alimentaci6n de 12 V cc con respaldo de bateria o alimentaci6n 

via convertidor de voltaje 125112 V cc de 350 watts. La banda 

de operaci6n del radio es 146-174 MHZ y el radio debe tener 

una antena para exterior instalada en un poste o estructura 

arriostrada. La linea de transmisi6n debe ser cable coaxial tipo 

heliax de W' tipo superflexible, equipado con los conectores 

adecuados ala antena y radio (de requerirse mediante colas que 
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adapten el conector N del cable coaxial con el con ector del afecten mas del 25% de Ia Capacidad Comprometida ( el 

radio base). Se recomienda instalar equipo de proteccion en Ia "Prognima de Mantenimiento''). El VENDEDOR presentara por 

entrada de antena del radio. 2.9 Informacion de los Sistemas escrito al CND,' con por lo menos veintiun (21) Dias Habiles 

de Control y Regulacion. El VENDEDOR debe informar al AdministrativosdeanticipacionalaFecbadelniciodeOperacion 

CND, previa puesta en operacion comercial, los ajustes Comercial de Ia Planta, su Programa de Mantenimiento para los 

estructurales y parametros de todos los componentes del equipo Meses que falten, basta el31 de diciembre siguiente, y el Programa 

decontrolconsuficient~detalleparapermitiralCNDcaracterizar de Mantenimiento para el Afio siguiedte. En lo sucesivo, el 

Ia respuesta dinamica de los componentes para estudios de VENDEDOR debeni someter por escrito cada primero de 

simulacion en corto y largo plazo. Esta informacion debe incluir noviembre a1 CND su Programade Mantenimiento para el siguiente 

diagramas de bloque de los controles tal como fueron ajustados, afio. Una vez recibido dicbo Programa, el CND notificara por 

y proporcionar los ajustes del sistema regulador para todos los escrito al VENDEDOR, en un plazo no mayor de veinte (20) 

modos esperados de operacion. La informacion requerida.debera Dias Habiles Administrativos contados a partir del recibo del 

entregarse al COMPRADOR de acuerdo al Anexo V y debera mismo, si el Programa de Mantenimiento es aceptable. Dicba 

ser actualizada por el VENDEDOR por medio del Comite aceptacion no debe retenerse irrazonablemente. Si el CND no 

Operativo, cuando se confirmen los datos definitivos de tales esta de acuerdo con el Programa de Mantenimiento, notificara al 

equipos. La Planta debe ser supervisada continuamente para VENDEDOR sus observaciones y recomendaciones para que el 

verificar que funciona correctamente y el VENDEDOR debera VENDEDOR pueda presentar una reprogramacion, sugiriendo 

presentar al CND, cada vez que ocurra un disturbio, un reporte periodos alternativos para los paros programados de Ia Planta. 

detallado de Ia respuesta de Ia Planta ante variaciones fuera del Los periodos alternativos que proponga el CND deben ser tan 

rango normal de Ia frecuencia de operacion. Los reportes deben proximos como sea razonablemente practicable a los periodos 

contener informacion grafica mostrando Ia respuesta al disturbio, originalmente propuestos por el VENDEDOR, y seran de igual 

incluyendo sin lirnitacion, datos numencos y graficas de Ia potencia duracion. Si el CND no se pronuncia ni notifica por escrito alguna 
.. . 

activa, potencia reactiva, tension y frecuencia en el Punto de observacion sobre el .Programa de Mantenimiento al 

Entrega. Estos reportes deberan de ser entregados a mas tardar VENDEDOR dentro del plazo establecido, se entendera que 

tres (3) Dias Habiles Administrativos despues de Ia ocurrencia acepta el program a presentado por el VENDEDOR. Est a 

del evento. 2.10 Requerimientos Tecnicos del Equipo de programacion debera estar totalmente definida a mas tardar, el 

Monitoreo. Se babilitara un Sistema o Equipo de monitoreo 30 de noviembre de cada afio. Queda entendido que Ia ejecucion 

(Unidad Concentradora de datos) que con centre los datos de Ia del Programa de Mantenimiento esta sujeta a las condiciones del 

Planta y de Ia Subestacion San Marcos, los que seran enviados viento, por lo que el VENDEDOR procurara realizarlo dentro 

bacia Ia RTU ubicada en Ia Subestacion El Bijagual. Las sefiales del periodo autorizado pero ajustandose a las condiciones 

que deben ser enviadas a Ia Subestacion El Bijagual de la Planta climatologicas. El CND puede, antes de sesenta ( 60) Dias de Ia 

y de la Subestacion San Marcos las determinara el · fecba programada para un mantenimiento, requerir que el 

COMPRADOR previo a Ia adjudicacion del contrato de las VENDEDOR reprograme un Paro Programado contemplado en 

Obras. 3. Paros Programados y de Mantenimiento. 3.1 Paros e1 Programa de Mantenimiento. El VENDEDOR debera indicar 

Programados. CadaAfio el VENDEDOR debera acordar con cuando un Paro Programado incluido en el Programa de 

el CND un plan de paros programados de Ia Planta, cuando estos Mantenimiento es impostergable debido a requerimientos del 
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fabricante de los equipos de la Planta, para mantener las garantias deben responder a las sefiales del CND de acuerdo con los Limites 

o Ia vida util del equipo, debiendo acompaiiar documentos que 

justifiquen el Programa de Manteniritiento y sus hitos. 3.2 Paros 

por Mantenimiento. En Ia medida que surge Ia necesidad de un 

paro para mantenimiento no programado que afecte mas del veinte 

por ciento (20%) de Ia Capacidad Comprometida, el 

VENDEDOR debe avisar al CND de tal necesidad, y debeni 

presentar al CND una solicitud para Ia aprobaci6n de un paro no 

programado que especifique la justificaci6n, el momento de inicio 

y Ia duraci6n estimada de los trabajos a ser llevados a cabo, y el 

CND permitini a su sola discreci6n, programar tal salida por 

mantenimiento dentro de un periodo de tiempo razonable de 

acuerdo con las circunstancias. Si a pesar de la aprobaci6n del 

CND de un paro de mantenimiento, el CND desea contar con Ia 

generaci6n del VENDEDOR durante un paro de mantenimiento, 

el VENDEDOR empleani sus mejores esfuerzos para reanudar 

Ia generaci6n tan pronto como sea posible y cumplir con tal 

solicitud. Cada salida de mantenimiento tenmnani ala bora y fecha 

prevista. 3.3 Suministro de Energia en Caso de Emergencia. 

El VENDEDOR debeni, en <;aso de EmergenCia del SIN, 

suministrar tanta energia como le sea posible y requerida por el 

CND (dentro de los Limites Tecnicos y de acuerdo con la 

disponibilidad del recurso e6lico) y que el SIN pueda recibir. Si 

laPlantatieneunparopormantenimientoprogramadoalmomento 

que ocurriese una Emergencia, el VENDEDOR debeni realizar 

todos los esfuerzos razonables para reprogramar el paro por 

mantenimiento, siempre y cuando los trabajos correspondientes 

no se hayan iniciado. 3.4 Empleo de Personal Calificado. El 

VENDEDOR empleani unicamente personal calificado y 

experimentado para operar, mantener y supervisar la Planta y 

para coordinar las operaciones de la Planta con el CND. El 

VENDEDOR debe asegurar que la Planta sera atendida por su 

personal en todo momento, veinticuatro (24) horas al Dia y siete 

(7) Dias ala semana comenzan~o desde la primera entrega de 

energia en forma continua de la Planta en el Pun to de Entreg~ y 

que tal personal atendera las comunicaciones; ademas los equipos 

Tecnicos"; 

"ANEXO IV. CONDICIONES DE OPERACION.l El 

COMPRADOR podra solicitarle al VENDEDOR Ia desconexi6n 

temporal de Ia Planta cuando lo considere necesario para el 

cumplimiento de sus actividades propias o de la empresa 

distribuidora a Ia que este conectada, indicandole el momento en . 

que se debe llevada a cabo. El VENDEDOR se obliga a acatar 

dicha solicitud. Para las desconexiones programadas, se le 

comunicara con un minimo de tres (3) Dias de antelaci6n. Para 

las desconexiones imprevistas, se les comunicara, a Ia brevedad 

posible, la acci6n tomada, y se le ratificara posterio~ente, por 

escrito en un plazo que no podra ex ceder de ocho (8) Dias Habiles 

Administrativos ypreferiblemente via telefax o correo electr6nico. 

El COMPRADOR reconocera al VENDEDOR una 

indemnizaci6n de acuerdo con lo establecido en la clausula 9.5.1 

del Contrato. 2 E1 COMPRADOR podra, sin que implique 

responsabilidad alguna de su parte, abrir la interconexi6n con la 

Planta del VENDEDOR y mantenerla desconectada, mientras 

persista cualquiera de las siguientes causas, para lo cual debera 

informar al VEND EDOR aportando una descripci6n de Ia causal 

de desconexi6n: a- Causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito 

que afecten al SIN, y que imposibiliten el recibo de la energia de 

la Planta, salvo Io indicado en el Contrato. b- Cuando la Planta 

del VENDEDOR carezca de un medio de comunicaci6n 

satisfactorio o que el que disponga sea inoperante por causas 

atribuibles al VENDEDOR para lograruna comunicaci6n expedita. 

c- Cuando las fluctuaciones de voltaje, medidas en el Punto de 

Entrega, excedan los limites aceptables para la iluminaci6n 

incandescente en su umbral de percepci6n, de conformidad con 

las disposiciones contenidas en Ia secci6n 3.9 de la revision de 

1990 del estcindar 241 del IEEE, por causas atribuibles a Ia Planta. 

d- Cuando el equipo de genCf'lci6n del VENDEDOR introduzca 

arm6nicas a las ondas de voltaje o corriente senoidal en la red 

que excedan la recomendaci6n IEEE No. 519, en el Punto de 

A. 
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Entrega. e- Cuando se den otras condiciones no contempladas 

en los literates a), b), c) y d) de esta secci6n 2, por las que Ia 

Planta interfiera con Ia calidad del servicio brindado a los 

consumidores o con Ia operaci6n del sistema del COMPRADOR. 

El COMPRADOR comunicani, a Ia brevedadposible, Ia acci6n 

tomada, y Ia ratificani posteriormente por escrito, en un plazo 

que no podni ex ceder de ocho (8) Dias HibilesAdmiriistrativos 

y preferiblemente via telefax o correo electr6nico, indican do las 

razones de Ia desconexi6n y aportando las pruebas necesarias 

para acreditar que efectivamente Ia interferencia en Ia calidad del · 

servicio brindado a los consumidores, o con Ia operaci6n del 

sistema del COMPRADOR, fue causada porIa Planta. 3 En 

caso que se pi erda Ia interconexi6n o se produzcan desconexiones 

o perturbaciones en Ia subestaci6n a Ia que esta conectada, Ia 

Planta del VENDEDOR debera salir de operaci6n en forma 

automatica y podra ser interconectada, hasta tanto hayan 

transcurrido cinco (5) minutos del retorno de Ia subestaci6n a 

condiciones normales de operaci6n. El Comite Operativo podra 

modificar esta disposici6n dentro de los Limites Tecnicos y las 

posibilidades de los equipos de Ia Planta. 4 El VENDEDOR 

suministrani energia al COMPRADOR con maquinas de velocidad 

variable y rotor con aspas de paso variable equipadas con 

controladores electricos que minimicen las variaciones de potencia 

debidas a rafagas de viento. El controlador operara de manera 

que produzca un soporte de voltaje en el Punto de Entrega. Debera 

mantener un voltaje constante en los terminales de corriente alterna 

del convertidor variando Ia generaci6n de pot en cia reactiva dentro 

del rango especificado por el fabricante. El control de potencia . 

reactiva para mantener el voltaje deseado sera dinamico, de alta 

velocidad de respuesta y continuo. La referencia de voltaje en el 

Punto de Entrega sera fijada por el COMPRADOR y podra 

cambiarse cuando se requiera de acuerdo a un plan preestablecido 

dentro de los Limites Tecnicos. En caso de que nose indiquen 

cambios, seguira vigente el ultimo valor comunicado por el 

COMPRADOR. Durante Ia conexi6n y desconexi6n de los 

generadores no se produciran corrientes transitorias que afecten 

adversamente al SIN". 

"ANEXO V. PARAMETROS REQUERIDOS DE LOS 

GENERADORES, LAS TURBINAS Y DISPOSITIVOS 

DE REGULACION. 1. Datos Generales del Lugar de 

Ubicacion de Ia Planta Eolica. Respecto del Iugar donde se 

instalara laPlanta, Ia siguiente informacion es requerida: 

• 

Tabla 1.1 : Datos generales del Lugar de Ia Planta 

Caracteristica Valor numerico Unidad fisica 

Altura del Lugar sabre el nivel del mar 1381 1
' m 

Presion Atmosferica en el Lugar 878• mbar 

Rugosidad del Terrano 0.50 m 
I 

1. " " Promed1o de todas las turbmas, altura de cuba ( hubhe1ght ). 

Se debenin anexar las temperaturas promedio mensuales del Lugar para los Afios 2010 y 2011 tabulados como sigue: 

Tabla 1.2: Temperaturas promedio mensuales del Lugar de la Planta COC) 

A.Elii 
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En e. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul- Ago. Sep. Oct. Nov. Die. 

2010 17.3 19.0 19.4 20.3 19.4 19.1 18.7 18.7 18.7 19.2 18.3 16.0 

2011 17.2 18.4 18.9 20.2 20.1 19.5 19.1 19.7 19.6 18.2 18.2 17.4 
L. , . 

Datos de torre meteorolog1ca 01 - OJo de Agua, 6m de altura sabre el terrene 

Aiio Ene 

1982 8.40 

1983 10.03 

1984 11.06 

1985 9.39 

1986 10.47 

1987 9.19 

1988 9.73 

1989 9.41 

1990 9.31 

1991 8.53 

1992 9.21 

1993 9.73 

1994 10.25 

1995 9.71 

1996 10.83 

1997 9.96 

1998 9.59 

1999 11.03 

2000 9.95 

2001 10.50 

2002 10.75 

2003 13.22 

2004 9.29 

2005 11.00 

2006 10.31 

2007 10.08 

2008 10.59 

2009 8.34 

2010 9.49 

2011 10.15 

Tabla 1.3: Serie sintetica hist6rica de velocidad de viento (m/s) 

(Datos locales ajustados extrapolados usando referencia de largo plaza) 

Feb Mar Abr May Jun' Jul Ago Sep Oct Nov 

8.33 8.25 6.63 . 6.58 5.95 7.12 7.35 5.74 8.90 9.79 

7.36 7.57 7.05 7.30 4.93 8.07 7.93 7.31 7.92 7.12 

10.23 8.36 6.27 6.11 6.12 6.94 6.56 4.58 7.91 9.80 
' 

9.85 8.56 7.92 7.25 6.05 6.72 6.88 6.88 6.86 8.69 

6.92 10.16 8.74 6.18 6.52 7.43 7.15 7.38 8.66 8.39 

8.48 7.18 9.00 7.59 6.25 7.39 7.47 6.81 11.57 9.89. 

10.43 9.03 7.51 7.36 4.77 7.29 5.33 6.24 10.29 7.75 

10.18 8.70 8.71 7.71 5.77 7.23 6.16 5.93 8.06 7.49 
/ 

8.60 8.98 8.05 5.87 7.70 7.04 7.60 7.96 9.07 10.86 

9.84 7.26 6.34 5.57 6.05 7.56 7.03. 7.10 8.02 10.91 

8.98 9.29 7.89 9.54 6.42 7.75 7:25 7.31 8.88 9.16 

9.56 8.86 7.67 6.56 5.05 8.02 6.94 6.42 7.16 9.97 

9.66 8.87 8.07 7.44 6.25 7.69 6.97 7.22 7.01 9.70 

10.01 9.17 5.72 4.71 4.78 7.16 4.31 6.61 8.40 10.97 

10.26 9.40 7.80 7.20 6.76 7.10 7.11 5.59 7.40 12.12 

9.19 8.49 6.93 7.28 5.73 8.76 7.85 6.80 7.51 8.61 

6.67 9.82 7.07 6.93 6.94 7.78 6.82 4.29 7.66 9.98 

9.60 9.36 7.06 6.82 6.16 7.01 6.53 4.15 8.36 12;68 

9.69 7.79 8.80 7.43 6.99 7.36 6.70 5.36 9.46 9.21 

10.06 8.59 9.27 7.34 7.21 7.83 8.24 6.73 10.33 11.30 

10.92 9.73 9.19 7.97 5.52 7.67 7.52 5.84 8.74 10.93 

8.73 7.28 8.20 7.07 5.06 7.69 6.43 6.28 7.59 12.03 

8.91 11.27 8.48 8.35 7.09 6.97 7.25 5.09 6.66 10.33 

9.54 7.04 7.96 6.65 5.34 6.68 6.42 7.07 8.54 12.03 

10.00 8.46 7.97 6.90 6.42 8.16 7.57 6.37 7.31 10.38 

8.05 10.59 7.67 8.04 6.48 7.52 6.66 7.36 7.36 12.88 

8.36 8.31 6.88 5.87 7.55 7.10 6.46 5.98 8.84 10.16 

10.10 9.15 6.47 6.04 6.85 6.54 6.95 5.61 7.12 9.62 

9.01 8.36 7.88 5.00 6.78 7.36 6.24 6.33 9.0~ 10.31 

9.27 7.85 5.83 6.80 6.53 6.63 5.42 5.41 7.29 8.67 

Die Anual 

9.32 7.70 

9.36 7.66 

10.39 7.86 

8.85 7.83 

9.46 8.12 

9.76 8.38 

11.70 8.12 

9.35 7.89 

10.38 8.45 

10.70 7.91 

10.95 8.55 

9.99 7.99 

10.20 8.28 

9.67 7.60 

10.46 8.50 

9.05 8.01 

11.58 7.93 

1.1.02 8.31 

13.31 8.50 

11.23 9.05 

9.75 8.71 

13.50 8.59 

12.16 8.49 

10.65 8.24 

11.36 8.43 

9.64 8.53 

9.21 7.94 

11.65 7.87 

12.82 8.21 

9.75 7.47 

A.li],j 
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2. Datos Tecnicos de los Equipos de Ia Planta. La informacion tecnica detallada, asi como los diagramas y esquemas, sera 

proporcionada por el_YENDEDOR al COMPRADOR, por medio del Comite Operativo, una vez que haya definido el equipo que 

instalara en la Planta, conforme a lo descrito en las secciones desde 2.1 hasta 5.4; en caso que se requiera informacion adicional, 

tambien la misma se canalizani por medio del Comite Operativo. 2.1 Datos tecnicos de Ia turbina eolica. 

Tabla 2.1: Datos generales de Ia turbina. 

Caracteristica Valor numerico Unidad 

Fisica 

Numero de turbinas en Ia Planta 
' 

Cantidad de aspas par rotor 

Potencia maxima de Ia turbina kW 

Altura de Ia turbina M 

Diametro del rotor M 

Minima velocidad de operaci6n -m/s 

Maxima velocidad de operaci6n m/s 

La curva potencia electrica versus Ia velocidad .del viento para 

cad a tipo de turbina existente en Ia Planta como sigue: 

Tabla 2.2: Curva de potencia electrica versus velocidad de viento3 

Turbina de D kW, Fabricante: [Nombre de Fabricante] 

Velocidad Potencia Velocidad Potencia Velocidad Potencia 

m/s kW m/s kW m/s kW 

1 11 21 

2 12 22 

3 13 23 

4 14 24 

5 15 25 

A.ID 
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6 16 26 

7 17 27 

8 18 28 

9 19 29 

10 20 30 -
;j Curva de potenc1a de [modelo de turb1na] a una dens1dad de [] 

3. Diagrama, general de bloques de los equipos de.la Planta 

4. Descripci6n de los generadores incluyendo Circuito Equivalente y sus 

caracterfsticas generales. 

Tabla 4.1 : Caracterfsticas generales del generador 

Para metro Valor Unidades 

Potencia nominal kW 
' 

Voltaje nominal v 
Potencia aparente kVA 

(@ fp =.96 atrasado) 

Frecuencia nominal Hz 

Polos 

Factor de potencia 

Voltaje de rotor bloqueado v 
Conexi6n estator 

Conexi6n rotor 

Velocidad sfncrona Rpm 

Velocidad nominal Rpm 

Deslizamiento % 

Rango de velocidad Rpm 

5 Diagrama de bloques del Modelo Dinamico del aerogenerador 

6 Modelo dinamico del Generador y Convertidor 

7 Descripci6n y diagrama de bloques del Control Electrico 

(voltaje/potencia reactiva/factor de potencia) del Aerogenerador. 

8 Descripci6n y diagrama de bloques del control del rotor 

(Potencia/velocidad) 

9 Modelo del rotor (modelo de dos masas) 

10 Modelo de Potencia E61ica (curvas Cp)" 

A.ID 
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"ANEXO VI. OBRAS DE AMPLIACION DEL SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL. 1. GENERALES. a) El 

VENDEDOR, a solicitud del COMPRADOR, financiani y construini Obras deAmpliaci6n del Sistema Interconectado Nacional (las 

Obras ), consistentes en: (i) ampliaci6n de la Subestaci6n Santa Lucia 230 k V, en la ciudad de Choluteca; (ii) construcci6n de una nueva 

subestaci6n 230kV/34.5 kV, denominada "El Bijagual", localizada en laAldea San Francisco, Municipio de San Marcos de Colon; (iii) 

una linea de transmisi6n de 230 k V, de doble tema, con un circuito instalado y operativo, entre la Subestaci6n Santa Lucia 230 kV y la 

Subestaci6n El Bijagual. 

;~~~1b~!ffi:~a~~!;.~fr: 
S,~NT~ ii,Ji,JCI.f~ 

Figura 3: Localizaci6n de las Obras de Ampliaci6n del Sistema 

lntercpnectado Nacional 

b) El VENDEDOR seleccionani al (o los) contratista(s) para el 

disefio, suministro, construcci6n, pruebas, comisionamiento y 

puesta en servicio de las Obras, por medio de un proceso de 

licitaci6n privada intemacional, bajo el esquema "Have en mano", 

con base en los disefios y especificaciones que haya aprobado el 

COMPRADOR. Este proceso se ha identificado como 

"Licitaci6n Intemacional de Obras de Transmisi6n El Bijagual­

Santa Lucia" y su acr6nimo "LI -OT-EB-SLU". Los participantes 
I 

ala licitaci6n senin aprobados por elCOMPRADOR de una 

lista suministrada por el VENDEDOR. c) El COMPRADOR 

sera testigo y brindara soporte tecnico activo en todo este proceso 

licitatorio, incluyendo apoyo tecnico en la elaboraci6n de los 

requisitos tecnicos incluidos en los documentos de licitaci6n; 

debera responder consultas tecnicas de los participantes de la 

licitaci6n; aprobara o rechazara los disefios de los participantes 

y soportara la evaluaci6n de las ofertas. d) Una vez que las Obras 

sean puestas en operaci6n, su operaci6n, mantenimiento y riesgo 

de perdida seran responsabilidad del COMPRADOR. La 

A. 
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propiedad de las Obras seni transferida al COMPRADOR 

cuando este haya realizado el pago completo de los costos de 

tales Obras. e) Las Obras senin disefiadas de acuerdo a los 

requerimientos tecnicos especificos del COMPRADOR, 

aplicando las normas ANSI/IEEE, NEMA, NESC, ASTM, y 

senin construidas, probadas, comisionadas y puestas en operacion 

siguiendo las mejores pnicticas de la industria electrica. f) Entre 

los disefios y estudios a ser entregados al COMPRADOR estan: 

i) Amilisis de coordinacion del aislamiento de la Subestacion. ii) 

Amilisis de proteccion electroestatica de la Subestacion. iii) Disefio 

de la malla de tierra. iv) Analisis de Suelos. g) El COMPRADOR 

comunicara al VENDEDOR, dentro de los sesenta (60) Dias 

siguientes ala F echa de Vigencia del Contrato, los procedimientos 

que el VENDEDOR debera seguir para las pruebas, 

comisionamiento y puesta en servicio de las Obras. h) Todos los 

disefios y especificaciones tecnicas deberan ser aprobados por el 

COMPRADOR, quien debera contestar las solicitudes de 

aprobacion presentadas p'or el VENDED OR dentro de un plazo 

de cinco (5) Dias HabilesAdministrativos. Este plazo aplica para 

cualquier solicitud de aprobacion de disefios o solicitud de 

respuesta que el VENDEDOR presente al COMPRADOR. Los 

disefios, especificaciones tecnicas o solicitudes presentadas por 

el VENDEDOR que no sean respondidas por el COMPRADOR 

en el plazo establecido seran consideradas como aprobadas. i) 

Los equipos de proteQcion, medicion, control, telecontrol, 

monitoreo y comunicaciones que se requieran para la construccion 

y operacion de las Obras deberan ser compatibles en un 100% 

con los equipos y sistemas que actualmente tiene en servicio el 

COMPRADOR. j) El VENDEDOR ejecutara las Obras de 

acuerdo al Plan de Construccion presentado al COMPRADOR. 

k) El COMPRADOR colaborara con el VENDEDOR en la 

coordinacion de las actividades que impliquen trabajos dentro de 

las instalaciones del COMPRADOR, o la desconexion o 

afectacion temporal de las instalaciones del COMPRADOR que 

se requieran para cumplir con los compromisos indicados en este 

Anexo.l) El COMPRADORdeberahacerlosestudiosnecesarios 

para definir la compensacion reactiva requerida en la Subestacion 

El Bijagual. m) En el suministro para el COMPRADOR, se debe 

incluir: • Entrenamiento en fabrica para dos (2) ingenieros de 

Comunicaciones del COMPRADOR. • Entrenamiento en 

Tegucigalpa para diez (1 0) personas del area de Comunicaciones,. 

a ser dictldo por Instructor calificado del suministrador del equipo 

de comunicaciones. Este entrenamiento debe basarse en la 

operacion, programacion y software de los equipos suministrados 

para las Obras. • Medidor tipo OTDR para medici ones opticas, 

cuyas especificaciones seran proveidas por el COMPRADOR. 

2. SUBESTACION EL BIJAGUAL. a) La Subestacion de 

Enlace, denominada Subestacion El Bijagual, estara ubicada 

cercana ala comunidad San Francisco, en el municipio de San 

Marcos de Colon, departamento de Choluteca. b) El 

VENDEDOR seleccionara y adquirira, en coordinacion con el 

COMPRADOR, un terreno adecuado para la construccion de la 

Subestacion El Bijagual. c) EL COMPRADOR ha definido para 

dicha subestacion una configuracion de "Interruptor y medio", 

constituida por tres bahias, de las cuales solamente una bahia 

sera pro vista y construida por el VENDEDOR dentro del alcance 

de este Contrato, debiendo quedar previsto el espacio fisico 

suficienteyara que el COMPRADOR posteriormente construya 

todas las obras civiles y electromecanicas necesarias para la 

expansion futura de las otras dos bahias y un transformador 34.5/ 

230 kV de 50 MVA. d) El diagrama unifilar de la Subestacion El 

Bijagual semuestraenelAnexo II. e) La planimetriay secciones 

de la Subestacion El Bijagual se muestra en esteAnexo VI. f) La 

Subestacion El Bijagual se disefiani y construira para operar 

automaticamente de manera desatendida, y debera constar con 

lo siguiente: i) dos posiciones de salida para linea de transmision, 

cada una con un interruptor con control monopolar en 230 kV, y 

su equipo asociado; ii) equipos y sistemas auxiliares requeridos 

para el correcto funcionarniento y operacion de la Subestacion El 

Bijagual, los cuales incluiran, sin limitacion: sistema auxiliarde 

alimentacion de corriente altema y directa con su banco de baterias 

y cargador; sistema de proteccion, control, telecontrol, monitoreo 

y comunicaciones; sistemas de medici on comercial y de control 

de calidad de energia; unidad terminal remota ( o unidad de control 

de subestacion) integrada al Sistema de Adquisicion de Datos y 

Control Supervisorio (SCAD A) del Centro N acional de Despacho 

(CND); iii) un edificio de control, cercado completamente en todo 

su perimetro con malla ciclon, porton metalico de acceso, 

servicios basicos de iluminacion, agua potable, caseta para 

vigilancia con lavabo y servicio sanitaria, calle de acceso, drenajes 

y cunetas, sistema de aterrizaje y demas obras definidas y 

solicitadas con base en los requerimientos tecnicos que el 

COMPRADOR suministre al VENDEDOR; iv) Las sefiales que 

deben ser enviadas desde la Subestacion El Bijagual hacia el CND 

seran las incluidas en las especificaciones tecnicas que aprobara 

el COMPRADOR. 
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LiNEA DE TRANSMISION SANTA LUCiA- EL 

BIJAGUAL a) El VENDEDORdebeniconstruirunalineade 

transmision de 23 0 k V con una longitud aproximada de treinta y 

siete (37) kilometros, condos conductores 477 MCM ACSR 

("Flicker") por fase, y con hilo de guarda OPGW de 36 fibras 

opticas. Solo uno de los dos circuitos sera vestido, tendido y 

puesto en servicio comercial por el VENDEDOR, de acuerdo a 
' 

especificaciones del COMPRADOR. b) El VENDEDOR 

propuso y el COMPRADOR aprobo Ia ruta de Ia linea. De 

encontrarse situaciones que provoquen Ia necesidad de modificar 

esta ruta, el VENDEDOR presentara solicitud por escrito para 

este fin, con lajustificacion necesaria. El COMPRADOR dara su 

respuesta en el plazo establecido en el inciso l.h de esteAnexo. 

c) Las Partes han acordado utilizar don de sea posible estructuras 

de celosias de acero iguales a las usadas en Ia construccion de las 

lineas de transmision de doble circuito y de doble conductor pm 

fase construidas por el proyecto LUFUSA III. d) En el tramo en 

Ia zona urbana, de aproximadamente ochocientos cincuenta (850) 

metros de longitud para llegar a Ia Subestacion Santa Lucia, en Ia 

ciudad de Choluteca, Ia linea se bifurcara en dos rutas en donde 

se utilizaran postes de concreto auto soportados, uno a cada I ado 

de Ia carretera y uno de dicho con junto de postes sera construido 

con el circuito de Ia linea de transmision que se constroini y se 

pondra en operacion, sin embargo, el VENDEDOR podra 

proponer al COMPRADOR una solucion altema, si surgiera 

durante el proceso de seleccion del contratista para Ia construccion 

de las Obras. e) El COMPRADOR, con el soporte administrativo 

y logistico del VENDEDOR, hara los trabajos requeridos para el 

saneamiento de Ia servidumbre de Ia linea de transmision con los 

propietarios de las parcelas de terrenos que esta atraviesa, asi 

como Ia obtencion de los permisos forestales para el corte de 

arboles en el derecho de via y para Ia construccion de Ia linea. 

Los costos de este_proceso seran cubiertos por el VENDEDOR, 

e incluidos en el Cargo de Obras a Financiar. 3. AMPLIACION 

DE SUBESTACION SANTALUCiA(CHOLUTECA). a) 

EL COMPRADOR debera construir una ampliacion en 230kV 

de Ia Subestacion Santa Lucia en Ia ciudad de Choluteca. La 

Figura 4 y 5 muestran Ia planimetria de Ia actual Subestacion Santa 

Lucia y el area donde se realizara Ia expansion en 230kV. b) La 

ampliacion de Ia Subestacion Santa Lucia resultara en una 

subestacion de conmutacion de 230kV, con arreglo de interruptor 

y medio, hal;>ilitando tres posiciones de linea en Ia bahia No.2. c) 

La Figura 4 muestra el diagrama unifilar de Ia ampliacion Santa 

Lucia 230kV que ha sido elaborada por el COMPRADOR y 

que contempla Ia expansion futura para instalar un transformador 

de 34.5/230 kV de 50 MVA. d) La figura 5 muestra las secciones 

de Ia ampliacion de Santa Lucia 230 kV que han sido elaboradas 

por el COMPRADOR. e) El VENDEDOR debera disefiar, 

construir, comisionar y poner en operacion Ia ampliacion de Ia 

Subestacion Santa Lucia, Ia cual debera constar entre otros 
I 

equipos con lo siguiente: i) tres posiciones de salida para linea de 

transmision, cada una con tres interruptores en 230 kV con control 

monopolar, y su equipo asociado; ii) equipos y sistemas auxiliares 

requeridos para el correcto funcionamiento y operacion de Ia 

Subestacion Santa Lucia 230kV, los cuales incluinin, sin limitacion: 

sistema auxiliar de alimentacion de corriente altema y directa con 

su banco de baterias y cargador; sistema de proteccion, control y 

comunicaciones; sistemas de medici on corhercial y de control de 

calidad de energia; unidad terminal remota integrada al Sistema 

deAdquisicion de Datos y Control Supervisorio (SCADA) del 

Centro Nacional de Despacho (CND); iii) sistemas auxiliares y 

de proteccion, medici on, control y comunicaciones, servicios 

basi cos de iluminacion, agua potable, drenajes y cunetas, sistema 

de aterrizaje y demas obras definidas y solicitadas con base en 

los requerimientos tecnicos que el COMPRADOR suministre al, 

VENDEDOR; iv) Las sefiales que deben ser enviadas desde Ia 

Subestacion Santa Lucia hacia el CND seran las incluidas en las 

especificaciones tecnicas que aprobara el COMPRADOR. f) El 

VENDEDOR suministrara las estructuras de acero ode concreto 

para el acceso a Ia bahia en Ia subestacion de Santa Lucia, con 

base en un disefio aprobado por el COMPRADOR, y construid 

las obras civiles necesarias para el montaje de dichas estructuras. 

g) El VENDEDOR utilizara el espacio disponible en Ia caseta de 

control existente en Ia Subestacion Santa Lucia para instalar los 

equipos auxiliares requeridos para Ia ampliacion de Ia Subestacion. 
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"ANEXO VII. CARGO POR OBRAS FINAN ClAD AS 

En amparo del Articulo 17 del Decreto 70-2007 y de acuerdo a 

la Climsula 2.3 del Contrato, el VENDEDOR financiani las Obras 

deArnpliaci6n del Sistema Interconectado Nacional (las Obras). 

Dicho financiamiento seni reembolsado por el COMPRADOR 

por medio de un Cargo por Obra Financiada (COF), el cual sera 

pagado por el COMPRADOR durante ochenta y cuatro (84) 

meses continuos. En cualquier momento despues de la recepci6n 

definitiva de las Obras por parte del COMPRADOR, el 

VENDEDOR propondni al COMPRADOR, por medio del 

r(1 + ·r·)n 
COF = CTOP * (1 + i 

~ , {1 + r)n- 1 

Comite Operativo, e1 Costo Total de las Obras Financiadas 

(CTOF), para que este, en un periodo no mayor a diez (1 0) dias 

habiles, apruebe dicho valor. Si el COMPRADOR no se 

pronunciara en ese plazo, el valor sera considerado aceptado por 

El COMPRADOR. El VENDEDOR utilizara el valor del CTOF 

para determinar, cada mesque sea aplicable, el Cargo por Obras 

Financiadas. 1. CARGO POR OBRAS FINANCIADAS 

(COF). El Cargo por Obras Financiadas es un valor denominado 

en d6lares de los Estados Unidos de America, que.se calculara 

de la siguiente manera: 

* { mimero de Dias de atraso en iniciar el pago/360) 

Donde: 

CO F.: Cargo por Obras Financiadas en el mes "i" 
I 

CTOF: Costo Total de Obras Financiadas 

Numero total de pagos mensuales; en este caso, 

n=84. 

r: Tasa de in teres por periodo, el cual se calculara 

de la siguiente man era: 

r = [PF X t + (1- PF) X i]/12 

Donde: 

PF: Porci6n Finaneiada. Es la proporci6n del CTOF 

que es financiada: 

TPB 
PF=~ 

CTOF 

TPB: Total del Prestamo Bancario destinado a financiar 

las Obras de Transmisi6n 

t: tasa activa sobre prestamos en moneda extranjera 

publicada por el Banco Central de Honduras al 

mes anterior al pago del Cargo por Obras de 

Transmisi6n Financiadas (COF); en caso de que la tasa 

del mes anterior no este disponible en la publicaci6n del 

Banco Central de Honduras se tomara la ultima tasa 

publicada. 
I, 

Costo de capital del VENDEDORy que es igual a 15% 

anual. 

Ntimero de Dias de atraso en iniciar el pago: es la cantidad 

de dias que transcurren desde que se establece el CTOF 

y la fecha en la que el COMPRADOR acepta que se 

incorpore el COFi en la factura el primer pago portales 

Obras. 2. COSTO TOTAL DE LAS OBRAS DE 

TRANSMISION. El Costo Total de las Obras de 

Transmisi6n (CTOF) resultara de la suma de los siguientes 

costos: a) Costo de EPC: Es el monto total finalliquidado 

por EL VEND EDOR al contratista o contratistas en pago 

por el disefio, suministro, construcci6n, pruebas, 

comisionamiento y puesta en operaci6n de las Obras, 

incluyendo las 6rdenes de cambio que le fueron 
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aprobadas. b) Costos Financieros: Es el monto total a 

ser pagado por el VENDEDOR a las entidades que 

financien el Costo del EPC, ala fecha de aprobaci6n por 

el. COMPRADOR del Costo Total de Obras 

Financiadas. Este monto incluye los intereses pagados 

durante la construcci6n, comisiones y cualquier otro gasto 

requerido por las entidades financieras. c) Costo del 

Proceso de Licenciamiento Ambiental: Es la suma de 

los costos totales incurridos por el VENDEDOR 

necesarios para la obtenci6n de la Licencia Ambiental 

para la construcci6n y operaci6n de las Obras, que 

incluyen, pero nose limitan a: a) inventario forestal; b) 

estudios geol6gicos, geotecnicos y sismicos; c) estudio 

de arqueologia y antropologia; d) estudio de impacto 

ambiental; e) analisis de Riesgos, asi como cualquier otro 

estudio que sea necesario para la obtenci6n de la Licencia 

Ambiental. Se incluye en este costo cualquier tasa, arancel 

o pago similar hecho por el COMPRADOR necesario 

para la obtenci6n de dicha Licencia. d) Costo de 

Estudios Preliminares de lngenieria: Es la suma de 

los costos totales de los estudios realizados o contratados 

con terceros por el VENDEDOR, necesarios para la 

construcci6n de las Obras, que incluyen pero nose limitan 

a: a) Levantamiento topognifico depropiedades afectadas 

por la construcci6n de la linea de transmisi6n y sus obras 

colaterales; b) Topografia LiDAR; c) Estudio de selecci6n 

de la ruta optima, asi como cualquier otro estudio que 

sea necesario para el diseno y construcci6n de las Obras. 

e) CQsto de Permisos: Es la suma, de los costos to tales 

de la tramitaci6n y obtenci6n de cualquier permiso 

otorgado por cualquier autoridad gubernamental o entidad 

nacional o local que sean necesarios para la construcci6n 

de las Obras o para la realizaci6n de los estudios 

preliminares. Dichos perrnisos incluyen pero no se limitan 

a: a) Permisos de Construcci6n Municipal; b) Permisos 

de Operaci6n; c) Permisos de acceso; d) Permisos para 

la tala de arboles, asi como cualquier otro permiso que 

sea necesario para la construcci6n de las Obras o p,ara la 

realizaci6n de los estudios preliminares. t) Costos de 

Servidumbre: Es la suma de los costos totales para la 

obtenci6n de imposici6n de la servidumbre a lo largo de 

la ruta de la linea de transmisi6n, como de los caminos de 

acceso a cada sitio de las Obras, que incluye pero no se 

limitan a: a) pago de la servidumbre a cada propietario de 

los terrenos afectados por la construcci6n de la linea de 

transmisi6n y sus caminos de acceso; b) pago de la 

logistica de movilizaci6n de personal que gestiona la 

imposici6n de servidumbre; c) pago del proceso legal para 

la escrituraci6n de los acuerdos de imposici6n de 

servidumbre, incluyendo los impuestos y costos de 

registro; d) pagos de regularizaci6n de terrenos con estatus 

legal irregular que imposibilite la imposici6n legal de la 

servidumbre; e) gastos de reubicaci6n de viviendas u otras ~ 

obras de personas que sean afectadas por las Obras·; t) 

pago del proceso de ingenieria requerido para identificar 

y delimitar las parcelas a ser afectadas; g) pago de planillas, 

viaticos y gastos de viaje a personal necesario para la 

obtenci6n de la servidumbre, asi como cualquier otro 

costo que sea necesario subsanar para la obtenci6n de 

los acuerdos de imposici6n de servidumbre. g) Costos 

de Remediacion Am bien tal: Es la suma de los costos 

incUrridos por el VENDEDOR que son necesarios para 

el manejo ambiental durante el proceso de construcci6n 
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de las obras, que incluye cualquier indemnizacion a 

terceros por dafios causados, asi como cualquier otro 

costo que sea necesario subsanar en el manejo del impacto 

ambiental debido a las Obras. Tambien incluye los costos 

en que incurra el VENDEDOR o el Contralistade las 

Obras, como obligatorias para compensar los arboles 

cortados asi como los dafios que se deben reparar 

asociados a las Obras. h) Costos de Supervision: Es la 

suma de los costos incurridos por el VEND EDOR que 

son necesarios para llevar una adecuada supervision 

tecnica y control de calidad sobre los procesos, materiales 

y la mano de obra empleada en la construccion de las 

obras, que incluye, pero no se limita a: a) pago de la 

logistica operativa de la supervision; b) pago de los 

procesos de ingenieria que requiera la supervision; c) pago 

de pruebas de laboratorio y del personal que participe en 

la misma; d) pago a1 Ingeniero Independiente o Compaffia 

de Ingenieria que supervise las Obras, asi como cualquier 

otro gasto asociado a la supervision que sea necesaria 

durante la ejecucion del proceso constructivo. i) Costos 

de Seguros: Es la suma de los costos de primas de p61izas 

y deducibles de los seguros pagados por el 

VENDEDOR, relacionados ala cobertura de riesgos 

. durante el desarrollo y la construccion de las Obras. 

Incluira tambien los costos de los asesores que sea 

necesario contratar si fuere necesario formalizar cada 

reclamacion por cada siniestro que ocurra. j) Costos de 

Terrenos: Es la suma de los pagos incurridos por el 

VENDEDOR para la compra de terrenos necesarios para 

la construccion de las Obras y que se adquieren a nombre 

del COMPRADOR. Estos costos incluyen, pero nose 

limitan a: a) pagosa propietarios; b) impuestos; c) tasas 

registrales; d) gastos legales, asi como cualquier otro gasto 

asociado ala adquisicion de terrenos para la construccion 

de las Obras. k) Costos de Administracion: La suma 

de todos los costos administrativos y operativos incurridos 

por el VENDEDOR que son necesarios para la 

planificacion, desarrollo y construccion de las Obras, en 

los cuales se incluye, pero nose limita a: i) Alquiler de 

oficinas y otros locales. ii) Compra y renta de vehiculos y 

los costos de la asignacion de los mismos durante e1 tiempo 

de estudios, construccion o supervision de las Obras de 

Transmision. iii) Compra de mobiliario y equipo de oficina, 

o el costo de la asignacion de los mismos durante el tiempo 

de estudios, construccion o supervision de las Obras. iv) 

Costos de personal. v) Pago de servicios publicos. vi) 

Combustibles, lubricantes y costos de mantenimiento de 

los vehiculos mientras esten asignados ala realizacion de 

los estudios, construccion o supervision de las Obras. vii) 

Equipo de seguridad. viii) Equipo de campo (radios, 

telefonos celulares, GPS, camaras, scanner, binoculares, 

etc.) o el valor de surenta si fuereposible. ix) Viaticos y 

gastos de viaje del personal asignado a las Obras por: 

parte del VENDEDOR y/o del COMPRADOR. x) 

Equipos y programas informaticos utilizados 

exclusivamente en las Obras. xi) Pagos de impresiones, 

reproducciones y copias de documentacion necesaria para 

las Obras. xii) Insumos y consumibles de oficinas para las 

Obras. xiii) cualquiera otro gasto administrativo y/o 

operativo que sea necesario durante los procesos de 

estudios, disefios, desarrollo, construccion y supervision 

de las Obras. 1) Costos de despejes. Es la suma de los 

costos en los que se incurre por los avisos de interrupcion 

para los abonados de la ENEE en la zona, mas los costos 

A. 
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de suspension del suministro, mas cualquier otro costo 

que el Representante d~l COMPRADOR autorice 

asociado a cualquier suspension del servicio en razon de 

Ia construccion de las Obras de Transmision. Una vez 

que las Partes hayan establecido el costo total de las 

. Obras de transmision que ha financiado el VENDEDOR, 

el COMPRADOR iniciani el pago de las respectivas 

mensualidades que se derivan de tal costo total. 3. 

PROCEDIMIENTOS DE RECONOCIMIENTO 

DE LOS COSTOS QUE CONFORMAN EL 

COSTO TOTAL DE LAS OBRAS A FINANCIAR 

(CTOF). a) Generales: 1) Aprobaciones previo a Ia 

contratacion de Servicios: El VENDEDOR presentani al 

COMPRADOR Ia documentacion de respaldo de cada 

costo necesario en el que se deba incurrirrelacionado al 

desarrollo y construccion de las Obras. El 

COMPRADOR debeni aprobar todos los costos 

razonables en un periodo de tres (3) Dias Habiles desde 

su presentacion. Si el COMPRADOR nose pronunciare 

durante este periodo, los costos presentados a ser 

contratados se daran por aprobados. 2) Aprobacion de 

costos finales despues que las Obras hayan sido 

construidas: El VENDEDOR presentara al 

COMPRADOR Ia documentacion de respaldo de cada 

costo necesario en el que haya incurrido relacionado al 

estudio, disefio, desarrollo, construccion y supervision de 

las Obras. El COMPRADOR debera aprobar todos los 

costos razonables, en un periodo de diez (1 0) Dias Habiles 

desde su presentacion. Si el COMPRADOR no se 

pronunciare durante este periodo, los costos presentados 

se daran por aprobados. Si algtin costo fuese objetado, 

los representantes de las Partes en la Obra revisaran los 

detalles, y de ser necesario el Comite Operativo 

determinara lo procedente respecto a cada gasto que no 

ha sido aprobado previamente por el COMPRADOR. 

Las Partes acuerdan que seran considerados como 

documentacion de respaldo para Ia justificacion de costos 

incurridos por el COMPRADOR los acuerdos y 

compromisos adoptados entre elias por medio de cartas, 

aetas, correos electronicos y rninutas de reunion fechados 

antes de Ia Fecha de Vigencia. El VENDEDOR debera 

proporcionar a los representantes delCOMPRADOR 

en el Cornite Operativo una copia de dicha documentacion 

de respaldo dentro de un plazo de treinta (30) dias 

calendario siguientes ala conformacion del Comite. b) 

Costos Particulares: (i) Costos de EPC: Sera la suma 

de los pagos liquidados al(los) contratista(s) 

seleccionado(s) por el COMPRADOR para el disefio, 

surninistro, construccion, pruebas y puesta en servicio de 

las Obras, de acuerdo a lo establecido en el proceso de 

licitacion privada LI-OT-EB-SLU que el VENDEDOR 

preparo y ejecuto en coordinacion con el 

COMPRADOR. (ii) Costo de Terreno para 

Subestacion El Bijagual: Es el costo total incurrido por 

elVENDEDOR para adquirir el terreno necesario para 

las obras de la Subestacion El Bijagual. En primera 

instancia,. e1 COMPRADOR negociara el monto y otras 

condiciones a pagar al propietario o propietarios del 

terreno seleccionado por el COMPRADOR. Si el 

COMPRADOR alcanza un acuerdo formal con el 

propietario o propietarios de dicho terreno en o antes del 

treinta de septiembre de 2012, el COMPRADOR 

comunicara en un plazo no mayor de 3 Dias Habiles el 

monto que e1 VENDEDOR debera cancelar al propietario 
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o propietarios del terreno. En caso de que el 

COMPRADOR no formalice Ia compra de dicho terreno 

en el plazo establecido, el VENDEDOR tendnl el derecho 

pero no Ia obligaci6n de formalizar Ia compraventa en los 

terminos mas favorables que razonablemente se puedan 

obtener, sin que exista objeci6n por parte del 

COMPRADOR. En cualquier caso, los costos totales 

de adquisici6n del terreno incluiran los costos legales y 

de cualquier indole que sean requeridos para su respectivo 

registro o para formalizar Ia compra. (iii) Costos de 

Senridumbre: EL COMPRADOR sera el responsable 

de obtener todas las servidumbres necesarias para Ia 

realizaci6n de las Obras. El COMPRADOR realizara un 

analisis de impacto econ6mico para determinar el monto 

de cada acuerdo de imposici6n de servidumbre que · 

suscribira con los propietarios de los terrenos afectados. 

Una vez que el COMPRADOR tenga definidos los 

montos a ser especificados en los acuerdos de imposici6n 

correspondientes, el VENDEDOR procedera al pago de 

las sumas acordadas a los propietarios afectados. c) Otros 

Costos: el COMPRADOR pagara al VENDEDOR 

cualquier otro costo que este incurra y que no este 

especificado en el presente anexo siempre que dichos 

gastos sean razonables, necesariospara Ia ejecuci6n de 

las Obras y cuenten con su respectivo soporte y respaldo. 

4. Disposiciones Particulares: Representante del 

Comprador en el Sitio: El COMPRADOR debera 

designar a un Representante en Sitio ( el Represe~tante 

del Comprador), el cual tendra las facultades necesarias , 

para representarlo de manera permanente en el sitio de 

las Obras como contraparte en Ia gesti6n, coordinaci6n y 

supervision de las Obras que el VENDEDOR y/o sus 

contratistas ejecuten durante todo el periodo de 

construcci6n. El Representante del Comprador de hera 

de contar con autoridad, cohocimiento y experiencia 

suficientes para ejercer sus funciones, y debera estar 

acompafiado por un equipo multidisciplinario del 

COMPRADOR cuando sea necesario, capaz de brindarle 

el apoyo requerido para que este pueda tomar las 

decisiones oportunas en tiempo y forma, con el fin de 

cuthplir con los hitos establecidos en el Plan de 

Construcci6n. El Representante del Comprador debera 

de estar disponible en el sitio de construcci6n de las Obras 

dentro de los horarios en que estas se realicen, y debera 

cumplir con todas las normas de seguridad e higiene 

industrial establecidas por el VENDEDOR y/o sus 

contratistas. Bitacora: Las Partes llevaran de manera 

conjunta en cada una de las tres diferentes areas de 

ejecuci6n del proceso constructivo de las Obras 

(Subestaci6n El Bijagual, Subestaci6n Santa Lucia 230kV 

y linea de transmisi6n), una bitacora o libro de registro de 

eventos, situaciones tecnicas, ambientales y de seguridad 

ocupacional que afecten Ia ejecuci6n de las Obras o que 

alguna de las Partes desee dejar registrado. Las bitacoras 

o libros de registro de eventos deberan de ser actualizados 

diariamente de manera obligatoria por los representantes 

desigriados de las Partes o a quienes estos deleguen tal 

responsabilidad, siempre y cuando esta delegaci6n sea 

comunicada a Ia otra Parte por escrito. Cada evento o . 
situaci6n que cause un costo imprevisto en Ia ejecuci6n 

de las Obras debera estar registrado en Ia bitacora. 

Ordenes de Cambio: Debido a Ia naturaleza 

especializada de las Obras, pueden surgir situaciones y 

requerimientos que ameriten una modificaci6n en el disefio 
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o el cronograma de ejecuci6n de una parte ode la to tali dad Co mite Operativo integrado por cuatro ( 4) miembros, dos (2) de 

del proyecto, o un agregado necesario para completar cada Parte. El Comite Operativo sera responsable por la 

alguna modificaci6n necesaria para la terminaci6n de una coordinaci6n de las Obras de Transmisi6n, por la interconexi6n 

tarea o proceso de las Obras. Para este tipo de situaciones de la Planta con el SIN y por la coordinaci6n de las actividades 

en donde se modifique el precio del contrato EPC o de que demande la operaci6n y Il)antenimiento de la Planta; cada 

otros de los procesos necesarios para la construcci6n de Parte podra hacerse asesorar por las personas que considere 

las Obras o se modifique el cronograma de construcci6n, conveniente, quienes podr{m participar en las reuniones del Comite 

el COMPRADOR debera aprobar cualquier orden de Operativo con voz pero sin voto. El Comite Operativo in vi tara al 

cambio que solicite el VENDEDOR para trabajos CNDadesignarundelegadoquelorepresenteparaeltratamiento 

adicionales o modificaciones al alcance original de las de todas las cuestiones de su incumbencia vinculadas a las 

Obras, usando un procedimiento constituido por: la atribuciones del CND, quien tendra voz pero no voto. El Comite 

presentaci6n al Representante Tecnico del Operativo tendra las siguientes facultades, sin limitarse a elias, 

COMPRADORl de una solicitud escrita emitida por un pero en cualquier caso, con sujeci6n estricta a las disposiciones 

Representante Teem co del VENDEDOR, respaldada con de este Contrato. (i) La coordinaci6n de los programas 

la correspondiente justificaci6n tecnica, la cual en el respectivos de las Partes para la conexi on oportuna de la Planta, 

transcurso de cinco ( 5) dias calendario desde su linea de transmisi6n y subestaciones al SIN. Estos programas 

presentaci6n debera tener una respuesta escrita de parte seran sometidos ·a aprobaci6n del CND. (ii) Coordinaci6n de 

del COMPRADOR. Esta aprobaci6n no sera requerida todos los aspectos relacionados con las Obras de transmisi6n y 

cuando el Contratista que lleve a cabo la Construcci6n demas nuevas instalaciones asociadas ala Subestaci6n de Enlace, 

de las Obras tenga derecho a dicha orden de cambio todas a ser transferidas al COMPRADOR, en lo referente a 

amparado en una causa previamente establecida en el asistencia e intercambio de informacion tecnica y legal, permisds, 

contrato EPC, cuyo contenido sera plenamente conocido licencias, saneamientos y servidumbres ya obtenidos y a obtenerse 

por el COMPRADOR. Recepcion de las Obras: De para su construcci6n y operaci<?n expedita. A este efecto el Comite 

acuerdo al Decreto 70-2007, una vez finalizadas las Operativo constituira los subcomites que fueren necesarios, para 

Obras, en un termino maximo de noventa (90) Dias, el quienes fijaran por escrito los compromisos de actuaci6n. (iii) 

COMPRAbOR dara recepci6n a las Obras. Si Darseguimientoalasoperacionesycomunicacionesgenerales 

transcurrido tal termino el comprador no ha hecho dicha entre las Partes. (iv) Definirun nuevo Punto de Entrega o el cambio 

recepci6n, se entendera que dicha recepci6n ha ocurrido de ubicaci6n del Pun to de Entrega existente si fuere necesario. 

sin ninguna responsabilidad para el VENDEDOR". ( v) Desarrollar procedimientos y formatos de reportes que sean 

necesarios para el cumplimiento de este Contrato. (vi) Convenir 

"ANEXO VIII ·CO MITE OPERATIVO Y SUS 

FACULTADES. 1. Las Partes acuerdan la constituci6n de un 

y proponer a las Partes la adopci6n de procedimientos que puedan 

ser complementarios del presente Contrato. (vii) Prevenir el 

A. 
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surgimiento de problemas e investigar conjuntamente los que se 

presenten proponiendo soluciones justas y equitativas para evitar 

disputas entre las Partes. (viii) Determinar los asuntos o aspectos 

para los cuales sea necesaria la participacion de un experto teem co. 

(ix) Estudiar las causas que origin en incidentes de Fuerza Mayor 

o Caso F ortuito, cierre de la Planta o reduccion de la capacidad 

y las medidas para remediar tales incidentes y evitar que se 

presenten de nuevo. (x) Dar seguimiento a los programas de 

operacion y mantenimiento. {xi) Revisar los asuntos o problemas 

relacionados con la seguridad industrial que afecten ala Planta, 

lineas y subestaciones, a las Partes o a sus empleados. (xii) La 

discusion de los pasos a dar para mitigar el efecto, si ocurre 

cualquier even to de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, o el cierre de 

la Planta o reduccion de potencia por cualquier otra causa que 

afecte a las Instalaciones de Interconexion ode la Planta, siempre 

en un todo de acuerdo con las normas e instrucciones que 

establezca el CND, las Bvenas Pnicticas de la Ingenieria y las 

indicaciones de los fabricantes. (xiii) El desarrollo de los 

procedimientos de pruebas, tomando en cuenta los requerimientos 

del COMPRADOR, y los procedimientos operativos 
. 

concernientes ala interconexion, siempre en un todo de acuerdo 

con las normas e instrucciones que establezca el CND, las Buenas 

Pnicticas de la Ingenieria y las indicaciones de los fabricantes. 

(xiv) Resolucion de las disputas entre las Partes a traves de 

consultas y negociaciones directas, previo ala aplicacion del 

mecanismo de resolucion de disputas establecido en la clausula 

15 de este Contrato. (xv) Sometimiento a un Perito Tecnico las 

disputas tecnicas que no pudo resolver, para curnplir los requisitos 

de Chiusula 15 del Contrato. ( xvi) Revision y decision preliminar 

de las facturas en disputa. Resolucion sobre cuestionamientos a 

las mismas. (xvii) Soiucion de reclamaciones y de otras materias . ' 

de relacion contractual. (xviii) Constituirse en medio a utilizar por 

cualquiera de sus miembros para dar aviso previo que personal 

designado y tecnico de su Parte tenga acceso a las instalaciones 

de la otra Parte. (xix) Coordinacion de los planes de Emergencia 

desarrollados por el CND para la recuperacion de un apagon 

electrico local o general. (xx) Revision y analisis, sujeto a la 

aprobacion del CND, de los esquemas de proteccion, medicion, 

comlmicacion y control para la operacion de la Planta 

interconectada a1 SIN. ( xxi) Coordinar antes de la F echa de Inicio 

de Operacion Comercial de la Planta, los ajustes que debenin 

tener los relevadores de las unidades generadoras, la linea de 

transmision y los otros refuerzos al SIN, siempre en un todo de 

acuerdo con las norrnas e instrucciones que establezca el CND, 

las Buenas Practicas de la Ingenieria y las indicaciones de los 

fabricantes. (xxii) Actualizar los Anexos del Contra to con los 

parametros o modelos definitivos y los datos de placa de los 

equipos, asi como la configuracion y especificaciones definitivas 

de las Obras de Ampliacion del Sistema Interconectado N acional 

y de las Obras de Interconexion en 230 kV. (xxiii) Establecer los 

procedirnientos relacionados con su funcionarniento, tales como, 

pero no lirnitados a, la periodicidad de sus reuniones, integracion 

de subcornites, asignandoles las funciones operativas que estimen 

conveniente. (xxiv) Cualquierotro asunto convenido mutuamente 

que sea convenido para la operacion eficiente de la Planta, del 

SIN, la construccion de las Obras de Transmision para la 

ampliacion del Sistema Interconectado Nacional o ala ejecucion 

delContrato. 2. El Comite Operativo podra llegar a un acuerdo 

l)obre los procedimientos relacionados con la celebracion de 

reuniones, la elaboracion de aetas de las reuniones y el 

establecirniento de subcomites. En cualquier reunion del Cornite 

Operativo debera participar por lo menos uno de los miembros 

designados por cad a parte y las decisiones seran adoptadas por 

consenso de las Partes. Las decisiones del Comite Operativo 
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senin obligatorias para las Partes, en el entendido, no obstante, 

que el Comite Operativo no puede variar las condiciones 

economicas del presente Contrato ni adquirir compromisos 

financieros para las Partes, con excepcion de la aprobacion del 

Cargo por Obras Financiadas descrito en la Chiusula 9.4 en 

aplicacion del procedimiento establecido en el Anexo VII, y de 

cualquier otro resultante de las atribuciones otorgadas al Comite 

Operativo expresamente en este Contrato. Este Comite Operativo 

podni adoptar y convenir soluciones sobre diferentes aspectos, 

dentro de los alcances de este Contrato, de acuerdo a las 

circunstancias y que pudieran afectar la ejecucion oportuna del 

mismo. 3. En caso de asuntos no r~sueltos, el Comite Operativo 

o cualquiera de los representantes de las Partes puede derivar 

dichos asuntos a los representantes legales del COMPRADOR y 

del VENDEDOR para que inicien el proceso contemplado en la 

oUusula 15 del Contrato. 4. El Comite Operativo debeni 

constituirse e iniciar sus actividades dentro de los treinta (30) Dias 

siguientes a la suscripcion de este Contrato. A este efecto el 

COMPRADOR y el VENDEDOR designaran y comunicaran 

sus integrantes al Comite Operativo dentro de este termino". 

"ANEXO IX. REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA DE 

MEDICI ON COMERCIAL. 1. Clase de precision. La clase 

de precision total de los sistemas de medici on debera ser 0.3% o 

mejor. Los medidores de energia activa y reactiva tomaran las 

sefiales de medicion de voltaje y corriente en el Punto de 

Medici on. La medici on de potencia activa y reactiva tomara la 

sefial de medici on en el Punto de Medicion. Los transformadores 

de corriente deberan ser de "rango extendido" y la precision de 

0.15%, los transformadores de potencial y de corriente se podran 

instalar en el lado de 230kV o en el lado de 34.5 kV del 

transformador de potencia, en cuyo caso deberan programarse 

para que compensen las perdidas de energia del transformador 

de potencia para que reflejen la medici on en ellado de 230 kV, y 

adicionalmente deben compensar las perdidas electricas en la linea 

de transmision entre las Subestaciones San Marcos y El B ijagual, 

para que se refleje la medicion en el Punto de Interconexion. El 

Comite Operativo definini la ubicacion final del Punto de Medicion 

a solicitud del VENDEDOR. Los medidores contaran con las 

facilidades de comunicacion via m6dem u otro sistema que permita, 

que sean leidos a distancia, los cuales deberan conectarse ala 

RTU o equipo equivalente, para ser integradas y transmitidas 

mediante el protocolo empleado por el sistema SCAD A del CND. 

Los medidores de energia a utilizar seran redundantes ( doble ). El 

VENDEDOR suministrara al COMPRADOR una copia del 

certificado de prtiebas del transformador de potencia. El 

VENDEDOR instalara todos los medidores antes de que la Planta 

empiece a entregar energia al SIN y sera responsable de darle 

mantenimiento a dicho sistema de medicion en presencia de 

representantes del COMPRADOR. El Comite Operativo, antes 

de que la Planta ·empiece a entregar energia al SIN, decidira cual 

sera el medidor de energia principal y cual sera el medidor de 

energia de respaldo. 2. Requisitos de los transformadores de 

medida. Cada pun to de medici on deb era con tar con tres (3) 

transformadores de corriente {TC) y tres (3) transformadores de 

tension {TP), uno para cada fase, con nucleos y arrollamientos 

para uso exclusivo del sistema de medici on comercial. Los TP 

seran de clase 0.3% o menor. Los TC debe ser de clase 0.15% o 

menor y del tipo de rango extendido (ERCT en ingles ), con una 

relacion de transformacion de 800/5, o conforme lo confirme el 

Comite Operativo, y un factor de servicio de 1.5 o mayor. 3. 

Requisitos de los medidores de energia. a) El punto de 

medicion debera contar con dos (2) medidores de energia 

independientes, de clase 0.2% o menor, uno principal y otro de 

A. 
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respaldo. Ambos podnin estar conectados al mismo juego de incorporada para mantener los datos almacenados en memoria 

transformadores de medida. b) Los medidores debenin ser de por lo menos durante siete (7) Dias sin alimentac.ion auxiliar. La 

estado solido, 3 fases 4 hi los (3 elementos o estatores) y ser diferencia entre los valores de energia a plena carga almacenados 

aptos para tarifas multiples. Deben'm contar con emisores de en un periodo y los leidos en el visor del medidor en e1 m1smo 

pulsos para su transmision a registradores independientes y lapso no debeni superar el uno por ciento (1.0%). Los errores 

disponer de facilidades para el registro interno, de las magnitudes maximos admisibles en la medici on de tiempo ser.in: (a) Comienzo 

requeridas. Los medidores de energia deben ser bidireccionales. de cada periodo: ± 30 segundos de la hora oficial de la Republica 

c) Los medidores y registradores independientes, debenin poseer de Honduras; (b) Duracion de cada periodo: ± 0.03% de la 

nivel es de seguridad de acceso a los mismos, para su duracion real. Los medidores sen'm alimentados con las sefiales 

programaci6n, ensayos y toma de lectura de los registros de energia tom ad as directamente de los tran:sformadores de medida en el 

almacenados en memoria. El VENDEDOR Y el COMPRADOR Punto de Medicion. 5. Comunicaciones. Cada medidor o 

establecenin un reglamento para la asignacion de los diferentes registrador debeni contar con un modem con un canal dedicado 

niveles de seguridad y para la verificacion o certificacion de la que permita efectuar la lectura remota de registros en cualquier 

precision de los medidores y periodicidad de su verificacion. d) momento desde e1 CND. Deberci' tener ademflS la posibilidad de 

Debera suministrarse e instalarse un sistema GPS exclusivo para comunicacion con una computadora mediante conexi on con cable 

la sincronizacion de la hora de los medidores de energia, y/o mediante lector optico. Deberan ser habilitados al menos dqs 

utilizcindose el puerto IRlGB destinado para tal fin en los medidores formas de comunicacion remota con los medidores de energia. El .. 

de energia a instalarse. El bloqueo en el hardware solo podra ser protocolo de comunicaciones, e1 formato de la informacion y la 

removido previo al rompimiento de precintos yen presencia de programacion deberan ser compatibles con los que disponga el 

los representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR. 4. COMPRADOR, para lo cual el COMPRADOR entregara las 

Registro de datos. Los pulsos generados por los medidores de especificaciones del sistema de medici on correspondiente a mas 

energia podran ser almacenados en los mismos aparatos o bien tardar un Mes despues de la F echa de Vigencia del Contrato. En 

ser transmitidos a registradores independientes que recolecten la caso de no ser compatible, el VENDEDOR de hera pro veer al 

informacion de distintos medidores ubicados en el mismo COMPRADOR los equipos y la programacion necesarios. 6. 

emplazamiento. En ambos casos los pulsos deberan ser Requisitos de instalacion. Los medidores correspondientes a 

almacenados en canales independientes para cada magnitud a cada Punto de Medicion de herein instalarse en armarios o 

registrar, en periodos ajustables entre 5 y 60 minutos. Los compartimentos independientes con puertas precintables que 

registradores deberan contar con memoria mas iva tipo circular impidan el' acceso a homes y conexiones; silos armarios no son 

no yolatil qu~ permita almacenar la informacion de los ultimos precintables, se deberan instalar en cada Pun to de Medici on, 

sesenta ( 60) Dias como minimo, de la potencia activa ( entrando y medidores con born eras con proteccion acrilica precintable, y 

saliendo) y potenciareactiva ( entrando y saliendo) y con registros con bomeras precintables en la toma de sefiales para los medidores 

cada cinco ( 5) minutos. Los medidores de herein tener bateria de energia en los transformadores de voltaje y de corriente. Los 

A. 
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gabinetes debenin tener grado de proteccion mecaruca no inferior 

a IP401 para instalacion interior, o IP54 para instalacion ala 

intemperie o en ambientes de elevada contaminacion. En 

instalaciones a la intemperie deben'm contar con resistores 

calefactores con control termostatico. En todos los casos debenin 

incluir una chapa de acrilico con la identificacion del Punto de 

Medici on. La construccion de los gabinetes debeni permitir la 

lectura del visor del o los medidores y ellibreacceso a su puerto 

optico y una bomera de contraste sin rotura de precintos de 

puertas. Los conductores que transmitan las sefiales de medici on 

deben ser continuos entre las borneras de los transformadores de 

medicion y las del primer medidor y entre el primer medidor y 

segundo medidor. Las bomeras citadas anteriormente deben ser 

precintables y sus sellos solo podnin retirarse en presencia de 

representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR. La 

alimentacion electrica auxiliar a los medidores debera asegurarse 

mediante alguno de los siguientes metodos: (a) doble fuente de 

alimentacion con un dispositivo de supervision permanente y 

conmutacion; (b) sistema de alimentacion ininterrumpible (UPS). 

El Pun to de Medici on debera contar con un r~le supervisor de las 

tensiones de medici on que origine una alarma cuando falte alguna 

de ell as. La alarma debe ser trasmitida por medios electronicos 

al COMPRADOR y tambien facilmenteidenti:ficada en el sitio, a 

traves de una sefialluminosa. La carga de los transformadores de 

medida debera estar comprendida entre 25% y 100% de su 

capacidad nominal. Si la impedancia de los medidores y cables 

no fuera su:ficiente deberan incorporarse resistores adecuados. 

La seccion minima de c'ables a utilizar debera ser de 2.5 mm2
• 

Los cables correspondientes a los circuitos de tension deberan 

seleccionarse de man era que la caida de tension en ellos sea inferior 

a 0.2%. Tanto los circuitos de tension como los resistores de 

compensacion a instalar eventualmente en ellos deberan estar 
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protegidos mediante fusibles. El punto neutro de los 

transform adores de medida, los blindajes de cables y toda parte 

metalica accesible de los gabinetes y equipos deberan ser 

vinculados rigidamente a tierra a manera de evitar tensiones 

peligrosas para e1 personal. 7. Registro de trai:.sacciones. Los 

medidores y registradores seran interrogados periodicamente en 

forma automatica desde el CND, de acuerdo a las disposiciones 

del CND. Si esa operacion no fuera posible por falta de los 

equipos necesarios, fallas en el vinculo de comunicaciones o en el 

medidor, el CND podra disponer la lectura en el sitio mediante 

cualquier otro medio, con cargo a1 VENDEDOR. Para el registro 

de transacciones se usara prioritariamente los datos almacenados 

en el medidorprincipal de cadaPunto de Medici on. Si se observara 

alguna anomalia en esa lectura se usaran los datos registrados por 

el medidor de respaldo. Las anomalias a que se hace referenda 

pueden ser, entre otras: (a) datos erroneos, (b) faltade datos, (c) 

falta de sincronismo, (d) diferencias superiores a 1.0% (medidores 

clase 0.2S) o 2.5% (medidores clase 0.5S) entre los registros de 

ambos medidores en uno o mas periodos o en todo el Mes. Sino 

fuera posible distinguir cuai de los dos medidores arroja resultados 

anomalos o si ambos lo hicieran, los datos a utilizar para las 

transacciones deberan ser acordados mediante acta entre el 

VENDEDOR, el COMPRADOR y CND. 8. Habilitacion. Una 

vez terminada la instalacion del sistema de medici on comercial 

correspondiente al Punto de Medicion, el VENDEDOR debera 

presentar·al CND la siguiente documentacion del Punto de 

Medici on, cumpliendo con las especi:ficaciones de "software" y 

de formato que oportunamente indicara el VENDEDOR o el 

CND: (a) esquemas uni:filares y tri:filares conformes a obra, (b) 

protocolos de ensayos de rutina en fabrica de cada transformador 

de medida y de cada medidor, (c) calculo de caida de tension en 

los circuitos secundarios de tension, (d) calculo de cargas en los 
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circuitos secundarios de tension y de corriente, (e) calculo de la 

corriente primaria prevista para los transformadores de medida, 

(f) esquema de medicion de emergencia para usar en casos de 

indisponibilidad de los medidores principal y de respaldo y/o de 

sus transformadores de corriente; y, (g) copia de los datos que 

se incorporaron en la programacion del o los medidores (si fuera 
I . 

de aplic11cion). El COMPRADOR verificara la documentacion 

mendionada y efectuara una inspeccion "in situ" con la presencia 

de representantes del VENDEDOR. El COMPRADOR 

controlara el cumplimiento de las presentes normas y de las 

practicas prudentes y realizara las siguientes operaciones: (a) 

verificacion de la programacion y ensayo de los medidores segful 

norma IEC 687, (b) medici on de carga en el circuito secundario 

de los transformadores de corriente y de caida de tension en los 

de tension; y, (c) aplicacion de precintos. El costo de estas 

verificaciones sera pagado por el VENDEDOR. 9. Ensayos 

periodicos. El VENDEDOR debera hacer ensayar, a su cargo, 

los s\stemas de medici on, en el Punto de Entrega con la siguiente 

periodicidad: (a) transformadores de corriente: cada diez (1 0) 

Aiios, (b) medidores: Cada dos (2) Aiios. Los ensayos deberan 

ser efectuados por un laboratorio independiente calificado por 

las Partes, debiendo el VENDEDOR presentar los 

. correspondientes protocolos al COMPRADOR y al CND. 10. 

Ensayos no periodicos. El CND o el VENDEDOR o el 

COMPRADOR podran solicitar por escrito y en cualquier 

mom en to la verificacion de la medici on en el Punto de Entrega, 

con respecto a un medidor patron, adjuntando un anruisis detallado 

de las desviaciones observadas. La verificacion debera ser 

efectuada con equipo adecuado o por un laboratorio independiente 

autorizado por el CND. Los servicios dellaboratorio seran 

pagados por el VENDEDOR si existe descalibracion, de lo 

contrario el pago estara a cargo de la Parte que lo haya solicitado. 

11. Reposicion de precintos. Toda intervencion sobre las 

instalaciones del sistema de medicion comercial debera ser 

efectuada en presencia de los representantes del COMPRADOR 

y del VENDEDOR, excepto en condiciones de Emergencia donde 

el VENDEDOR podra intervenir el sistema de me~icion 

notificando inmediatamente al CND. Cada intervencion dara 

origen a un acta que sera firmada por los presentes. Los precintos 

que hayan sido retirados deberan ser repuestos en presencia de 

los .representantes del VENDEDOR y del COMPRADOR". 

"ANEXO X. ACUERDO DE APOYO PARA EL 

CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO No. 131-2012, ENTRE 

LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA Y 

LA EMPRESA VIENTOS DE ELECTROTECNIA, S. A. DE 

C. V. Y AVAL SOLID ARlO DEL EST ADO DE HONDURAS. 

El presenteAcuerdo deApoyo para el cumplimiento del Contrato 

No. 131-2012, "elAcuerdo deApoyo" y elAval Solidario del 

Estado de Honduras "elAval Solidario", ambos en conjunto 

"el Acuerdo", se celebra el dia de de 2012 entre Ia 

Procuraduria General de Ia Republica, representada en este 

acto por la abo gada ETHEL SUYAPADERAS ENAMORADO, 

en su condicion de Procuradora General de la Republica de 

Honduras, como ente que ostenta la representacion legal del 

Estado de Honduras, segful el articulo 228 de la Constitucion de 

la Republica, 'y con facultad expresa para la suscripcion de este 
I 

tipo de acuerdos, tal como lo establece el articulo 4 del Decreto 

Legislativo 70-2007, y siguiendo el procedimiento como esta 

establecido en-elArticulo 78 del Decreto 83-2004, que contiene 

la Ley Organica del Presupuesto y Ia Secretaria de Estado en 

el Despacho de Finanzas, representada en este acto por el 

A. 
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licenciado WILFREDO CERRATO, en su condici6n de 

Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas, con facultad 

expresa para la suscripci6n del A val Solidario aqui otorgado, 

ambas en con junto "el Estado de Honduras" o simplemente 

"el Estado", por una parte y por otra, la sociedad mercantil 

Vientos de Electrotecnia, S. A. de C. V., en adelante "el 

Generador", representada en este acto por el senor [Gerente 

Empresa ], [Generales del Gerente General] en su condici6n de 

Gerente General y con facultades suficientes para la firma del 

Acuerdo de Apoyo, tal como consta en la escritura publica de 

poder de administraci6n otorgada a su favor, inscrita bajo el ntimero 

_ del tomo __ del libro del Registro de Comerciantes 

Sociales del lnstituto de la Propiedad de la secci6n registral de 

Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazan, cuya 

representada fue constituida conforme a las leyes de la Republica 

de Honduras c;: inscrita bajo el ntimero _del tomo __ del1ibro 

del Registro de Comerciantes Sociales de la Propiedad Mercantil 

de la ciudad de Tegucigalpa, departamento de Francisco Morazan. 

Antecedentes.- PRIMERO: El Generador manifiesta que se 

propone construir, operar y mantener un proyecto de generaci6n 

electrica de hasta cuarenta y nueve punto cinco megavatios ( 49.5 

MW) de capacidad y su energia asociada "el Proyecto", con el 

objeto de producir energia electrica a partir del recurso e6lico, la 

cua1 sera suministrada ala Empresa Nacional de Energia Electrica 

"Ia ENEE", una instituci6n publica descentralizada del Estado 

de Honduras. SEGUNDO: Sigue manifestando el Generador, que 

ha celebrado con la ENEE un Contrato de Suministro de 49.5 
. 

MW y la EnergiaAsociada "el PPA" por sus siglas en ingles 

"Power Purchase Agreement". TERCERO: Por su parte la 

Procuraduria General de la Republica manifiesta que como 

condici6n para.que el Generador se comprometa en el PPA, ha 

requerido que el Estado brinde seguridad al cumplimiento de las 

obligaciones de la ENEE y/o sus Sucesores bajo el PPA, 

entendiendo como "Sucesores" cualquierpersonanatural6 juridica 

en la que la ENEE se transforme o a quien le venda, ceda o 

concesione la totalidad o parte de sus activos en virtud de un 

proceso de privatizaci6n ode cualquier otro mecanismo que 

implique que los derechos contractuales de la ENEE puedan ser 

ejercidos por otra persona. CU ARTO: En tal senti do, el Generador 

y el Estado deseari establecer y dejan formalizados por escrito 

sus respectivos denichos y obligaciones respecto a las 

transacciones que se contemplan en el Acuerdo de Apoyo. POR 

TANTO: El Estado y el Generador, por este medio formalizan los 

siguientes compromisos: 1.1 DECLARACIONES. El EST ADO 

por este medio declara: 1.1.1. Poder y Facultades. Que el Estado 

. y sus representantes en este Acuerdo poseen poder y facultades 

completas y el derecho legal para asumir las obligaciones aqui 

estipuladas y para otorgar, cumplir y observar los terminos y 

disposiciones del mismo.1.1.2. Fuerza Legal. Que esteAcuerdo 

constituye una obligaci6nlegal valida, obligatoria y ejecutable del 

Estado de conformidad con sus terminos, sefialandose para ese 

efecto como Juzgado competente para conocer cualquier proceso 

judicial, al Juzgado de Letras Civil de Francisco Morazan. 1.1.3. 

Aprobaciones. Que todas las acciones necesarias han sido 

tomadas y todas las aprobaciones requeridas han sido obtenidas 

de conformidad con las leyes de Honduras, para autorizar el 

otorgamiento y cumplimiento de este Acuerdo. 1.1.4. Total Fey 

Credibilidad. Que todas las obligaciones y compromisos de el 

Estado contenidas en este documento constituyen obligaciones 

en calidad del A val Solidario de el Estado. 2. RENUNCIA Y 

RECURSOS ACUMULATIVOS. 2.1. Incump1imiento y/o 

Renuncia Ningtin incumplimiento de alguna de las Partes o ningtin 

retraso de alguna de las Partes en ejercitar algtin derecho o recurso 

reconocido por las Partes, de conformidad con el Acuerdo, se 

considerara como una renuncia del mismo. Toda renuncia de este 

tipo de cualquiera de las Partes, sera efectiva siempre que este 
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consignada por escrito. 2.2. Los Derechos. Los derechos Y Corporativo Grupo Terra, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, 

recursosdelasPartesestipuladasenelAcuerdosonaclli11ulativos Atenci6n: Gerente General Telefono: (504) 2236-8788, 

ynoexcluyentesdeotrosderechosorecursosdispuestosporlas Fax: (504) 2221-4127, Email: presidencia@terra.hn. Se 

Leyes de Honduras. 3. DISPOSICIONES GENERALES. 3 .1. considerani que los avisos han sido recibidos y tendnin vigencia a 

Ley Aplicable. El Acuerdo se otorga de conformidad con, y sera partir del mom en to de su recibo en los lugares antes seiialados o 

interpretado segl.ln, las I eyes de Ia Republica de Honduras. 3 .2. en aquellos cuyo cambio se haya notificado debidamente. Los 

Avisos y Notificaciones. Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, avisos sobre cambios de direcci6n de cualquiera de las Partes se 

aprobaci6n, confirmaci6n, comunicaci6n o declaraci6n que sea efectuaran por escrito dentro de los diez (1 0) dias habiles 

requerido o permitido de conformidad con el Acuerdo, se hara administrativos de Ia fecha efectiva de tal cambio. 3.3. Enmiendas. 

por escrito, salvo lo dispuesto en contrario y sera dado o entregado Ninguna enmienda o modi ficaci6n a los terminos del Acuerdo 

mediante notificaci6n pers6~al, telecopia, telegrama, servicio obligara o comprometera al Estado o al Generador, a menos que 

expreso de encomienda o alglin otro servicio de entrega similar o tal enmienda se presente por escrito y sea firmada por todas las 

medianteundep6sitoenlaoficinadecorreosseiialadade1Estado, Partes. 3.4. Copias. El Acuerdo podra ser otorgado 

porte prepagado por correo registrado o certificado, dirigido a Ia simultaneamente en cuatro copias, cada una de las cuales sera 

Parte a Ia direcci6n que se indica a continuaci6n. Los cam bios en considerada como unoriginal, pero todos en con junto constituiran 

dichas direcciones seran realizados mediante aviso efectuado en un solo Acuerdo. 3.5. Integraci6n. Este Acuerdo representa el 

forma similar. Si se dirige a Ia ENEE: Empresa N acional de Energia entendirniento total entre las Partes en relaci6n con el asunto objeto 

ElectricaTegucigalpa,M.D.C.,HondurasAtenci6n: SeiiorGerente del mismo sobre todos y cualesquiera convenio, arreglo o 

General de la Empresa N acional de Energia Electrica (ENEE) discusiones anteriores entre las Partes (ya sean escrito o verbales) 

Telefono: (504) 22352000, Fax: (504). Email: eneeger@enee.hn. en relaci6n con el asunto objeto del mismo. 4. A val Solidario del 

Si se dirige al Estado, en lo que corresponde ala Secretaria de Estado.- 4.1. Clli11plimiento de obligaciones.- La Procuraduria 

Estado en el Despacho de Finanzas: Secretaria de Estado en el General de la Republica, en apoyo al clli11plimiento del Contrato 

Despacho de Finanzas, Tegucigalpa, M.D.C., HondurasAtenci6n: de Slli11inistro No. 131-2012 de 49.5 MW suscrito entre la ENEE 

Seiior(a) Secretario(a) de Estado en el Despacho de Finanzas, y el Generador, declara que las obligaciones relacionadas a 

Telefono: (504) ... Fax: (504) ...... Email: :XXXXXXX. Si sedirige continuaci6n en relaci6n con el "Aval Solidario del Estado" 

al Estado, en lo que corresponde ala Procuraduria General de la otorgado por el Estado de Honduras ala ENEE, son validas y 

Republi.ca de Honduras: Procuraduria General de la Republica demandables en la Republica de Honduras, por haber sido suscrito 

de Honduras: Tegucigalpa, M.D.C., Honduras Atenci6n: Seiior(a) por el funcionario competente y facultado de conformidad con la 

Procurador( a) General de }a Republica Telefono: ( 504 ); ..... Fax; Ley, habiendo clli11plido los requisitos que al efecto exige la misma. 

(504) ..... Email: :XXXXXXX. Si se dirige al Generador Vientos 4.2. La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, en 

de Electrotecnia, S. A. de C. V. Urbanizaci6n La Clli11bre, Edificio . representaci6n del Estado de Honduras y en consideraci6n al 

A. 
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PPA suscrito entre el Generador y Ia ENEE por este medio y podni ser ampliado por acuerdo escrito de las Partes. 4.5. De 

· para proveer_certeza en cuanto al cumplimiento de las obligaciones igual forma, el Estado se obliga, en caso de verificarse un proceso 

a cargo de Ia ENEE y/o sus Sucesores, de man era irrevocable e de venta, privatizaci6n, concesionamiento o cualquier otro tipo 

incondicional se constituye en AV AL SOLID ARlO de Ia ENEE de proceso que implique Ia transmisi6n del dominio de Ia 

y se compromete a Ia debida y puntual observancia y cumplimiento · propiedad, las acciones, bienes, participaci6n, control, operaci6n 

de las obligaciones de pag? a cargo de Ia ENEE contenidas y o cualquier otra modalidad mediante Ia cualla ENEE deje de ser 

derivadas del PPAy/o de su incumplimiento. La obligaci6n de susceptible de esteAval Solidario, al tenor de lo dispuesto en el 

pago del Estado seg(:m el presente documento sera solidaria con articulo 78 de Ia Ley Organica del Presupuesto, a exigir a qui en 

respecto a las obligaciones a cargo de Ia ENEE y/o sus Sucesores, asuma las obligaciones de Ia ENEE contenidas en el PPA el 

las que se originaran y podran exigirse conla sola falta de pago otorgamiento de una garantia aceptable al VENDEDOR que 

de las mismas por parte de Ia ENEE al Generador en las fechas sustituya alA val Solidario otorgado por el Estado para asegurar 

en que corresponde segtinel PPAo seg(:mse establezcanporun el pago de las obligaciones contenidas en el PPA a favor del 

Tribunal competente. 4.3. El Estado ademas garantiza Generador. En este caso, elAval Solidario otorgado por el Estado 

incondicionalmente el cumplimiento del PPA en cualquier caso en estara vigente hasta que se sustituya por una garantia aceptable 

el que Ia ENEE y/o sus Sucesores se declare o sea declarado en para el VENDEDOR. 5. Ratificaci6n. El Generador y el Estado 

disoluci6n, liquidaci6n, quiebra o suspension de pagos, o que Ia ratifican todas y cada uno de las clausulas precedentes el_ de 
' 

misma sea objeto de una reorganizaci6n en un proceso de de 2012, y se obligan a su fiel cumplimiento. En fe de 

insolvencia,disoluci6n,liquidaci6n,quiebraosuspensi6ndepagos, todo lo cual, las Partes hal). dispuesto que las firmas de sus 

en ape go a cualquier disposici6n de autoridad o legal vigente o fimcionarios sean suscritas y estampadas respectivamente en este 

que entre en vigor durante Ia vigencia de dicho PPA. 4.4. Aviso y Acuerdo, en cuatro ejemplares de identico texto y valor que 

requerimiento de Pago. AI vencimiento de los plazos otorgados constituyen un solo ACUERDO, que forma parte integral del 

para el pago de conformidad con el PPA, y no habiendo pagado Contra to del cual se extiende una copia a cada Parte 

Ia ENEE y/o sus Sucesores, el Generador podra requerir de pago compareciente en el presenteAcuerdo, en el dia y aiio consignados 

al Estado mediante notificaci6n escrita suscrita porel representante al inicio del rnismo. Por el EST ADO, ETHEL SUYAPADERAS 

legalcompetente,conelprop6sitodehacercumpliresteAcuerdo. ENAMORADO, PROCURADORA GENERAL DE LA 

El Estado, en cumplimiento y sujeto a los terminos y condiciones 

de esteAcuerdo, efectuara el pago total adeudado al Generador 

a mas tardar el decimo ( 1 0°) dia habil adrninistrativo despues que 

le hubiera sido notificado tal requerimiento de pago. Este plazo 

REPUBLICA. WILFREDO CERRATO, AVAL 

SOLID ARlO A ENEE. SECRET ARIA DE EST ADO EN EL 

DESPACHO DE FINANZAS. Por el Generador, [GERENTE 

EMPRESA] REPRESENTANTE LEGAL". 

A. 
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"ANEXO XI. MODELO DELCERTIFICADO DE LAFECHA DE INICIO DE OPERACION COMERCIAL 

Contrato N° Fecha(d/m/a) 

[Nombre del Contrato] I 
A:. EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA (ENEE) 

Residencial El Trapiche, 4to. piso, Edificio Corporativo 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A. 

De nuestra consideraci6n: De conformidad con la Chiusula 1, se hace constar que la empresa VIENTOS DE 

ELECTROTECNIA, S.A. de C.V., satisface en forma permanente los siguientes aspectos: (a) La Planta esta 

disponible para ser operada de manera normal, confiable y continua, de acuerdo con las Practicas Prudentes de 

la Industria Electrica. (b) Se han terminado satisfactoriamente las pruebas inieiales de la Planta y los sistemas 

comunes que requiere para su operaci6n confiable. (c) Los equipos de medici on comercial han sido instalados 

yverificadosucorrectofuncionamientoysehaninstaladolosprecintosdeseguridadporpartedelCOMPRADOR 

y el VENDEDOR. (d) Se ha tenido ala vista la LicenciaAmbiental. (e) Se ha recibido de la empresa VIENTOS 

DE ELECTROTECNIA, S.A. de C.V., la constancia firmada por su Representante Legal, en la que se confirma 

que los requisitos descritos en los incisos del (a) al (d) han sido satisfechos. (f) El CND a solicitud de la empresa 

VIENTOS DE ELECTROTECNIA, S.A. de C.V., ha emitido notificaci6n de la Fecha del Inicio de la Operaci6n 

Comercial. Por yen nombre del COMPRADOR. 

[Firma] 

en calidad de 

[Cargo] 

Sello del CND" 

A.l&li 
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"ANEXO XII. MODELO DE GARANTIA DE 

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. 

Garantia bancaria o fianza incondicional 

Fecha: ---------------------------

Por la presente nosotros, [ nombre del Banco o Compafiia 

. Aseguradora ], sociedad legalmente constituida y autorizada 

para operar en el ramo de fianzas en la Republica de 

Honduras, con domicilio en [ direcci6n del Banco o 

Compafiia Aseguradora], nos constituimos en fiador 
.. 

mercantil solidario a favor de la Empresa Nacional de 

Energia Electrica de Honduras (ENEE) garantizando el 

cumplimiento de las obligaciones asumidas con la ENEE 

. por la sociedad XX., en el contra to de capacidad y energia 

XX suscrito el de de 2012. La ---------- --------
·, 

fianza que por este acto emitimos es hasta por un monto 

de dos millones doscientos veintisiete mil quinientos 

d6lares de los Estados Unidos de America 

(US$.2,227 ,500.00). El suscrito fiador se obliga·a pagar a 

la Empresa N acional de Energia Electrica (ENEE), la 

suma garantizada, en virtud de esta fianza al recibir por 

esc1ito la solicitud de pago en la cualla Empresa Nacional 

de Energia Electrica (ENEE) declare que Vientos de 

Electrotecnia, S. A. de C. V., ha incurrido en incumplimiento 

del contrato __ , sin oponer reparos obj eciones o 

dilaciones, sin que la ENEE tenga que probar el 

incumplimiento que origina su solicitud y sin que Vientos 

de Electrotecnia, S. A. de C. V., pueda oponerse al pago. 

Igualmente el fiador pagara la suma garantizada en los casos 

previstos en los numerales 12.5 y 12.6 de la clausula 12 

del contrato __ . Esta garantia tendra validez durante doce 

meses, contados a partir de la fecha en que el contrato 

entre en vigencia, y se mantendra en caso de pr6rroga, 

reforma o ampliaci6n acordada entre las Partes, de 

cualquier parte o de todo el contra toN o. _ y renuncia a 

ser notificado de cualquier reforma, pr6rroga o ampliaci6n 

que se introduzca al contrato. Suscribimos el presente 

documento de fianza, en la Ciudad de Tegucigalpa, 

Municipio del Distrito Central, a los __________ del 

mes de __ de dos mil ocho. [Nombre del Banco o 

CompafiiaAseguradora y de la persona que firma. Direcci6n 

del Banco o CompafiiaAseguradoraf FirmaAutorizada" 

ARTICULO 2.- Aprobar en todas y cada una de sus 

partes el Acuerdo de Apoyo para el Cumplimiento del 

Contrato No. 131-2012, entre la Empresa Nacional de 

Energia Electrica y la Empresa Vientos de Electrotecnia, 

S.A. de C.V., y A val Solidario del Estado de Honduras, el 

que literalmente dice: 

"ACUERDO DE APOYO PARA EL CUM­

PLIMIENTO DEL CONTRATO No. 131-2012, 

ENTRE LA EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA 

ELECTRICA Y LA EMPRESA VIENTOS DE 

ELECTROTECNIA, S.A. DE C. V. Y AVALSOLIDARIO 

DELESTADO DE HONDURAS. El presenteAcuerdo de 

Apoyo para el cumplimiento del Contrato No. 131-2012, 

"el Acuerdo de Apoyo" y el A val Solidario del Estado de 

Honduras "el A val Solidario", ambos en con junto "el 

Acuerdo", se celebra el dia quince de enero de 2013 entre 

Ia Procuraduria General de Ia Republica, representada 

en este acto por la Abogada ETHEL SUYAPA DERAS 

ENAMORADO, en su condici6n de Procuradora General 

A. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion A Acucnlos y Lcycs 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.',D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

de la Republica de Honduras, como ente que ostenta la 

Representaci6n Legal del Estado de Honduras, segun el 

Articulo 228 de la Constituci6n de la Republica, y con 

facultad expresa para la suscripci6n de este tipo de 

acuerdos, tal como lo establece el Articulo 4 del Decreto 

Legislativo No. 70-2007, y siguiendo el procedimiento 

como esta establecido en el Articulo 78 del Decreto No. 

83-2004, que contiene la Ley Organica del Presupuesto y 

Ia Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

representada en este acto por el Licenciado WILFREDO 

CERRATO RODRiGUEZ, en su condici6n de Secretario 

de Estado en el Despacho de Finanzas, con facultad expresa 

para la suscripci6n del A val Solidario aqui otorgado, ambas 

en conjunt0 "el Estado de Honduras" o simplemente 

"el Estado", por una parte y por otra, la Sociedad 

Mercantil Vientos de Electrotecnia, S. A. de C. V., en 

adelante "el Generador", representada en este acto por el 

Presidente del Consejo deAdministraci6n, JUDITH LILi 

GIRON FUNEZ, mayor de edad, casada, Asistente 

Ejecutiva,,hondureiia, de este domicilio, con Taljeta de 

Identidad No.080 1-1975-20821, y con facultades 

suficientes para la firma del presente Acuerdo de Apoyo, 

acreditadas segun Escritura Publica No. 452 de fecha 13 

de diciembre de 2011 autorizada por el Notario Publico 

Leonardo Pablo Casco Fortin, inscrita bajo numero 11850 

Matricula 2523851 del Registro de la Propiedad 

Mercantil de Francisco Morazan, CentroAsociado I.P. del 

19 de diciembre de 2011. Antecedentes.- PRIMERO: El 

Generador manifiesta que se propone construir, operar y 

mantener un proyecto de generaci6n electrica localizado 

en el Municipio de San Marcos de Colon, Departamento 

de Choluteca, denominado "Proyecto E6lico San Marcos", 

de hasta cuarenta y nueve punto cinco megavatios (49.5 

MW) de capacidad y su ertergia asociada "el Proyecto", 

con el objeto de producir energia electrica a partir del 
I 

recurs<_> e6lico, la cual sera suministrada a la Empresa 

N acional de Energia Electrica "Ia ENEE", una instituci6n 

publica descentralizada del Estado de Honduras. 

SEGuNDO: Sigue manifestando el Generador, que ha 

celebrado con la ENEE un Contrato de Suministro de 49.5 

MW y su Energia Asociada "el PPA" por sus siglas en 

ingles "Power Purchase Agreement". TERCERO: Por su 

parte la Procuraduria General de la Republica manifiesta 

que como condici6n para que el Generadoi se comprometa 

en el PPA, ha requerido que el Estado brinde seguridad al 

cumplimiento de las obligaciones de la ENEE y/o sus 

Sucesores bajo el PPA, entendiendo como "Sucesores" 

cualquier persona natural6 juridica en la que la ENEE se 

transforme o a quien le venda, ceda 9 concesione la 

totalidad o parte de sus activos en virtud de un proceso de 

privatizaci6n o de cualquier otro mecanismo que implique 

que los derechos contractuales de la ENEE puedan ser 

ejercidos por otra persona. CUARTO: En tal sentido, el 

Generador y el Estado desean establecer y dejan 

formalizados por escrito sus respectivos derechos y 

obligaciones respecto a las transacciones que se 

contemplan en el Acuerdo de Apoyo. POR TANTO: El 

Estado y el Generador, por este medio formalizan los 

siguientes compromisos: 1.1. DECLARACIONES. El 

ESTADO por este medio declara: 1.1.1. Poder y 

Facultades. Que el Estado y sus representantes en este 

Acuerdo poseen poder y facultades completas y el derecho 

legal para asumir las obligaciones aqui estipuladas y para 

otorgar, cumplir y observar los terminos y disposiciones 

A. 
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del mismo. 1.1.2. Fuerza Legal. Que este Acuerdo dadooentregadomediantenotificaci6npersonal, telecopia, 

constituye una obligaci6n legal valida, obligatoria y telegrama, servicio expreso de encomienda o algun otro 

ejecutable del Estado de conformidad con sus terminos, servicio de entrega similar o mediante un deposito en la 

sefialandose para ese efecto como Juzgado competente oficina de correos sefialada del Estado, porte prepagado 

para conocer cualquier proceso judicial, al Juzgado de por correo registrado o certificado, dirigido ala Parte ala 

Letras Civil de Francisco Morazan. 1.1.3. Aprobaciones. · direcci6n que se indica a continuaci6n. Los cambios en 

Que todas las acciones necesarias han sido tomadas y todas dichas direcciones seran realizados mediante aviso 

las aprobaciones requeridas han sido obtenidas de efectuado en forma similar. Si se dirige a la ENEE: 

conformidad con las leyes de Honduras, para autorizar el Empresa Nacional de Energia Electrica Tegucigalpa, 

otorgamiento y cumplimiento de esteAcuerdo. 1.1.4. Total M.D.C., Honduras, Atenci6n: Sefior Gerente General de 

Fe y Credibilidad. Que todas las obligaciones y la Empresa Nacional de Energia Electrica (ENEE) 

compromisos de el Estado contenidas en este documento Telefono: (504) 22352000, Fax: (504) 22352903, Email: 

constituyen obligaciones en calidad del A val Solidario eneeger@enee.hn. Si se dirige al Estado, en lo que 

de el Estado. 2. RENUNCIA Y RECURSOS corresponde ala Secretaria de Estado en el Despacho de 

ACUMULATIVOS. 2.1. Incumplimiento y/o Renuncia. Finanzas: Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 

Ningun incumplimiento de alguna de las Partes o ningun Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, Atenci6n: Sefior(a) · 

retraso de alguna de las Partes en ejercitar algun derecho Secretario(a) de Estado ·en el Despacho de Finanzas 

o recurso reconocido por las Partes, de conformidad con Telefono: (504) 2222 1278 6 2222 8701, Fax: (504) 2238 

elAcuerdo, se considerara comounarenunciadelmismo. 2309, Email: aguzman@sefin.gob.hn. Si se dirige al 

Toda renuncia de este tipo de cualquiera de las Partes, sera Estado, en lo que corresponde a la Procuraduria General 

efectiva siempre que este consignada por escrito~ 2.2. Los de la Republica de Honduras: Procuraduria General de la 

Derechos. Los derechos y recursos de las Partes RepublicadeHonduras, Tegucigalpa,M.D.C.,Honduras, 

estipuladas en el Acuerdo son acumulativos y no Atenci6n: Sefior(a) Procurador(a) General de la 

excluyentes de otros derechos o recursos dispuestos por Republica. Telefono: (504) 22357742, Fax; (504) 

las Leyes de Honduras. 3. UISPOSICIONES GENE- 22396182, Email: pgrdespacho@J>grhonduras.gob.hn. Si se 

RALES. 3 .1. Ley Aplicable. El Acuerdo se otorga de dirige al Generador Vientos de Electrotecnia, S. A. de 

conformidad con, y sera interpretado seglin, las leyes de C. V. Urbanizaci6n La Cumbre, Edificio Corporativo ' 

la Republica de Honduras. 3.2. Avisos y Notificaciones. Grupo Terra, Tegucigalpa, M.D.C. Honduras, Atenci6n: 

Cualquier aviso, solicitud, consentimiento, aprobaci6n, Gerente General, Telefono: (504) 2236-8788, Fax: (504) 

confirmaci6n, comunicaci6n o declaraci6n que sea 2221-4127, Email: presidencia@terra.hn. Se considerara 

requerido o permitido de conformidad con el Acuerdo, se que los avisos han sido recibidos y tendran vigencia a partir 

hara por escrito, salvo lo dispuesto en contrario y sera del momento de su recibo en los lugares antes sefialados 

A. 
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o en aquellos cuyo cambio se haya notificado debidamente. 

Los avisos sobre cambios de direccion de cualquiera de 
1\ 

las Partes se efectuanin por escrito dentro de los diez ( 1 0) 

dias habiles administrativos de la fecha efectiva de tal 

cambio. 3.3. Enmiendas. Ninguna enmienda o 

modificacion a los terminos del Acuerdo obligara o 

comprometera al Estado o al Generador, a menos que tal 

enmienda se presente por escrito y sea firmada por todas 

las Partes. 3 .4. Copias. El Acuerdo podra ser otorgado 

simultaneamente en cuatro copias, cada una de las cuales 

sera considerada como unoriginal, pero todos en con junto 

constituiran un solo Acuerdo. 3.5. Integracion. Este 

Acuerdo representa el entendimiento total entre las Partes 

en relacion con el asunto objeto del mismo sobre todos y 

cualesquiera convenio, arreglo o discusiones anteriores 

entre las Partes (ya sean escrito o verbales) en relacion 

con el asunto objeto del misp1o. 4. Aval Solidario del 

Estado. 4.1. Cumplimiento de obligaciones. La 

Procuraduria General de la Republica, en apoyo al 

cumplimiento del Contrato de Suministro No. 13'1-2012 

de 49.5 MW suscrito entre la ENEE y el Generador, declara 

que las obligaciones relacionadas a continuacion en 

relacion con el "A val Solidario del Estado" otorgado por 

el Estado de Honduras a la ENEE, son validas y 

demandables en la Republica de Honduras, por haber sido 

suscrito por el funcionario competente y facultado de 

conformidad con la Ley, habiendo cumplido los requisitos 

que al efecto exige la misma. 4.2. Aval Solidario. La 

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, en 

representacion del Es~ado de Honduras y en consideracion 

al PPA suscrito entre el Generador y la ENEE por este 

medio y para pro veer certeza en cuanto al cumplimiento 

de las obligaciones a cargo de la ENEE y/o sus Sucesores, 

de manera irrevocable e incondicional se constituye en 

AVAL SOLIDARIO de la ENEE y se compromete ala 

debida y puntual observancia y cumplimiento de las 

obligaciones de pago a cargo de la ENEE contenidas y 

derivadas del PPAy/o de su incumplimiento. La obligacion 

de pago del Estado segun el presente documento sera 

solidaria con respecto a las obligaciones a cargo de la 

ENEE y/o sus Sucesores, las que se originaran y podran 

exigirse con la sola falta de pago de las mismas por parte 

de ia ENEE al Generador en las fechas en que corresponde 

segun el PPA o segun se establezcan por un Tribunal 

competente. 4.3. Garantia por ca!llbio en la ENEE. El 

Estado ademas garantiza incondicionalmente el 

cumplimiento del PPA en cualquier caso en el que la ENEE 

y/o sus Sucesores se declare o sea declarado en disolucion, 

liquidacion, quiebra o suspension de pagos, o que la misma 

sea objeto de una reorganizacion en un proceso de 

insolvencia, disolucion, liquidacion, quiebra o suspension 

de pagos, en apego a cualquier disposicion de au tori dado 

legal vigente o que entre en vigor durante la vigencia de 

dicho PPA. 4.4. Aviso y requerimiento de Pago. Al 
I 

vencimiento de los plazos otorgados para el pago de 

conformidad con el PPA, y no habiendo pagado la ENEE 

y/o sus Sucesores, el Generadorpodra requerir de pago al 

Estado- mediante notificacion escrita suscrita por el 

representante legal competente, con el propos ito de hacer 

cumplir este Acuerdo. El Estado; en cumplimiento y sujeto 

a los terminos y condiciones de este Acuerdo, efectuara 

el pago total adeudado al Generador a mas tardar el decimo 

' ( 1 0°) dia habil administrativo despues que le hubiera sido 

notificado tal requerimiento de pago. Este plazo podra ser 

ampliado por acuerdo escrito de las Partes. 4.5. · 

Mantenimiento de los compromisos. De igual forma, el 

A. 
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Estado se obliga, en caso de verificarse un proceso de venta, 

privatizaci6n, concesionamiento o cualquier otro tipo de 

proceso que implique Ia transmisi6n del dominio de Ia 

propiedad, ias acciones, bienes, participaci6n, control, 

operaci6n o cualquier otra modalidad mediante Ia cualla 

ENEE deje de ser susceptible de este A val Solidario, al 

tenor de lo dispuesto en el articulo 78 de Ia Ley Organica 

del Presupuesto, a exigir a qui en asuma las obligaciones 

de Ia ENEE contenidas en el PPA el otorgamiento de una 

garantia que sustituya alA val Solidario otorgado por el 

Estado para asegurar el pago de las obligaciones contenidas 

en el PPA a favor del Generador. 5. EsteAcuerdo deApoyo 

solamente tendra validez y obligara al Estado de Honduras 

a partir de que el Contrato de Suministro de Energia 

suscrito y este Acuerdo de Apoyo sean aprobados por el 

Congreso Nacional y publicados en el Diario Oficial La 

Gaceta, en aplicaci6n de los Articulos 205, Numeral 19, 

255 de Ia Constituci6n de Ia Republica; 4, interpretado 

por el Decreto Legislativo No. 194-2009 de fecha 11 de 

Septiembre de 2009, 14 del Decreto No. 70-2007 de fecha 

31 de Mayo de 2007 que contiene Ia Ley·de Promoci6n a 

la Generaci6n de Energia Electrica con Recursos 

Renovables, y 32 de Ia Ley de Procedimiento 

Administrativo. 6. Ratificaci6n. El Generador y el Estado 

ratifican todas y cada uno de las clausulas precedentes el 

15 de Enero cle 2013, y se obligan a su fiel cumplimiento. 

En fe de todo lo cual, las Partes han dispuesto que las 

firmas de sus funcionarios sean suscritas y estampadas 

respectivamente en esteAcuerdo, en cuatro ( 4) ejemplares 

de identico texto y valor que constituyen un solo 

ACUERDO, que forma parte integral del Contrato del cual 

se extiende una copia a cada Parte compareciente en el 

presente Acuerdo, en el dia y aiio consignados al inicio 

del mismo. Por el EST ADO, (F Y S) ETHEL SUYAPA 

DERAS ENAMORADO, PROCURADORA GENERAL 

DE LA REPUBLICA. (FY S) WILFREDO CERRATO 

Sccci<ln A Acucrdos y Lcycs 

28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33 62 

RODRIGUEZ. AVAL SOLIDARIO A ENEE, 

SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS Por el Generador, (F) JUDITH LILi GIRON 

FiJNEZ, REPRESENTANTE LEGAL". 

ARTICULO 3.- El presente Decreto entrara en 

vigencia a partir del dia de su publicaci6n en el Diario 

Oficial "La Gaceta". 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del 

Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 

Nacional, a los veintiun dias del mes de mayo del dos mil 

Trece. 

MAURICIO OLIVA HERRERA 

PRESIDENTE 

RIGOBERTOCHANGCASTILLO 

SECRETARIO 

GLADISAURORALOPEZCALDERON 

SECRETARIA 

AI Poder Ejecutivo. 

Por Tanto, Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 18 dejunio del 7013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

ELSECRETARIODEESTADOENLOSDESPACHOS 

DERECURSOS NATURALES Y AMBIENTE (SERNA). 

RIGOBERTOCuELLARCRUZ 
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Poder Legislativo 

EL CONGRESO NACIONAL, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo 

establecido en el Articulo 205 numeral 1) de la 

Constituci6n de la Republica, son atribuciones del 

Congreso Nacional, crear, decretar, interpretar, reformar 

y derogar las leyes. 

CONSIDERANDO: Que la Carta Magna establece en 

su articulo 205 atribuci6n 19) como facultad del Poder 

Legislativo la aprobaci6n de los Contratos que lleveri 

involucradas exenciones, incentivos y concesiones 

fiscales o cualquier otro Contra to que haya de producir o 

prolongar sus efectos al siguiente periodo de gobiemo de 

la Republica. 

CONSIDERANDO: Que Ley de Promoci6n ala 

Genera cion de Energia Electrica con Recursos Renovables 

aprobada mediante Decreto No. 70-2007 establece un 

marco legal especifico para el desarrollo y generaci6n de 

energia electrica por fuentes naturales renovables y 

sostenibles provenientes de fuentes hidniulicas, 

geotermicas, solar, biomasa, e6lica, maremotriz y residuos 

so lidos. 

CONSIDERANDO: Que es deber del Estado de 

Honduras fomentar y regular las actividades de generaci6n 

electrica en el territorio nacional, estableciendo las 

condiciones 6ptimas para que se supla la demanda electrica 

en el pais al menor costo y que se genera un sistema 

confiable, seguro y accesible. 

CONSIDERANDO: Que en los contratos de 

operaci6n se debe observar estricto cumplimiento a lo que 

indica el Articulo 15 parrafo cuarto de la Ley de Promoci6n 

1 a la Generaci6n de Energia Electrica con Recursos 

Renovables, que literalmente dice: "los contratos ·de 

operaci6n y las contratas de aguas, si aplican debenin ser 

enviadas al Congreso Nacional para su respectiva 

aprobaci6n". 

PORTANTO, 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus 

partes el "CONTRA TO DE OPERA CION PARA LA 

GENERACION DE ENERGIAELECTRICA PARA 

OPERAREL PROYECTO "EOLICO SAN MARCOS" 

UBICADOENELMUNICIPIODESANMARCOSDE 
I 

COLONY APACILAGUA, DEPARTAMENTO DE 

CHOLUTECA, con una capacidad instalada de cuarenta y 

nueve pun to cinco megavatios ( 49.5 M w) y la generaci6n 

promedio de ciento ochenta punto setenta Gigavatios hora 

(180.70 GWh) al aiio celebrado entre la Secretaria de 

Recursos Naturales y Ambiente .y la Empresa Vi en to de 

Electrotecnia, S.A. de C.V., suscrito a los 30 dias del mes 

de Noviembre del aiio 2012, entre el senor Dario Roberto 

Cardona Valle, Subsecretario de Estado en los Despachos 

de Recursos Naturales y Energia y Judith Lili Giron Funez 

en su condici6n de Representante Legal de la Sociedad 

Vientos de Electrotecnia, S.A. de C.V., que literalmente 

dice: 

"SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPA­

CHOS DE RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE. 

A. 
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CONTRATO DE OPERACIONPARALAGENERA- para ampliar la oferta de energia electrica en el paise 

CION DE ENERGIA ELECTRICA ENTRE LA incrementarlaeficienciaenlaoperaci6ndeinstalaciones 

SECRETARIA DE RECURSOS NATURALES Y electricas. Asi mismo, es obligaci6n del Estado de 

AMBIENTE Y LA EMPRESA VIENTOS DE Honduras impedir pnicticas desleales, regular aquellas 

ELECTROTECNIA, S.A. DE C.V. -Nosotros DARiO actividades cuya naturaleza impida o restrinja la libre 

ROBERTO CARDONA VALLE, mayor de edad, casado, competencia y velar por el respeto ·y protecci6n de la 

Doctor en Medicina, hondurefio, con Tarjeta de Identidad propiedad y la seguridad publica en la construcci6n y 

No. 1401-1970-00160 y de este domicilio, actuando en operaci6n de los sistemas de generaci6n de electricidad. 

su canicter de Subsecretario de Estado en los Despachos LA EMPRESA GENERADORA ha realizadq los estudios 

de Recursos Naturales y Energia, segun Acuerdo de en el area delimitada por las coordenadas que se describen 

nombramiento No. 201-2010 de fecha 12 de Abril del afio en el Anexo 1 para la construcci6n de una planta e6lica 

2010 yen adelante llamada "LA SECRETARIA" y conocida como "PROYECTO EOLICO SAN 

JUDITH LILI GIRON FUNEZ, mayor de edad, casada, MARCOS", o en adelante "el Proyecto", ubicado en los 

hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0801-1975-20821 , municipios de San Marcos de Colon y Apacilagua, 

y de este domicilio, ejecutiva, en su canicter de Presidente departamento de Choluteca, y posee la capacidad inicial 

del Consej o de Administraci6n de la em pres a VIE NT OS para producir hasta aproximadamente CU ARENT A Y 

DE ELECTROTECNIA, S.A. DE C.V., inscrita bajo el NUEVE PUNTO CINCO MEGAVATIOS (49.5 MW), 
~ 

No. 118750 Matricula 2523851 del Registro de conbaseenlocual,yenvirtuddelmarcolegalvigente,LA 

Comerciantes Sociales del Instituto de la Propiedad del EMPRESA GENERADORA, solicit6 ala Secretaria de 

Departamento de Francisco Morazan, en lo sucesivo Recursos Naturales y Ambiente el otorgamiento del 

denominada LA EMPRESA GENERADORA, hemos Contrato de Operaci6n que le permita operar el Proyecto 

convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente de conformidad con la Ley, por lo que con base en las 

Contrato de operaci6n, en los terminos y condiciones funciones que la Ley le otorga a la Secretaria, en apego a 

siguientes: PRIMERA: ANTECEDENTES. Que es deber Ia politica del Estado de Honduras de propiciar el 

del Estado de Honduras regular entre otras, la actividad de aprovechamiento racional de los recursos naturales del pais 

generar energia electrica que tenga Iugar en el territorio y a fin de contribuir a satisfacer la creciente demanda de 

nacional, estableciendo las condiciones indispensables electricidad que requiere el pais, las partes convienen 

para que se supla la demanda electrica en el pais al men or celebrar el presente Contrato de Operaci6n de acuerdo a 

cos to y que opere un sistema electrico de manera las Clausulas siguientes. SEGUNDA: DEFINICIONES. 

econ6mica, segura y confiable. Que en virtud de la Para los prop6sitos del presente Contrato los terminos 

creciente demanda de energia electrica en el pais y de la siguientes tendran el significado indicado a continuaci6n: 

necesidad de asegurar la cobertura de los requerimientos 1) CAPACIDAD INSTALADA: Es Ia maxima potenciaque 

de potencia en los pr6ximos afios, el Estado de Honduras las INSTALACIONES podrian entregar en el punto de 

esta en la necesidad de alentar e involucrar al sectorprivado entrega cuando todas las unidades estan operandoa su 

A. 
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CAPACIDAD NOMINAL, expresada en kilovatios (kW) o 

Megavatios (MW). 2) CAPACIDAD NOMINAL: Es la 

potencia nominal que cada Unidad tiene descrita en los 

datos de placa del fabricante. 3) CENTRO DE 

DESPACHO DE CARGA o CDC: Es la dependencia de 

la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA 

responsable de la operacion del SISTEMA IN­

TERCONECTADO NACIONAL. 4) COMISION 

NACIONAL DE ENERGIA o CNE: Es el Ente 

Regulador-Organismo Asesor Tecnico para la aplicacion 

de laLEY MARCO. 5) EMERGENCIADEL SISTEMA: 

Condicion o situacion que resulte o pueda resultar en una 

interrupcion importante del suministro de energia electrica 

o pueda poner en peligro a personas, a las INSTA­

LACIONES o al SISTEMA INTERCONECTADO 

NACIONAL. 6) EMPRESANACIONAL DE ENERGiA 

ELECTRICA o ENEE: Es la empresa electrica estatal 

creada por Decreto Nllinero 48 del20 de Febrero de 1957. 

7) FECHA EFECTIVADE INICIO DEL CONTRA TO 

DE OPERACION: Sera la fecha a partir de la cual el 

Estado de Honduras autoriza la aprobacion de este Contrato 

mediante su publicacion en La Gaceta. 8) FECHA DE 

PUESTA EN SERVICIO: Sera la fecha a partir de la cual 

las INSTALACIONES se encuentren en condiciones de 

suministrar energia en el PUNTO DE ENTREGA en forma 

continua y confiable, segun notificacion hecha por LA 

EMPRESAGENERADORAaLASECRETARiA, que para 
' 

todos los efectos se considerara evidencia suficiente de 

tal circunstancia y que no puede ser hecha en un plazo 

mayor a los sesenta ( 60) meses desde la PECHA 

EFECTIVA DE INICIO DEL CONTRATO DE 

OPERACION. 9) FUERZA MAYOR 0 CASO 

FORTUITO: Son acontecimientos imprevisibles, o que 

previstos no pueden evitarse, y que imposibilitan el 

cumplimiento parcial o total de las obligaciones derivadas 

del presente Contrato. 9.1 La FUERZA MAYOR es la 

situacion producida por los actos o hechos del hombre, 

los cuales no haya sido posible prever o que, previstos, 

fueron inevitables, tales como pero no limitados a: 

asonadas, sabotajes, actos de guerra (declarada o no), 

bloqueo, embargo economico, huelgas no ocasionadas por 

las Partes afectadas y actividades terroristas, acciones u 

omisiones del Gobiemo o del Ente Regulador o de una 

agencia autorizada o dependencia del Estado, y cualquier 

otra causa sohre la cualla Parte afectada no tenga control 

razonable y que sea de tal naturaleza que demore, restrinja 

o impida cualquier accion oportuna que pudiere realizarse. 

Quedan incluidos los eventos previstos en el Codigo Civil 

de la Republica de Honduras y los eventos reconocidos 

como eventos de fuerza mayor bajo el PPA. 9.2 El CASO 

FORTillTO es la situacion producida por acontecimientos 

de la naturaleza que no han podido ser previstos por el 

hombre o que, previstos, sean inevitables, tales como pero . 

no limitados a: naufragio, huracanes, incendios, 

inundaciones, terremoto, erupciones volcanicas, rayos y 

otros de igual o parecida indole que sean de tal naturaleza 

que demoren, restrinjan o impidan cualquier accion 

oportuna que pudiere realizarse. Siempre que se hable de 

"Caso Fortuito", estaran incluidos en este los eventos 

definidos en este mismo parrafo y cualquier otro previsto · 

en el Codigo Civil de la Republica de Honduras y los 

eventos reconocidos como eventos de caso fortuito bajo 

el PPA. 10) GENERACION: La produccion de 

electricidad mediante el aprovechamiento y 

transformacion de una fuente energetica. 11) 

INFORMACION CONFIDENCIAL: Toda la 

informacion comercial, financiera, tecnica, de 

operaciones, de logistica, u otra informacion relacionada 
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a LA EMPRESA GENERADORA, que pueda ser divulgada 

durante el desarrollo y la vigencia del presente Contrato, 

no importa si dicha divulgacion sea de forma oral, escnta 

o de forma electronica por LA EMPRESA 

GENERADORA, incluyendo secretos comerciales o 

industriales, "know-how", disefios, dibujos, procesos, 

maquina~, maquetas, informacion de procedimientos y 

control, manuales, listas de proveedores, lista de clientes, 

expedientes de ventas, informacion de mercadotecnia, 

producto y promociones, y originales acabados o 

inacabados o copias ( cuando los originales no esten 

disponibles) de programas de computadora, cuadros 

descriptivos de procesos, estudios de informacion, 

expedientes, papeles impresos por computadoras, 

estimados, memoranda, informes, computaciones, papeles, 

suministros, y otros materiales incluyendo aquellos 

materia1es que puedan ser divulgados en el desarrollo del 

presente Contrato. Igualmente, INFORMACION 

CONFIDENCIAL incluye toda la informacion causal, 

derivada directa o indirectamente, accesoria, relacionada, 

o de cualquier otra forma vinculada a los puntos anteriores 

y aquellos que se deriven de las actividades de LA 

EMPRESA GENERADORA o de las Partes. 12) 

INSTALACIONES: Son las infraestructuras propiedad de 

LA EMPRESA GENERADORA que se utilizan para la 

GENERACION, operacion y mantenimiento, almacenaje 

y transmisioll, de energia electrica, hasta el PUNTO DE 

ENTREGA. 13) INSTALACIONES DE INTERCO­

NEXION: Las instalaciones y equipos necesarios para 

suministrar en el PUNTO DE ENTREGA toda la energia 

producida o que pueda ser producida por LA EMPRESA 

GENERADORA. Las INSTALACIONES DE 

INTERCONEXION pueden incluir, pero nose limitaran a, 
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el transformador para convertir el voltaje generado al 

voltaje del PUNTO DE ENTREGA, a las instalaciones de 
• 

comunicacion asociadas con su equipo y a la linea de 

transmision.14) INSTITUCIONES FINANCIERAS: Las 

personas, entidades o instituciones que le hayan provisto 

financiamiento a LA EMPRESA GENERADORA, siempre 

y cuando LA EMPRESA GENERADORA haya notificado 

a LA SECRET ARiA que seconstituyen en las mismas. 15) 

LEY GENERAL DELAMBIENTE: La Ley General del 

Ambiente, emitida en Junio de 1993, bajo el Decreto 

Numero 104-93, y su Reglamento General emitido en 

Diciembre de 1993 bajoelAcuerdo Numero 109-93. 16) 

LEY MARCO: La Ley Marco del Subsector Electrico, 

Decreto No.158-94, publicada en el Diario Oficial La 

Gaceta el 26 de Noviembre de 1994 y su Reglamento 

General emitido en Abril de 1998 bajo e1 Acuerdo No. 

934-97. 17) LEY DE CONCILIACIONY ARBITRAJE: 

Decreto No. 161-2000 publicado el14 de Febrero de 2001. 

18)LEYPARALADEFENSAYPROMOCIONDELA 

COMPETENCIA: Decreto No.3 57-2005 publicado el4 de 

Febrero de 2006. 19) LEYES DE PROMOCION A LA 

GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA CON 

RECURSOS RENOVABLES: Decreto No. 70-2007 de 2 

. de Octubre 2007; 85-98 de 1.de Febrero de 1999; Decreto 

No. 103-2003 de 14 de Octubre de 2003; Decreto No. 003-

2004, de 12 de Mayo de 2004. 20) OPERADOR DEL 

SISTEMA: Organismo responsable de la operacion del 

SISTEMAINTERCONECTADO NACIONAL.Ala firma del 

presente Contrato, dicho organismo es el CENTRO DE 

DESPACHO DE CARGAdelaEMPRESANACIONALDE 

ENERGIAELECTRICA. 21) PARTES: LA SECRETARIA 

y LAEMPRESAGENERADORA. 22) PERTURBACION 

ELECTRICA: Cualquier condicion electrica anormal que 
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suceda de forma subita, inesperada o cambiante, que se (SECOPT) en lo que a la LEY MARCO concieme. 29) 

origineenel SISTEMAINTERCONECTADONACIONAL VALOR DE MERCADO: Es e1 valor real de mercado de 

o en las INSTALACIONES de LA EMPRESA lasiNSTALACIONESyequiposcomonegociocompleto, 

GENERADORA y que afecte adversamente la operaci6n lo que incluye el Proyecto como un todo, tomando en 
I 

del uno o del otro o de ambos. 23) PPA: se refiere, por su cuenta sus activos y su capacidad de generar energia y flujos 

nombre en ingles "Power Purchase Agreement", a un de efectivo, sus ingresos presentes, los que puedan ser 

contrato para la venta de energia que LA EMPRESA obtenidos a futuro por la Generaci6n de energia y potencia, 

GENERADORA produzca. 24) PROYECTO: El Proyecto otros ingresos y, en general, todo lo que lleve a determinar 

E6lico San Marcos. 25) PUNTO DE ENTREGA: El o el precio de mercado para un negocio de este tipo. Se 

los puntos fisicos de la instalaci6n donde se recibe la excluinin del VALOR DE MERCADO las obras de 

energia. electrica que es entregada por LA EMPRESA infraestructura financiadas con recursos del F ondo Social 

GENERADO~ y en donde esta instalado el equipo de de Desarrollo El~ctrico y las que hubieren sido traspasadas 

medici6n. Este punto define ellimite de responsabilidad a LA SECRETARIA a titulo gratuito. El VALOR DE 

que tiene LA EMPRESA GENERADORA para la MERCADO sera calculado pormutuo acuerdo entre LAS 
. . 

construcci6n, operaci6n y mantenimiento de las PARTES.Entodocaso,elVALORDEMERCADOnunca 

INS TALACIONES. 26) REGLAMENTO DE podra ser inferior del monto mayor entre el valor en libros 

OPERA CION DEL SISTEMAINTERCONECTADO de las INSTALACIONES y el saldo de la deuda (inclusivo 

N A CI 0 N AL: Documento al que hacen referencia los de cualquier monto de comisi6n o penalizaci6n por pago 

articulos numeros 28 y 29 del Reglamento de la Ley anticipado) adeudada a las INSTITUCIONES 

Marco. Mientras el REGLAMENTO DE OPERACION FINANCIERAS. TERCERA: AUTORIZACION Y 

DELSISTEMAINTERCONECTADONACIONALnohaya CONDICIONES. Seccion 3.1 AUTORIZACION. LA 

sido emitido oficialmente, LA EMPRESA GENERADORA SECRETARiAautoriza a LAEMPRESA GENERADORA 

debera aplicar las reglas y procedimientos de operaci6n para operar el Proyecto de Generaci6n de Energia Electrica 

queparael SISTEMAINTERCONECTADONACIONAL destinada al servicio publico de electricidad, cuyas 

haya establecido la EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA INSTALACIONES tendranunaCAPACIDAD INSTALADA 

ELECTRICA. 27) SISTEMA INTERCONECTADO de hasta cuarenta y nueve punto cinco megavatios (49.5 

NACIONAL o SIN: Es el conjunto compuesto por las MW) en el Punto de Entrega. LA EMPRESA 

centrales generadoras, los sistemas de distribuci6n y el GENERADORA esta obligada a describir las 

sistema nacional de transmisi6n y de subtransmisi6n que INSTALACIONES y la capacidad de generar energia de 

los unen fisicamente sin interrupci6n. 28) LA las mismas, antes de la Fecha de Puesta en Servicio, 

SECRET ARiA o SERNA: Es la Secretaria de Estado en mediante elAnexo 1 al presente Contrato, el cual se declara 

los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente, la cual parte integral del mismo. El contenido del Anexo 1 no sera 

sustituye ala antigua Secretaria de Estado en los Despachos limitativo, pudiendo aumentarse, agregarse, sustituirse, 
' . 

de Comunicaciones, Obras Publicas y Transporte mejorarse omodificarse. LA EMPRESA GENERADORA 
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estara obligada a informarpor escrito a LA SECRET ARiA 

de todo cambio o modificaci6n material a las 

INSTALACIONES. LA EMPRESA GENERADORA no 

podra reducir la capacidad de las INSTALACIONES luego 

de la Fecha de Puesta en Servicio y durante la vida util de 

los equipos que las conforman, salvo que medie 

autorizaci6n de LA SECRETARiA en casos excepcionales 

dictaminados previamente por la Comisi6n Nacional de 

Energia, en el entendido que la resoluci6n ala solicitud de 

autorizaci6n sera favorable si dentro de los quince ( 15) 

dias laborales siguientes LA SECRETARiA no se 

pronunciara sobre dicha solicitud, o bien en los siguientes 

casos: a) el caso de que disminuya temporalmente la 

capacidad de Generaci6n de Energia por el mantenimiento 

regular y preventivo, asi como el mantenimiento que sea 

necesario para el funcionamiento de las Instalaciones; b) 

en el caso que las disminuciones sean consecuencia del 

desgaste que se produce en las Instalaciones por el uso 

normal de las mismas; c) en el caso de que la vida util del 

equipo llegue a su fin, y por lo tanto, exista una disminuci6n 

en la capacidad; d) en el caso de que la vida util del equipo 

llegue a su fin, y se decidareponery/o actualizarel mismo, 

en el plazo mientras se realizan dichas actualizaciones 

podria reducirse la capacidad de GENERA CION de las 

INSTALACIONES; e) en casos de que lareducci6n se deba 

a CASO FORTUITO o FUERZA MAYOR, o que por estos 

hechos exista un dafio econ6mico a las INSTALACIONES 

que no resulte rentable para LA EMPRESA GENERADORA 

reparar, casos en los cuales no deberan pedir autorizaci6n 

a LA SECRETARiA. Toda ampliaci6n mas alla de la 

potencia de los CUARENTA YNUEVE PUNTO CINCO 

MEGAVATI OS ( 49.5 MW) requerira de autorizaci6n por 

escrito de LA SECRETARiA, quien la otorgara previa 

comprobaci6n de la capacidad tecnica de LA EMPRESA 

GENERADORA, para operar las INSTALACIONES 

ampliadas. Seccion 3.2: CONDICIONES DE LA 

AUTORIZACION. Seccion 3.2.1. CONDICIONES 

GENERALES. La autorizaci6n de operaci6n esta sujeta al 

cumplimiento por LA EMPRESA GENERADORA de las 

disposiciones del marco legal vigente y politicas del 

subsector electrico y sus actualizaciones futuras, siempre 

y cuando no perjudique negativamente el equilibria 

financiero de LA EMPRESA GENERADORA. Seccion 

3.2.2: CONDICIONES APLICABLES A LAS 

INSTALACIONES: LA EMPRESA GENERADORA se 

obliga a construir y poner en servicio sus 

INSTALACIONES en un plazo no mayor de sesenta (60) 

meses contados a partir de la FECHA EFECTIVA DE 

INICIO DELCONTRATO DE OPERACION, salvo quepor 

motivos de CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR, o 

atrasos por el Estado de Honduras y/o LA SECRET ARiA, 

no se pueda cumplir en ese plaza. Para los efectos de la 

frase anterior, se considerara que las INSTALACIONES 

se encuentran en servicio en la FECHA DE PUESTA EN 

SERVICIO. Las INSTALACIONES de LA EMPRESA 

GENERADORA deberan satisfacer las normas aplicables 

relativas a las especificaciones de los equipos a fin de no 

perturbar la buena operaci6n del SISTEMA 

INTERCONECTADO NACIONAL. Seccion 3.2.3: 

CONDICIONESPARALAPROTECCIONDELRECURSO: 

Dado que el Capitulo VIII, Articulos 22 y 24 del Decreto 70-

2007 establece que los proyectos de generaci6n electrica 

con recurso e6lico obtienen sus concesiones de uso para el 

aprovechamiento del recurso natural utilizado para la 

Generaci6n de Energia a traves del presente Contrato, el 

presente Contrato establece los medios que LA 

SECRET ARIA com pro mete usar para proteger el recurso 

que ha concesionado a LA EMPRESA GENERADORA, a 
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efecto de asegurar la operacion optima de las 

INSTALACIONES~ LA SECRETARIA, por iniciativa propia 

o a requerimiento de LA EMPRESA GENERADORA, se 

obliga a to mar todas las medidas que sean necesarias para 

evitar que terceros afecten, alteren, impidan o disminuyan 

o puedan afectar, alterar, impedir o disminuir la velocidad 

y/o direccion del viento, de lo cual resulte una disminucion 

de la capacidad de LA EMPRESA GENERADORA para 

ejecutar este Contrato o que petjudique la produccion de 

energia. Entre tales medidas LA SECRET ARiA, junto con 

el Estado de Honduras en caso de ser necesario impedini 
' ' 

por todos los medios legales a su alcance que dentro del 

. area del PROYECTO definida en el Anexo 1, se ejecuten 

actividades en que puedan causar alguna de las alter~ciones 

referidas anteriormente, que lleven a una disminucion de 

la capacidad de LA EMPRESA GENERADORA para 

ejecutar este Contra to o que petjudique la produccion de 

energia, tales como actividades mineras, agricolas, 

industriales, de explotacion eolica, de construccion, 

irrigacion, reforestacion, ganaderas, GENERACION 

electrica y cualquiera otra similar a las anteriores, y podra 

reducir y controlar las practicas actuales de los pobladores 

de las zonas relativas a la tala de arboles y quemas. LA 

EMPRESA GENERADORA no sera responsable del 

incumplimiento de sus obligaciones bajo este Contra to si 

el mismo es causado por la filta de adopcion de tales 

medidas porparte de LASECRETARiA. LASECRETARiA 

asistira a LA EMPRESA GENERADORA, sus agentes, 

representantes, apoderados, funcionarios y contratistas, en 

la obtencion de las autorizaciones gubernamentales 

necesarias para la construccion y operacion de las 

INSTALACIONES y se asegurara que las mismas sean 

otorgadas bajo los principios de economia, celeridad y 

eficacia. LA SECRETARiA se obliga a conceder los 

beneficios establecidos en las LEYES DE PROMOCION 

A LA GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA CON 

RECURSOS RENOVABLES sin dilacion alguna, una vez 

que los mismos sean solicitados formalmente por LA 

EMPRESA GENERADORA. Seccion 3.2.4. 

CONDICIONES DE OPERACION. LA EMPRESA 

GENERADORA debera operar las INSTALACIONES en 

forma confiable y eficiente, observando "Buenas Practicas 

de Operacion", entendiendose por ello los metodos y 

practicas estandar de desempeiio y de seguridad que son 

aplicados a nivel centroamericano, contando con personal 

idoneo y de experiencia en el area de su interes y acatando 

las disposiciones del REGLAMENTO DE OPERACION 

DEL SISTEMA INTERCONECTADO NACIONAL. En 

particular y luego de cumplir con lo dispuesto en el 

Articulo 13 de la Ley Marco, LA EMPRESA 

GENERADORA podra poner a disposicion del 

OPERADOR DEL SISTEMA la totalidad de la capacidad 

disponible de Generacion Electrica de las 

INSTALACIONES que no este comprometida en contratos 

PPA, o bien, aquella que LAEMPRESA GENERADORA 

no haya deseado poner a disponibilidad de otros mercados 

en operacion en la region. LA EMPRESA GENERADORA 

debera acatar las ordenes e instrucciones de caracter 

temporal que por circunstancias de emergencia nacional 

o por seguridad de las personas imparta LA SECRET ARiA, 
aunque estas modifiquen las condiciones contractuales. 

Tan pronto como tales circunstancias desaparezcan, la 

relacion debe nuevamente regirse por las clausulas 

contractuales. Si durante la temporalidad se causare a LA 

EMPRESA GENERADORA un petjuicio economico, LA 

SECRET ARiA debe resarcirla. En caso de discrepancia en 

cuanto al calculo del resarcimiento debera solicitarse 

dictamen a la CNE, y de no llegarse a un acuerdo aun con 

A. 
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este dictamen, la parte afectada debeni recurrir al arbitraje. 

En el ejercicio de su actividad, LA EMPRESA 

GENERADORA se abstendni de pnicticas no adecuadas 

con la competencia tales como con'tratos, convenios, 

pnicticas concertadas, combinaciones o arreglos con 

competidores o competidores potenciales ya sea en forma 

escrita o verbales que tengan como efecto: a) establecer 

precios o tarifas o descuentos; b) restringir total o 

parcialmente la produccion, distribucion, suministro o 

comercializacion de bienes o servicios; c) repartirse 

directa oindirectamente el mercado en areas territoriales, 

clientela, sectores de suministro; o d) establecer, 

concertar o coordinar posturas o abstenerse 

concertadamente de participar en licitaciones, 

cotizaciones, concursos o subastas publicas y todas aquellas 

otras que establezca la ley para la Defensa y Promocion 

de la Competencia. Seccion 3.2.5: CONDICIONES 

RELATIVAS A LA SUPERVISION. A los fines de la 

supervision porel Estado, LA EMPRESA'GENERADORA 

estara obligada a permitir el ingreso a su~ 

INSTALACIONES de agentes debidamente acreditados de 

LA SECRETARlAy de la CNE. LA SECRETARlAy la CNE 

deberan dar aviso previo de veinticuatro (24) horas de la 

visita, .salvo en situaciones de emergencia, en cuyo caso 

no sera necesario el aviso anticipado. Asimismo, a partir 

de la fecha de puesta en servicio, LA EMPRESA 

GENERADORA estara obligada a suministrar a LA 

SECRETARiA y a la CNE toda la informacion que le 

soliciten y que sea razonable y necesaria par;a fines de 

supervision. LA SECRET ARIA y el Estado de Honduras, 

reconocen que en el desempefio de sus funciones y 

obligaciones de acuerdo con este Contrato, han adquirido 

o podran adquirir y han tenido o podran tener acceso a 

INFORMACION CONFIDENCIAL de LA EMPRESA 

GENERADORA, por lo tanto, LA SECRETARIA y las 

demas dependencias gubernamentales, incluyendo la CNE, 

deberan observar un deber de absoluta confidencialidad y 

secreto con respecto a la informacion de toda indole 

conocida durante el desarrollo de este Contrato, y deberan 

de hacer observar el presente deber tambien ~ sus 

empleados. La INFORMACION CONFIDENCIAL ala que 

tengan acceso sera utilizada linicamente para efectos de 

desempefiar sus funciones, en el entendimiento de que tal 

INFORMACION CONFIDENCIAL pertenece unica y 

exclusivamente a LA EMPRESA GENERADORA. Se 

exceptua del deber de confidencialidad toda aquella 

INFORMACION CONFIDENCIAL que deba revelarse por 

ordenjudicial, en cuyo caso, LA SECRETARIAy el Estado 

de Honduras notificaran debidamente y con antelacion a 

LA EMPRESA GENERADORA de dicho hecho. La 

obligacion de confidencialidad permanecera vigente para 

todas las PARTES por el plazo que dure este Contrato y 

permanecera vigente aunque .este Contra to termine por 

cualquier causa por un plazo adicional de cinco ( 5) afios. 

Seccion 3.2.6: DERECHOS DE LA EMPRESA 

GENERADORA.Aefectos de operar las INSTALACIONES, 

LA EMPRESA GENERADORA podra a su propio costo y 

cumpliendo con la legislacion aplicable: investigar, estudiar, 

desarrollar, construir, poseer, operar y mantener instalaciones 

para GENERA CION; efectuar evaluaciones o estudios del 

impacto ambiental, estudios de campo, levantamientos de 

pianos, tasaciones, dibujos, diagramas, otros productos de 

trabajo de arquitectura o ingeniera y cualquier otro informe, 

estudio, material o datos relativos a la instalacion, 

construccion y operacion de las INSTALACIONES; tener 

licencias y/o permisos temporales ode plazo defmido para 

proyectos de GENERACION; geilerar energia, vender la 

energia generada; tramitar y obtener licencias y/o permisos 

A. 
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temporales ode plazo definido para el acceso y uso de areas 

nacionales (tomar muestras, abrir canteras y extraer y/o 

depositar roca, tierra, arena y materiales de construcci6n, usar 

aguas del subsuelo y superficiales, utilizaci6n del aire 

ambiental, emisi6n de gases al ambiente); solicitar a la 

autoridad competente la imposici6n de servidumbres; 

construir lineas de transmisi6n y de comunicaci6n; construir 

temporalmente o por plazo indefinido caminos, derechos de 

paso, mejorar caminos, construir puentes temporales y/o 

permanentes, segtin sea necesario para el transporte de 

maquinaria, equipos y vehiculos pesados; otras actividades 

relacionados con la investigaci6n, estudio, desarrollo, 

construcci6n, propiedad, operaci6n y mantenimiento de las 

Instalaciones; transmitir energia hasta el PUNTO DE 

ENTREGA; exportar energia a traves del SIN mediante pago 

de peaje: pagar peaje por el uso de lineas de transmisi6n de 

terceros y cobrar peajy por el uso que hagan otros de sus 

facilidades de transmisi6n; contratar agentes, compafiias, 

trabajadores, equipos de procedencia nacional o extranjera; 

cualesquiera otra actividad necesaria para la ejecuci6n de este 

Contrato. Lo anterior sin petjuicio de las disposiciones legales 

que regulen cualesquiera de las actividades mencionadas. LA 

EMPRESA GENERADORA podni acogerse en todo o parte 

alosbeneficiosotorgadosenlasLEYESDEPROMOCION 

A LA GENERA CION DE ENERGiA ELECTRICA CON 

RECURSOS RENOVABLES. CUARTA: VIGENCIA, 

DURA CION, RENOVACION 0 PRORROGA, CESION: 

. Seccion 4.1. VIGEN CIA, DURACION, RENOVACION 0 

PRORROGA DEL CONTRATO. Este Contrato entrani en 

vigencia en la fecha de la publicaci6n en el Diario Oficial 

La Gaceta del decreto por el cual el Congreso N acional 

de la Republica lo aprueba. Su duracion sera de cincuenta 

(50) aiios contados a partir de la fecha Efectiva de Inicio 

del Contrato de Operaci6n, pudiendo ser renovado o 
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prorrogado a su vencimiento e~ las mismas condiciones 

de este Contrato. La renovaci6n o pr6rroga se otorgani de 

manera automatica a petici6n de LA EMPRESA 

GENERADORA, a condici6n de que esta la solicite a LA 

SECRETARiAal menos un (1) afio antes de la fecha de 

vencimiento, solicitud que Unicamente podra ser denegada 

por causa justificada y previo dictamen de CNE. No 

obstante lo anterior, es entendido que el incumplimiento 

, grave o reiterado por LA EMPRESA GENERADORA de 

las obligaciones aqui contraidas constituira causa 

· justificada para la denegaci6n de la renovaci6n o pr6rroga. 

Seccion 4.2 CESION: LA EMPRESA GENERADORA 

podni, previa autorizaci6n de LASECRETARiA, ceder en todo 

o en parte los derechos y obligaciones estipuladas en este 

Contrato a cualquier Sociedad Mercantil con capacidad 

tecnica, legal y financiera, la cual quedara subrogada en todos 

los derechos y obligaciones que correspondian al cedente. 

Dicha autorizaci6n no sera denegada sin causa justificada. 

La EMPRESA GENERADORA podra ceder los derechos 

y obligaciones estipuladas en este Contrato a una 

Instituci6n Financiera, para lo cual solo bastara una 

notificaci6n a la SECRET ARiA. En cualquier caso, LA 

SECRET ARiA debera permitir en primera instancia que 

las INSTITUCIONES FINANCIERAS ejerzan los derechos 

que puedan tener sobre los bienes de LA EMPRESA 

GENERADORA, sujeto a que las INSTALACIONES no 

podran retirarse de servicio como consecuencia del 

ejercicio de tales derechos cuando LA SECRET ARiA haya 

determinado que las INSTALACIONES deben seguir 

operando para garantizar la continuidad del suministro. 

QUINTA: CAUSAS DE INTERVENCION POR EL 

EST ADO. El Estado podra intervenir temporalmente las 

INSTALACIONES de conformidadcon las disposiciones 

del Articulo 73 de la Ley Marco. Adicionalmente podra 
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intervenir temporalmente si por causa de incapacidad o 

negligencia .de LA EMPRESA GENERADORA en la 

operaciori y mantenimiento de sus INSTALACIONES, se 

producen frecuentes y reiteradas PERTURBACIONES 

ELECTRICAS que resulten en EMERGENCIAS DEL 

SISTEMA. Tanto la incapacidad como la negligencia 

debenin estar objetiva y apropiadamente evidenciadas, al 

igual que la relacion de causalidad entre tales 

circunstancias y las frecuentes y reiteradas 

perturbaciones electricas. En todo caso, una vez 

constatados los presupuestos de la intervencion, LA 

SECRETARIA debeni notificar por escrito a LA 

EMPRESA GENERADORA concediendole un plazo no 

men or a noventa (90) dias calendario para subsanar la causa 

o causas de las referidas PERTURBACIONES 

ELECTRICAS, el cual podni ejecutarse la intervencion 

si no se hubiere logrado subsanar las referidas 

PERTURBACIONES ELECTRICAS. SEXTA: 

TERMINACION ANTICIPADA Y CADUCIDAD: LA 

SECRET ARiA podni poner fin a este Contrato en forma 

unihtteral por las siguiente's causas: a) Perdida de la 

LicenciaAmbiental por cualquier causa justa, debidamente 

comprobada, siempre que dicha licencia no sea restituida 

dentro de un plazo de un ( 1) afio, siempre y cuando la no 

restitucion no se deba a algun atraso causado por el 

Gobiemo de HonduraS y/o LA SECRET ARiA, en cuyo caso 

esta clausula podra o no aplicar a eleccion de LA 

EMPRESA GENERADORA como la afectada directa de 

lo anterior; b) La negligencia o incapacidad de LA 

EMPRESA GENERADORA en rehabilitar las 

INSTALACIONES dentro de noventa (90) dias calendario, 

o cualquier plazo _razonable adicional despues de uneven to 

de FUERZA MAYOR 0 CASO FORTUITO, una vez 

realizadas todas las actuaciones correspondientes de 

conformidad con la clausula 9.4; c) Declaracion de quiebra 

de LA EMPRESA GENERADORA; d) La imposibilidad 

de LA EMPRESA GENERADORA de reanudar sus 

operaciones normales en el plazo que de acuerdo a las 

circunstancias haya establecido CNE, despues de una 

intervencion temporal por el Estado de Honduras; e) El 

incumplimiento de LA EMPRESA GENERADORA para 

realizar las obras y proveer las INSTALACIONES en la 

FECHADE INICIO DEPUESTAEN SERVICIO; f) El grave 

o reiterado incumplimiento del presente Contrato o de 

normas reglamentarias o por culpa o negligencia de 

cualquiera de las PARTES debidamente comprobado; g) 

En caso de un incumplimiento material ( considerado 

material colectivamente en el caso de reincidencias en el 

incumplimiento) a este Contra to o de normas 

reglamentarias por culpa o negligencia comprobada de la 

EMPRESA GENERADORA. En los casos que suceda 

cualquier otro tipo o causal de incumplimiento no 

comprendido en los literales (a) al (g) arriba descritos, 

LA SECRET ARiA debera entregar una notificacion por 

escrito con copia a las INSTITUCIONES FINANCIERAS, 

en la cual debera redactar una descripcion general del 

incumplimiento ocurrido, y debera de otorgar un plazo 

razonable de tiempo no menor a noventa (90) dias 

calendario ala EMPRESA GENERADORA para que 

proceda a subsanar dicho incumplimiento. La subsanacion 

de las faltas y puesta en cumplimiento del Contrato podra 

ser realizada por la EMPRESA GENERADORA o las 

INSTITUCIONES FINANCIERAS, sin petjuicio de las 

acciones que dichas instituciones puedan ejercer en contra 

de la EMPRESA GENERADORA por dicha actuacion. Si 

despues de transcurrido el plazo antes mencionado, la 

EMPRESA GENERADORA sigue estando en 

incumplimiento, la SECRETARiA podra proceder a 

A. 
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resolver anticipadamente este contrato a menos que el 

incumplimiento no sea materialmente sustancial o que las 

INSTITUCIONES FINANCIERAS se encuentren 

diligentemente intentando subsanar dicho incumplimiento. 

El acto administrati vo que declare la rescision del 

Contrato o la terminacion unilateral anticipada debeni 

basarse en uri dictamen preparado al efecto por la CNE y 

debeni notificarse personalmente a LA EMPRESA 

GENERADORA; contra el mismo procedenilllos recursos 

previstos en la Ley de la Jurisdiccion Contencioso 

Administrativo. SEPTIMO: OBLIGACIONES DE LAS 

PARTES EN CASO DE TERMINACION DEL 

CONTRATO: Antes de la terminacion del presente 

Contrato, tanto en los casos de terminacion anticipada 

<;omo en caso de que LA SECRET ARiA decida no renovarlo 

o prorrogarlo·a su vencimiento de acuerdo con la chiusula 

4.1 anterior, LA SECRET ARiA, cuando haya determinado 

que las INSTALACIONES deben continuar operando para 

contribuir a garantizar la operacion del Sistema 

Interconectado N acional, estableceni con suficiente 

anticipacion un periodo prudencial previo ala terminacion 

en el cual ambas PARTES debenin proceder de manera 

diligente a cumplir con lo establecido en los articulos 73 

y 74 de la Ley Marco, a fm de permitir a LA SECRET ARiA 

asegurar la continuidad de las operaciones de las 

Instalaciones: a) Las PARTES determinanin de mutuo 

acuerdo El VALOR DE MERCADO de los bienes 

indicados en la chiusula decima del presente Contrato, de 

conformidad con la definicion de VALOR DE MERCADO 

de este Contrato; b) LA SECRET ARIA pagani a LA 

EMPRESA GENERADORA o a las INSTITUCIONES 

FINANCIERAS el VALOR DE MERCADO; y, c) LA 

EMPRESA GENERADORA traspasani legalmente la 

propiedad de dichos bienes a LA SECRETARIA en el 

mismo acto. Lo anterior se entendera sin perjuicio de que 

LA SECRET ARiA debeni permitir en primera instancia que 

las INSTITUCIONES FINANCIERAS ejerzan los derechos 

que puedan tener sobre los bienes de esta, sujeto a que las 

INSTALACIONES no podran retirarse de servicio como 

consecuencia del ejercicio de tales.derechos en el caso 

indicado, es decir, cuando LA SECRETARIA haya 

determinado que las INSTALACIONES deben seguir 

operando para garantizar la operacion del Sistema 

Interconectado Nacional. OCTAVO: FONDO DE 

RESERVA. Seccion 8.1 MONTO: El monto del fondo de 

reserva que LA EMPRESA GENERADORA debera 

constituir, ode las polizas de seguro que debera contratar 

a efectos de cumplir con el Articulo 44 de la Ley Marco 

sera arazon de CINCUENTA YDOS MIL QUINIENTOS 

OCHENTA Y TRES DOLARES CON SETENTA 

CENTAVOSDEDOLARDELOSESTADOSUNIDOS 

DE AMERICA (US$ 52,583.70) por aiio, por una 

Generacion Anual promedio de ciento ochenta pun to siete 

Gigavatios hora (180.70 GWh). El fondo de reserva se 

debera de ajustar porcentualmente en caso de que la 

GENERA CION se~ sup~rior o inferior ala indicada, de 

conformidad con el mismo Artic~lo 44 referido de la Ley 

Marco. Seccion 8.2 COMPROBACION: Antes de la fecha 

de puesta en servicio, y en cualquier momento posterior 

en que LA SECRETARIA lo solicite, LA EMPRESA 

GENERADORA debera comprobar que tiene constituido 

el fondo de reserva o contratadas las polizas de seguro por 

el monto indicado en la clausula ,anterior. Seccion 8.3: 

MODALIDADES: El fondo de reserva podra tomar la 

forma de una garantia bancaria, una linea de credito, una 

poliza de seguro, una fianza, o un deposito en cuenta 

bancaria destinado {micamente al pago directo o indirecto 

de las indemnizaciones a que se refiere el Articulo 44 de 

A. 
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la Ley Marco. NOVENA: SANCIONES POR 

VIOLACIONES ALA LEY MARCO; RESOLUCION DE 

DISPUTAS, EXCEPCIONES: Seccion 9.1: SANCIONES. 

La CNE, a traves de LA SECRET ARIA, podni aplicar a LA 

EMPRESA GENERADORA por violaciones ala LEY 

MARCO y sus reglamentos, y dependiendo de la gravedad 

del caso, en el orden las siguiente sanciones: a) Amonestaci6n 

escrita; b) Multas minimas de UnMil Lempiras (L.l,OOO.OO) 

por cada dia de atraso en presentar informes; c) Multas de 

basta un Millon de Lempiras (L.l ,000,000.00) porno acatar 

las instrucciones del CDC; d) La intervenci6n; y, e) La 

rescisi6n del Contrato. En caso de reincidencia, la multa 

podn1 ser basta por el doble del valor antes seiialado. Las 

violaciones referidas incluinill violaciones ala obligaci6n de 

operar las INSTALACIONES de acuerdo con las 

disposiciones que emita la ENEE por medio de su CENTRO 

DE DESPACHO DE CARGA, a5fcomo ala obligaci6n de 

darles el mantenimiento adecuado a las mismas yen general 

a la obligaci6n de no realizar acci6n, u omisi6n que atente 

contra la seguridad de los sistemas. Contra las resoluciones 

de LA SECRET ARiA en materia de sanciones procedenill 

los recursos previstos. en Ia Ley de Procedimiento 

Administrativo. A efectos d~ aplicar las sanciones indicadas 

anteriormente, debe de escucharse al infractor antes de 

condenarlo, motivo por el cual debenill de notificarsele los 

cargos, y en lo demas, incluyendo los recursos contra la 

resoluci6n que imponga la sanci6n, se aplicara la Ley de 

ProcedimientoAdministrativo. Seccion 9.2: RECURSOS DE 

LAS PARTES EN CASO DE CONTROVERSIA 0 

VIOLACION DEL CONTRATO. Cualquier disputa, 

controversia o reclamo que srnja del presente Contrato o por 

violaci6n, o invalidez del mismo que no hayan sido subsanados 

de conformidad con la clausula sexta anterior seran resueltos 

de la siguiente manera: Seccion 9.2.1: CONSULTA 0 

NEGOCIACION. Seran resueltas por conciliaci6n la cual 

debera regirse por el Decreto No.l61-2000 LEY DE 

CONCILIACIONY ARBITRAJE,publicadoell4deFebrero 

de 2001. Seccion 9 .2.2: ARBITRAJE. De no haber acuerdo 

en el proceso de conciliaci6n, o si este fuere parcial, el 

desacuerdo o controversia se sometera a un procediiniento 

arbitral que debera regirse por Decreto No.l61-2000, LEY 

DE CON CILIA CION Y ARBITRAJE publicado yl 14 de 

Febrero de 2001. Las PARTES determinan que ambos 

procesos se llevaran a cabo en el Centro de Conciliaci6n y 

Arbitraje de la Camara de Comercio e Industria de 

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras. Seccion 9.3: 

HONORARIOS LEGALES. En cualquier procedimiento 

arbitral que srnja de este Contrato o su incumplimiento, las 

PARTES pagaran a partes iguales los honorarios razonables 

de los arbitros, que senill de derecho y cada una pagara sus 

propias costas y gastos en que haya incurrido. Las costas son 

las costas USW!les y ordinarias necesarias para la preparaci6n 

y presentaci6n del caso, que comprenden, pero sin limitarse 

a: honorarios de abogados, te~tigos, expertos, disposiciones, 

viaticos, hospedaje y la copia de las pruebas, los honorarios y 

gastos de los miembros del Tribunal deArbitraje y todos las 

demas costas relaeionadas con la preparaci6n y presentaci6n 

del caso. Los arbitros senill los Unicos que decidiran sobre 

quien es la "Parte que gane el caso" y quien es la "Parte que 

pierde el caso" para los efectos contemplados en la LEY DE 

CONCILIACION Y ARBITRAJE. Seccion 9.4: 

EXCEPCIONES POR FUERZA MAYOR 0 CASO 

FORTUITO. ALTERACIONES TEM'PORALES. LA 

EMPRESA GENERADORA podni alterar transitoriamente 

las condiciones de operaci6n por causa de FUERZAMA YOR 

0 CASO FORTUITO debidamente comprobado, con la 

obligaci6n de dar aviso de ello al CENTRO DE DESPACHO 

DECARGA,y laCOMISIONNACIONALDEENERGfAen 
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la forma mas inmediata posible, y enviara ademas, dentro de RESPONSABILIDAD: Salvo por lo estipulado en este 

un plazo adicional razonable, una segunda notificaci6n en la Contrato yen virtud del mismo, ninguna de las PARTES sera 

que describira el evento en detalle, aportando prueba y dara responsable ante la otra por indemnizaci6n por motivo alguno, 

unaestimaci6ndel tiempoqueletomarasuperarelincidente. incluyendo pero no limitandose a: agravio, garantia, 

De no estar de acuerdo la CNE, con el detalle del evento o el responsabilidad estricta o cualquiera otra teoria legal para 

plazo establecido, las Partes deberan de seguir el proceso de cualquier otro daiio punitivo, incidental, consecuencial o 

arbitraje establecido en la clausula 9.2.2 del presente indirecto. Secci6n 11.2: INDEMNIZACIONES: Cualquier 

Contrato, casos en los cuales la carga de la prueba recaera multa u otro cargo en que deba de incurrir cualquier de las 

principalmente sobre la CNE. Al quedar superados los efectos PARTES, como consecuencia de su incumplimiento de leyes, 

deleventodeFUERZAMAYOROCASOFORTUITO,LA reglamentos, decretos, regulaciones, 6rdenes y/o cualquier 

EMPRESA GENERADORA ha.ra una tercera notificaci6n a disposici6n gubemamental, correra por cuenta exclusiva de 

laCNEinformandoledelaterminaci6ndelperiododurante la Parte que origin6 la falta. DUODECIMO: 

el cual su funcionamiento se vio afectado por el evento. NOTIFICACIONES:Cualquiernotificaci6nqueunadelas . . 

Secci6n 9.5: EFECTO DE FUERZA MAYOR 0 CASO PARTEStengaquehaceralaotraenrelaci6nconelpresente 

FORTUITO. LA EMPRESA GENERADORA no tendra Cdntrato, debera hacerla por escnto y enviarla por medios 

responsabilidadalguna cuando porcausadeFUERZAMAYOR que aseguren su pronta recepci6n a las direcciones que siguen: 

0 CASO FORTUITO debidamente comprobada, no este en si a LA SECRET ARiA: Secretaria deRecursos Naturales y 

condici6n de cumplir con cualquiera de las obligaciones que Ambiente, 100 metros al sur del Estadio Nacional frente al 

le corresponden de acuerdo a este Contrato. DECIMO: campo Birichiche, Tegucigalpa. Atenci6n: La Secretaria de 

BIENES SUJETOSACOMPRAPORLASECRETARiA.Para Estado. Telefonos: (504) 2232-1386. Fax: (504) 2232-6250. 

los fines establecidos en elArticulo 74 de laLey Marco, LA Correo. Electr6nico: sdespacho@sema.gob.hn. Si a LA 

SECRETARIA se reserva el derecho de adquirir ala EMPRESA GENERADORA: Residencial La Cumbre, 

terminaci6n del Contrato las INSTALACIONES y toda PrimeraAvenida, TerceraCalle,BloqueE, Tegucigalpa, MDC, 

instalaci6n anexa necesaria en operaci6n normal para la Honduras,C.A.Telefono(504)2236-8788/Fax:(504)2221-

Generaci6n de Energia Electrica y su inyecci6n a la red de 4127. E-mail: jmoran@terra.hn. Los cambios o adiciones en . 
transmisi6n, en las condiciones en que se encuentren al personas y direcciones deberan ser notificados en forma 

momentoenqueLASECREfARIApropongaestaposibilidad similar. Asimisino, las notificaciones sobre temas de 

a LA EMPRESA GENERADORA. El VALOR DE incumplimiento y posibles terminaciones deberan enviarse 

MERCADO sera determinado de comtm acuerdo, yen caso con copia sin efectos legales a las INSTITUCIONES 

de no lograr acuerdo dentro de los tres (3) meses posteriores FINANCIERAS por tener estas un interes legitimo en el 

ala terminaci6n del Contrato, las Partes se someteran al asunto. En fe de lo cuallas PARTES firmamos el presente 

procedimiento de Arbitraje seg(m lo establecido en la Ley de Contrato por duplicado en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

Conciliaci6n y Arbitraje. UNDECIMO: RESPON- delDistritoCentral,RepublicadeHonduras,alos30diasdel 

SABILIDAD E INDEMNIZACIONES: Secci6n 11.1: mes de Noviembre de Dos Mil Doce. (F Y S) DARIO 
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ROBERTO CARDONA VALLE, SUBSECRETARIO DE 

RECURSOS NATURALES YENERGiA. (F)JUDITHLILI 

GIRON FUNEZ, REPRESENTANTE LEGAL DE LA 

SOCIEDAD VIENTOS DE ELECTROTECNIA, S.A. DE 

C.V" 

ANEXOl 

DESCRIPCIONDELPROYECTO 

Nombre del proyecto 

LocaJizaci6n: 

Departamento: 

Capacidad InstaJada: 

EOUCOSANMARCOS 

San Marcos de Colon 

y Apacilagua 

Choluteca 

49.5MW 

Generaci6nPromedioAnual: 180.70 GWh 

Sub Estaci6n 

- Subestaci6n San Marcos nueva a instaJar en el sitio, misma 

que se integrara al Sistema Interconectado Nacional (SIN) 

a traves de una linea de transmisi6n de 230 kV de 

aproximadamente 3 km hasta Ia subestaci6n a construirse 

propiedad de Ia ENEE llamada el Bijagual. 

- Contiene los sistemas de control, seguridad y 

transformaci6n, elevaci6n de 34.5/230 kV, capacidad de 

50MVA. 

- Caminos de acceso. 

- Aproximadamente veintid6s (22) kil6metros de 

rehabilitaci6n de caminos existentes o.de construcci6n de 

nuevos accesos. 

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrani en 

vigencia a partir del dia de su publicaci6n en el Diario 

Oficial "La Gaceta". 

Dado en Ia ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, en el Salon de Sesiones del Congreso 
Nacional, a los veintiun dias del mes de mayo del dos mil 
trece. 

JUAN RAMON VELASQUEZ NAZAR 
PRESIDENTE 

RIGOBERTO CHANG CASTILLO 
SECRET ARlO 

ELISEO NOEL MEJiA CASTILLO 
SECRET ARlO 

AI Poder Ejecutivo. 

Por Tanto: Ejecutese. 

Tegucigalpa, M.D.C., 12 dejunio de 2013. 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

El Secretario de Estado en los Despachos de Recursos 
Naturales y Ambiente. 

RIGOBERTO CuELLAR CRUZ 
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REPUBLICA DE HONDURAS. 
SECRETARiA DEAGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS 
PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de Fertilizantes o Materias Primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que autorice el Registro 
del producto de nombre comercial: MULTIFRUTO NPK 5, compuesto por los 
elementos: 52% FOSFORO (P205), 34% POTASIO (K20). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: ENLACEAGROPECUARIO, S.A/GUATEMALA 
Tipodeuso: FERTILIZANTE FOLIARY ALSUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnic~.s y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (1 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veintinueve (29) de mayo de12013. 
"ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE TRESMESES APARfiR DE LAFECHA" 

281.2013 

DR. JOSE HERIBERTOAMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIADEAGRICULTURA YGANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS 
PRIM AS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de Fertilizantes o Materias Primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que autorice el Registro 
del producto de nombre comercial: MULTIFRUTO 8, compuesto por los 
elementos: 13% BORO (B), 12% QUELATOS ORGANICOS, 8% 
AMINOACIDOS TOT ALES. 
En forma de: SOLIDO. , 
Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUARIO, S.A (ENLASA)/ 
GUATEMALA 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR Y AL SUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y Ia Ley de ProcedimientosAdministrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., veintinueve (29) de mayo del 2013. 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARfiRDELAFECHA" 

28 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTOAMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SEN ASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARIA DEAGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS 
AFINES 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de plaguicidas o sustancia a fin. 

La Abog. MARiA VICTORIA NAVARRETE FLORES, actuando en 
representaci6n de Ia empresa VALENT BIOSCIENCES CORPORATION, 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
DANTOTSU 50 WG, compuesto por los elementos: 50% CLOTHIANIDIN. 
En forma de: GRANULADO DISPERSABLE. 
Formulador y pais de origen: SUMITOMO CHEMICAL COMPANY, LTD/ 
JAPON. 
Tipo de uso: INSECTICIDAAGRiCOLA. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (1 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias A fines, Acuerdo 
No.642-98 y Ia Ley de Proced~mientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., once (1 1) de junio del20,13. 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRl>ELAFECHA" 

28 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTOAMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos de Industria y Comercio CERTIFICA. La 
Licencia de Distribuidor No Exclusivo que literalmente dice: 
LICENCIA DE DISTRIBUIDOR. El infrascrito Secretario 
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio en 
cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de la Ley de 
Representantes,Agentes y Distribuidores de Empresas Nacionales 
y Extranjeras extiende lapresente Licencia a ASTROPHARMA, 
S. A., como DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO, de la em­
presa concedente GYNOPHARM, S.A., de nacionalidad 
costarricense, conjurisdicci6n EN TODO EL TERRITO RIO 
NACIONAL,otorgadamedianteResoluci6nnfunero343-2013, 
de fecha 06 de mayo del 2013, carta de fecha 22 de diciembre 
del20 12, fecha de vencirniento hasta el22 de diciembre de 2013. 
CARLOS GUNTHER LAINEZ RIVERA, Subsecretario de 
laMIPYME-SSE, acuerdo No. 014-2013. LUISAAMANDA 
MEND lETA, Secretaria General. 

Para los fines que al interesado convenga se extiende la 
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen­
tral a los dieciocho dias del mes de junio del aiio dos mil trece. 

28 J. 2013 

LUISAAMANDA MENDIETA 
SECRETAJUAGENERAL 
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Secci6n ''8'' 
CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria 
de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n. 
CERTIFICA: La Resoluci6n que literalmente dice: 
"RESOLUCH)N No. 292-2013. SECRET ARIA DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, seis de marzo de dos 
mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por media de esta Secretaria de Estado, en 
fecha trece de agosto del dos mil doce, misma que 
corre a Expediente No.PJ-13082012-1289 por el 
abogado JOSE MARiA JUAREZ PACHECO, en 
su condici6n de Apoderado Legal de la 
"ASOCIACION JOVENES CONTRA LA 
VIOLENCIA HONDURA~" (JCVH), con domicilio 
en la colonia Lomas del Guijarro Sur, calle 
Barcelona, No. 3814, de la ciudad de Tegucigalpa, 
municipio del Distrito Central, departamento de 
Francisco Morazan; contraida a pedir el otorgamiento 
de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
Estatutos. 

RESULTA: Que el peticionario acompafi6 a su 
solicitud los documentos correspondientes. 

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite 
de ley habiendose mandado oir a la Unidad de 
Servicios Legales de esta Secretaria de Estado quien 
emiti6 dictamen favorable No.U.S.L.506-2013 de 
fecha 20 de febrero de 2013. 

CONSIDERANDO: Que la "ASOCIACION 
JOVENES CONTRA LA VIOLENCIA HON­
DURAS" (JCVH), se crea como asociaci6n civil de 
beneficia mutua, cuyas disposiciones estatutarias no 
contrarian las leyes del pais, el arden publico, la 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente 
acceder a lo .solicitado. 

-
CONSIDERANDO: Que el Presidente de la 

Republica emiti6 el Decreta Ejecutivo No.002-2002 
de fecha veintiocho de enero del afio dos mil dos, por 
el que del ega al Secretario de Estado en los Despachos 
de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica 
para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 119 de la Ley 
General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley 
de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de. 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, 
mediante Acuerdo Ministerial No. 4049-2011 de 
fecha 15 de noviembre de 2011, deleg6 en la 
ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el 
Despacho de Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, 
la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de 
Naturalizaci6n y Acuerdos dispensando la 
publicaci6n de edictos para contraer matrimonio 
civil. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE 
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIOR Y POBLACION, enuso de sus 
facultades y en aplicaci6n a lo establecido en el 
articulo 245 numeral 40 de la Constituci6n de la 
Republica; 56 y 58 del C6digo Civil yen aplicaci6n 
de los Articulos 29 reformado, 116 y 120 de la Ley 
General' de la Administraci6n Publica; 3 del Decreta 
177-2010; 44 numeral13 y 46 del Decreta PCM 060-
2011 contentivo de las Reformas del Reglamento de 
Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias del 
Pode_r Ejecutiv~; 24, 25 y 83 de la Ley de 
Procedimie·nto Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a 
la "ASOCIACION JOVENES CONTRA LA 
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VIOLENCIA HONDURAS" (JCVH), con 
domicilio en la colonia Lomas del Guijarro Sur, 
calle Barcelona, No. 3 814, de Ia ciudad de 
Tegucigall'a, municipio del Distrito Central, 
departamento de Francisco Morazan y aprobar sus 
Estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LAASOCIACION DE 
JOVENES CONTRA LA VI OLEN CIA 

HONDURAS 

CAPITULO I 
CONSTITUCION, DE.NOMINACION, 

DOMICILIO Y DURACION 

Articulo 1.- Crease la Asociacion "JOVENES 
CONTRA LA VIOLENCIA HONDURAS, sin fines 
de lucro, que en adelante se identificara como (JCVH) 
Constituyendose al amparo de la Constitucion de la 
Republica y demas I eyes complementarias y se regira 
por los presentes Estatutos y por las Leyes y 
Reglamentos que se emitan, aplicables ala misma. Con 
capacidad juridica y plena capacidad de obrar. 

Articulo 2.- Esta Asociacion se constituye por 
tiempo indefinido. 

Articulo 3.- La Asociacion establece su domicilio 
social en la colonia Lomas del Guijarro Sur, calle 
Barcelona, No. 3814 de la ciudad de Tegucigalpa, 

' municipio del Distrito Central. Tendra tambien 
presencia en otras ciudades del pais a traves de filiales 
y pudiendo extender su labor a cualquier Iugar del 
territorio de la Republica de Honduras yen el Extranjero 
en ultimo caso previo aprobacion mediante Asamblea 
General. 

Articulo 4.- La Asociacion tendra caracter social 
y solo.se disolvera por acuerdo en laAsamblea General 
Extraordinar.ia, conforme a los presentes Estatutos o 
por causas sefialadas en las leyes vigentes del pais. 

Articulo 5.- LaAsociacion: "JOVENES CONTRA 
LA VIOLENCIA HONDURAS"; (JCVH), de 

Sccciim B A\ isos Legales 

28 DE JUNIO DEL 2013 No. 

·caracter social, sin fines de lucro, apolitica en el 
sentido partidario y sin objetivos que apuntan <1: 

tematicas de caracter religioso, gremial y !aboral, es 
apartidista y laica. 

CAPITULO II 
DE LOS FINES DE LA ASOCIACION 

Articulo 6.-La existencia de esta Organi­
zacion tiene como fines: a.-Fomentar la union de 
lajuventud mediante el intercambio y la colaboracion 
entre asociaciones juveniles y la solidaridad con la 
juventud que se encuentra en alto riesgo social. b.­
Representar a la juventud hondurefi,a en los espacios 
de toma de decision para incidir en estos. c.-Promover 
iniciativa de leyes y politicas publicas, por medio de 
los canales correspondientes para que contribuyan al 
establecimiento de una cultura de paz y de prevencion 
de violencia en Honduras. d.-Proponer iniciativas 
de accion tanto ala juventud y poblacion en general 
como a los tomadores de decisiones para la 
prevencion de la violencia a nivel nacional. e.­
Promover la participacion activa de las y los 

jovenes para la obtencion de espacios y 
oportunidades 6ptima que les permitan incidir, en las 

decisiones politicas que los involucren directa e 
indirectamente. 

Articulo 7.- Para el cumplimiento de estos 
fines se realizaran las siguientes actividades: a.­
Realizar campafias innovadoras que nos permitan 
sensibilizar y concientizar ala juventud hondurefia sobre 
la situacion de la violencia en Honduras y establecer 
estrategias de abordaje integral que permita involucrar 
a todos los sectores, a traves de actividades creativas, 
innovadoras que generen impacto social y que sean de 
beneficio pata todos. b.-Fomentar valores en la 
juventud a traves de espacios de dialogo, 
participacion entre la juyentud para no solo ser parte 
del problema sino de la solucion al problema de , 
violencia y delincuencia d~l pais. c.- Organizar, 
promover y realizar alianzas estrategicas con otras 
organizaciones publicas y privadas en coordinacion 
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con la Secretaria de Estado en los Despachos de 
Justicia y Derechos Humanos a traves de la Direcci6n 
Nacional de Politicas Publicas y Plan Nacional de 
Acci6n en Derechos Humanos todo lo 
correspondiente a las actividades de incidencia que 
realice JCVH que competan a este organismo asi como 
las que esten en el marco de las responsabilidades de 
la Direcci6n General de la Difusi6n y Estudio del 
Ordenamiento Juridico Nacional y la Direcci6n 
General de Educaci6n y Cultura de Paz. d.­
Remi tir peri6dicamente informes de gesti6n a la 
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia 
y Derechos Humanos en lo relacionado con las 
actividades ejecutadas afines. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

SECCI<)N I 
CLASES DE MIEMBROS 

Articulo 8.- Son miembros, toda persona 
menor ,de 30 afios que voluntariamente quiera 
participar y contribuir con la Asociaci6n, que tenga 
interes legitimo de participar en la Asociaci6n, asi como 
las personas naturales y juridicas que deseen incluirse 
en sus acciones y que estas sean aceptadas por la 
Asamblea General. 

Articulo 9.- Clases de miembros: a. Miembros 
Fundadores. b. Miembros Activos. c.-Miembros 

. Contribuyentes. d.-Miembros Benefactores. e.­
Miembros Honorarios. 

Articulo 10.- Son Miembros Fundadores; Las 
personas hondurefias que suscribieron el Acta de 
Constituci6n, debiendo ser personas con alta solvencia 
moral, estos tienen derechoa voz y voto en laAsamblea 
General. 

Articulo 11.- Son Miembros Activos: Aquellas 
personas naturales hondurefios o extranjeros con 
residencia legal en el pais, o juridicas nacionales o 

internacionales legalmente constituidas en el pais, 
que contribuyen voluntariamente a la Asociaci6n con 
una aportaci6n econ6mica; estos tienen derecho a voz 
y voto en la Asamblea General. 

Articulo 12.- Son Miembros Contribuyentes: 
Aquellas organizaciones o instituciones que contribuyen 
con aportaciones econ6micas o de otro tipo, los cuales 
deben ser fieles a los principios y caracteristicas 
contenidos en los presentes Estatutos; estos tienen 
derecho a voz pero no a voto en la Asamblea General. 

Articulo 13.- SonMiembrosBenefactores: Aquellas 
Organizaciones o personas que se encuentren dentro 
de la cobertura de las actividades'que realizani JCVH; 
estos tienen derecho a voz pero no a voto en la 
Asamblea General. 

Articulo 14.- Son Miembros Honorarios a 
distinguidas personas que la Asamblea honre con 
tal distinci6n; estos tienen derecho a voz pero no a 
voto en la Asamblea General. 

SECCION II 
DERECHOS, OBLIGACIONES, DEBERES Y 

SUSPENSION DE LOS MIEMBROS 

Articulo 15.- Los miembros Fundadores y Activos 
del JCVH tendnln los siguientes derechos: a.-Ostentar la 
calidad de miembros y ejercer el derecho de voz y 
voto en Asambleas Generales y reuniones peri6dicas . 
b.-Participar en la~ actividades y actos que realice 
JCVH en igualdad de condiciones y de manera diligente 
y propositiva. c.-Ser candidato para postulaciones en 
cargos dentro de jCVH. d.-Elegir a los miembros que 
representaran cargos de elecci6n dentro de JCVH. e.­
Ser informados de los planes de JCVH asi como de 
sus actividades. f.-Acceder a los balances y cuentas 
financieras de la Asociaci6n. g.-Ser electo por 
merito mediante Asamblea General para 
representar a JCVH en actividades formativas. h.­
Obtener una constartcia o carta que haga constar que 
es miembro voluntario de J~VH. 
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Articulo 16.- Obligaciones y deberes de los 
miembros de JCVH: a.-Velar por el cumplimiento 
de finalidades de JCVH y co~tribuir al desarrollo 
de sus actividades. b.-Acatar los presentes 
Estatutos, Reglamentos y Acuerdos validamente 
adoptados por la Asamblea General. c.-Asistir y 
participar frecuentemente en las reuniones, caso 
contrario, al no asistir por tres meses consecutivos se 
considerara unicamente como miembro de apoyo, 
perdiendo automaticamente el derecho a voz y voto. 
En casos justificables el voluntario debeni presentar un 
documento que avale su ausencia. d.-Demostrar una 
conducta adecuada basada en las caracteristicas, 
principios y valores que rigen a la Asociacion, caso 
contrario se aplicara lo establecido en Reglamento 
Internode JCVH. e.-Actualizarse sobre el tema que 
la Asociacion abandera, que es la Prevencion de 
violencia .. 

Articulo 17.- La calidad de miembro se suspende 
o se pierde por: a.-Al realizar actos contrarios que 
atenten contra los valores y caracteristicas del 
JCVH. b.- Por renuncia voluntaria. c.- Por muerte. 
d.- Por incumplimiepto de las obligaciones:del mismo. 
e.- Por utilizar el nombre de JCVH para beneficios 
personales. f.-Por violacion de los presentes 
Estatutos. 

Articulo 18.- La calidad de miembro se restablece 
por acuerdo de Asamblea General. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS 

Articulo 19.- Los organos de representacion de la 
Organizacion seran: a.- La Asamblea General. b.- La 
Junta Directiva. c.- Coordinadores y Subcoordinadores 
de Capitulo. d.- Comisiones. 

SECCION I 
LAASAMBLEA GENERAL 

Articulo 20.- La Asamblea General, integrada por 
todos los miembros que esten legalmente inscritos en 

el Libro de Registro de JCVH, es el organo supremo 
de la misma. Se reunira siempre que lo acuerde la 
Junta Directiva, por peticion de dos terceras partes de 
sus miembros o cuando sea necesario por asuntos 
de urgencia nacional. 

Articulo 21.- Clases de Sesiones. Las reuniones 
de la Asamblea General seran Ordinarias y 
Extraordinarias. La Asamblea General Ordinaria se 
celebrara necesariamente·una vez al afio, dentro de los 
cuatro meses siguientes al cierre del ejercicio fiscal. 
LasAsambleas Generales Extraordinarias se celebraran 
cuando las circunstancias lo aconsejen, a juicio del 

Presidente(a) de la Junta Directiva, cuando la Junta 
Directiva lo acuerde o cuando lo proponga por 
escrito una decima parte de los miembros. 

Articulo 22.- Las convocatorias de la Asamblea 

General, tanto Ordinarias como Extraordinarias, se. 

realizaran por escrito expresando ellugar, dia y hora 

de la reunion asi como el orden del dia con expresion 
concreta de los asuntos a tratar .. Entre la convocatoria 

y el dia sefialado para la celebracion de la Asamblea 

en primera convocatoria habra de mediar al menos 
tres dias habiles, pudiendo asi mismo hacerse constar 

si procediera, la fecha y hora en que se reunira la 
Asamblea en segunda convocatoria, sin que entre una 
y otra pueda mediar un plazo inferior a 24 horas. 

Articulo 23.- Los acuerdos de la Asamblea 

General, se adoptaran por mayoria simple de votos 
en Asamblea General Ordinaria. No obstante sera 

necesario el voto favorable en Asamblea General 

Extraordinaria de las dos terceras partes de los. 

miembros presentes para adoptar acuerdos de 
importaricia de JCVH. 

Articulo 24.- Quorum de asistencia y votaciones. 
Las Asambleas Generales, Ordinarias quedara 
validamente constituida en primera convocatoria 
cuando concurran la mitad mas uno de los miembros 
que esten legalmente inscritos y en Extraordinarias, 

B. 
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quedani validamente constituida en primera 
convocatoria cuando concurran a ella las dos terceras 

(2/3) partes de los miembros legalmente inscritos que 
I 

tengan derecho a voto, y en segunda convocatoria 

cualquiera que sea el numero de miembros con 

derecho a voto. Sera necesaria en todo caso la presencia 

del Presidente y Secretario, o de las personas que 

legalmente les sustituyan. 

Articulo 25.- Competencias. 25.1 Son compe­
tencia de laAsamblea General Ordinaria los asuntos 
siguientes: a.-Aprobar, en su caso, la gesti6n de la 

Junta Directiva. b.-Nombrar y revocar a los 

miembros de la Junta Directiva. c.-Nombrar y 

Revocar a los Coordinador,es y Subcoordinadores de 
Capitulos. d.- Determinar las funciones y atribuciones, 
de los Coordinadore's y Subcoordinadores de 

Capitulos y de las Comisiones Especiales. e.­

Expulsar a miembros, a propuesta de Ia Junta 

Directiva. f.- Constituir Federaciones o integrarse a ellas. 

g.- Examinar y aprobar las cuentas anuales. h.-Resolver 

sobre la aprobaci6n del inventario anual de bienes 

muebles e inmuebles cuya valoraci6n detail ada de 

los mismos sera realizada por el miembro de la Junta 

Directiva previamente designado para esta ultima. 

i.-Aprobar o rechazar las propuestas de la Junta 

Directiva en orden a las actividades de la Asociaci6n. 

j.-Acordar los gastos que haya de atenderse con cuotas 

Extraordinarias y su establecimiento, asi como los de 

las cuotas Ordinarias, fijar la cuantia de estas y 

su periodicidad. k.- Cualquier otra que no sea de la 

competencia exclusiva de la Asamblea General 

Extraordinaria. Corresponde a Ia Asamblea General 

Extraordinaria: a.- Discutir y aprobar la modificaci6n 

y reforma de los Estatutos. b.- Discutir y aprobar la 

disoluci6n y liquidaci6n de la Asociaci6n y, en su caso, 

nombrar una Comisi6n Liquidadora. c.-Discutir y 

aprobar la disposici6n de bienes muebles o 
inmuebles. d.-Resolver mociones de censura a los 

6rganos directivos. 

Articulo 26.-0bligatoriedad de los Acuerdos. 

Los acuerdos adoptados conforme a los preceptos 
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anteriores obligaran a todos los miembros, incluso a 
los no asistentes, llevandose a un libro de aetas que 

firmara el Presidente y el Secretario. 

SECCION II 
JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 27.- El la Junta Directiva de J 6venes 

Contra la Violencia Honduras, quien regira la 

Organizaci6n. Estara integrado de la siguie11te forma: 
a.-Presidente. b.-Vicepresidente. c.-Tesorero. d.­

Secretario. e.-Fiscal. f.-Vocall. g.-Vocal2. h.-Vocal3. 

Articulo 28.- La Junta Directiva es el 6rgano 

encargado de la direcci6n, gobiemo y administraci6n 
de JCVH, en cumplimiento y ejecuci6n de las normas 
contenidas en los presentes Estatutos, 

disposiciones legales vigentes y de los acuerdos 

de la Asamblea General. Su periodo sera de dos 

(2.), despues de concluido el tiempo se convocara a 

elecciones a la Asamblea General, con derecho a 

reelecci6n por un periodo mas. 

Articulo 29.- Es funci6n de Ia Junta Directiva: 

a.-Sefialar las directrices estudio. b.- Dirigir las 

actividades. c.- Designar los representantes en otros 

6rganos de participaci6n o gesti6n social, econ6inica 

y politica. d.- Programar la labor de investigaci6n. 

e.- Presentar a la Asamblea General Ordinaria el 

presupuesto anual de ingresos y gastos, asi como 

las cuentas del afio anterior. 

Articulo 30.- La Junta Directiva celebrara sesi6n 

cuando lo determine el Presidente, por iniciativa 

propia o a petici6n de la mayoria simple de sus 

miembros. Quedara constituida cuando asista la 

mitad mas uno de sus miembros y para que sus 

acuerdos sean validos deberan ser tornados por 

mayoria de votos. En caso de empate, el voto del 

Presidente sera de calidad. No obstante si despues de 

dos convocatorias continuas no se logra el quorum, 

la Junta Directiva sesionara con los que asistan y se 

notificara a la Asamblea General de los miembros 
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ausentes y se solicitani la suspension de sus funciones 
de conformidad con lo establecido en los presentes 
Estatutos. 

Articulo 31.- Son atribuciones de la Junta 
Directiva: a.- Convocar y levantar las sesiones de la 
Asamblea General, dirigir las deliberaciones de una y 
de otra, decidiendo con voto de. calidad en caso de 
empate. b.- Proponer el plan de actividades a la 
Asamblea General y a las diferentes coordinaciones 
en los Capitulos. c.- Aprobar o desaprobar acciones 
realizadas por JCVH y sus Capitulos. d.- Organizar 
Comisiones de Trabajo permanente o temporal de 

acuerdo a necesidades. e.- Suscribir convenios y 

acuerdos con asoc1acwnes nacionales e 

internacionales con fines similares. 

Articulo 32.- La figura de Presidente de la Junta 

Directiva, sera la autoridad administrativa maxima 

de Asociacion y sobre este recae mayor 

responsabilidad en todas sus acciones. 

Articulo 33.- El Presidente de la Junta 

Directiva tendra las siguientes responsabilidades: 

a.- Representar a JCVH.en todos los asuntos legales, 

financieros, sociales y otros asumiendo la 
responsabilidades y ejecutara los acuerdos adoptados 
por la Asociacion. b.- Planificar y convocar a 

reuniones tanto Ordinarias como Extraordinarias, 

para tratar de manera democratica las diferentes 

decisiones a tomar. c.- Elaborar y presentar informes 

periodicos de las actividades realizadas. d.- Velar por el 

buen funcionamiento de las coordinaciones de los 

Capitulos. e.- El Presidente de la Junta Directiva tendra 

la resolucion cuando las coordirtaciones de capitulos 

no lleguen a un acuerdo con sus asambleas. f.- Debera 

asumir solamente este cargo en la Asociacion, en 

caso de tener otro cargo debera renunciar al cargo de 

Presidente. g.- Establecer los ejes de trabajo de JCVH, 

firmar alianzas, gestionar las alianzas intemac~onales, 
hacer tratados Etc. h.- Registrar su firma junto con el 
Tesorero en una institucion financiera. 
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Articulo 34.- El Vicepresidente de la Junta 
Directiva debera representar al Presidente (a) en caso 
de no estar presente por motivo justificado para el 
cumplimiento de sus responsabilidades. 

Articulo 35.- El Tesorero de la Junta Directiva, 
tendni las sigu,ientes responsabilidades: a.-Administrar 
el recurso financiero de la Asociacion, con honestidad. 
b.- Presentar informes de trasparencia y gastos 
realizados por JCVH periodicamente ante la Asamblea 

'' 

General. c.- Este cargo sera ocupado por una persona 
con alta solvencia moral. d.- Llevar la contabilidad de 
laAsociacion. e.- Racer depositos en el sistema bancario 
nacional y firmar con el Presidente la emision de 
cheques y retiro de fondos. 

Articulo 36.- El Secretario(a) de la Junta Directiva, 
tendni las siguientes responsabilidades: a.-Cursar las 

convocatorias para las reuniones de JCVH, redactando 

y autorizando con el visto bueno del coordinador(a) 

de capitulo, las ayudas memorias y demas 

documentos realizados o por realizar. b.-Llevar el 

fichero y ellibro de registro de miembros. c.-Recibir 

y tramitar las solicitudes de ingreso. d.-Redactar y 

custodiar las aetas de la Asamblea General. e.­

Facilitar la documentacion en la tramitacion y trabajos 

de JCVH, asi como llevar a cabo las labores de la 

administracion que laAsamblea Generalle designe. 

Articulo 37.- El Fiscal de la Junta Directiva, tendra 

las siguientes responsabilidades: a.-Asistir a las sesiones 

de la Junta Directiva. b.-Asistir a las Asambleas 

Generales para informar de sus gestiones o 

actividades. c.-Supervisar ilimitadamente y en 
cualquier tiempo, las operaciones de la Organizacion; 
tiene acceso libre a libros, documentos y existencias 
en caja. d.- Recibir e investigar las quejas formuladas 
por cualquiera de los miembros e informar enAsamblea 
General sobre elias. e.- Colaborar con la Junta 
Directiva en el desempefio de sus funciones. f.-Reunir 
a la Junta Directiva cuando sea necesario para tratar 
asuntos de su competencia. 
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Articulo 38.- Son atribuciones de los Vocales: a.­
Asistir puntualmente a las sesiones. h.- Tomar parte 
activa de todas las deliberaciones de las sesiones 
Ordinarias y Extraordinarias del patronato y 
desempefiar las funciones que se le confieran. c.­
Sustituir los miembros de la Junta Directiva. d.-Presidir 
las secretarias de accion y de trabajo que establecen 
estos Estatutos. 

SECCION III 
COORDINADORES Y SUB­

COORDINADORES DE CAPITULO 

Articulo 39.- Sera electo un Coordinador(a) y un 
Subcoordinador(a) por cada capitulo en el que JCVH 
tenga presencia. 

Articulo 40.- La eleccion de los cargos de 
Coordinador y Subcoordinador (a) de Capitulos sera 
realizada por todos miembros de dicho capitulo que 
comprueben ser miembros de la Organizacion por 
mas de 6 meses, responsables y diligentes con una 
conducta adecuada y sobretodo que cumpla con las 
caracteristicas y principios de JCVH. 

Articulo 41.- la persona que se postule para ocupar 
los cargos de Coordinador(a) y Subcoordinador(a) 
debera tener como minimo un afio de integrar JCVH 
y haber sido primero Coordinador de una de las 
comisiones de trabajo planteadas en el Articulo 43. 

SECCION IV 
DE LAS COMISIONES 

Articulo 42.-Las comisiones de trabaj o para las 
lab ores sociales, politicas, economicas, de· gestion u 
otras, seran nombradas por cada Capitulo de JCVH 
teniendo estas igual estructura y funcionamiento en 
cada capitulo, presididas por el miembro que esta 
designe, pudiendo ser asistidos por consultores que 
no sean miembros de JCVH. 

Articulo 43.- Las Comisiones de Trabajo para cada 

Capitulo de JCVH son las siguientes: Comision de 

Capacitacion y Formacion. Comision de Logistica. 
Comisi6n de Gesti6n. Comision de Relaciones · 

Publicas. 

Articulo 44.-Corresponde a las Comisiones: a.­
Organizar, planear, llevar a cabo las actividades que 
asi requieran sus funciones y Presentar resultados 
a lo interno y externo de la Asociacion. b.- Sera 
responsabilidad de las comisiones el cumplimiento 
de sus actividades de lo contrario habra sanciones 
que las determinara la· Asamblea General. c.- Las 
comisiones seran nombradas por la coordinacion de 
cada Capitulo y ratificadas por laAsamblea General. 
d.- Las comisiones podran por medio del 
Coordinador (a) convocar a sesiones Extraordinarias. 
e.- Las comisiones seran restructuradas por 
decision de la Asamblea General. f.- La Asamblea 
General podra destituir a cualquier Coordinador(a) 
que no cumpla con las responsabilidades de su cargo. 

Articulo 45.- Roles y funciones de la Comision de 

Gestion: a.- Gestionar para cada una de las actividades 
del JCVH fondos ya sea en especie, en servicios. b.­

Debe elaborar un plan de gestion junto al plan 

operativo del movimiento desde el inicio del afio. c.­

Crear relaciones a largo plazo con patrocinadores y 

cooperantes.d.- Dar seguimiento a cada una de las 
donaciones adquiridas y elaborar, informes para los 

donantes, incluir fotos. e.- Disefiar un portafolio sobre 

donaciones. f.- Llevar registro de las aportaciones 

por donaciones en especie, voluntariado o de otra 
indole. g. -Elaborar notas de agrad~cimiento para donantes, 

y/o patrocinadores. 

Articulo 46.- Roles y funciones de la Comision de 

Relaciones Publicas: a.- Disefiar, planificar y ejecutar 

un Plan de medios necesario para cada actividad que 

realice la Asociacion. b.- Designar junto al 
Coordinador de Capitulo VOCEROS. c.- Mantener 

una comunicacion fluida y constante con los medios 
de comunicacion. d.- Manejar y controlar la imagen 
de la Asociacion. e.- Divulgar informacion a los 
distintos actores sociales. f.- Disefiar boletines de . 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 62 

prensa para cada actividad. g.- Dar instrucciones 
sobre protocolo en eventos del JCVR. h.-Tener un 
inventario o directorio actualizado de medios de 
comunicaci6n escrito, televisivos, radiales, digitales, 
Etc. i.-Enviar invitaciones a los medios de 
comunicaci6n previo a cualquier evento o actividad 
del JCVR. j .- Coordinar que los voceros asistan a 
cada una de las entrevistas o participaciones en medios 
de comunicaci6n. k- Enviar notas de agradecimiento a 
los medios. 1.- Convocar a los medios a conferencias 
de prensa y dirigir las conferencias. m.- Realizar 
un informe detallado con recortes, grabaciones de 
entrevistas, impresiones digitales de las acciones del 
movimiento durante todo el afio. n.-Participar 
activamente en el disefio de videos o material 
promocional del JCVR. 

Articulo 4 7.- Roles y funciones Comisi6n de 
Logistica: a.- Elaborar un plan de acci6n y cronograma 
de acciones para el desarrollo y ejecuci6n de las 
actividades. b.- Proponer opciones de lugares 
donde se pueden realizar las actividades de JCVR 
segun ·necesidades y presupuesto. c.- Dirigir las 
acciones de logistica correspondientes a la ejecuci6n 
de las actividades previo, durante y despues de cada 

actividad (pegado de afiches, promoci6n popular de 
eventos, elaboraci6n de tickets, distribuci6n, 
confirmaci6n de personas a participar; montaje, 
coordihaci6n de voluntariado, llenado de listados de 
inscripci6n, desmontaje; alimentaci6n y movilizaci6n 
de voluntarios. d.- Registrar horas de voluntariado. 
e.- Llevar un registro de voluntarios, con edades, 
horas de. voluntariq.do, instituci6n que representa, 
telefonos, direcci6n de contacto, Etc. f.-Coordinar con 
proveedores. g.- Asignar a patrocinadores espacios o 
lugares en eventos. h.- Distribuir responsabilidades a 
todo el comite coordinador en eventos y actividades. 

Articulo 48.~ Roles y funciones Comisi6n de 
Capacitaci6ri y Formaci6n: a.- Coordinar el disefio 
y elaboraci6n del Plan Operativo Anual de la 
Organizaci6n. b.- Coordinar y disefiar propuestas 
de financiamiento de la Asociaci6n y designar las 

personas ideales para colaborar en esta acci6n. c.­
Enfocar y orientar cada una de las actividades al 
cumplimiento de los objetivos de JCVR. d.- Elaborar 
y disefiar informes, estudios, documentos, 
documentales de las acciones del movimiento o 
de los resultados de las acciones de la Asociaci6n. 
e. Disefiar, coordinar, dirigir y ejecutar la metodologia 
a utilizar en las distintas actividades. f.-Racer 
eventos e informes de lecciones aprendidas, 
buenas pnicticas despues de cada actividad . 
realizada. g.- Elaborar informes trimestrales. h.- Elaborar 
junto ala Coordinadora General un informe anual de 
resultados. i.-Racer un inventario de necesidades 
de capacitaci6n de miembros de JCVR y detectar 
posibles facilitadores. j .- Liderar la elaboraci6n 
de un plan de capacitaci6n para los miembros de 
JCVR junto a los coordinadores de las comisiones. 

CAPITULO.V 

DEL PATRIMONIO 

' 
Articulo 49.- constituyen patrimonio de JCVR: 

a.- Las contribuciones voluntarias de sus miembros·. 
b.- Las donaciones, subvenciohes y demas ingresos 
que reciba de similar caracter. c.- Los bienes muebles 

e inmuebles que adquiera por cualquier medio licito 
para el desarrollo de sus actividades. d.- Los intereses 
y dividendos que perciba por la colocaci6n temporal 
de sus recursos econ6micos en las instituciones 
bancarias o financieras. e.- Cualquier otro valor que 
ingrese a las areas de JCVR. Sobre El Regimen 
Econ6mico y Administrativo. 

Articulo 50.-Los recursos econ6micos de JCVR 
. se obtendran por donativos y subvenciones y por 
otros ingresos provenientes de actividades que 
acuerdan realizar la Asamblea General dentro de los 
fines estatutarios, sin voluntad de lucro. 

Articulo 51.-Los fondos se aplicaran conforme 
al presupuesto anual basado en el Phin de Actividades, 
las comisiones de miembros podran planear 
actividades (gesti6n de Recursos) para la 
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recaudacion de fondos, previo autorizacion de la 
Asamblea General. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 52.-Podni disolverse por las siguientes 
causas: a.-Por acuerdo tornado en laAsamblea General 
Extraordinaria. b.-Por cambiar actividades o fines para 
lo que fue creado. c.-Por irresponsabilidad absoluta de 
sus miembros directivos. d.-Por disposicion legal. e.­
Por Sentencia Judicial o Resolucion Administrativa. 
La disolucion voluntaria de JCVH solo podni ser 
acordada por la Asamblea General Extraordinaria 
convocada reglamentariamente a estos Estatutos: 
La propuesta de disolucion podni formularse 
unicamente enAsamblea General Extraordinaria. Para 
acordar la disoluci6n debeni contarse en la Asamblea 
General con una asistencia minima de las dos 
terceras partes de los miembros. Si este quorum 
no se obtuviese en primera convocatoria, trascurridos 
quince dias se procedeni a realizar una segunda 

I 

convocatoria, en la que la Asamblea General 

Extraordinaria podni decidir sobre la disolucion, 
por mayoria absoluta, o sea las dos terceras partes 
de los miembros. 

Articulo 53.- En el mismo acuerdo de disolucion 
la Asamblea General nombrani una comision 
liquidadora compuesta por un miembro de cada 
comision, que se hani cargo de los fondos, dando 
satisfaccion a las obligaciones pendientes y si 
hubiera remanente se otorgani una Asociacion con 
fines similares que este legalmen constituida y que 
sea aprobada por la Asamblea General. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 54.- Lo no previsto en estos Estatutos asi 
como cualquier antigiiedad que resul tare de su 
contenido, sera resuelto por laAsamblea General con 
fundamento en las leyes, la justicia y la equi.dad. 
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Articulo 55.- J ovenes Contra la Violencia 
Honduras, se sujetan ala supervision y regulacion del 
Estadorde Honduras quedando obligado a presentar 
cualquier informe que sea requerido de las 
actividades que realicen ante las Instituciones u 
organismos del Gobierno con las que se relacione 
en el ejercicio de sus actividades y a la Secretaria 
de Estado en los Despachos de Interior y Poblacion. 

SEGUNDO: La "ASOCIACION JOVENES 
CONTRA LA VIOLENCIA HONDURAS" 
(JCVH), presentara anuahpente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, a 
traves de la Unidad "de Registro y Seguimiento de 
Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C) los estados 
financieros auditados que reflejen los ingresos, 
egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual asi como las 
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a traves de un 
sistema· con table legalizado. Las herencias, 
legados y donaciones provenientes del extranjero, 
se sujetaran ala normativa juridica imperante en el 
pais, aplicable segun s_ea el. caso, a traves de los 
organos Estatales constituidos para verificar la 
transparencia de los mismos. 

TERCERO: La "ASOCIACION JOVENES 
CONTRA LA VIOLENCIA HONDURAS" 
(JCVH), se inscribira en la Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblacion, indicando 
nombre completo, direccion exacta, asi como los 
nombres de sus representantes y demas integrantes de 
la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las 
disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves 
del respectivo organo interno verificando el 
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La "ASOCIACION JOVENES 
CONTRA LA VIOLENCIA HONDURAS" (JCVH), 
se sorriete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los 
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Despachos del Interior y Poblaci6n y demas entes 
contralores del Estado, facilitando cuanto documento 
sea requerido para garantizar la transparencia de la 
administraci6n, quedando obligad~, ademas, a presentar 
informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se 
relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines 
para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n de la 
"ASOCIACION JOVENES CONTRA LA 
VIOLENCIA HONDURAS" (JCVH), se hara de 
conformidad a sus Estatutos y las leyes vigentes en el 
pais, de la que una vez canceladas las obligaciones 
contraidas, el excedente pasara a formar parte de 
una organizaci6n legalmente constituida en Honduras 
que retina objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta 
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el 
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del 
remanente de los bienes a que hace referencia el 
parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en 
vigencia luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, 
publicados en el Diario Oficial LA GACETA con las 
limitaciones establecidas en la Constituci6n de la 
Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones 
se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse 
en el Registro Especial del Instituto de la Propiedad 
de conformidad con el articulo 28 de la Ley de 
Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que 
de Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad 
de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente 
inscripci6n. 

NOVENO: Previo a extender la Certificaci6n de la 
presente resoluci6n el interesado debera acreditar la 

cancelaci6n de doscientos Lempiras (Lps.200.00) de 
conformidad con lo establecido en el Articulo 49 de 
la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos Equidad 
Social y Racionalizaci6n del Gasto Publico, creado 
medianteDecretoLegislativo No.17-2010 de fecha 
21 de abril de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA; SUBSE­
CRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO 
DE POBLACION Y PARTICIPACION CIU­
DADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDO­
NADO. SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, a los ocho dias del mes de abril de dos 
mil trece. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

28 J. 2013. 

CORTE SUPREMA DE HONDURAS 
Republica de Honduras 

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL 
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

AVISO DE HERENCIA 

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras Civil del 
departamento de Francisco Morazan, al publico en general y para los 
efectos de ley; HACE SABER: Que en el Expediente de Herencia Ab 
intestato que se registra bajo el No. 0801-2013-01425-CV, este 
Juzgado de Letras dict6 sentencia en fecha seis de junio del aiio dos 
mil trece, que en su parte ,dispositiva dice: Este Juzgado de Letras Civil 
del departamento de Francisco Morazan,, en nombre del Estado de 
Honduras, de acuerdo con el parecer de la senora Fiscal del Despacho, 
en Representaci6n del Ministerio Publico, FALLA: 1) DECLARAR 
con Iugar la solicitud de declaratoria de herencia ab intestato presentada 
por el Abogado JOSE ROBERTO ZELAYA ALVAREZ, en su 
condici6n de representante procesal de las senoras NORMA 
ESTELA OBANDO RAVENEAU, tambien conocida como NORMA 
ESTELA OBANDO RAVENEAW Y.MARINA ISABEL OBANDO 
RAVENEAU, tambien·conocida como MARINA OBANDO RA VENEAU.-
2) DECLARAR a las senoras NORMAESTELA OBANDO RAVE~"EAU, 
tambien conocida como NORMA ESTELA OBANDO RAVENEA U y 
MARINAISABELOBANDO RAVENEAU, tambien conocida como 
MARINAOBANDO RAVENEAU, HEREDERASAB INTESTATO de 
todos los bienes, derechos, acciones y obligaciones dejados por su 
difimta hermana senora LETICIA OBANDO RAVENEAU, y se les concede 
la posesi6n efectiva de Ia herencia sin perjuicio de otros herederos de 
igual o mejor derecho. 

28 J. 2013. 

Tegucigalpa, M.D.C., 17 de junio delano 2013. 

JORGE RICARDO URTECHOGARCES 

SECRETARIOADJUNTO 
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• 4 
~ 
BCIE 

AVISO 
BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION 

ECONOMICA (BCIE) 
ALCALDiA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL 

(AMDC) 
Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el 

Municipio del Distrito Central 

LLAMA DO A LICIT A CION PUBLICA NACIONAL DE 
OBRAS No. LPN-06/AMDC/BCIE-2012 

F echa: 01 y 04 de febrero de 2013 

1. La Republica de Honduras (en adelante denominado 
"Beneficiario") ha recibido del Banco Centroamericano de 
Integracion Economica (BCIE), un financiamiento para 
sufragar los costos del "Programa de Mitigacion de 
Desastres Naturales en el municipio del Distrito Central" 
Pn!stamo No. 2062 BCIE-Gobierno de Honduras. 

2. La ejecucion del Programa antes mencionado esta a cargo de 
laAlcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC). 

3. La AMDC como Organismo Ejecutor cuenta con Unidades 
Tecnicas de Ingenieria, que se encargan de la ejecucion de 
proyectos de infraestructura, habiendo ejecutado proyectos 
financiados por Organismos Multilaterales como el BID, IFC. 

4. Parte de los Fondos del financiamiento se utilizaran para 
contratar los Servicios de Construccion de los Proyectos: 
1. "Construccion de Empedrado Ahogado y Obras 
Complemetarias, Col. Suazo Cordova, Villa Delmy y 
Jose Simon Azcona, Tegucigalpa, M.D.C. 
2. " Construcci.on de Empedrado A'hogado", Bo. El 
Chile, Comayagiiela, D.D.C. 

5. La AMDC, INVITA a las Empresas Constructoras elegibles, 
precalificadas en laAMDC, en la categoria I: Rehabilitacion, 
Mejoramiento, Conservacion y demas Obras Menores para 
el Mantenimiento de la Red Vial Pavimentada y Pavimentacion 
conAdoquin, Concreto Hidraulico y MezclaAsfaltica, segU.n 
su experiencia y el monto a contratar, para que presenten 
ofertas en sobres cerrados, para la Licitacion Publica Nacional 
de Obras de los Proyectos. 1. Construccion de empedrado 
ahogado y obras complementarias, Col. Suazo Cordova, Villa 
Delmy y Jose Simon Azcona, Tegucigalpa, M.D.C.; y, 2. 
Construccion de empedrado Ahogado, barrio El Chile, 
Comayagiiela, M.D.C. 

6. En el documento base se porporcionan mas detalles sobre los 
ServJ.ClOS. 

7. La empresa sera seleccionada siguiendo los procedimientos · 
descritos en las normas para la aplicacion de la politica para la 
obtencion de bienes y servicios relacionados y servicios de 
consultoria con recursos del Banco Centroamerieano de 

Integracion Economica (BCIE) y en forma supletoria la 
Legislacion Nacional y sus Reglamentos. 

8. El contenido del documento para la contratacion de obras 
mayores es el siguiente: Seccion I. Instrucciones a Oferentes, 
seccion II. Datos de la Licitacion (DDL), Seccion III. 
Formularios de la Oferta, Seccion IV. Condiciones Generales 
de Contrato, Seccion V. Condiciones especiales de contrato. 
Seccion VI. Contrato (CTO). Seccion VII. Especificaciones 
Tecnicas. Seccion VIII. Listado de cantidades de obra. 
Seccion IX. pianos. 

9. Manifestacion de Interes 
9.1 Las empresas que se interesen en participar en la Licitacion y 

decidan hacerlo, deberan manifestar su decision de participar 
via correo electronico, a la direccion que se detalla a 
continuacion y dirigidas ala Lie. Sulema Bustillo ala Geren cia 
de Licitaciones y Contrataciones de laAMDC, durante los 
primeros OCHO (8) dias ca1endarios despues de publicado 
este llamado a Licitacion Publica Nacional de Obras, deberan 
adjuntar copia de la Nota de Precalificacion y copia del recibo 
de pago para la adquisicion de los documentos base de 
licitacion. Por el mismo medio, recibiran acuse de recibo que 
les servira de comprobante de inscripcion. La AMDC, 
considerara como participantes en la Licitacion linicamente a 
aquellas compaiiias constructoras que envien su manifestacion 
de interes y los documentos adjunfos solicitados en este 
numeral. 

9.2 La direccion de correo electronico es la siguiente: 
fapoyoamdc.bcie@gmail.com 

1 0 Las fechas de vigencia de la Licitacion, plazo para inscripcion, 
presentacion de consultas, Etc., se encuentran en la Seccion 
II. Datos de la Licitacion (DDL). 

11 Los Oferentes podran obtener uh juego de los Documento~ 
Base de Licitacion, previo pago No reembolsable de 
Quinientos Lempiras exactos (Lps.500.00) del 01 de febrero 
de 2013 al 08 de febrero del2013. El metodo de pago sera 
mediante deposito ala cuenta especial No. 01201-0316404 
del Fideicomiso de la AMDC, en Banco FICOHSA, 
apersonandose con el comprobante origina del deposito, el 
acuse de recibo de la manifestacion de interes y demas descrito 
en el numeral 10, y un CD, para obtener copia de los 
documentos base de licitacion en las ofinas de RegioPlan/Firma 
de apoyo para la AMDC, sita en la colonia Las Lomas del 
Guijarro, calleAlfonso XIII, casa No. 3602, Tegucigalpa, 
AMDC, Honduras C.A. Telefono: 2239-7570. 

12. LAAMDC, recibira propuestas para esta Licitacion en la 
Geren cia de Licitacionesy Contrataciones, edificio Safir, 3er. 
piso, colonia Palmira, costado este edificio CIICSA, 
Tegucigalpa, MDC, telefono 2235-4084, a mas tardar el dia 
martes 05 ,de marzo del 2013, hasta las 3:00P.M., hora 
oficial de la Republica de Honduras. 

RICARDOANTONIOALVAREZARIAS 
ALCALDEAMDC 

28 J. 2013 

B. 
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Secciiin B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIG 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

• I tj 
BCIE 

AVISO 
BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRA CION 

. . ECONOMICA (BCIE) 
ALCALDIA MUNICIPAL DEL DISTRITO CENTRAL 

(AMDC) 
Programa de Mitigaci6n de Desastres en el Municipio del 

· Distrito Central 

LLAMADO A LICIT A CION PUBLICANACIONAL DE 
OBRAS No. LPN-05/AMDC/BCIE-2012 

F echa: 04 y Q5 de febrero de 2013. 

1. La Republica de Honduras (en adelante denominado 
"Beneficiario") ha recibido del Banco Centroamericano de 
Integracion Economica (BCIE), un financiamiento para 
sufragar los costos del "Programa de Mitigaci6n de 
Desastres Naturales en el municipio del Distrito Central" 
Prestamo No. 2062 BCIE-Gobierno de Honduras. 

2. La ejecucion del Programa antes mencionado esta a cargo de 
laAlcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC). 

3. La AMDC como Organismo E jecutor cuenta con Unidades 
Tecnicas de Ingenieria, que se encargan de la ejecucion de 
proyectos de infraestructura, habiendo ejecutado proyectos 
financiados por Organismos Multilaterales como el BID, IFC. 

4. Parte de los Fondos del financiamiento se utilizaran para 
contratar los Servicios de Construccion de los Proyectos: 
1. "Pavimentaci6n con Concreto Hidraulico y Obras 
Complementarias, Ave. Agustin Alonso, Col. Guillen, 
Tegucigalpa, M.D.C. 
2. Pavimentaci6n con Concreto Hidraulico y Obras 
Complementarias, Col. El Reparto Arriba, 
Tegucigalpa, M.D.C. 

5~ La AMDC, INVITA a las Empresas Constructoras elegibles, 
precalificadas en laAMDC, en la categoria I: Rehabilitacion, 
Mejoramiento, Conservacion y demas Obras Menores para 
e1 Mantenimiento de la Red Vial Pavimentada y Pavimentacion 
conAdoquin, Concreto Hidraulico y MezclaAsfaltica, segful 
su experiencia y el monto a contratar, para que presente ofertas 
en sobres cerrados, para la Licitacion Publica Nacional de 
Obras. 1. "Pavimentaci6n con Concreto Hidraulico y 
Obras Complementarias, Ave. Agustin Alonso, Col. 
Guillen, Tegucigalpa, M.D.C; y, 2. Pavimentaci6n con 
Concreto Hidraulico y Obras Complementarias, Col. El 
RepartoArriba, Tegucigalpa, M.D.C. 

6. En el documento base se porporcionan mas detalles sobre los 
servicios. 

7. La empresa sera seleccionada siguiendo los procedimientos 
descritos en las Normas para laAplicacion de la Politica para 

. , la Obtencion de Bienes y Servicios Relacionados y Servicios 

de Consultoria con Recursos del Banco Centroameri~ano de 
Integracion Economica (BCIE) y en forma supletoria la 
Legislacion Nacional y sus Reglamentos. 

8. El contenido del documento para la contratacion de obras 
mayores es el siguiente: Seccion I. Instrucciones a Oferentes, 
Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL), Seccion III. 
Formularios de la Oferta, Seccion IV. Condiciones Generales 
de Contrato, Seccion V. Condiciones Especiales de Contrato. 
Seccion VI. Contrato {CTO). Seccion VII. Especificaciones 
Tecnicas. Seccion VIII. Listado de Cantidades de Obra. 
Seccion IX. Pianos. 

9. Manifestaci6n de Interes 
9.1 Las empresas que se interesen en participar en la Licitacion 

y. decidan hacerlo, deberan manifestar su decision de 
participar via correo electronico, ala direccion que se detail a 
a continuacion y dirigidas ala Lie. Sulema Bustillo ala 
Gerencia de Licitaciones y Contrataciones de laAMDC, 
durante los primeros OCHO (8) dias calendarios despues 
de publicado este llamado a Licitacion Publica Nacional 
de Obras, deberan adjuntar co pia de la Nota de 
Precalificacion y copia del recibo de pago para la 
adquisicion de los documentos base de licitacion. Por el 
mismo medio, recibiran acuse de recibo que les servira de 
comprobante de inscripcion. LaAMDC, considerara como 
participantes en la Licitacion unicamente a aquellas 
compafiias constructoras que en vi en su manifestacion de 
interes y los documentos adjuntos solicitados en este 
numeral. 

9.2 La direccion de correo electronico es la siguiente: 
fapoyoamdc.bcie@gmail.com 

10. Las fechas de vigencia de la ticitacion, plazo para inscripcion, 
presentacion de consultas, Etc., se encuentran en la Seccion 
II. Datos de la Licitacion (DDL). 

11. Los Oferentes podran obtener un juego de los Documentos 
Base de Licitacion, previo pago No Reembolsable de 
quinientos Lempiras exactos (Lps.500.00) del 04 de febrero 
de 2013 al11 de febrero del2013. El metodo.de pagb sera ' 
mediante deposito ala cuenta especial No. 01201-316404 
del Fideicomiso de la AMDC, en Banco FICOHSA, 
apersonandose con el comprobante original del deposito, el 
acuse de recibo de la manifestacion de interes y demas descrito 
en el numeral 10, y un CD, para obtener copia de los 
documentos base de licitacion en las oficinas de RegioPlan/ 
Firma de apoyo para la AMDC, sita en la colonia Las Lomas 
del Guijarro, calleAlfonso XIII, casa No. 3602, Tegucigalpa, 
M.D.C., Honduras C.A. Telefono: 2239-7570. 

12. La AMDC, recibira propuestas para esta Licitacion en la 
Gerencia de Licitaciones y Contrataciones, edificio Safir, 3er. 
piso, colonia Palmira, costado este edificio CIICSA, 
Tegucigalpa, M.D.C,, telefono 2235-4084, a mas tardar el 
dia martes 05 de marzo del 2013, basta las 2:00P.M., 
hora oficial deJa Republica de Honduras. 

RICARDO ANTONIO ALVAREZ ARIAS 
ALCALDEAMDC 
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Scccion B Avisos Legales 
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• I 
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AVISO 
BANCOCENTROAMERICANO DE INTEGRACIONECONOMICA (BCIE) 

ALCALDIAMUNICIPALDELDISTRITO CENTRAL(AMDq 
Prestamo No. 2062-BCIE-Gobiemo de Honduras 

Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el Municipio del Distrito Central 
LLAMADOALICITACION PUBLICANACIONAL DE OBRAS 

No. LPN-03/AMDC/BCIE-2012. 

Fecha: 01 y 04 de febrero del2013. 

~ 
BCIE 

1. La Republica de Honduras (en adelante denominado "Beneficiario") ha recibido del Banco Centroamericano de Integraci6n Econ6mica 
(BCIE), un financiamiento para sufragar los costos del "Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el municipio del Distrito 
Central" Prestamo No. 2062 BCIE-Gobiemo de Honduras. 

2. La ejecuci6n del Programa antes mencionado esta a cargo de 1~ Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC). 

3. La AMDC, como Organismo Ejecutor, cuenta con unidades tecnicas de lngenieria, que se encargan de la ejecuci6n de proyectos de infraestructura, 
habiendo ejecutado proyectos financiados por Organismos Multilaterales como el BID, IFC. 

4. Parte de los Fondos del Financiamiento se utilizaran para contratar los Servicios de Construcci6n del Proyecto: "Construccion de Empedrado 
Ahogado", colonia Smith No.1 y Smith No.2, Comayagiiela, M.D.C. 

5. La AMDC, INVITA a las Empresas Constructoras elegibles, precalificadas en la AMDC, en la Categoria 1: Reh~_!:>ilitaci6n, mejoramiento, 
conservaci6n y demas obras menores para el mantenimiento de la Red Vial Pavimentada y Pavimentaci6n con Adoquin, Concreto Hidraulico 
y Mezcla Asfaltica, segl1n su experiencia y el monto a contratar, para que presenten ofertas en sobres sellados, para la Licitaci6n Publica 
Nacional de Obras del Proyecto: "Construccion de Empedrado Ahogado", colonia Smith No. 1 y Smith No.2, Comayagiiela, M.D.C. 

6. Para que presenten ofertas en sobres cerrados, para la Licitaci6n Publica Nacional de Obras del Proyecto: "Construccion .de Empedrado 
Ahogado", colonia Smith No.1 y Smith No.2, Comayagiiela, M.D. C. 

7. En el documento base se proporcionan mas detalles sobre los servicios. 

8. La Empresa sera seleccionada siguiendo los procedimientos descritos en las Normas para la aplicaci6n de la politica para la obtenci6n de bienes 
y servicios relacionados y servicios de consultoria con recursos del Banco Centroamericano de Integraci6n Econ6mica (BCIE), yen forma 
supletoria la Legislaci6n Nacional y sus Reglamentos. 

9. El contenido del documento para la Contrataci6n de Obras Mayores es el Siguiente: Secci6n 1: Instrucciones a Oferentes, Secci6n II: Datos de 
la Licitaci6n (DDL), Secci6n III: Formularios de la Oferta, Secci6n IV: Condiciones Generales de Contrato: Secci6n V: Condiciones Especiales 
de Contrato; Seccion VI: Contrato (CTO); Secci6n VII: Especificaciones Tecnicas, Secci6n VIII: Listado de Cantidades de Obra, Secci6n IX: 
Pianos. 

10. Manifestacion de Interes. 
I 0.1 Las Empresas que se interesen en participar en la Licitaci6n y decidan hacerlo, deberan manifestar su decision de participar via Correo 
Electr6nico, ala direcci6n que se detalla a continuaci6n y dirigidas ala Lie. Sulema Bustillo ala Gerencia de Licitaciones y Contrataciones de 
laAMDC, durante los primeros OCHO (8) dias calendarios despues de publicado este Llamado a Licitaci6n Publica Nacional de Obras, deberan 
adjuntar copia de la Nota de Precalificaci6n y copia del recibo de pago para la Adquisici6n de los Documentos Base de Licitaci6n. Por el mismo 
medio, recibiran acuse de recibo que les servira de comprobante de inscripci6n. LaAMDC, considerara como participantes en la Licitaci6n 
unicamente a aquellas compafiias constructoras que envien su manifestaci6n de interes y los documentos adjuntos solicitados en este 
muneral. 

10.2 La direcci6n de correo electr6nico es la siguiente: fapoyoamdc.bcie@gmail. com. 

11. Las fechas de vigencia de la Licitaci6n, plazo para inscripci6n, presentaci6n de consultas, Etc., se encuentran en la Secci6n II. Datos de la 
Licitaci6n (DDL). · 

12. Los Oferentes podran obtener unjuego de los documentos base de Licitaci6n, previo pago No Reembolsable de quinientos Lempiras exactos 
(Lps. 500.00) del 01 de febrero de 2013 al 08 de febrero de 2013. El metodo de pago sera mediante deposito ala cuenta especial No. 01201-
0316404 del Fideicomiso de la AMDC, en Banco FICOHSA, apersonandose con el comprobante original del deposito, el acuse de recibo de 
la manifestaci6n de interes y demas descrito en el numeral I 0 y un CD para obtener copia de los documentos base de licitacion en las oficinas 
de RegioPlan/Firma de apoyo para la AMDC, sita en la colonia Las Lomas del Guijarro, calleAlfonso XIII, casa No. 3602, Tegucigalpa, M.D.C., 
Honduras, C. A., Telefono: 2239-7 570. 

13. La AMDC, recibirli propuestas para esta Licitacion en la Gerencia de Licitaciones y Contrataciones, edificio Safrr, 3er. piso, colonia Palmira, 
costado este edificio CIICSA; Tegucigalpa, M.D.C., Telefono 2235-4084, a mas tardarel dia martes 05 de marzo de 2013, basta las 10:30 A.M., 
hora oficial de la Republica de Honduras. 

28 J. 2013 

RICARDO ANTONIO ALVAREZ ARIAS 
Alcalde AMDC 

B. 
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Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

• • 
AVISO 

BANCO CEN1ROAMERICANO DE INTEGRA CION ECONOMICA(BCIE) 
ALCALDIAMUNICIPALDELDISTRITOCEN1RAL(AMDQ 

PRESTAMO No. 2062JBCIE-GOBIERNO DE HONDURAS 
Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el Municipio del Distrito Central 

LLAMADO ALICITACION PUBLICANACIONAL DE OBRAS 
No. LPN-02/AMDC/BCIE-2012. 

Pecha: 01 y 04 de febrero del2013. 

~ 
BCIE 

I. La Republica de Honduras (en adelante denominado "Beneficiario") ha recibido del Banco Centroamericano de lntegraci6n Econ6mica 
(BCIE); un financiamiento para sufragar los costos del "Prograina de Mitigacion de Desastres Naturales en el municipio del Distrito 
Central" Prestamo No. 2062 BCIE-Gobierno de Honduras. La ejecuci6n del Programa antes mencionado esta a cargo de laAicaldia Municipal 
del Distrito Central (AMDC). 

2. La AMDC, como Organismo Ejecutor, cuenta con Unidades Tecnicas de lngenieria, que se encargan de Ia ejecuci6n de proyectos de 
infraestructura, habiendo ejecutado proyectos financiados por Organismos Multilaterales como el BID, IFC. 

3. Parte de los Fondos del Financiamiento se utilizanin para contratar los Servicios de Construcci6n del Proyecto: "Construecion de Empedrado 
Ahogado y Obras Complementarias" ealle principal Col. Nueva Suyapa, Tegucigalpa, M.D.C. 

4. La AMDC, INVITA a las Empresas Constructoras elegibles, precalificadas en Ia AMDC, en Ia Categoria 1: Rehabilitaci6n, mejoramiento, 
conservaci6n y demas obras menores para el mantenimiento de Ia Red Vial Pavimentada y Pavimentaci6n con Adoquin, Concreto Hidraulico · 
y Mezcla Asfaltica, segun su experiencia y el monto a contratar, para que presenten ofertas en sobres cerrados, para Ia Licitaci6n Publica 
Nacional de Obras del Proyecto: "Construccion de Empedrado Ahogado y Obras Complementarias" calle principal Col. Nueva Suyapa, 
Tegucigalpa, M.D. C. 

5. En el documento base se proporcionan mas detalles sobre los servicios. 

6. La Empresa sera seleccionada siguiendo los procedimientos descritos en las Normas para Ia Aplicaci6n de Ia Politica para Ia Obtenci6n de 
Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de Consultoria con recursos del Banco Centroamericano de Integraci6n Econ6mica (BCIE), yen 
forma supletoria Ia Legislacion Nacional y sus Reglamentos. 

7. El contenido del documento para Ia Contratacion de Obras Mayores es el siguiente: Seccion 1: lnstrucciones a Oferentes, Secci6n II: Datos de 
Ia Licitacion (DDL), Seccion III: Formularios de Ia Oferta, Secci6n IV: Condiciones Generales de Contrato: Seccion V: Condiciones Especiales 
de Contra to; Secci6n VI: Contrato (CTO); Secci6n VII: Especificaciones Tecnicas, Secci6n VIII: Listado de Cantidades de Obra, Seccion IX: 
Pianos. 

8. Manifestacion de In teres. 
8 .I Las Empresas que se interesen en participad:n Ia Licitacion y decidan hacerlo, deberan manifestar su decision de participar via Correo 
Electr6nico, a Ia direcci6n que se detalla a continuacion y dirigidas a Ia Lie. Sulema Bustillo a Ia Gerencia de Licitaciones y Contrataciones de 
Ia A.M.D.C., durante los primeros OCHO (8) dias calendarios despues de publicado este Llamado a Licitacion Publica Nacional de Obras, 
deberan adjuntar copia de Ia Nota de Precalificacion y copia del recibo de pago para Ia Adquisici6n de los Documentos Base de Licitaci6n. Por 
el mismo medio, recibiran acuse de recibo que Ies servira de comprobante de inscripci6n. La. AMDC, considerara como participantes en 
Ia Licitaci6n unicamente a aquellas compaii.ias constructoras que envien su manifestaci6n de interes y los documentos adjuntos solicitados 
en este numeral. 

8.2 La direcci6n de correo electr6nico es Ia siguiente: fapoyoamdc.bcie({i)gmail. com. 

9. Las fechas de vigencia de Ia Licitaci6n, plazo para inscripcion, presentacion de consultas, Etc., se encuentran en Ia Secci6n II. Datos de Ia 
Licitaci6n (DDL). 

10. Los Oferentes podran obtener unjuego de los documentos base de Licitaci6n, previo pago No Reembolsable de quinientos Lempiras exactos 
(Lps. 500.00) del 01 de febrero de 2013 al 08 de febrero de 2013. El metodo de pago sera mediante deposito a Ia cuenta especial No. 0120-
0316404 del Fideicomiso de Ia AMDC, en Banco FICOHSA, apersonandose con el comprobante original del deposito, el acuse de recibo de 
Ia manifestacion de interes y demas descrito en el numeral I 0 y un CD para obtener copia de los documentos base de licitaci6n en las oficinas 
de RegioPian/Firma de apoyo para Ia AMDC, sita en Ia colonia Las Lomas del Guijarro, call~ Alfonso XIII, casa No. 3602, Tegucigalpa, M.D.C., 
Honduras, C.A., Telefono: 2239-7570. 

11. La AMDC, recibira propuestas para esta Licitaci6n en Ia Gerencia de Licitaciones y Contrataciones, edificio Safir, 3er. piso, colonia Palmira, 
costado este edificio CIICSA; Tegucigalpa, M.D.C., Telefono 2235-4084, a mas tardar el dia martes 05 de marzo del2013, basta las 9:30A.M., 
hora oficial de Ia Republica de Honduras. · 

28 J. 2013 

RICARDO ANTONIO ALVAREZ ARIAS 
Alcalde AMDC 

B. 
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Sccciim B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

• • 
AVISO 

BANCOCENTROAMERICANO DE INTEGRA CION ECONOMICA(BCIE) 
ALCALDIAMUNICIPALDELDISTRITOCENTRAL(AMDq 

PRESTAMO No. 2062-BCIE-GOBIERNO DE HONDURAS 
Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el Municipio del Distrito Central 

LLAMADOALICITACIONPUBLICANACIONAL DEOBRAS 
No. LPN-04/AMDCIBCIE-2012. 

F echa: 0 I de febrero 2013 y 04 de febrero de 2013. 

~ 
BC IE 

I. La Republica de Honduras (en adelante denominado "Beneficiario") ha recibido del Banco Centroamericano de Integraci6n Econ6mica 
(BCIE), un financiamiento para sufragar los costos del "Programa de Mitigacion de Desastres Naturales en el municipio del Distrito 
Central" Prestamo No. 2062 BCIE-Gobierno de Honduras. 

2. La ejecuci6n del Programa antes mencionado esta a cargo de Ia Alcaldia Municipal el Distrito Central (AMDC). 

3. La AMDC, como Organismo Ejecutor, cuenta con Unidades Tecnicas de Ingenieria, que se encargan de Ia ejecuci6n de proyectos de 
infraestructura, habiendo ejecutado proyectos financiados por Organismos Multilaterales como el BID, IFC. 
Parte de los Fondos del Financiamiento se utilizaran para contratar los Servicios de Construcci6n del Proyecto: 1.- "Pavimentacion con 
concreto hidraulico tramo de calle principal" Col. Las Mercedes y Tres de Mayo, Comayagiiela, MDC. 2. "Construccion de Empedrado 
Ahogado" Col. Brisas del Norte, Comayagiiela, M.D.C. 

4. La AMDC, INVITA a las Empresas Constructoras elegibles, precalificadas en Ia AMDC, en Ia Categoria I: Rehabilitaci6n, mejoramiento, 
conservaci6n y demas obras menores para el mantenimiento de Ia Red Vial Pavimentada y Pavimentaci6n con Adoquin, Concreto Hidraulico 
y Mezcla Asfaltica, segun su experiencia y el monto a contratar, para que presenten ofertas en sobres cerrados, para Ia Licitaci6n Publica 
Nacional de Obras de los Proyecto: 1.~ "Pavimentacion con concreto hidraulico tramo de calle principal" Col. Las Mercedes y Tres de Mayo, 
Comayagiiela MDC. y, 2. "Construccion de EmpedradoAbogado" Col. Brisas del Norte, Comayagiiela, M.D.C. 

5. En el documento base se proporcionan mas detalles sobre los servicios. 

6. La Empresa sera seleccionada siguiendo los procedimientos descritos en las Normas para Ia Aplicaci6n de Ia Politica para Ia Obtenci6n de 
Bienes y Servicios Relacionados y Servicios de Consultoria con Recursos del Banco Centroamericano de Integraci6n Econ6mica (BCIE), yen 
forma supletoria Ia Legislaci6n Nacional y sus Reglamentos. 

7. El contenido del documento para Ia Contrataci6n de Obras Mayores es el Siguiente: Secci6n I: Instrucciones a Oferentes, Secci6n II: Datos de 
Ia Licitaci6n (DDL), Secci6n III: Formularios de Ia Oferta, Secci6n IV: Condiciones Generales de Contrato: Secci6n V: Condiciones Especiales 
de Contra to; Secci6n VI: Contrato (CTO); Secci6n VII: Especificaciones Tecnicas, Secci6n VIII: Listado de Cantidades de Obras, Secci6n IX: 
Pianos. 

8. Manifestacion de lnteres. 
8.1 Las Empresas que se interesen e~ participar en Ia Licitaci6n y decidan hacerlo, deberan manifestar su decision de participar via Correo 
Electr6nico, a Ia direcci6n que se detalla a continuaci6n y dirigidas a Ia Lie. Sulema Bustillo a Ia Gerencia de Licitaciones y Contrataciones de 
Ia AMDC, durante los prim eros OCHO (8) dias calendarios despues de publicado este Llamado a Licitaci6n Publica Nacional de Obras, deberan 
adjuntar copia de Ia Nota de Precalificaci6n y copia del recibo de pago para laAdquisici6n de los documentos base de licitaci6n. Por el mismo 
medio, recibiran acuse de recibo que les servira de comprobante de inscripci6n. La AMDC, considerara como participantes en Ia Licitaci6n 
1lnicamente a aquellas compaii,ias constructoras que envien su manifestacion de interes y los documentos adjuntos solicitados en este 
numeral. 

8.2 La fecha de correo electronico es Ia siguiente: fapoyoamdc.bcieCiiJ.gmail. com. 

9. Las fechas de vigencia de Ia Licitacion, plazo para inscripcion, presentacion de consultas, Etc., se encuentran en Ia Seccion IL Datos de Ia 
Licitacion (DDL). 

10. Los Oferentes podran obtener unjuego de los documentos base de Licitacion, previo pago No Reembolsable de quinientos Lempiras exactos 
(Lps. 500.00) del 01 de febrero de 2013 al 08 de febrero de 2013. El metodo de pago sera mediante deposito a Ia cuenta especial No. 01201-
0316404 del Fideicomiso de Ia AMDC, en Banco FICOHSA, apersonandose con el comprobante original del deposito, el acuse de recibo de 
Ia manifestacion de in teres y demas descrito en el numeral! 0, y un CD para obtener copia de los documentos base de licitacion en las oficinas 
de RegioPlan/Firma de apoyo para Ia AMDC, sita en Ia colonia Las Lomas del Guijarro, calleAlfonso XIII, casa No. 3602, Tegucigalpa, M.D.C., 
Honduras, C.A., Telefono: 2239-7570. 

II. La AMDC, recibira propuestas para esta Licitacion en Ia Gerencia de Licitaciones y Contrataci<;mes, edificio Safir, 3er. piso, colonia Palmira, 
costado este edificio CIICSA; Tegucigalpa, MDC, Telefono 2235-4084, a mas tardar el dia martes 05 de marzo de 2013, basta las 11:30 A.M., 
hora oficial de Ia Republica de Honduras. 

28 J. 2013 

RICARDO ANTONIO ALVAREZ ARIAS 
AlcaldeAMDC 

B. E.i 
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La Gaccta 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

·AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que autorice el Registro 
del producto de nombre comercial: MULTIPASTO, SL., compuesto por los 
elementos: 13.52% NITROGENO (N}, 6.11% FOSFORO (P205), 9.68%POTASIO 
(K20), 0.10% HIERRO (Fe), 0.048% ZINC (Zn), 0.10% BORO (B), 1.58% 
MAGNESIO (MgO), 3.25'!/o CALCIO (CaO), 0.01% CITOQUININAS, 0.04% 
GIBERALINAS, 0.01% COBRE (Cu), 0.10% MOLIBDENO (Mo), 0.10% 
MANGANESO (Mn), 0.10% ACIDOS CARBOXILICOS, 0.11% VITAMINAS, 
0.30% AZUFRE (S04), 1.13% MATERIA ORGANICA, 5.05% AMINOMCIDOS 
TOT ALES. 
En forma de: LiQUIDO. 
Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUARIO, S.A. (ENLASA)I 
GUATEMALA 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR Y AL SUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. · 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTINUEVE (29) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA" 

28 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARiADEAGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGJSTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIM AS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que autorice el Registro 
del producto de nombre comercial: BIOMAX, compuesto por los elementos: 0.10% 
NITROGENO (N), 0.02% FOSFORO (P205), 0.08% POTASIO (K20), 2.50% 
MICROORGANISM OS BENEFICOS, 2.50% ENZIMAS ORGANICAS. 
En forma de: LiQUIDO. 
Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUARIO, S.A. (ENLASA) I 
GUATEMALA 
Tipo de uso: FERTILIZANTE AL SUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D. C., VEINTINUEVE (29) DE MAYO DE 2013. 
"ESfE AVISOTIENEVALIDEZDETRFSMESES APARTIRDELAFECHA" 

28 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

Seccion B Avisos Legales 

DEL 2013 No. 33 62 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGJSTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y .publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en. 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que autorice el Registro 
del producto de nombre comercial: MULTIBOR 48, compuesto por los elementos: 
48% BORO (B203). 
En forma de: SOLIDO. ' 
Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUARIO, S.A. (ENLASA) I 
GUATEMALA 
Tipo de uso: FERTILIZANTE FOLIAR Y AL SUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
con tan do para ello con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de. 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTINUEVE (29) DE MAYO DE 2013. 
"ESTE AVISOTIENE VALIDEZDETRFSMESES APARTIRDE LAFECHA" 

28 J. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGJSTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS PRJ MAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de fertilizantes o materias primas. 

La Abog. MERCEDES YOLANY MUNGUIA PAGUADA, actuando en 
representaci6n de Ia empresa ENLASA, S.A., tendiente a que auto rice el Registro 
del producto de nombre comercial: TECNOHUMAT 15% SL., compuesto por los 
elementos: 15% EXTRACTO HUMICO, 10% ACIDOS FULVICOS, ·so;., 
ACIDOS HUMICOS. 
En forma de: LiQUIDO. 
Formulador y pais de origen: ENLACE AGROPECUA,RIO, S.A. (ENLASA) I 
GUATEMALA 
Tipo de uso: ENMIENDA AL SUELO. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ello con un plazo de diez (I 0) dias hAbiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento sobre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No.002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., VEINTINUEVE (29) DE MAYO DE 2013. 
"ESfE AVISOTIENE VALIDEZDE TRES MESES APARTIRDE LAFECHA" 

281.2013 

I 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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· Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

Marcas de F3brica 
II No. Solicitud: 13478-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 05-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: BASF Corporation 
4.1/ Domicilio: 100 Park Avenue, Florham Park, NJ 07932, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- RE:GISTRO E:XTRANJE:RO 
Sf Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
S.2/ Pais de Origen: 
S.J/ COdigo Pais: 
C.- E:SPE:CIFICACIONE:S DE LA DE:NOMINACION 
6J Denominaci6n y,6.1/Distintivo: MARKSMAN 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

MARKSMAN 

Preparaciones para destruir y combatir los animales dailinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas. 
8 .I I P3.gina Adicional: 
D.- APODE:RADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco L=6pez 
E:. SUSTITUYE: PODE:R 
101 Nombre: 

!ISO E:XCL!ISIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 17-04-2013 
12/ Reservas: 

29 M .. 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 15 798-13 
2/ Fecha de presentaciOn: 23-04-13 

Abogado Franklin Omar U.pez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: ALPARIS, S.A. DE C.V. 
4.1/ Domicilio: Lope de Vega No. 117, Interior 1002. colonia Chapultepec Morales, 11570 MCxico, D.F., MCxico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Jamaica 
B.- RE:GISTRO E:XTRANJE:RO 
5/ Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- E:SPE:CIFICACIONE:S DE LA DE:NOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo·. RAPIX RD 

6.2/ Reivindicaciones: RAPIXRD 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones farmacCuticas y veterinarias. preparaciones higiCnicas y sanitarias para uso medico, alimentos y 
sustancias dietCticas para uso medico o veterinario, alimentos para bebes, complementos alimenticios para perso­
nas y animates, emplastos, material para apOsitos, material para empastes e improntas dentales, desinfectantes, 
preparaciones para eliminar animates dai'i.inos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ P3gina Adicional: 
D.- APODE:RADO LEGAL 
91 Nombre: Daniel Casco LOpez 
E. SUSTITUYE: PODE:R 
10/ Nombre: 

USO E:XCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Artic~lo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 03-05-2013 
12/ Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 15800-13 
2/ Fecha de presentaciOn: 23-04-13 

Abogado Franklin Omar LOpez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TIT!ILAR 
4/ Solicitante: GENERAL MILLS. INC. 
4.1/ Domicilio: Number One General Mills Boulevard, Minne3polis, Minnesota 55426. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las Jeyes de: Estados Unidos de America 
5/ Registro bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- E:SPE:CIFI'CACIONE:S DE LA DE:NOMINACION 
6J DenominaciOn y 6.l!Distintivo: Betty Crockery Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 29 

8/ Protege y distingue: 
Patatas deshidratadas empacadas. merienda a base de frutas, productos de proteinas vegetates que tienen un sabor 
a tocino, platos de comidas empacadas o platos de acompaiiamiento que consisten principalmente de patatas y 
mezclas empacadas de Ia comida principal con una base de patatas con C:specias y/o mezclas de salsas. 
8.11 PAgina Adicional: 
D.- APODE:RADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco LOpez 
E. SUSTITUYE: PODE:R 
10/ Nombre: 

USO E:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corresp~ndiente. Articl\lo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-05-13 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 15841-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 24-04-13 

Abogada E:do Suyopo Zelaya V,llodores 
Registrador(a) de Ia Propiedad ndustrial 

J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BASF SE 
4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, A,lemania 
4.2/ Organi.zada bajo las leyes de: Alemania 
8.- RE:GISTRO E:XTRANJE:RO 
5/ Registro bAsico: 
5.11· Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- E:SPE:CIFICACIONE:S DE LA DE:NOMINACION 
6J DenominaciOn y 6.1/Distintivo: SERCADIS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 01 
8/ Protege y distingue: 

SERCADIS 

Productos quimicos utilizados en Ia agricultura. horticultura y silvicultura, especialmente preparaciones fortiflcantes 
de plantas, preparaciones quimicas y/o biol6gicas para el manejo del estres en las plantas, preparaciones reguladoras 
del crecimiento de las plantas, preparaciones quimicas para el tratamiento de semillas, tensioactivos, quimicos 
naturales o artificiales para ser utilizados como ~amadas sexuales o agentes para confundir a los insectos. 
8.1/ P3.gina Adicional: ' 
D.- APODE:RADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco L6pez 
E:. SUSTITUYE: PODE:R 
101 Nombre: 

USO E:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-05-13 
12/ Reservas: 

29M.,I3y28J.2013 

1/No. Solicitud: 14447-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 16-04-2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
~egistrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: PFIZER INC. 
4.1/ Domicilio: 235 East 42nd Street, New York, New York 10017. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos <;le America 
8.- RE:GISTRO E:XTRANJE:RO 
5/ Registro b3.sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- E:SPE:CIFICACIONE:S DE LA DE:NOMINACION 
6J Denominaci6n y 6 .I /Distintivo: XEUANZ 

XELJANZ 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/' Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: "" 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medicina, alimentos dieteticos y sustancias 
para uso medico o veterinarios, alimentos para bebes, suplementos alimenticios para humanos y animales, emp\astos, 
material para apOsitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales, desinfectantes, preparaciones 
para Ia destrucci6n· de animates dai\inos, fungicidas, herbicidas. 
8.1/ P3.ginaAdicional: ' 
D.- APODE:RADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco LOpez 
E. S!ISTITUYE: PODE:R 
10/ Nombre: 

!ISO E:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
12/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogado Franklin Omar LOpez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

II No. Solicitud: 39937-12 
2/ Fecha de presentacion: 16-Nov-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: TEQUILA ESPIRITU DE MEXICO, S.A. DE C.V. 
4. II Domicilio: Avenida Periferico Sur 8500, El Mante, Jalisco Mexico, C.P. 45609, Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: · 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: LA CASA DEL TEQUILERO 

~/~~~:~vi~t~~~~~~:~: 43 LA CASA DEL TEQUILERO 
8/ Protege y distingue: 
Servicios de restauracion (alimentacion); hospedaje temporal, restaurantes, servicios de bar. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29 M.l3 y28J.2013 

II No. Solicitud: 14005-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 10-04-2013 
3/ Solicirud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM, INC. 
4.11 Domicilio: 6 Sylvan Way, Parsippany, New Jersey 07054, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 85,750,569 
5.11 Fecha: 10 oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ Codigo J.'ais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Budget y disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 

~Budget 
Con reivindicacion de los colores, Blanco, Naranja Oscuro, Naranja y Azul, tal como se muestra en los 
ejemplares que se acompai\a. 
71 Clase lntemacional: 12 
8/ Protege y distingue: 
Vehiculos, automoviles, buses de motor, buses y partes estructurales de los mismos, marcos de placas, 
vehiculos de motor, principalmente automoviles, camiones, furgonetas, vehiculos de utilidad deportiva 
y partes estructurales de los rnismos; remolques. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 14009-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 10-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM, INC. 
4.11 Domicilio: 6 Sylvan Way, Parsippany, New Jersey 07054, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 85,750,569 
5.1/ Fecha: 10 oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ Codigo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Budget y Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 

~Budget 
Con reivindicacion de los colores, Blanco, Naranja Oscuro, Naranja y Azul, tal como se muestra en los 
ejemplares que se acompai\a. 
71 Clase lntemacional: 37 
8/ Protege y distingue: 
Servicios de reparacion, servicios de emergencia de asistencia en carretera, principalmente en respuesta 

a las llamadas de asistencia en catretera, cambio de llanta desinflada, el suministro de combustible de 
emergencia y arranque de baterias con cable. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

11 No. Solicirud: 14006-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 10-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM, INC. 
4.11 Domicilio: 6 Sylvan Way, Parsippany, New Jersey 07054, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 85,750,569 
5.11 Fecha: 10 oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ Codigo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: Budget y Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 

~Budget 
Con reivindicacion de los colores, Blanco, Naranja Oscuro, Naranja y Azul, tal como se muestra en los 
ejemplares que se acompai\a. 
71 Clase lntemacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Papel e impresos, folletos en ambito de los viajes, alquiler de vehiculos, transportacion, calendarios, 
revistas ofreciendo viajes .• !apices, folleto de turista, libros de viaje, mapas, formas impresas, 
principalmente, letreros de papel, libros, manuales, curriculo, hojas infonnativas, tarjetas y folletos 
infonnativos en el ambito de los viajes, alquiler de vehiculos y transportacion. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 12238-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 22-03-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DEPO AUTO PARTS IND. CO., LTD 
4.11 Domicilio: No. 20-3, Nan Shih Lane, Lu Kong, Chen, Chang Hua Shein, Taiwan, R.O.C. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Taiwan, Provincia de China 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: II 
8/ Protege y distingue: 
Luces de reversa para vehiculos terrestres, aire acondicionado para vehiculos en Ia naturaleza de 
ventilador de enfriador para vehiculos, aspa del ventilador de enfriador para vehiculos y ventilador 
de enfriador para vehiculos, luces para vehiculos, faros antiniebla para vehiculos, luces de frenos para 
vehiculos; luces de reversa para vehiculos, faros delanteros para vehiculos, luces traseras para 
vehiculos, luces de posicion laterales para vehiculos, luces dynamo para bicicletas, luces de 
estacionamiento para vehiculos, tapas de radiador, ventiladores para los aparatos de aire 
acondicionado, componentes de repuesto para equipos de aire acondicionado para automoviles, 
principalmente, secadoras y ventiladores para motores, radiadores de calefaccion central, radiadores 
afines para el aire acondicionado industrial. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFIClNA 
Lo que se pone en conocimie.nto publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 10-04-2013 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

II No. Solicitud: I 4445- I 3 
21 Fecha de presentaci6n: 16-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: "GRUPO P.l. MABE. S.A. DE C.Y. 
4.1/ Domicilio: Av. San Pablo Xochimehuacan No. 72 13-E, Col. La Loma, Puebla, Estado de Puebla, C.P. 

72230, MexiJ:o. 
4.2/ Organizada bajo las )eyes de: Mexico 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: bbtips y Diseiio 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Paiiales desechables. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
I 2/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registradorta) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. Solicitud: I 4450- I 3 
21 Fecha de presentaci6n: 16-abril-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Isla rid, County Cork, Jrlanda. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: lrlanda 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: SEMPLISTA 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

SEMPLISTA 
Preparaciones farmaceuticas humanas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

I 1/ Fecha de emision: 24-04-13 
I 2/ Reservas: 

Abogada Eda suyapa Zelaya Valladares 
Registradorta) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 14449-13 
21 Fecha de presentacion: 16-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork, lrlanda. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Jrlanda 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: PREZEEGO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

PREZEEGO 
Preparaciones farmaceuticas humanas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APO.DERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
Il/ Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. Solicitud: I 5799-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registradorta) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 23-abril- I 3 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: GENERAL MILLS, INC. 
4.11 Domicilio: Number One General Mills Boulevard, Minneapolis, Minnesota 55426, Estados Unidos 

de America 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONESDE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6. 1/Distintivo: Beny Crocker y Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

. ~' ' . 
... ~ .. 

Mezclas para pasteles. mezclas de merengue, mezclas para Ia elabotacion de productos de panaderia, 
mezclas para bizcochos, mezclas para galletas, mezclas de corteza de pastel, glaseados, decoracion de 
tortas comestibles, mezclas empacadas de platos de acompaiiamiento a base de fideos, mezclas empacadas 
de la comida principal o platos de acompaiiamiento que tiene, ya sea una base de cereales, base de arroz 
o base de pasta, mezclas para bizcochos, mezclas para panqueques y wafles, harina mezclas para hacer 
platos de acompaiiamiento a base de arroz o a base de pasta y bocadillos empacados a base de cereales. · 
8. I I Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 03-05-2013 
12/ Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. Solicitud: 13150-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registradorta) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentacion: 04-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitanie: UNILEVER N.Y. 
4.11 Domicilio: Weena 455,3013 AI Rotterdam, Holanda 
4.2/ Organizada bajo las )eyes de: Paises Bajos 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DERMAFLUX 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 

DERMAFLUX 

Jabones,jabones medicados, preparaciones limpiadoras, perfumeria, aceites esenciales, desodorantes 
y antitranspirantes, preparaciones para el cuidado del cabello, champus y acondicionadores, colorantes 
para el cabello, productos estilizantes para el cabello, preparaciones lie tocador no medicadas, 
preparaciones para el baiio y Ia ducha, preparaciones para el cuidado de Ia piel, aceites, cremas y 
lociones para Ia pie!, preparaciones para afeitarse, preparaciones para antes y despues de afeitarse, 
colonia, preparaciones depilatorias, preparaciones bronceadoras y para proteccion solar, cosmeticos, 
maquillaje y preparaciones removedoras de maquillaje,jalea de petr6leo, preparaciones para el cuidado 
de los labios, talco en polvo, motas de algodon para uso cosmetico, palillos de algodon para uso 
cosmetico, almohadillas, paiiuelillos 0 paiios prehumectados 0 impregnados con limpieza personal 0 

lociones cosrneticas, mascaras de belleza, compresas faciales. 
8. I I Pagina Adicional: · 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 22-04- I 3 
I 2/ Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registradorta) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

(II Solicitud: 2012-021 OJ 0 
J2J Fecha de presentacion: 15/06/2012 
J3J Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: DR. WILLMAR SCHWABE GMBH & CO. 
J4.1J Domicilio: WILLMAR-SCHWABE-STR. 4, 76227 KARLSRUHE, Alemania 
J4.2J Organizada bajo las ]eyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominacion y J6.1J Distintivo: VITANGO 

171 Clase lntemacional: 5 Vitango 
J8J Protege y distingue: , 
Productos fannaceuticos, productos higienicos para Ia medic ina, sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para apositos, material para empastar los dientes y para 
improntas dentales desinfectantes. 

D.- APODERADO LEGAL 
J91 Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emision: 24 de abril del aiio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas. 

29M., 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 13749-13 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad fndustrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: OPKO DIAGNOSTICS, LLC 
4.1/ Domicilio: 4400, Biscayne Blvd., Miami; Florida 33137, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5,1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: 4KSCORE 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: I 0 
8/ Protege y distingue: 

4KSCORE 
Aparatos medicos que contienen reactivos medicos e inmunoensayos para Ia prueba de pacientes para 
pruebas de muestras de pacientes con biomarcadores multiples a efecto de detenninar Ia probabilidad 
de encontrar cancer en una biopsia de prostata prospectiva, kits de diagnostico que contienen reactivos 
e inmunoensayos para diagn6sticos medicos como unidades para pruebas de muestras de pacientes 
con biomarcadores multiples a efecto de detenninar Ia probabilidad de encontrar cancer en un a bi6psia 
de prostata prospectiva. 
8.1 I Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

IJ/ Fecha de emision: 19-04-2013 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

II No. Solicitud: 7601-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 20-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PASTEURIZADORA TACH IRA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue des Pilettes I, 1700 Fribourg, Suiza. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: PAISA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Jntemacional: 29 

8/ Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, secas y cocidas,jaleas, 
menneladas, compotas, huevos, leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles, con.servas a 
base de came, pescado, aves y caza alimentos congelados a base de came, pescado, aves y caza, en 
especial quesos, leche y productos lacteos, grasas comestibles, no incluidos en otras clases. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-04-13 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

Ill Solicitud: 2012-039676 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
"Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 15111/2012 
131 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: NORDISK DAEK IMPORT A/S 
J4.1J Domicilio: MERKURVEJ 7, DK-6650 BROUP. 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: DINAMARCA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECJFJCACIONES DE LA DENOMINACJON 
161 Denominaci6n y J6.11 Distintivo: NORDEXX 

171 Clase lnternacional: 12 
181 Protege y distingue: 

NORDEXX 

Ruedas de vehiculos, neumaticos para ruedas de vehiculos, llantas para ruedas de vehiculos, tubos 
para ruedas de vehiculos. · 

D.- APODERADO LEGAL 
J91 Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCJNA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emision: 23 de abril del aiio.2013. 
JI21 Reservas: No tiene reservas. 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Ill S~licitud: 2013-005958 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 11102/2013 
J3J Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: SPECIALIZED BICYCLE COMPONENTS, INC. 
14.11 Domicilio: 15130 Concord Circle, Morgan Hill, Califomia 95037, USA. 
J4.21 Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5l Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominacion y 16.11 Distintivo: SPECIALIZED 

SPECIALIZED 
J71 Clase Intemacional: 25 
J81 Protege y distingue: 
Ropa, calzado, sombrereria, camisas, camisetas, tops, sudaderas, jerseys, short, pantalones cortos 
acolchados, pantalones, pantalones de chandal, mallas, chalecos, calentadores de brazo, calentadores 
de rodilla, gorras, sombreros, guantes, guantes al aire libre, guantes de ciclismo, zapatillas de ciclismo, 
cubiertas para zapatos, jerseys para ciclismo, pantalones cortos de ciclismo, calcetines y chaquetas. 

D.-APODERADO LEGAL 
J9J Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXCLUSJVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Jill Fecha de emision: 26 de abril del aiio 2013. 
Jl2( Reservas: No tiene reservas. 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

(I( Solicitud: 2012-014269 
(2( Fecha de presentacion: 24/04/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: COMBE INTERNATIONAL LTD. 
(4.1( Domicilio: 1101 WESTCHESTER AVENUE, WHITE PLAINS, NEW YORK 10604, USA 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: USA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominacion y (6.1( Distintivo: JUST FOR MEN ULTRA 

JUST FOR MEN ULTRA 
(71 Clase lntemacional: 3 
(8( Protege y distingue: 
Preparaciones colorantes para el cabello, bigotes, barbas y patillas. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emision: 26 de abril del aiio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogado Fidel Antonio Medina 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. Solicitud: 13146-13 
21 Fecha de presentacion: 04-abril-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NOV ARTIS AG 
4.11 Domicilio: CH-4002, Basel, Suiza. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: BELTREGA 

BELTREGA 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farrnaceuticas. 
8.1 I Pagjna Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 22-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registradol\a) de Ia Propiedad Industrial 

29M. 13 y 28 J. 2013 

Ill Solicitud: 2012-035918 
(21 Fecha de presentacion: 11/10/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: WALLENJUS WILHELMSEN LOGISTICS AS 
(4.1( Domicilio: BOX 33, N-1324 LYSAKER. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: NORUEGA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominacion y (6.1( Distintivo: WALLENIUS WILHELMSEN LOGISTICS Y DISENO DE W & W 

(7( Clase Intemacional: 37 
(8( Protege y distingue: 

WALLEN/US WJLHELMSEN 
LQGIST/CS 

Servicios de reparacion de vehiculos, servicios de pintura de vehiculos, instala~ion de accesorios de 
vehiculos, mejora y aumento de vehiculos, principalmente, adaptacion de vehiculos para diferentes 
norrnas nacionales o al ajuste personalizado, servicios de reparacion de vehiculos de garantia y no 
garantia, reparaciOn y ajuste. · 
D.-APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXt:LUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emision: 23 de abril del aiio 2013. 
(121 Reservas: No tiene reservas. 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. Solicitud: 7602-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad l~dustrial 

21 Fecha de presentacion: 20-02-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: PASTEURJZADORA TACHIRA, S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue des Pilettes 1,1700 Fribourg. Suiza. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PAISA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza, extractos de came, frutas y legumbres en conserva, secas y cocid~s.jaleas, 
menneladas, compotas, huevos, leche y productos lacteos, aceites y grasas comestibles, ·conservas a 
base de came, pescado, aves y caza, alimentos congelados a base de came, pescado, aves y caza en 
especial quesos, leche y productos lacteos, grasas, comestibles, no incluidos en otras clases. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 23-04-13 
12/ Reservas: 

29M. 13 y 28 J. 2013 

(II Solicitud: 2012-041070 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registradol\a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 29/11/2012 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: TEERA HANHARUTAIVAN KRJENG WONGTANGJAI 
(4.1( Domicilio: 531 SOl SOONVIJAI 4, BANGKAPI, HUEYKWANG, BANGKOK 10310, 

TAILANDIA ZOOM MITRAPHAN RD; PROMPRAB, BANGKOK. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: TAILANDIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: No tiene resgistros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominacion y (6.1( Distintivo: CARRYBOY 

171 Clase lntemacional: 12 
(8( Protege y distingue: 

CARRYBOY 
Piezas para diseiiar y remodelar.vehiculos, a saber: Capotas de vehiculos de libra de vidrio y otros 
materiales para pick ups, a saber, varillas para enrollar, defensa delantera, defensas traseras. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: Daniel Casco Lopez 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emision: 23 de abril del aiio 2013. 
(12( Reservas: No tiene reservas. 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Abogada Ed a Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

II No. solicitud: I 0975-13 
2/ Fecha de presentacion: 13-03-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: INTEL CORPORATION 
4.1/ Domicilio: 2200 Mission College Boulevard, ''Santa Clara, California, 95052-

8119, Estados Unidos de America.· 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basi co: SM-M-20 13000 II 
5.1/ Fecha: 31 Ene. 2013 
5.2/ Pais de Origen: San Marino 
5.3/ Codigo Pais: SM 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: LOOK INSIDE 

LOOK INSIDE 
6.2/ Reivindicaciones:. 
71 Clase lnternacional: 41 
8/ Protege y distingue: 

Servicios de formacion en el ambito de las redes, disefio de sistema de red, 
funcionamiento de Ia red, mantenimiento de redes, herramientas de red, protocolos 
de red, gestion de redes, ingenieria de redes, computadoras, software, 
microprocesadores y tecnologia de informacion; servicios de entretenimiento, 
principalmente, organizacion de exposiciones para los juegos de computadora, 
proporcionando juegos de ordenador en linea y organizacion de eventos comunitarios, 
deportivos y culturales; publicaciones en linea en Ia naturaleza de revistas, 
boletines, revistas, libros y folletos en las areas de bienes fotografia, imagen y 
afines y servicios; servicios educativos, principalmente, realizacion de seminarios, 
cursos y sesiones de tutorial en el campo de Ia imagen digital a traves de redes 
informaticas mundiales; proporcionar una base de datos de imagenes digitales en 
linea para el uso de los consumidores; proporcionar una biblioteca on-line de 
imagenes digitales que pueden ser compartidos por los usuarios; servicios de Ia libreria 
fotografica y de imagenes; servicios de educacion computarizados on-line, 
principalmente, facilitacion de clases, seminarios, tutorias, conferencias y talleres 
en materia de ordenadores, equipos informaticos, microprocesadores, software 
y redes informaticas; computarizados servicios en linea de formacion en el 

ambito de Ia informatica, hardware, microprocesadores, software y redes 
informaticas; servicios educativos, principalmente, facilitacion sesiones interactivas 
y cursos tutorial en Ia naturaleza de las guias practicas, consejos y tecnicas, 
asesoramiento experto y asesoramiento, todos relacionados con Ia compra, uso, 
cuidado, mantenimiento, soporte, actualizacion, mejoramiento y configuracion del 
ordenador hardware, software informatica, redes de computadoras, bienes y 
servicios de teleconferencias y comunicaciones; servicios educativos, 
principalmente, clases conduccion, seminarios, conferencias y foros educativos en 
linea en el ambito de Ia informatica y uso del software, navegacion sobre ·redes 

informaticas globales, informatica y tecnologia, gestion informatica y distribucion 
de materiales del curso en relacion con Ia misma; desarrollo y difusion de materiales 
educativos dis'efiados para aumentar Ia literatura tecnologica entre los estudiantes; 
servicios de fonnacion de hardware y software de red; servicios de capacitacion en 
materia de soluciones de negocio en linea; educacion; servicios de formacion; 
entretenimiento; actividades deportivas y culturales. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
8 8 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emision: 01/04/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

1/ No. solicitud: 8382-13 
2/ Fecha de presentacion: 26-feb-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante:NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI KAISHA (also trading as NISSAN 

MOTOR CO.LTD 
4.1/ Domicilio: No. 2, Takara-cho, Kanagawa, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, Japon. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Japon 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Dendminacion y 6.1/Distintivo: DATSUN Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 

71 Clase Internacional: 09 

8/ Protege y distingue: 

Aparatos e instrumentos para Ia conduccion, distribucion, transformacion, 

acumulacion, regulacion o control de Ia electricidad; aparatos para el registro, 

transmision o reproduccion del sonido o imagenes; equipos de procesamiento de 

datos y ordenadores, aparatos de medida; instrumentos de medida; contadores; 

aparatos registradores de tiempo; cuadros de distribucion [electricidad]; cajas de 

distribucion [electricidad]; consolas de distribucion [electricidad]; convertidores 

electricos; cargadores; cargadores de baterias; transfonnadores ( electricidad); aparatos 

de control remoto; baterias pilas, pilas de combustible; aparatos de 

intercorriunicacion; aparatos telefonicos; telefonos inteligentes; aparatos 

telematicos vehicular; transmisores de datos y receptores equipados con 

automoviles; aparatos de navegacion para vehiculos; indicador de carga de bateria 

y monitores; aparatos electronicos para notificar informacion de baterias; 

circuitos integrados; circuitos impresos; computadoras; software para 

computadora; programas informaticos; sonido descargables; cables electricos; 

hilos electricos; documentos electronicos; manuales de servicio electronico, 

inversores ( electricidad); aparato de advertencia antirrobo; electrodos para 

baterias; imanes; dispositivos de proteccion personal contra accidentes, 

instalaciones antirrobo electrico; triangulos de sefializacion para vehiculos en 

descomposicion: reguladores de voltaje para vehiculos; baterias solares; 

tarjetas de circuitos integrados (tarjetas inteligentes), descargadores; fStuches 

para computadoras; bolsas para ordenadores; estuches para llaves codificadas; 
medios de almacenamiento de carteras; accesorios para telefonos moviles; 

estuches de telefonos celu1ares; boligrafos para panel tactil; dispositivos de 

memoria de ordenador; unidades de memoria flash; dispositivos perifericos de 

ordenador, raton, alfombrillas para raton; programas de juegos informaticos; 

discos compactos [solo lectura de memoria], anteojos; gafas de sol; estuches de 

gafas; mecanismos para aparatos de previo pago; mecanismos para aparatos de 

contador; correas para telefono celular; correas para dispositivos portatiles; 

cascos de proteccion; correas para anteojos; aparatos para Ia grabacion de imagenes 

y sonidos; aparatos de reproducci6n de sonido e imageries. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.-· APODERADO LEGAL 

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

E. SUSTITUYE PODER 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 

88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

ll/ Fecha de emision: 11-03-13 

12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29 M., 13 y 28 J. 2013. 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecit'm B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

Ill Solicitud: 2012-029158 

121 Fecha de presentaci6n: 21/08/2012 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

141 Solicitante: SEALY TECHNOLOGY LLC 

14·11 Domicilio: ONE OFFICE PARKWAY. TRINITY. NORTH CAROLINA 27370, USA 

14.21 Organizada bajo las !eyes de: USA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(S( Registro b3sico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: SEALY Y DISENO 

171 Clase lntemacional: 20 

(8) Protege y distingue: 

Colchones y somieres 

D.- AI'ODERADO LEGAL 

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 9 de mayo del ailo 2013. 

(12) Reservas: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMAR LOI'EZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Ill Solicitud: 2012-029155 

121 Fecha de pres~ntaci6n: 21/0812pl2 

131 Solicitud de registro de: MARC" DE FABRICA 

A.-TITULAR 

141 Solicitante: SEALY TECHNOLOGY LLC 

14.11 Domicilio: ONE OFFICE PARKWAY, TRINITY, NORTH CAROLINA 27370; USA 

14.21 Organizada bajo las !eyes de: USA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(S) Registro b3.sico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: SEALY POSTUREPEDIC 

SEALYPOSTUREPEDIC 
171 Clase lntemacional: 20 

(8) Protege y distingue: 

Colchones y somieres 

D.- Al'ODERADO LEGAL 

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 9 de mayo del ailo 2013. 

(121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada LES81A ENOE LAVARADO 8ARDALES, 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Ill Solicitud: 2012-037081 

121 Fecha de presentaci6n: 25/10/2012 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

141 Solicitant<: NOV ARTIS AG 

14.11 Domicilio: CH-4002 BASEL, Suiza 

14.21 Organizada bajo las !eyes de: SUIZA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

151 Registro b3sico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: ALCON 

ALCON 
171 Clase Intemacional: 

(81 Protege y distingue: 

Removedor de maqui11aje y productos de limpieza de parpados 

D.- AI'ODERADO LEGAL 

191 Nombre: EMMA ROSARIO VALLE REANOS 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 25 de abril del ailo 2013. 

1121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Ill Solicitud: 2013-005963 

121 Fecha de presentaci6n: 11/02/2013 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.-TITULAR 

141 Solicitante: UNIVERSIA HOLDING, S.L. 

14.11 Domicilio: AVDA. DE CANTABRIA SIN, 28660 BOADILLA DEL MONTE, MADRID. 

14.21 Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro b3sico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: MIRIADA X Y DISENO 

171 Clase lntemacional: 41 
181 Protege y distingue: 

miriadaX 

Educaci6n, fonnaci6n, servicios de entretenimiento, actividades deportivas y culturales. 

D.- Al'ODERADO LEGAL 
191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 23 de abril del ai\o 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Ill Solicitud: 2012-020788 

Abo gada LES81A ENOE ALVARADO 8ARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 13/06/2012 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

141 Solicitante: UNILEVER N.Y. 

14.11 Domicilio: WEENA 455, 3013 AL ROTTERDAM, Holanda (inactive) 

14.21 Organizada bajo las !eyes de: HOLANDA (INACTIVO) 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

\(51 Registro b3sico: No·tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMJNACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: MOTIONSENSE 

(71 Clase lntemacional: 3 

(81 Protege y distingue: 

MOTIONSENSE 

JABONES, PERFUMERIA, ACEITES ESENCIALES, COSMETICOS, COLONIAS, AGUAS DE TOCADOR, 

ROCIADORES DE PERFUME PARA EL CUERPO, ACEITES, CREMAS Y LOCIONES PARA LA PIEL ESPUMA 

DE AFEITAR, GEL PARA AFEITAR, LOCIONES PARA ANTES Y DESPUES DEL AFEITADO, POLVOS EN 

TALCO, PREPARACIONES PARA EL BANO Y LA DUCHA. LOCIONES PARA EL CABELLO, DENTIFRICOS, 

ENJUAGUES BUCALES NO MEDICADOS, DESODORANTES, ANTITRANSPIRANTES PARA USO 

PERSONAL, PREPARACIONES DE TOCADOR NO MEDICADAS. 

D.- Al'ODERADO LEGAL 

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 9 de abril del ailo 2013. 

J121 Reservas: No tiene reservas 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Abogado FIDEL ANTONIO MEDINA 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sccciim B Avisos Lc~alcs , 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

1/No. solicitud: 13149-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-abnl-20 13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NOVARTIS AG 
4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel. S~iza 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registco bAsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6. 1/Distintivo:. TRELYPSO 

6.2/ Reivindicaciones:. 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

TRELYPSO 
Preparaciones farmaceuticas. 

8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR WPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

1/ No. solicitud: 13 751-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 09-abril-20 13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village, Eastgate,Little Island, County Cork, Irlanda. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Irlanda 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: PREZIBIC 

6.2/ Reivindicaciones:. 
7/ Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

PREZIBIC 
Preparaciones farmaceuticas humanas. 

8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO D,E LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 22-04-2013 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

1/ No. solicitud: 13750-13 
21 Fecha de presentaci6n: 09-abril-20 13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village, Eastgate:Little Island, County Cork, Irlanda. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Irlanda 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: PREZINGA 

6.2/ Reivindicaciones:. 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 

PREZINGA 
Preparaciones farmacCuticas humanas. 

8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' 

II/ Fecha de emisi6n: 24-04-2013 
12/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 14012-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 10-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM. INC. 
4.11 Domicilio: 6 Sylvan Way. Panippany. New Jersey 07054. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 85.750,569 
5.1/ Fecha: 10 Oct. 2012. 
5.21 Pals de 'Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ C6digo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Budget y Disei\q ~Budget 
6.2/ Reivindicaciones:Con reivindicacion de los colores, blanco, naranja oscuro, naranja y azul, tal como se muestra en 
los ejemplares que se acompada. 
71 Clase lntemacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
lnfonni.\tica y cientifico, suministro de un sitio web con tecnologia que permite a los usuaries reservar un viaje. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
12/ Reservas: 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

1/No. solicitud: 14011-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 10-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM. INC. 
4.11 Domicilio: 6 Sylvan Way, Panippany, New Jersey 07054. Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bilsico: 85,750.569 
5.1/ Fecha: 10 Oct. 2012. 
5.2/ Pais de Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ C6digo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Budget y Disei\o 

~Budget 
6.2/ ReivindiCaciones:Con reivindicacion de los colores, blanco, naranja oscuro, naranja y azul. tal como se muestra en 

~~sc~~~f!fe~a~ioen~~ 41ompai\a. 
8/ Protege y distingue: 
Educaci6n y entretenimiento, servicios de club de membresia. 

8.1/ P&gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
I 2/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013. 

I/ No. solicitud: 14008-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 10-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BUDGET RENT A CAR SYSTEM. INC. 
4.1/ Domicilio: 6 Sylvan Way. Panippany. New Jersey 07054. Estados Unido• de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bilsico: 85,750,569 
5.11 Fecha: 10 Oct. 2012. 
5.21 Pais de Origen: Estados Unidos de America 
5.3/ C6digo Pais: US 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: Budget y Disei\o ~Budget 
6.2/ Reivindicaciones:Con reivindicacion de los colores, blanco, naranja oscuro, naranja y azul. tal como se muestra en 

~~5ci~~f!fe~a~ioen~~ j~ompai\a. 
8/ Protege y distingue: 
Servicios financieros, suministro de vales para el pago de los gastos de transporte. 

8.1/ PB.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley co~espondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaccta .REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33 162 

II No. solicitud: 13147-13 

ll Fecha de presentaci6n: 04-04-13 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 

41 Solicitante: NOVARTIS AG 

4.11 Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza 

4.11 Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 

~I Registro bAsi co: 
3.1! Fecha: 

3.21 Pals de Origcn: 
3.31 C6digo Pius: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6J Denominaci6n y 6. 1/Distintivo: CHYLOTREZ 

6.2/ Reivindicaciones:. CHYLOTREZ 
7 I Clase Internaciqnal: 05 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farmaceuticas. 

8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-04-2013 
Il/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

1/No.solicitud: 13148-13 

l/ Fecha de prescntaci6n: 04-04-13 

3/ Solicitud de registrn de: MARCA DE FABRJCA 
A,- TITULAR 

4/ Solicitante: NOV ARTIS AG 

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel. Suiza 
4.1/ Organizada bajo las !eyes de: Suiza 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

31 Registro basico: 
3.11 Fecha: 

3.21 Pals de Origen: 

3.3/ C6digo Pals: 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: DGANTA 

6jJ Reivindicaciones:. 
7/ Clase lnternacional: 05 
81 Protege y disringue: 
Preparacioncs farmaceuticas. 

8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

DGANTA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: IS-04-2013 
Il/ Reservas: 

29M .• 13 y 28 J. 2013. 

II No. solicitud: 13134-2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 04-04-13 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: DOW AGROSCIENCES LLC. 
4.1/ Domicilio: 9330 Zionsville Road. Indianapolis, Indiana 46268, Estados Unidos de America. 
4.1/ Organizada bajo 1"1' !eyes de: Estados Unidos de America. 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.1/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Dcnominaci6n y 6, 1/Distintivo: KARAMAT 

6.2/ Reivindicaciones:. 
7/ Clase lnternacional: OS 
8/ Protege y distingue: 

Fungicidas para uso agricola. 

KARAMAT 

8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para cfectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-04-2013 
Ill Reservas: 

.Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

1/No.solicitud: 12237-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 22-03-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRJCA 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: DEPO AUTO PARTS IND. CO., LTD. 
4.11 Domicilio: No. 20-3, Nan Shih Lane, Lu Kong Chen, Chang Hua Shicn. Taiwan, R.O.C. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Taiwan, Provincia de China. 
8,- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro Msico: 
5.11 Fecha: 
5.ll Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones:. 
7/ Clase lnternacional: 07 
81 Protege y distingue: 
Partes del radiador, principal mente, ventiladores del radiador para vchiculos, regulador de ventana para vehiculos 
de motor, radiadores de enfriador para motores de combuati6n intemo y motores eiCctricos, radiadores para 
vehiculos, moton:s tubulares para ajustar las persianas, condensadorcs enfriados por aire, condensadores de aire. 
ventilador de enfriador para motores de vehiculos, aspas del ventilador de enfriador para moto:rcs de vehiculos. 
enfriador del vcntilador para moton:s de vehiculos. ventiladores de radiador de enfriador para motorcs de combustiOn 
interno y motores elktricos. 

8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 10-04-2013 
Ill Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

1/No. solicitud: 703Q-13 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de prescntaci6n: 15-02-20.13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 

41 Solicitante: BARON PHilLIPPE DE ROTHSCHILD, S.A. 
4.1/ Domicitio: Rue de Grassi, 33250 Pauillac, Francia. 

4.2/ Otganizada bajo las !eyes de: Francia 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 

5/ Registro bllsico: 123954266 

3,1/ Fecha: 17. Oet. 2012 

5.1/ Pals de Origen: Francia 
5.3/ C6digo Pals: FR 

C.- ESPECIFJCACIONES DE LA DENOMINACION 

6J Dcnominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6J./ Reivindicaciones:. 
71 Clase lnternacional: 35 
81 Protege y distingue: 
Publicidad; gestiOn de negocios; servicios de suscripciOn a periOdicos para terceros; servicios de suscripciOn 
a los servicios de telecomunicaciOn para terceros; presentatiOn de productos en medios de comunicaci6n para 
su venta al por menor: gcstiOn de negocios y asesoramiento en organizatiOn: gestiOn de archivos infonnlticos: 
organizaci6n de exposiciones con fines comerciales o publicitarios, servicios de venta mayorista y minorista de 
los siguientes productos: Joyeria, piedras preciosas. relojeria e instrumentos cronometricos, obras de arte de 
metales preciosos, metales preciosos y sus aleaciones, cerveza, aguas minerales y gaseosas, bebidas de frutas 
y zumos de frutas, siropes para hacer bebidas, preparaciones para hacer bebidas, limonadas. nectares de frutas 
(sin alcohol), agua de soda, af.eritivos sin alcohol. bebidas alcohOiicas. excepto ce'rveza, sidra. digestores 
[licores y bebidas espirituosas , vino, bebidas espirituosas [bebidas]. 

8.11 Pig ina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimicnto publico para efectos de ley correspondicnte. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-04-13 
Ill Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
R<i!istrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGA 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

1/ No. solicitud: 14451-13 
21 Fecha de presentaci6n: 16-04-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork, L·landa. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: lrlanda. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5,1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5,3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICA<;:IONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PREZCOBIX 

PREZCOBIX 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones fannacC:uticas humanas. 
8.1/ Pigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITIJ YE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en Conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. ' · 

II/ Fecha de emisi6n: 24-04-13 
ll/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 14452-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 16-04-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitante: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Domicilio: Eastgate Village. Eastgate, Little Island. County Cork, Irland. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: lrlanda. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.l/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRECOBIZ 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones fannaceuticas humanas. 
8. I/ P3gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E.SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

PRE CO BIZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sC pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04-13 
ll/ Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 13152-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 04-03-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: UNILEVER N. V. 
4.1/ Domicilio: Weena 455, 3013 AI Rotterdam, Holanda. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.l/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6,/ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: HYDRA REVITAL' 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 03 
81 Protege y distingue: 

HYDRA REVITAL 

Jabones, jabones medicados, preparacioncs limpiadoras, perfumeria. aceites esatciales, dcsodorantes y antitranspirantcs, 
preparacioncs para el cuidado del ca.bello, cham pUs y acondicionadorcs. colorantcs para el cabello, productos cstilizantes 
para el cabello, preparaciones de tocador no medicadas, preparaciones para el bailo y Ia ducha. preparaciones para el 
cuidado de Ia piel, aceitcs, cranas y lociones para Ia piel, prep~aciones para afeitarse, preparaciones para antes y 

despues de afeitarse, colonia preparaciones depilatorias, preparaciones bronceadoras y para protecci6n solar, cosmtticos, 
maquillaje y preparaciones removedoras de maquillaje, jalea de petr61eo, preparaciones para el cuidado de los labios, 
talco en polvo, motas de algod6n para uso cosmetico, palillos de algod6n para uso cosmetico, almohadillas, pM.uelillos 
o pai\os prehurnectados o impregnados con limpieza personal o lociones cosmeticas, mascaras de belleza, compresas 
faciales. 
8.1/ PAgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SlJSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. An.iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 22-04-13 
ll/ Reservas: 

A'bo~ada EDA SUYAPA.ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 14448-13 
'1J Fecha de presentaci6n: 16-04-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NOV ARTIS AG. 
4.1/ Domicilio: CH-4002, Basel, Suiza. 
4.l/ Organizada bajo las !eyes de: Suiza. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.ll Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PRECISION CURVE 

PRECISION CURVE 
6J./ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 09 
81 Protege y distingue: 
Lentes de contacto. 
8, I/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico parll' efectos de ley correspondiente. An.iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 24-04-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 7031-13 
21 Fecha de presentaci6n: 15-02-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BARON PHilLIPPE DE ROTHSCHILD. S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue de Grassi, 33250 Pauillac, Francia, 
4,l/ Organizada bajo las !eyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 123954266 
5.1/ Fecha: 17 Oct 2012 
5.l/ Pais de Origen: Francia 
5.3/ C6digo Pais: FR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase lntemacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de swninistro de comida y bebida. alojamiento temporal, servicios de bar. comidas y bebidas, hoteles. 
8.1/ Pllgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. An.iculo 88 de Ia Ley do Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 23-04-13 
'll/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

II No. solicitud: 15806-13 
ll Fecha de presentaci6n: 23-04-13 
3/ Solicitud de registro ·de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: QUiMICOS Y LUBRICANTES, S.A. 

( 

4.11 Domicilio: Anillo Perifmco 17-36. Zona II. Guatemala. Republica de Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bitsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 

· 5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: VALIENTE Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
81 Protege y disringue: . 
Preparaci6n para destruir malas hierbas, animates daftinos, fungicida. insecticida. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondicnte. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 03-05-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

I/ No. solicitud: 15807-13 
ll Fecha de presentaci6n: 23-04-13 
3/ Solicitud de re&istro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitant<: QUiMICOS Y LUBRICANTES, S.A. 
4.1/ Domicilio: Anillo Perifmco 17-36, Zona II, Guatemala, Repliblica de Guatemala. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
!I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SAMBA Y DISENO 

6.21 Reivindicacioncs: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Preparaci6n para destruir malas hierbas, animalcs daftinos, fungicida. insecticida. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
1~1 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. . 

II/ Fecha de emisi6n: 03-05-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .• 13 y 28 J. 2013 

(II Solicitud: 2012-031026 
Jl) Fecha de presentaci6n: 04109/2012 
)3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: UNILEVER N.V. 
)4.1) Domicilio: WEENA 455,3013 AL ROTTERDAM. 
)4.2) Organizada bajo las leyes de: HOLANDA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro t.lsico: NO TIENE OTROS 'REGJSTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
)6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: SURFITO 

)71 Clase lnternacional: 41 
)8) Protege y distingue: 

SURF ITO \ 

Scrvicios de entretenimiento, suministro de infonnaci6n en el campo de remover manchas y lavado de ropa a traves 
de internet, servicios de entretenimiento relacionados con Ia eliminaci6n de manchas" y el lavado de ropa. servicios 
de entretenimiento de televisi6n, servicios de educaci6n, instrucci6n, ensei\anza y fonnaci6n, servicios educativos, 

organizaci6n de eventos, exposiciones, actividades culturales. competiciones y espectliculos teatrales. producci6n, 
presentaci6n y distribuci6n de programas de televisiOn y de radio. entretenimiento interactivo, publici dad. publicaci6n 
de Iibras y revistas, suministro de publicaciones electr6nicas en linea (No descargables), informaciOn relacionada 
con el entretenimiento, eliminaci6n de manchas y lavado de ropa o educaci6n presrados en linea desde una base 
de datos informatica o internet, servicios de juegos e1ectr6nicos prestados por medio de internet, servicios de club, 
infonnaci6n, asesoramiento y consultoria en relaci6n con los servicios antes mencionados. 
D.- APODERADO LEGAL 
19) Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
LO que se poOe en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill) Fecha de emisi6n: 8 de abril del allo 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .• 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 13748-13 
ll Fecha de presentaci6n: 09-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: OPKO DIAGNOSTICS, LLC. 
4.1/ Domicilio: 4400 BISCAYNE BLVD, MIAMJ. FLORIDA 33137, Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de Ammca 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: 4KSCORE 

4KSCORE 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Reacrivos e inmunoensayos para diagn6stico medico para el tratamiento de muestras de pacientes para biomarcadores 
mUltiples para dclcnninar Ia probabilidad de encontrar cancer en una biopsia de pr6stata prospectiva, kits de diagn6stico 
que contienen reactivos e inmunoensayos para diagn6sticos medicos como unidades para pruebas de muestras de 
pacientes con biomarcadores mUltiples a efecto de detenninar Ia probabilidad de enContrar cAncer en una biopsia de 
pr6stata prospcctiva. 
8.11 Pllgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
t. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFJCINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley com:spondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-04-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 15796-13 
ll Fecha de presentaci6n:23-abril-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH. 
4.1/ Domicilio: Alrr.d-Nobel-Strasse 10, 40789 Monheim am Rhein, Alemania. 
4.21 Organizada bajo las leyes de: Alemania. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bllsico: 302012056704 
5.1/ Fecha: 06 Nov. 2012 
5.21 Pais de Origen: Alemania 
5.3/ C6digo Palo: DE 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACJ6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: REZOBACT 

REZOBACT 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Productos fannacC:uticos, antiinfecciosos. 
8.1/ Pagina Adicionai: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pon~ en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial 

II/ Fcx:ha de emisi6n: 30-04-2013 
Ill Reservas: 

29M.,I3y28J.2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGA 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

II No. solicitud: 15791-13 
21 Fecha de presentaci6n: 23-04-13 . 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED 
4.1/ Domicilio: 1-1. Doshomachi 4-chome. Chuo-ku, Osaka 540-8645, Jap6n. 
4,Z/ Organizada bajo las !eyes de: Jap6n 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b<lsico: 
5.1/ Fecha: 
5,Z/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DEXIVANT 

DEXIVANT 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones farmaceuticas para Ia prevenci6n y tratamiento de enfennedades gastrointestinales. 
8.1/ P8.gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-05-13 
ll/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M.,13y28J.2013 

1/ No. solicitud: 7027-13 
21 Fecha de presentaci6n:· 15-02-2013 . 
J/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BARON PHilLIPPE DE ROTHSCHILD, S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue de Grassi. 33250 Pauillac, Fiancia. 
4.l/ Organizada bajo las leyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 123954266 
5.1/ Fecha: 17 Oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Francia 
5.3/ C6digo Pais: FR 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 14 
81 ·Protege y disringue: 
Joyeria. piedras pnxiosas, relojerla e instrumentos cronom~cos, obras deane de mctales pnxiosos, metales preciosos 
y sus aleaciones. 
8.1/ P3gina Ndicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

29M.,I3y28J.2013 

1/ No. solicitud: 14539-13 
21 Fecha de presentaci6n: 16-04-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: NOV ARTIS AG. 
4.1/ Domicilio: CH-4002, Basel, Suiza. 
4,2/ Organizada bajo las !eyes de: Suiza. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro blisico: 5413712013 
5.1/ Fecha: 04-abril-20 13 
5.2/ Pals de Origen: Suiza 
5.3/ C6digo Pals: CH 
C.- ESPECJFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: THE Path IN CML y Disei' 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase International: 42 
81 Protege y distingue: 
Investigaci6n medica. investigaci6n y desarrollo en el campo de Ia m\cologia. suministro de infonnaci6n de investigaci6n 
m6dica y cientifica en el campo de Ia oncologfa a travCs de internet. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICJNA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley corrcspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 24-04-2013 
ll/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

I/ No. solicitud: 15805-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 23-04-13 , 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: QUiMICOS Y LUBRICANTES. S.A. 
4.1/ Domicilio: Anillo Periferico I 7-36, Zona 11, Guatemala, RepUblica de Guatemala. 
4:1./ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bBsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ARMERO Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: OS 
81 Protege y distingue: 
Preparaci6n para destruir malas hierbas. animates dai\inos, fungicida, insecticida. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 03-05-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 15808-13 
21 Fecha de presentaci6n: 23-04-13 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: QUiMICOS Y LUBRICANTES, S.A. 
4.1/ Domicilio: Anillo Periferico 17-36, Zona II, Guatemala, Republica de Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pals de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n Y-QJ!Distintivo: MAGNUM Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparaci6n para destruir malas hierbas, animates daAinos, fungicida. insecticida. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

' . USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 03-05-2013 
ll/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 12249-13 
21 Fecha de-presentaci6n: 22-03-2013 
J/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BAYER INTELLECTIJAL PROPERTY GMBH. 
4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10, 40789 Monbeim am Rhein, Alemania. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Alemania. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro blisico: 302012050300 
5.1/ Fecha: 25 Sept. 2012 
5.2/ Pals de Origen: Alemania 
5.3/ C6digo Pals: DE 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: myBETAPRO 

' 

myBETAPRO 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 
Preparacioncs fannaceuticas 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Anlculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 26-04-2012 
Ill Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

1/ No. solicitud: 15842-13 
21 Fecha de presentaci6n: 24-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BASF SE 
4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bftsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.\IDistintivo: SERCADIS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

SERCADIS 

Preparaciones para destruir y combatir los animales dai'i.inos, insecticida, fungicida, herbicidas, pesticidas. 
8.11 Pc'lgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9; Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
\01 Nombre: 

USO EXCLliSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-05-13 
12/ Reservas: 

29M .. I3y28J.2013 

1/ No. solicitud: 12763-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria] 

2/ Fecha de presentaci6n: 02-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TitULAR 
4/ Soli10itapte: NOV ARTIS AG 
4.1/ Domicilio: CH-4002, Basel. Suiza. 
4.2/ ~ganizada bajo las !eyes de: Suiza. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: ' 
5.2/ Pais de Origen: 
'5.3/ C6digo Pais: 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 DenominaciOn y 6.1/Distintivo: POLYQUAO 

POLYQUAD 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 05 
81 Protege y distingUe: 
Soluciones para uso con lentes de contacto. 
8.1/ Pcigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 30/4;13 
12/ Reservas: 

29M .. I3y28J.2013 

Ill Solicitud: 2009-029890 

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 16110/2009 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: NOV ARTIS VACCINES AND DIAGNOSTICS GMBH 
14.11 Domicilio: EMIL-VON-BEHRING-STRASSE 76.35041 MARBURG ALEMANIA. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: ALEMANIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPI:CIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
16J DenominaciOn y 16.11 Distintivo: RABIVAC 

171 Clase lntemacional: 5 
181 Protege y d.istingue: 
vacunas par.a uso humano. 
D.- APODERADO LEGAL 

RABIVAC 

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 4 de abril del ai\o 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas. 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Seccion B Avisos Legales 

NIO DEL 2013 No. 33 162 

1/ No. solicitud: 16335-13 
21 Fecha de presentaci6n·. 26-04-2013 , 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NUEVOS ALMACENES. SOCIEDAD ANONIMA 
4.1/ Domicilio: Centro Comercial Plaza, Boulevard Los Pr6ceres 4-96, zona 10, Local230, 2". Nivel, ciudad de Gua-

temala, departamento de Guatemala, RepUblica de Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: Super-Q y Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 
Con reivindicaci6n de los colores. naranja, azul oscuro, amarillo. cafe y blanco, tal como se muestra en los ejemplares 
que se acompai\a. 
7/ Clase Intemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar Ia ropa. preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y 
raspar, jabones, produ'ctos de perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones capilares. dentifrices. 
8.1/ Pcigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
1:. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 05/06/13 
121 Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

1/ No. solicitud: 15790-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 23-04-13 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: AVON PRODUCTS. INC. 
4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: INFINITE LIFT 

6.2/ Reivindicaciones: INFINITE LIFT 
7/ Clase IntemacionaJ: 03 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar 
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello, dentifrices. 
8.1/ Pcigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
1:. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
IndustriaJ. 

II/ Fecha de emisi6n: 07-05-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y Q8 J. 2013 

l/ No. solicitud: 7028-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 15-02-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: BARON PHilLIPPE DE ROTHSCHILD. S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue de Grassi, 33250 Pauillac, F13ncia. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Francia 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 123954266 
5.1/ Fecha: 17 Oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Francia 
5.3/ C6digo Pais: FR 
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase IntemacionaJ: 32 
81 Protege y distingue: 
Cerveza, agua mineral y gaseosas, bebidas de frutas y zumos de frutas. siropes para hacer bebidas preparaciones para 
hacer bebid.as, limonad.as, nectar de frutas (sin aJcohol), agua de soda, aperitivos sin aJcohol. 
8.1 I Pflgina AdicionaJ: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 25-04-2013 
121 Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industria] 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

1/ No. solicitud: 16334-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 26-04-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FAJIRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: NUEVOS ALMACENES, SOCIEDAD AN6NIMA. 
4.1/ Domicilio: Centro Comercial Plaza., Boulevard Los Pr6ceres 4·96, zona 10, Local 230, 2" Nivel, ciudad de Guate-

mala, departamento de Guatemala, RepUblica de Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b8sico: 
5.1/ Fecha: 
5.11 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Denna-Q y Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 
Con reivindicaci6n de los colores, azul, azul oscuro y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompai\a. 
71 Clase Intemacional: 03 
81 Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavat Ia ropa, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y 
raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones capilares, dentifrices. 
8.1/ PAgina Adicional: ' 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. · 

II/ Fecha de emisi6n: 06/05/13 
121 Reserias: · 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-005962 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Fecha de presentaci6n: 11/02/2013 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: UNIVERSIA HOLDING, S.L. 
14.11 Domicilio: AVDA. DE CANTABRIA_SIN. 28660 BOADILLA DEL MONTE, MADRID. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: ESPANA. 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: MIRIADAX 

171 Clase lntemacional: 41 
181 Protege y distingue: 

MIRIADAX 
Educaci6n, formaci6n, servicios de entretenimiento, actividades deportivas y culturales. 
D.· APODERADO LEGAL 
191 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 23 de abril del ailo 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia ~ropiedad Industrial 

29 M .• 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 15802-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 23·04·13 , 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC. 
4.1/ Domicilio: 1515 Broadway. New York, New York 10036. Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: MTV MUSIC TELEVISI6N Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 14 
81 Protege y distingue: 
Relojes. joyas, collares, pulseras, pendientes, anillos. 
8.1/ P;lgina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-05-13 
121 Reservas: 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 16588-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 30-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: INTEL CORPORATION 
4.1/ Domicilio: 2200 Missi6n College, Boulevard Santa Clara, California. 95052-8119, Estados Unidos de America. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de America 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basi co: SM-M-20 1300051 
5.1/ Fecha: 07 Mar. 2013 
5,2/ Pais de Origen: San Marino 
5.3/ C6digo Pals: SM 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1 /Distintivo: IRIS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 09 
81 Protege y distingue: 

IRIS 
Circuitos integrados, juegos de chips para computadora, tarjetas de grAficos, juegos de chips para gnificos de alta 
definici6n. 
8.1/ PB.gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 08-05-2013 
121 Reservas: 

29 M., 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 15789-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

l/ Fecha de presentaci6n: 23-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BASF SE 
4.1/ Domicilio: Cari-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bB.sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA. DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: INTEGRITY 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
81 Protege y distingue: 

INTEGRITY 

It 

Preparaciones para destruir y combatir los animales dafiinos, insecticidas, fungicidas, herbicidas, pesticidas. 
8.11 PB.gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de ernisi6n: 03-05-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de I~ Propiedad Industrial 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 7029-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 15-02-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BARON PHilLIPPE DE ROTHSCHILD. S.A. 
4.1/ Domicilio: Rue de Grassi, 33250 Pauillac, Francia. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Francia 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 123954266 
5:11 Fecha: 17 Oct. 2012 
5.2/ Pais de Origen: Francia 
5.3/ C6digo Pais: FR . 
C.· ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

· 6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 33 
81 Protege y distingue: , 
.Bebidas alcoh6licas, excepto cerveza, sidra, digestores [licores y bebidas espirituosas}. vino. bebidas espirituosas 

lbebidas]. 
8.1/ PS.gina Adicional: 
D.· APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de ernisi6n: 25-04-2013 
12/ Reservas: 

29 M., 13 y 28 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP M.D. C. 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33 162 

Ill Solicitud: 2013-018601 
(2] Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.1) Domicilio: ALDEA LAS. CASITAS, CONTI GUO A RES. LOS 

HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE TOYOTA, SOBRE ANILLO 
PERIFERICO, COMAYAGUELA, HONDURAS. 

(4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: PRESSAR 

(7] Clase Intemacional: 5 
(8] Protege y distingue: 

PRESSAR 

Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y 
envasamiento de todo tipo de medicamentos para uso humano. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013. 
(12] Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

(I] Solicitud: 2013-018591 
(2( Fechadepresentaci6n: 15/05/2013 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: PMB-PHARMA, S.A. DE C.V. 
(4.1] Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTI GUO A RES. LOS 

HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE TOYOTA, SOBRE ANILLO 
PERIFERICO, COMAYAGUELA, HONDURAS. 

(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6] Denominaci6n y (6.1] Distintivo: DEXTROM 

(7] Clase lntemacional: 5 
(8] Protege y distingue: 

DEXTROM 

Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y 
envasamiento de todo tipo de medicamentos para uso humano. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9] Nombre: MARCO ANTONIO RODRIGUEZ MEJiA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedadindustrial. 

(II] Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013. 
(12] Reservas: No tiene reserva's. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

13,28 J. y 15 J. 2013 

(I] Solicitud: 2013-018595 
(2] Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
(3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: PMB-PHARMA, S.A. DE C.V. . 
(4.1) Domicilio: ALDEALAS CASITAS, CONTIGUOA RES. LOS 

HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE TOYOTA, SOBRE ANILLO 
PERIFERICO, COMAYAGUELA, HONDURAS. 

(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: XAMIDIN 

XAMIDIN 
[7] Clase lntemacional: 5 
(8) Protege y distingue: 
Productos medicillales para uso humano. 
D.-APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: MARCO ANTONIO RODRIGUEZ MEJIA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 6 de junio del aiio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13,28 J. y 15 J. 2013 

[I) Solicitud: 2013-018590 
(2) Fechadepresentaci6n: 15/05/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4] Solicitante: PMB-PHARMA, S.A. DE C.V. 
[4.1) Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO.A RES. LOS 

HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE TOYOTA, SOBRE ANILLO 
PERIFERICO, COMAYAGUELA, HONDURAS. 

[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y [6.1] Distintivo: SEPTISAL 

[7) Clase Intemacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

SEPTISAL 

Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y 
envasamiento de todo tipo de medicamentos para uso humano. ' 
D.-APODERj\DO LEGAL 
[9) Nombre: MARCO ANTONIO RODRIGUEZ MEJIA 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013. 
[12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccibn B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIG 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 162 

(I( Solicitud: 2013-014056 
(2( Fecha de presentacion: 10/04/2013 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERV!CIO 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: GGI IP GMBH 
(4.1( Domicilio: SCHAFFHAUSERSTRASSE 550, CH-8052, ZURICH. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: SUIZA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominacion y (6.1( Distintivo: GGI 

GGI 
171 Clase Internacional: 45 
(8( Protege y distingue: 
Servicios juridicos, servicios de seguridad para Ia proteccion de bienes y de personas, 
servicios personales y sociales prestados por terceros destinados a satisfacer 
necesidades individuales. 
~-APODERADOLEGAL 

(9( Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II I Fecha de emision: 16 de mayo del aiio 2013. 
(12( Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

II No. solicitud: 14057-13 
2/ F echa de presentacion: I 0-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: lnversiones y Negocios Cloud2Nube, S.A. de C.V. 
4.11 Domicilio: Tegucigalpa, Honduras 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominacion y 6.1/Distintivo: Cloud2Nube y Diseiio 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Servicios de telecomunicacwnes e mternet, provtsion de conexiones de 
telecomunicaciones a una red mundial de computadoras, transmision y comunicaciones 
de informacion, e imagenes a traves de computadoras y servidores, provision de 
portales en redes informaticas de comunicaciones, provision de lineas de chat, salas de 
chat y foros en redes mundiaies informaticas de comunicacion, servicios de teletexto, 
transmision de comunicaciones e informacion via satelite, envio y recepcion de todo 
tipo de mensaje a direcciones de redes mundiales informaticas de comunicaci6n, 
provision de telecomunicaciones para Ia implementacion de videoconferencias. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JAZNA VANESSA OQUELi JUAREZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ N0mbre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 30-04-2013 
12/ Reservas: Se protege en su forma conjunta, no a sus elementos en forma aislada. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-004146 
(2( Fecha de presentacion: 30/01/2013 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
(4( Solicitante: Al-ZAWRA'A FOR TOBACCO AND CIGARETTES TRADIGN 
(4.1J Domicilio: P.O BOX 941936, AMMAN 11194, JORDANIA. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: JORDANIA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(SJ Registro basico: NO TIENE OTROS REOISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6J Denominaci6n y (6.1( Distintivo: MAZAYA (EN CARACTERES ARABIGOS Y 

LATINOS) 

{j(jn 
'"'""'·'""'''----· 

(7) Clase Internacional: 4 fv1 A Z A Y A 
(8) Protege y distingue: 
Carbon (combustible), briguetas de carbon, polvo de carbon, (combustible), carbon 
de lena (combustible), briguetas de turba (combustibles), velas, briguetas combustibles, 
coque, lignito, aceiie de alquitran de hulla, benceno, antracita, briguetas de madera, 
mechas de vela, grasas y cera para Ia iluminacion, velas y mechas de iluminacion, 
vel as perfumadas, candelas, lamparillas (vel as), cera industrial. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emision: 5 de junio del aiio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

! I) Solicitud: 20 13-00414 7 
)2) Fecha de presentacion: 30/01/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
)4) Solicitante: Al-ZAWRA'A FOR TOBACCO AND CIGARETTES TRADIGN 
(4.1( Domicilio: P.O BOX 941936, AMMAN 11194, JORDANIA. 
(4.2( Organizada bajo las !eyes de: JORDANIA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6( Denominaci6n y (6.1) Distintivo: MAZAYA (EN CARACTERES ARABIGOS Y 

LATINOS) 

Iil­_m 
-=--·-·--,,.,,, __ 

(7( Clase lnternacional: 34 fv1 A Z A Y A 
(8( Protege y distingue: 
Tabaco en Ia rama y Ia manufacturado, cigarrillos, melazas (tabaco para narguiles), 
tabaco saborizado, sustancias para fumar, incluida Ia melaza, que no sean con 
propositos para uso medico o curativo, mezclas con sabor a tabaco y melaza para 
uso en narguile, articulos de fumador, encendedores, fosforos, narguiles, accesorios 
para narguiles ( cacerolas y cabezas de narguiles, mangueras de narguile, boquillas de 
narguile, filtros de narguiles, bocas para mangueras de narguiles, cuerpo de narguiles, 
bolsas y estuches para narguihis, bases de narguiles. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se·pone en ·conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

(II( Fecha de emision: 16 de mayo del aiio 2013. 
(12( Reservas: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Sccri{m B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

1/ No. soli~itud: 16535-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 29-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Laboratories La Sante. S.A. 
4.1/ Domicilio: Calle 17 A. No. 32-34 de BogotA. D.C.. Colombia. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Colombia. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
5I Registro bAsico: 
S.l/ Fecha: 
S.11 Pals de Origen: 
S.J/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: ELTER Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 05 

, 
elter 

81 Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinaries, productos higienicos para Ia medicina, sustancias dieteticas para uso medico, 
alimentos para bebes, emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes y para improntas dentales. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: JAZNA VANESSA OQUELI JUAREZ 
E.SUSTITUYEPODER . 
101 Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Indusnial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09/05i 13 
Ill Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad lndusnial 

13. 28 J. y 15 J. 2013 

1/ No. solicitud: 1807-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 15-01-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: POLW DEL PUEBLO. S.A. 
4.11 Domicilio: K.i16metro 8.3 antigua carretera a EI Salvador. Ofibodega. Guatemala. 
4.2/ Clrg811izada bajo las !eyes de: Guatemala. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b3sico; 
S.l/ Fecha: 
S.2/ Pals de Origen: 
S.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PEOPLE"S FRIED & GRILLED CHICKEN Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 43 
81 Protege y distingue: 
Servicios de restauraci6n (alimentaci6n), hospedaje temporal. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: GRACIELA SARAHI CRUZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en cono~imiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Indusnial. 

II/ Fecha de emisi6n: 14-02-2013 
12/ Reservas: S6lo se protege Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta y no se da exclusividad por si 
solo a las denominaciones "Fried & Grilled Chicken" 

13. 28 J. y 15 J. 2013 

1/ No. solicitud: 1806-13 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SAmOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

11 Fecha de presentaci6n: 15-01-2013 
3/ Solicitud de r0gistro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: POLLO DEL PUEBLO. S.A. 
4.1/ Domicilio: K.il6metro 8.3 antigua carretera a El Salvador. Ofibodega. Guatemala. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Guatemala. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro b3.sico: 
S.l/ Fecha: 
S.l/ Pals de Origen: 
S.3/ C6digo Pals: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PEOPLE'S FRIED & GRILLED CHICKEN Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Intemacional: 29 
81 Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza. extractos de came, frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, 

menneladas, compotas, huevos, leche y productos IS.cteos, aceites y grasas comestibles. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: GRACIELA SARA Hi CRUZ 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisicln: 14-02-2013 
~2/ Reservas: S61o se protege Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta y no se da exclusividad sobre 
las denominaciones "Fried & Grilled Chicken" 

13. 28 J. y 15 J. 2013 

[I) Solicitud: 2013-014054 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentaci6n: 10/04/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: GGI IP GMBH 
[4.1) Domicilio: SCHAFFHAUSERSTRASSE 550. CH-8052, ZURICH. 
[4.2) Organizada bajo las leyes de: SUIZA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6( Denominaci6n y (~.11 Distintivo: GGI 

[7) Clase lntemacional: 35 
[8) Protege y 'distingue: 

GGI 

Publicidad, gesti6n de negocios comerciales. administraci6n comercial, trabajos de oficina. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9( Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 16 de mayo del aiio 2013. 
(12) Reservas: No tiene reservas. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13,28 J. y 15 J. 2013 

111 Solicitud: io13-014055 
(2) Fecha de presentaci6n: 10/04/2013 
(3( Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: GGI IP GMBH 
(4.1( Domicilio: SCHAFFHAUSERSTRASSE 550, CH-8052, ZURICH. 
(4.21 Organizada bajo las leyes de: SUIZA. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
(6) Denominaci6n y (6.1( Distintivo: GGI 

(7) Clase lntemacional: 36 
[8) Protege y distingue: 

GGI 

Seguros, negocios financieros, negocios monetarios, negocios inmobiliarios. 
D.- APODERADO LEGAL 
)9) Nombre: GRACIELA SARAHi CRUZ 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(lll Fecha de emisi6n: 5 dejunio del aiio 2013. 
(12( Reservas: No tiene reservas. 

13,28 J. y 15 J. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARD ALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

II No. solicitud: 6896-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 24-02-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Cerveceria Bucanero, S.A. 
4.1/ Domicilio: Circunvalaci6n Sur KM. 3 1/2 Holguin, Cuba 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
S/ Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
S.J/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACH)N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Bucanero Fuerte y Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 32 
81 Protege y distingue: 
Cervezas. 
8.1/ Pcigina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: LIZZA A. CASTELL6N RAMiREZ 
E. SLJSTITLJYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 15-03-12 
12/ Reservas: 

28 J., 15 y 30 J. 2013 

1/ No. solicitud: 6897-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 24-02-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Cerveceria Bucanero. S.A. 
4.1/ Domicilio: Circunvalaci6n Sur KM. 3 1/2 Holguin, Cuba 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bAsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Palma Crista! y. Disei\o 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 32 
81 Protege y d.istingue: 
Cervezas. 
8.1/ PB.gina Ad.icional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: LIZZA A. CASTELL6N RAMiREZ 
E. SLJSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
IndustriaL 

II/ Fecha de emisi6n: 15/03/12 
12/ Reservas: S6lo se protege Ia denominaci6n "Palma Crista!" y Disei\o 

28J..I5y 30!. 2013 

Ill Solicitud: 2011-031174 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad IndustriaJ 

121 Fecha de presentaci6n: 14/09/2011 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: LIGA AGRiCOLA INDUSTRIAL DE LA CANA DE AZUCAR, S.A. DE C.V. 
14.11 Domicilio: SAN JOSE 
14.21 Organizada bajo las leyes de: COSTA RICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro bilsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: NATUVIA Y DISENO 

171 Clase lnternacional: 30 
181 Protege y distingue: 

11atuvia 
Cafe, tC, cacao, azllcar en todas sus fonnas y presentaciones, incluido el azU.car liquido y el azllcar light, cai\a de 
azllcar, derivados de Ia cai\a de azUcar, edulcorantes, extractos de stevia liquida o en polvo, arroz, tapioca, sagU, 
sucedAneos del cafe. harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, hielo, pasteleria y confiteria, helados 

comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar. sal. mostaza, vinagre, salsas (condimentos) 
especias. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: LIZZA A. CASTELL6N RAMiREZ 

LJSO EXCLLISIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 18 de abril del ai\o 2012. 
1121 Reservas: No tiene reservas. 

28!., 15y30 !.2013 

1/ No. solicitud: 883-12 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 10-01-2012 
3/ Soliciiud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Hemust Sun BV 
4.1/ Domicilio: WTC Schiphol Airport, Schiphol Boulevard 231, Tower B. 5th floor, 1118 BH Amsterdam, The Neth-

erlands VAT nr: NL805790445BOI. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bB.sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: Blue Marlin Ibiza y etiqueta 

6.2/ Reivind.icaciones: 
7/ Clase IntemacionaJ: 43 
81 Protege y distingue: 

BLUE 
MARLIN 
IBIZA 
••••••••• 

Servicios de restaurantes, bares, cafes. braserias, pubs, servicios de bar y catering, servicios hotel eros, cafes. restaurantes. 
8.11 Pcigina AdicionaJ: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: LIZZA A. CASTELL6N RAMiREZ 
E. SLJSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLLISIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 02/02/12 
12/ Reservas: 

28 J .. 15 y 30 J. 2013 

1/ No. solicitud: 884-12 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: I 0-01-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Hemust Sun BV 
4.1/ Domicilio: WTC Schiphol Airport. Schiphol Boulevard 231, Tower B, 5th floor, 1118 BH Amsterdam, The Neth-

erlands VAT nr: NL805790445BOI. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5I Registro bA.sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: . 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Dmominaci6n y 6.1/Disti.ntivo: Blue Marlin lbiza y etiqueta 

6.2/ Reivind.icaciones: 
7/ Clase IntemacionaJ: 41 
81 Protege y d.istingue: 

BLUE 
MARLIN 
IBIZA 
• • • • • • • • • 

Servicios de desftles de mod.a, servicios de d.iscotecas y clubes noctwnos, cabarets. musicaJes y conciertos. servicios 
de organizaci6n de fiestas. ~ 

8.1/ Pilgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: LIZZA A. CASTELL6N RAMiREZ 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspond.iente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09-02-12 
12/ Reservas: 

28 J .. 15 y 30 J. 2013 

Abogada EDA SUYAPAZA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIG 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

II No. solicitud: 39031-12 
21 Fecha de presentaci6n: 08-11-12 
.11 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR . 
41 Solicitant<: MITRE SPORTS INTERNATIONAL LIMITED 
4.V Domicilio: 8 Manchester Square, London WIU 3PH. Reina Unido. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Reina Unido 
11.-IU<:GISTIW EXTitAN.II<:RO 
'51 Registro bclsico: 
5.11 Fecha: 
'5.2/ Pais de Origen: 
'5.31 C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DJSENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 25 
81 Protege y distingue: 
Vestido; calzados, sombrereria; ropa deportiva, calzado deponivo; sombrereria deportiva; Chaqueta, ropa; imper­
meable. 
8.1/ P<igina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. 
E. SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 15-03-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Ill Solicitud: 2012-035910 
121 Fecha de presentaci6n: 11/10/2012 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAI{ 
141 Solicitante: BAYER HEALTHCARE LLC. 
14.11 Domicilio: 100 Bayer Road. Pittsburgh, Pennsylvania 15205, USA. 
14.2 I Organizada bajo las I eyes de: USA 
11.-I{EGISTIW EXTRAN.JEIW 
151 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 16.1 I Distintivo: SECOND-CHANCE 

171 Clase lntemacional: 5 
181 Protege y distingue: 

SECOND-CHANCE 

Reactivos de diagn6stico medico para el ancilisis de fluidos corporales. 
D.- AI'ODEI{ADO LEGAL 
191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de 13 Ley de Propiedad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: II de abril del ailo 2013 
1121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29 M .. 13 y 28 J. 20 13 

Ill Solicitud: 2012-032523 

121 Fecha de presentaci6n: 14109/2012 

131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAI{ 

141 Solicitante: HERSHEY CANADA, INC. 

14.11 Domicilio: 5750 EXPLORER DRIVE. MISSISSAUGA ONTARIO L4W OBI, Canada. 

14.21 Organizada bajo las leyes de: CANADA 

11.-I{EGISTIW EXTRAN.JEIW 

151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

161 Denominaci6n y 16.11 Distintivo: BROOKSIDE Y DISENO 

171 Clase Intemacional: 30 

181 Protege y distingue; 

-!_:$ 
BROOKSIDE 

Cafe. te. cacao, azUcar, arroz, tapioca. sagU, sucedcineos del cafe. harinas y preparaciones hechas de cereales. 

pan pasteleria y confiteria. helados comestibles; miel jarabe de melaza, levadura. polvo para esponjar, sal 

mostaza vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo. 1 

D.- AI'ODEI{ADO LEGAL 
191 Nombre: DANIEl,. CASCO LOPEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coJTespondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Propicdad 
Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 21 de mayo del ailo 2013 
1121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LESUIA ENOE ALVAI{ADO IIAIWALES 
Registrador(~) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 13138-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-04-2013 
31 Solicitud de registro dec MARCA DE FABRICA 

A.- TITULAI{ 

41 Solicitante: BIOFARMA 
4.1/ Domicilio: 50, Rue. CMnot, 92284 Suresnes Cedex, Francia. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de. Francia 

11.-I{EGISTIW EXTI{AN.IERO 

51 Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 

5.2/ Pais de Origen: 

5.3/ C6digo Pais: 
C.- F.SI'F.CIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: VIACORAM 

6.2/ Reivindicaciones: VIACORAM 
7/ C'Jase Intemacional: 05 

8/ Protege y distingue: 

Preparaciones farmacf:uticas y veterinarias, productos higif:nicos para Ia medicina: sustancias y alimentos dieteticos 
adaptados para usa medico y veterinario, alimentos para bebf:s, suplementos dietCticos para humanos y animales, 

emplastos, material para ap6sitos, material para empastar los dientes. para improntas dentales, desinfectantes, 

productos para Ia destrucci6n de animales dai\inos. fungicidas, herbicidas. 
8.11 Pcigina Adicional: 
1>.- AI'ODERADO LEGAL 

91 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. 
E. SUSTITUYE I'ODEI{ 

101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico ·para efectos de le)r COITespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Prop.1edad 

Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 16-04-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOI'EZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 31025-12 
2/ Fecha de presentaci6n: 04-Sep.-12 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAI{ 
4/ Solicitant<: UNILEVER, N.Y. 
4.11 Domicilio: Weena 455, 3013 AI Rott<Tdam, Holanda. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Paises Bajos 
U.-ltEGISTRO EXTRANJEIW 
5/ Registro bcisico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SURFITO 

6.2/ Reivindicaciones: SURF ITO 
7/ Clase lntemacional: 03 
8/ Protege y distingue: 
Detergentes. preparaciones y substancias. todo para usa en lavanderia, preparaciones acondicionadoras de tejidos; 
suavizadores de tejidos, preparaciones blanqueadoras; preparaciones removedoras de manchas: preparaciones 
desodorizantes y refrescantes para usa en ropa y textiles, jabones, jabones para avivar los textiles; preparaciones 
para layado a mano de ropa y textiles; almid6n para lavanderfa, preparaciones para limpiar, pulir. raspar y 
abrasivas. 
8.1/ Pa.gina Adicional: 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ. 
IC. SUSTITUYE PO DEl{ 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pcne en conocimiento pUblico para efectos de ley con·espondiente. A11iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: J31Q31J3 
12/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogada LESIIIA ENOE ALVARADO UARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

1/No. solicitud: 15803-13 
l/ Fecha de presentaci6n: 23-04-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
4/ Solicitant<: JANSSEN R&D IRELAND 
4.1/ Dornicilio: Eastgate Village, Eastgate, Little Island, County Cork, Irlanda. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: lrlanda 
U.· KEGISTKO EXTKAN.IEKO 
SJ Registro b3.sico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PREZYNCRO 

6.2/ Reivindicaciones: PREZYNCRO 
71 Clase lntemacional: 05 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones farmac(uticos hurnanos. 
8.1/ Pflgina Adicionat: 
D.· AI'ODEKADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ. 
E. SUSTITUYE I'ODEK 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OsFICINA 
Lo que se pone en conocirniento pUblico para·efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 03-05-2013 
Ill Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAK L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

29M., 13 y 28 J. 2013 

Ill Solicitu<(: 2012-012794 
121 Fecha de presentaci6n: 1610412012 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
[41 Solicitante: JOHSON & JOHNSON. 
14.11 Domicilio: ONE JOHNSON & JOHNSON PLAZA, NEW BRUNSWICK, NEW JERSEY, 08933, USA. 
[4.2[ Organizada bajo las !eyes de: USA 
U.· KEGISTKO EXTKANJERO 
[51 Registro basico: 
[5.1] Fecha: 
[5.2] Pais de Origen: 
[5.3] Codigo Pais: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
[61 Denominaci6n y (6.1[ Distintivo: RELTONA 

171 Clase lnternacional: 5 
(8( Protege y distingue: 

RELTONA 
Preparaciones farmacCuticas para usa humano. 
D.· AI'ODEKADO LEGAL 
(9( Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

(II( Fecha de emisi6n: 23 de abril del aiio 2013 
[ll( RESERVAS: No tiene reservas. 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

1/No.solicitud: 13143·13 

Abogada LESUIA ENOE ALVARADO UARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 04-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GmbH. 
4.1f Domicilio: Binger Strasse 173,55218 lngelheim. Alemania. 
4.2f Organizada bajo las leyes de: Alemania 
U.· REGISTKO EXTKANJEKO 
Sf Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
S.2f Pais de Origen: 
S.Jf C6digo Pais: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.f Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SRIVASSO 

6.2f Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 05 
8f.Protege y distingue: 

SRIVASSO 

Preparaciones farmacCuticas para el tratamientto de enfermedades y des6rdenes del tracto alimentario y el 
metabolismo de Ia sangre y Organa formadores de sangre; preparaciones fannacCuticas para el tratamiento de 
enfennedades y des6rdenes del sistema cardiovascular, del sistema musculoesque!Ctico, del sistema nervioso 
central, del sistema nervioso perifCrico, del sistema genitourinario, y del sistema respiratorio, y preparaciones 

farmacCuticas para el tratamiento de enfennedades y des6rdenes dermatol6gicos, honnonales, infecciosos. 
virales y oncol6gicos. 
8.1/ Pcigina Adicional: 
D.· AI'ODERADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ. 
E. SUSTITUYE I'ODEK 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-04-13 
Ill Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

II No. solicitud: 13142-13 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ll Fecha de presentaci6n: 04-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BOEHRINGER !NGELHEIM INTERNATIONAL GmbH. 
4.1f Domicilio: Binger Strasse 173,55218 Ingelheim, Alemania. 
4.2f Organizada bajo las !eyes de: Alemania 
U.· KEGISTRO EXTKANJEKO 
Sf Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ J'ais de Origen: 
5.3/ C6digo Pals: 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6J Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SUNSTROO 

6.2f Reivindicaciones: 
SUNSTROO 

71 Clase Intemacional: 05 
8f Protege y distingue: 
Preparaciones fannacCuticas para el tratamientto de enfennedades y des6rdenes del tracto alimentario y el 
metabolismo de Ia sangre y 6rganos fonnadores de sangre; preparaciones fannacCuticas para el tratamiento de 
enfennedades y des6rdenes del sistema cardiovascUlar, del sistema musculoesque!Ctico~ del sistema nervioso 
central, del sistema nervioso perifCrico, del sistema genitourinario, y del sistema respiratorio, y preparaciones 
fannacCuticas para el tratamiento de enfennedades y des6rdenes dermatol6gicos, hormonales, infecciosos, 
virales y oncol6gicos. 
8.1f Pcigina Adicional: 
D.· AI'ODEKADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ. 
E. SUSTITUYE I'ODEK 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. At1iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 18-04-13 
12/ Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

1/No.solicitud: 13144-13 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 04-04-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: BASF SE. 
4.lf Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania. 
4.2f Organizada bajo las !eyes de: Alemania 
U.-REGISTKO EXTKANJERO 
Sf Registro bclsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: . 
C.· ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6.f Denominaci6n y 6.1/Distintivo: VIA THAN 

6.2f Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 01 
8f Protege y distingue: 

VIA THAN 

Productos quimicos utilizados en Ia agricultura, horticultura y silvicultura, especialmente preparaciones fortificantes 
de plantas, preparaciones quimicas y/o biol6gicas para el manejo del estrCs en las plantas, preparaciones reguladoras 
del crecimiento de las plantas. preparaciones quimicas para el tratamiento de semillas, tensioactivos, quimicos 
naturales o artificiales para ser utilizados como carnadas sexuales o agentes para confundir a los insectos. 
8.1f·Pcigina Adicional: 
D.· AI'ODEKADO LEGAL 
91 Nombre: DANIEL CASCO L6PEZ. 
E. SUSTITUYE PODEll. 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. At1iculo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-04-13 
121 Reservas: 

29M .. 13 y 28 J. 2013 

Abogada EDA SUYAI'A ZELAYA VALLADARF.S 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Scccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

'Ill Solicitud: 2013-018608 
121 Fecha de presentaci6n: IS/OS/2013 
131 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
14.11 Dmnicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5( Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA I>ENOMINACI6N 
(61 Denominaci6n y (6.11 Distintivo: MECLINEX 

171 Clase lntemacional: S 
(81 Protege y distingue: 

MECLINEX 
Productos farmaceuticos para uso humano·. 
D.- APODERAI>O LEGAL 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 29 de mayo del afio 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y IS J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-018609 
(21 Fecha. de presentaci6n: I S/OS/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.1( Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, CC\tAAYAGUELA, Honduras. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8,- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA I>ENOMINACJ6N 
(61 Denominaci6n y (6.1( Distintivo: VIRAFIN 

(71 Close lntemacional: S 
(81 Protege y distingue: 

VIRAFIN 
Productos fannacCuticos para uso humano. 
D.- APODERAI>O LEGAL 
191 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocitniento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de · 
Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de etnisi6n: 29 de mayo del afio 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR L6PEZ SANTOS 
Regi1trador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y IS J. 2013 

(II Solicitud: 2013-018610 

(21 Fecha de presentaci6n: IS/OS/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 

A.- TITULAR 

(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.11 Dmnicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 

(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA I>ENOMINACJ6N 

(61 Denotninaci6n y (6.11 Distintivo: FAST-LAX 

171 Clase lntemacional: S 
(81 Protege y distingue: 

FAST LAX 

Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y envasamiento de todo 
tipo de medicamentos para uso humano. 
D.- APOI>ERAI>O LEGAL 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 28 de mayo del afio 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

13, 28 J. y IS J. 2013 

Abogada EllA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Ill Solicitud: 2013-018611 
121 Fecha de presentaci6n: IS/OS/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 

A.- TITULAR 

(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A.. DE C.V. 
(4.11 Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA I>ENOM1NACJ6N 
(61 Denominaci6n y (6.11 Distintivo: VITRESS 

(71 Clase lntemacional: S 
(81 Protege y dislingue: 

VITRESS 

Productos farmaceuticos para uso humano. 
D.- APODERAI>O LEGAL 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimienlo public<Ypara efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: 29 de mayo del afio 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

13, 28 J. y IS J. 2013 

Abogada EllA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

(II Solicitud: 2013-018612 · 
(21 Fecha de presentaci6n: IS/OS/2013 
(31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA· 
A.· TITULAR 
141 Solicitanle: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.11 Dmnicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.· REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA I>ENOMINACI6N 
(61 Denominaci6n y (6.11 Distintivo: VERTIZIN 

171 Clase lntemacional: S 
(81 Protege y distingue: 

VERTIZIN 

Productos farmacCuticos para uso huma~o. 
D.- APOI>ERAI>O LEGAL 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 
s 
I Jl( Fecha de emisi6n: 29 de mayo del ai\o 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

13, 28 J. y IS J. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 28 DE JUNIO DEL 2013 No. 33,162 

(II Solicitud: 2013-018607 
121 Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 

·131 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.11 Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
14.21 Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y (6.11 Distintivo: !'IDINEX 

171 Clase lnternacional: 5 
(81 Protege y distingue: 

FIDINE'X 

Productos fannactuticos para uso humano. 
D.- APODERADO LEGAL 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA 6FICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondi~nte. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emisi6n: '29 de mayo del aiio 2013 
1121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-018602 
(21 Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
131 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.11 Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(51 Registro Msico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(61 Denominaci6n y (6.1( Distintivo: CALCITAB D 

CALCITAB D 
171 Clase lnternacional: 5 
(81. Protege y distingue: 
Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y envasamiento de todo 
tipo de medicamentqs para uso humano. 
D.- APODERADO LEGAL . 
(91 Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimieQtO publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industria I. 

(Ill Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013 
(121 RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

Ill Solicitud: 2013-018603 
(2) Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(41 Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.1) Domicliio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
(5) Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: ETICOXIB 

171 Clase lnternacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

ETICOXIB 

Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y envasamiento de todo 
tipo de medicamentos para uso humano. 
D.· APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emision: 27 de mayo del aiio 2013 
(12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LES81A ENOE ALVARADO 8ARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

(II Solicitud: 2013-018604 
(2) Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
)J) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.· TITULAR 
(4) Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.1j Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBRE ANILLO P'ERIFERICO, COMAYAGUELA, Hondura~. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y (6.1) Distintivo: COXIBON 

171 Clase lnternacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

CO XI BON 
Elaboraci6n, investigaci6n, distribuci6n, comercializaci6n, producci6n y envasamiento de-todo 
tipo de medicamentos para uso humano. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

Jill Fecha de emisi6n: 27 de mayo del aiio 2013 
(12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogada LES81A ENOE ALVARADO 8ARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

13, 28 J. y 15 J. 2013 

(I) Solicitud: 2013-018606 
(2) Fecha de presentaci6n: 15/05/2013 
(J) Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: PHARMAETICA LABORATORIOS, S.A. DE C.V. 
(4.1) Domicilio: ALDEA LAS CASITAS, CONTIGUO A RES. LOS HIDALGOS, FTE. PLANTEL DE 

TOYOTA, SOBREANILLO PERIFERICO, COMAYAGUELA, Honduras. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: NO TIENEN OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci6n y )6.1) Distintivo: CLIVAN 

171 Clase lnternacional: 5 
(8) Protege y distingue: 

CLIVAN 

Productos fannaceuticos para uso humano. 
D.- APODERADO LEGAL 
(9) Nombre: MARCO ANTONIO RODRiGUEZ MEJiA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 29 de mayo del aiio 2013 
(12) RESERVAS: .No tiene reservas. 

13, 28). y 15 J. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGU 

II No. solicitud: 11199-2013 
21 Fecha de presentaci6n: 15-03-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: AIRSUPPORT DE HONDURAS, S. DE R.L. DE C. V. 
4.11 Domicilio: San Pedro Sula, Cortes. 
4.21 Ofb'llnizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'51 Registro basico: 
'5.11 Fecha: 
'5.21 Pais de Origen: 
'5.31 Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: AIRSUPPORT Y DISENO 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 39 
81 Protege y distingue: 
Transporte aereo; embalaje y almacenaje de mercancias; organizaci6n de viajes, alquiler de vagones 
de carga, alquiler de portaequipajes, servicio de asistencia en tierra a operadores comerciales, privados 
y militares de aeronaves. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: ANA CRISTINA ECHENIQUE CACERES 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 10-04-2013 
121 Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

13,28 J. y 15 J. 2013 

11 No. solicitud: 18115-13 
21 Fecha de presentaci6n: 13-05-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRlCA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: TERAPIA, SOCIEDAD ANONIMA. 
4.11 Domicilio: Colonia Palmira, segunda cane; casa # 2314. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Honduras 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
'51 Registro basico: 
'5.11 Fecha: 
'5.21 Pais de Origen: 
'5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: Mabtas 

6.21 Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 05 
81 Protege y distingue: 

Mabtas 
Productos farmaceuticos y veterinarios; productos higienicos para Ia medicina; sustancias dieteticas 
para uso medico, alimentos para bebes; emplastos, material para ap6sitos; material para empastar los 
dientes y para improntas dentales. 
8.11 Pagina Adicional: 

D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ana Cristina Echenique Caceres 
E. SUSTlTUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 21/05/13 
121 Reservas: 

13,28J.y 15J. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

, Seecion B Avisos Legales 

28 DE JUNIO DEL 2013 No. 

(I) Solicitud: 2013-018891 
(2) Fecha de presentaci6n: 17/05/2013 
(3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
(4) Solicitante: CORREO Y REMESAS ELECTRONICAS, S.A. 
(4.1) Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C., Honduras. 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
('5) Registro basi~o: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
(6) Denominaci~n y (6.1) Distintivo: AIRPAK Y DISENO 

.... 
~'"""\ 

··~ .• & 
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(7) Clase lnternacional: 36 ~ ·· 
1 ! ' 

62 

(8) Protege y/ distingue: ~ ~ 
Recolectore~ de pago de energia, agua, telefono, cable, seguros, colegiaturas, universidades e 

impuestos. 

D.- APODERADO LEGAL 

(9) Nombre: LILIAN ESTEFANI IRlAS SOSA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 

Propiedad ~ndustrial. 

(II) Fecha de emisi6n: 29 de mayo del ai\o 2013 

[12) RESERVAS: Solo se protege Ia composici6n de los elementos dentro de Ia etiqu~ta y no se da 

exclusividad por si solos, no se protege Ia denominaci6n "CLIENTE PREFERENCIAL" 

13,28 J. y 15 J. 2013 

Abogada EDASUYAPAZELAYA VALLADARES 

Registrador{a) de Ia Propiedad Industrial 

111 ~o1icitud: 2013-014350 
121 Fecha de presentacion: 15/04/2013 
13J)io1icitull-de registro de: MARCA DE FABR1CA 
A.- 1TITULAR 
141 :Solicitante: CONSORCIO AGROCOMERCIAL DE HONDURAS, S. DE R.L. DE 

C.V. 
14.11 Domicilio: COL. MIRAMONTES, CLL. PRINCIPAL, FRENTE A SANTOS Y 

COMPANIA, TEGUCIGALPA. 
14.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
15) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominaci6n y 16.11 Distintivo: EL AGRICULTOR Y LOGO 

17) Clase Intemacional: 31 
181 Protege y distingue: 
Frutas y verduras frescas. 
D.- APODERADO LEGAL 
19) Nombre: KARLA MARIA VALLADARES COELLO. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emisi6n: 16 de mayo del aiio 2013 
Ill) RESERVAS: No se protege la frase "SIEMPRE FRESCA, SIEMPRE RICA". 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

281., 15y30J.2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaccta 

[I) Solicitud: 2013-015686 
[2) Fecha de presentacion: 23/04/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: INVERSIONES ALIMENTICIAS SANTA LUCIA, S DE R.L. 
[4.1] Domicilio: SANTA LUCiA, FRANCISCO MORAZAN. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO. 
[S) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominacion y [6.I) Distintivo: LA PLACITA D' SUSY Y LOGO 

[7] Clase Intemacional: 43 
[8) Protege y distingue: 
Servicios de restauracion (alimentacion); hospedaje temporal, servicios de bar, 
restaurante y hoteleria. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: ERICK JOSUE SPEARS RAMOS. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA . 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emision: 13 de mayo del aiio 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador( a) de Ia Propiedad Industrial 

28 J., 15 y 30 J. 2013 

[I] Solicitud: 2013-015683 
[2) Fecha de presentacion: 23/04/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: INVERSIONES ALIMENTICIAS SANTA LUCiA, S. DE R.L. 
[4.I] Domicilio: SANTA LUCiA, FRANCISCO MORAZAN. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[S) Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y [6.I) Distintivo: LA PLACITA D' SUSY Y LOGO 

[7) Clase Intemacional: 29 
[8) Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza; extractos de came; frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y 
productos lacteos, aceites, grasas comestibles y encurtidos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: ERICK JOSUE SPEARS RAMOS. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emision: 13 de mayo del aiio 20(3 
· [12) RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

28 J., 15 y 30 J. 2013 

Scccion B Avisos Legales 

[I) Solicitud: 2013-015684 
[2) Fecha de presentacion: 23/04/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 

DEL 2013 No. 62 

[4) Solicitante: INVERSIONES ALIMENTICIAS SANTA LUCiA, S. DE R.L. 
[4.I) Doll}icilio: SANTA LUCiA, FRANCISCO MORAZAN. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
(S) Registro bilsico: NO TJENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) De~ominacion y [6.1) Distintivo: LA PLACITA D' SUSY Y LOGO 

[7) Clase Intemacional: 43 
[8) Protege y distingue: 
Servicios de restauracion (alimentacion); hospedaje temporal, servicios de bar 
restaurante, hotel. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: ERICK JOSUE SPEARS RAMOS. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
.~8 de Ia Ley de Propiedad Industrial. . 

[11) Fecha de emision: 13 de mayo del aiio 2013 
[I'2f-RESERVAS: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

28 J., 15 y 30 J.·2013 

[I] Solicitud: 2013-015685 
[2) Fecha de presentacion: 43104/2013 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE F ABRICA 
A.-TITULAR 
[4) Solicitante: IN~(ONES ALIMENTICIAS SANTA LUCIA, S DE R.L. 
[4.I) Domicilio: SANfALUCiA, FRANCISCO MORAZAN. 
[4.2) Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO , 
[S) Registro bilsico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6) Denominacion y [6.I) Distintivo: LA PLACITA D' SUSY Y LOGO 

[7) Clase Intemacional: 29 
[8) Protege y distingue: 
Came, pescado, aves y caza; extractos de came; frutas y legumbres en conserva, 
congeladas, secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, Ieche y 
productos lacteos, aceites, grasas comestibles y encurtidos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9) Nombre: ERICK JOSUE SPEARS RAMOS. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 
88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11) Fecha de emision: 13 de mayo del aiio 2013 
[12) RESERVAS: No tiene reservas. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

28 J., 15 y 30 J. 2013 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH
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